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Ian Fleming s-a nascut in 1908 si a fost instruit la Colegiul
Eton. Dupa o scurta perioada petrecuta la Academia Militara
Regala din Sanhurst a plecat pe continent sa-si desavarseasca
studiile. In 1931, dupa ce a ratat numirea la Ministerul Afacerilor
Externe, a intrat la agentia de stiri Reuters. In timpul celui de al
doilea razboi mondial a fost asistentul personal al directorului
Serviciului Secret al Fortelor Navale britanice, ca apoi sa ajunga la
rangul de comandor. Experienta capatata in timpul razboiului i-a
asigurat cunostinte nemijlocite despre activitatea serviciilor
secrete.

Dupa razboi a devenit director pentru strainatate la trustul
de presa Kemsley. Si-a construit casa, Goldeneye, in Jamaica si tot
acolo, la varsta de patruzeci si patru de ani, a scris Casino Royale,
primul dintre romanele care-1 prezinta pe comandorul James
Bond. Pana in momentul decesului sau in 1964, aventurile lui
James Bond se vandusera in mai mult de patruzeci de milioane de
exemplare. Dr No, primul film care-l prezenta pe James Bond, cu
Sean Connery in rolul principal, a fost lansat in 1962 si filmele cu
James Bond se bucura in continuare de un urias succes
international. Este, de asemenea, autorul fermecatoarei carti
pentru copii Chitty Chitty Bang Bang.

Romanele lui lan Fleming au fost imediat acceptate de catre
contemporanii sai Kingsley Amis, Raymond Chandler si John
Betjeman ca romane clasice de suspans. Inventandu-l pe James
Bond, Ian Fleming a creat cel mai important personaj de fictiune
britanic de la sfarsitul secolului al XX-lea.
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Capitolul 1
Peisaj marin cu siluete

Era o zi de septembrie din cele care dau impresia ca vara nu
se va sfarsi niciodata.

Promenada lunga de opt kilometri a  statiunii
Royale-Les-Eaux, marginita de peluze ingrijite, impodobite la
intervale regulate cu straturi tricolore de salvie, ciucusoara si
lobelia, era insufletita de steaguri, iar pe plaja - cea mai lunga din
nordul Frantei - pavilioanele vesele continuau sa stea de straja,
insirate pana la linia fluxului in mari batalioane aducatoare de
bani. Din difuzoarele aflate in jurul piscinei de dimensiuni
olimpice rasuna muzica, un vals leganat la acordeon, iar din cand
in cand, pe fundalul muzicii, o voce de barbat dadea de veste, prin
sistemul de anunturi publice, ca Philippe Bertrand, de sapte ani,
isi cauta mama, ca Yolande Lefevre isi asteapta prietenii sub
ceasul de la intrare sau ca doamna Dufours e cautata la telefon.
Dinspre plaja si mai ales din vecinatatea celor trei terenuri de joaca
ingradite - ,Joie de Vivre”, ,Helio” si ,,Azur” - se auzeau ciripeala si
strigatele copiilor, cand mai tare, cand mai incet, in functie de
gradul de entuziasm al jocurilor; mai incolo, pe nisipul tare dezvelit
de refluxul marii acum indepartate, fluierul strident al
instructorului de educatie fizica ghida adolescentii ce participau la
ultima ora de sport a zilei.

Era una dintre acele panorame de litoral frumoase si naive
oferite de Bretania si Picardia - sursa de inspiratie pentru cei care
le-au imortalizat, Boudin, Tissot, Monet - inca de la nasterea
obiceiului plajei si baii in mare, cu peste un secol in urma.

Pentru James Bond, asezat pe banca unuia din umbrarele de
beton, cu fata spre soarele ce statea sa apuna, peisajul avea ceva
impresionant si efemer. Ii amintea aproape prea viu de copilarie -
de senzatia catifelata a nisipului fin, incins de soare, de rosatura
dureroasa a nisipului ud intre degetele talpilor fragede cand venea
timpul sa-si incalte ciorapii si pantofii, de gramajoara pretioasa de
scoici si alge interesante de pe pervazul camerei lui (,Nu, scumpul
meu, nu le putem lua cu noi, au sa-ti murdareasca valiza!”), de
micii crabi care fugeau care incotro din calea degetelor nelinistite
ce bajbaiau prin iarba de mare, in ochiurile de apa dintre stanci, de
inotul fara sfarsit in valurile dantuitoare - ce pareau mereu lu-
minate de soare - si apoi de enervantul, inevitabilul ,E timpul sa



iesi din apa!”. Totul era prezent - intreaga sa copilarie, desfasurata
in fata lui ca s-o mai priveasca o data. Cat de indepartate erau
vremurile jucatului in nisip! Ce cale lunga facuse din epoca
pistruilor, a ciocolatei cu lapte Cadbury si a limonadelor acidulate!
Enervat, Bond aprinse o tigara, isi indrepta cu forta umerii si tranti
amintirile sentimentale, dulcege, inapoi in dosarul lor de mult timp
inchis. Isi spuse ca e adult, un barbat cu ani intregi de amintiri
murdare si periculoase - un spion. Ca nu sade in ascunzatoarea
aceea de beton ca sa-1 apuce sentimentalismele din cauza unei
turme de copii zdrentarosi si neplacut mirositori, pe o plaja
presarata cu capace de sticle si cu bete de acadea, marginita de o
mare ingrosata de uleiul de plaja si de dejectiile mizerabile ale
retelei de canalizare din Royale. Ca se afla acolo, a ales sa se afle
acolo, pentru a spiona. Pentru a spiona o femeie.

Soarele incepea sa coboare. Puteai sa simti deja mirosul
racorii de septembrie care statuse toata ziua ascunsa in spatele
caldurii aprige. Cohortele de amatori de plaja incepeau sa se
retraga cu iuteala, strangandu-si micile tabere si prelingandu-se
pe trepte in sus, spre promenada, iar de acolo, in adapostul oferit
de oras, unde luminile se aprindeau deja in cafenele. Crainicul de
la piscina isi hartuia clientii:

— Allo! Allo! Fermeture en dix minutes! A dix-huit heures,
fermeture de la piscine!’

Conturate pe poteca desenata de soarele pe cale sa apuna,
cele doua barci de salvare Bombard, al caror steag avea o cruce
albastra pe fond galben, se indreptau cu viteza spre nord, catre
adapostul lor indepartat, in susul fluviului, in Vieux Port. Ultimul
dintre velierele de nisip vesele, asemanatoare cu niste girafe, fugea
la marginea apei spre tarcul lui aflat intre dune, iar cei trei politisti
pe bicicleta raspunzatori de parcari se indepartau spre sectia de
politie din centrul orasului, pedaland de zor printre sirurile de
masini. In cateva minute, vasta intindere de nisip - marea, in
reflux, se retrasese deja cam un kilometru si jumatate - avea sa
ramana in seama pescarusilor, care aveau sa se adune in scurt
timp, cu sutele, ca sa caute resturile de mancare lasate de oameni.
Apoi mingea portocalie a soarelui se va cufunda in mare, fasaind,
si o vreme plaja va ramane complet pustie, pana cand iubitii
furisati vor veni, sub pavaza intunericului, sa se zvarcoleasca
scurt pe nisip, in ungherele intunecate dintre pavilioanele de pe
plaja.

1 Alo! Alo! inchiderea in zece minute! La ora optsprezece, piscina se inchide! (fr.)



Pe portiunea de nisip batatorit din dreptul lui James Bond,
doua fete cu piele aurie, in costume de baie incitante, stransera
jocul de Jokari pe care-1 jucasera in chip provocator si se luara la
intrecere pe scari in sus, spre umbrarul unde statea Bond. Isi
etalara ostentativ corpul in fata lui, se oprira la o sueta ca sa vada
daca-1 impresioneaza, dupa care, vazand ca nu obtin nicio reactie,
plecara mai departe, spre oras, la brat, lasandu-1 sa se intrebe cum
se facea ca frantuzoaicele aveau buricul mai proeminent decat
oricare alte fete. Oare medicii francezi incercau sa sporeasca, pana
si in aceasta privinta, atractivitatea sexuala viitoare a fetitelor
nou-nascute?

De-a lungul plajei, salvamarii isi trambitara sirena pentru
ultima oara, ca sa anunte ca ies din tura, muzica din jurul piscinei
se opri la jumatatea unei melodii si marea intindere de nisip
ramase brusc pustie.

Dar nu complet pustie! La o suta de metri mai spre marginea
apei, intinsa pe burta pe un pareo in dungi, alb cu negru, pe
peticul de nisip tare pe care se instalase cu o ora inainte, fata
statea in continuare nemiscata, aliniata cu James Bond si cu
soarele ce apunea, transformand in hieroglife rosii ca sangele
micile ochiuri si firisoare de apa lasate in urma de reflux. Bond
continua s-o supravegheze - cu un strop de incordare in plus acum
in tacerea plajei pustii. Astepta ca fata sa faca ceva - sa se intample
ceva, fara a sti ce anume. Mai corect spus, o veghea. Simtea
instinctiv ca o pandeste un pericol. Sau poate ca simtea doar
mirosul pericolului din aer? Nu stia. Stia doar ca nu trebuie s-o
lase singura, mai ales acum, ca toata lumea plecase.

James Bond se insela; nu plecase toata lumea. In spatele lui,
de cealalta parte a promenadei, in Café de la Plage, doi barbati
imbracati in impermeabile si cu sepci de culoare inchisa pe cap
sedeau la o masa izolata, la marginea trotuarului. Aveau in fata
cate o ceasca de cafea pe jumatate goala si nu vorbeau. Sedeau
doar si urmareau forma neclara, conturata prin peretele de sticla
mata al umbrarului, care constituia capul si umerii lui James
Bond. Urmareau de asemenea, dar cu mai putina vigilenta, forma
alba, indepartata de pe nisip - fata. Neclintirea lor si hainele
nepotrivite cu sezonul ar fi lasat o impresie nelinistitoare oricarui
om care s-ar fi intamplat sa-i urmareasca la randul lui. Dar nu
exista un astfel de om, in afara de chelner, care-i plasase pur si
simplu in categoria ,aducatori de necazuri” si spera ca-si vor vedea
de drum in curand.



Cand marginea de jos a soarelui portocaliu atinse marea,
paru ca fata a auzit un semnal. Se ridica incet in picioare, isi trecu
mainile prin par si porni cu pasi egali, hotarati, spre soare si spre
spuma indepartata a malului marii, de care o despartea mai bine
de un kilometru si jumatate. Umbrele violete ale inserarii aveau sa
se fi instapanit cand ajungea la apa; ai fi crezut ca e ultima ei zi de
vacanta si ultima ei baie in mare.

James Bond avea insa alta parere. Iesi din umbrar, cobori
treptele in fuga si porni dupa ea pe nisip, cu viteza. In spatele lui,
de cealalta parte a promenadei, cei doi barbati in impermeabil
pareau sa aiba si ei alta parere. Unul dintre ei arunca la repezeala
cateva monede pe masa, se ridicara amandoi si, pasind in cadenta
stricta, traversara promenada, intrara pe plaja si se luara iute
dupa Bond, cu un fel de precizie militara imperativa.

Modelul ciudat desenat de siluetele in miscare pe vasta
intindere de nisip pustie, cu pete sangerii, deveni straniu de
batator la ochi - si totusi parea evident ca nu trebuie perturbat.
Avea un iz neplacut, tainic. Fata cea alba, barbatul tanar, cu capul
descoperit, cei doi urmaritori indesati care marsaluiau in spatele
lor - formatia asta avea ceva ce sugera un joc de copii, dar unul
mortal. In cafenea, chelnerul aduna monedele si se uitd in urma
siluetelor indepartate, conturate de ultimul sfert al soarelui
portocaliu. li mirosea a treaba politieneasca - sau de celalalt fel. Isi
zise ca va pastra cele vazute pentru sine, dar va tine minte. Poate
ca-si va vedea numele in ziare.

James Bond se apropia cu repeziciune de fata. Acum stia ca
va o0 ajunge din urma chiar la malul marii. Incepu sa se intrebe ce-i
va spune, cum sa se exprime. Nu putea sa spuna ,Am banuit ca ai
de gand sa te sinucizi, asa ca am venit dupa tine, ca sa te opresc”.
,voiam sa fac o plimbare pe plaja si mi s-a parut ca te recunosc.
Bei un pahar cu mine dupa ce-ti faci baia in mare?” ar fi sunat
pueril. In cele din urma se hotari sa exclame ,0, Tracy!”, iar dupa
ce fata se intorcea spre el sa adauge: ,,lmi faceam griji pentru tine”.
Asta ar fi fost inofensiv si, la drept vorbind, adevarat.

Mai jos de orizontul trandafiriu, marea devenise de un
cenusiu inchis. Se starnise un vant slab dinspre vest, care mana
spre larg aerul cald de deasupra uscatului, starnind valuri mici ce
se rostogoleau, albe, cat vedeai cu ochii. La apropierea fetei, cardu-
rile de pescarusi argintii se ridicara in aer, apoi coborara la loc pe
nisip; aerul era plin de tipetele lor si de plescaitul nesfarsit al
valurelelor. Amurgul bland, violet adauga o nota de melancolie
solitudinii pustii a plajei si a marii, aflata acum la o departare



considerabila de luminile puternice, linistitoare si de agitatia de
vacanta a ,Reginei Coastei de Opal”, numele elegant pe care si-1
luase statiunea Royale-les-Eaux. Bond abia astepta s-o duca pe
fata inapoi la acele lumini puternice. Se uita la silueta zvelta,
aurie, imbracata in costum de baie intreg, alb, si se intreba cat de
curand ii va putea auzi ea vocea pe fundalul zarvei pescarusilor si
a zgomotului marii. Apropiindu-se de malul marii, fata incetinise
putin pasul si capul ei, cu casca pletelor blonde, grele, lungi pana
la umar era usor plecat, ca si cum ar fi fost ingdndurata sau poate
obosita. Bond iuti mersul pana ajunse la zece pasi in spatele ei.

— Hei! Tracy!

Fata nu tresari si nici nu se rasuci repede pe calcaie. Mersul ii
sovai, apoi se opri; cu un val mic rostogolindu-se si topindu-se la
picioarele ei, se intoarse incet si ramase fata-n fata cu el. Ochii
umflati si umezi de lacrimi se uitara intai pe langa el, apoi ii
intalnira privirea

— Ce-i? intreba ea aton. Ce vrei?

— Imi ficeam griji pentru tine. Ce faci aici? Ce-i cu tine?

Ocolindu-i iarasi privirea, fata duse la gura mana dreapta,
stransa pumn, si rosti pe sub ea ceva ce Bond nu reusi sa
inteleaga. In clipa urmatoare, o voce aflata in spatele lui, foarte
aproape, zise incet, pe un ton catifelat:

— Nu misca; altfel o incasezi in dosul genunchiului.

Bond se rasuci iute si se lasa pe vine, cu mana dreapta sub
haina. Ochii argintii neclintiti ai celor doua pusti automate il
priveau dispretuitor.

Incet, Bond se ridica si-si 1asa mana pe langa corp; respiratia
retinuta 1i iesi printre dinti cu un suierat slab. Cele doua fete
absolut neutre, de profesionisti i spuneau chiar mai mult decat
ochii argintii ai pustilor. Pe ele nu se citea pic de incordare sau de
insufletire; surasurile vagi erau relaxate, multumite. In ochi nu li
se vadea nici macar circumspectie, expresia lor era aproape
plictisita. Bond mai privise multe alte chipuri asemanatoare. Cei
doi aveau o misiune de rutina si erau asasini - asasini
profesionisti.

— Pune mainile la ceafa.

Vocea catifelata, rabdatoare trada provenienta sudica,
mediteraneana. Se potrivea cu fetele celor doi - cu piele aspra,
galbui-maslinie, cu pori dilatati. Marseiezi poate - sau italieni.
Mafia? Dupa infatisare puteau fi agenti de calitate ai unei politii
secrete sau infractori duri. Rotitele mintii lui Bond se invarteau cu
viteza maxima, ca un computer IBM care selecteaza cartele. Oare



ce dusmani avea in regiunea respectiva? Se putea sa fie Blofeld? Se
intorsese prada impotriva vanatorului?

N-avea idee cine sunt cei doi, pentru cine lucreaza si ce vrea
sa insemne situatia. In virtutea teoriei ca ingrijorarea e un
dividend platit catastrofei inainte de termen, isi relaxa constient
muschii si-si alunga din minte toate intrebarile. Ramase in
picioare, asteptand.

Cand situatia e disperata, cand totul pare pierdut, exact
acela e momentul cand trebuie sa fii calm, sa demonstrezi
autoritate - sau cel putin indiferenta. Bond zambi, privindu-l in
ochi pe cel care vorbise.

— Nu cred ca mamei dumitale i-ar placea sa stie ce faci
asta-seara - esti catolic? -, asa ca am sa fac ce-mi ceri.

Ochii individului scanteiara. Touché! Bond isi duse mainile la
ceafa, cu degetele impletite. Barbatul se dadu la o parte, ca sa aiba
camp de tragere liber, in timp ce adjunctul lui scoase pistolul
Walther PPK al lui Bond din tocul de piele moale, bagat sub
cureaua pantalonilor, si-l1 pipai cu gesturi experte de-a lungul
trunchiului, de-a lungul bratelor pana la incheietura mainilor si pe
partea interioara a coapselor. Apoi adjunctul se retrase, baga in
buzunar pistolul Walther si-si scoase din nou propria arma.

Bond arunca o privire peste umar. Fata nu scosese o vorba,
nu exprimase nici surprindere, nici alarmare. Acum statea cu
spatele la grup, privind spre mare, aparent relaxata si deloc
ingrijorata. Ce Dumnezeu se petrecea? Oare fusese fata folosita ca
momeala? Dar de catre cine? Si acum ce urma? Va fi executat,
cadavrul lui fiind lasat pe plaja, sa-1 duca fluxul inapoi spre uscat?
Parea singura solutie. Daca se punea problema vreunui fel de
indoiala, era imposibil sa se intoarca toti patru spre oras, pe plaja
lata de un kilometru si jumatate, si sa-si ia politicos la revedere pe
treptele promenadei. Nu, se aflau in punctul terminus. Oare?
Dinspre nord rasuna, prin amurgul indigo inchis, uruitul rapid al
unui motor de barca extern; sub ochii lui Bond aparu spuma alba
a unui val lat de prova, urmata de conturul bondoc al unei barci de
salvare Bombard, una din barcile de cauciuc cu fundul plat si un
singur motor Johnson la pupa plata si ea. Asadar, fusesera zariti?
Poate de paza de coasta? Iata, soseau salvatorii! Bond isi jura in
fata lui Dumnezeu ca-i va praji pe cei doi gangsteri cand ajungeau
la politia portuara din Vieux Port. Dar ce poveste sa le indruge
politistilor despre fata?

Se intoarse cu fata spre cei doi si intelese imediat ca situatia
era cum nu se poate mai proasta. Indivizii isi suflecasera



pantalonii pana la genunchi si asteptau, calmi, cu incaltarile intr-o
mana si pusca in cealalta. Barca n-avea rol salvator, ci facea parte
din manevra. ,Eh, asa sa fie!” Fara sa le acorde atentie celor doi,
Bond se apleca, isi sufleca pantalonii, asa cum facusera si ei, si, in
timp ce-si scotea pantofii si ciorapii, palma unul din cele doua
cutite ascunse in tocul incaltarilor; intorcandu-se pe jumatate
spre barca oprita acum in apa putin adanca, il baga in buzunarul
drept al pantalonilor.

Nimeni nu scoase o vorbi. Fata urca in barca prima, urmata
de Bond, iar la urma, cei doi barbati, care ajutara motorul
impingand de la pupa. Barcagiul, care arata aidoma oricarui
pescar francez la mare adancime, roti botul rotunjit al barcii,
schimba viteza si pornira spre nord, peste valurile care-i zguduiau.
Parul auriu al fetei flutura, biciuind usor obrazul lui James Bond.

— Tracy, ai sa racesti! Uite, ia haina mea isi scoase haina fata
intinse o mana ca sa-1 ajute s-o imbrace, si facand asta ii gasi
mana si i-o stranse. ,,Ce naiba?!...” Bond se apropie de ea si-i simti
corpul cum raspunde apropierii. Se uita la cei doi indivizi - stateau
ghemuiti ca sa se apere de vant, cu mainile in buzunare, atenti,
dar cumva lipsiti de interes. In spatele lor, siragul de lumini al
statiunii Royale se departa cu iuteala, pana ajunse doar o lucire
aurie la orizont. James Bond pipai cu mana dreapta cutitul
linistitor din buzunar si-si trecu degetul mare peste lama taioasa
ca briciul.

In timp ce se intreba cum si cand s-ar fi putut ivi prilejul de
a-1 folosi, restul mintii sale revedea ultimele douazeci si patru de
ore si le cernea in cautarea prafului de aur al adevarului.

Capitolul 2
Gran Turismo

Cu aproape douazeci si patru de ore in urma, James Bond isi
conducea masina, batranul Bentley Continental - cu sasiu tip R,
motor mare, cu sase cilindri si raport 13:40 intre spate si osie - pe
care-1 avea de trei ani, pe portiunea rapida, dar plictisitoare a
soselei intre Abbeville si Montreuil care-1 duce pe turistul englez
inapoi in tara lui, prin intermediul Companiei aeriene Silver City,
de la Le Touquet, sau cu feribotul, de la Boulogne ori Calais. Rula
rapid, insa prudent, cu viteza intre o suta treizeci si o suta
patruzeci si cinci, conducand cu ajutorul pilotului automat ce
exista in toti soferii de clasa pilotilor de raliu, avand mintea ocupa-



ta pe de-a-ntregul cu redactarea demisiei sale din Serviciul Secret.
Scrisoarea, adresata ,Pentru M., personal”, ajunsese in urmatorul
stadiu:

,Domnule,

Am onoarea de a va solicita sa-mi acceptati demisia din
Serviciu, cu intrarea in vigoare imediat.

Motivele mele de a demisiona, pe care le prezint cu mare
regret, sunt urmadtoarele:

(1) Pana acum circa douasprezece luni, indatoririle mele in
cadrul Serviciului au avut legatura cu Departamentul zero-zero, iar
dumneavoastra, domnule, ati avut bundtatea de a va exprima din
cand in cand multumirea fata de modul in care mi-am indeplinit
respectivele indatoriri, care, in ce ma priveste, mi-au fdacut pldcere.
Totusi, spre addanca-mi mdhnire [Bond era incantat de aceastd
expresie aleasdl, la incheierea cu succes a operatiunii
» Thunderball” am primit personal instructiuni de la dumneavoastra
de a-mi concentra toate eforturile, fara o data terminus [alta
expresie potrivital, asupra urmaririi lui Ernst Stavro Blofeld si a
capturarii lui, impreund cu oricare alti membri ai SPECTRE - adica
,Gruparea executiva specialda pentru contraspionaj, terorism si
extorcare” -, in cazul in care a fost recreata dupa distrugerea ei, la
apogeul operatiunii ,, Thunderball”.

(2) Daca va aduceti aminte, am acceptat misiunea cu
sovaiala. Aveam impresia - pe care mi-am exprimat-o la momentul
respectiv - ca aceasta e o chestiune strict de investigatie, care ar fi
putut foarte bine sa fie abordatad, prin metode politienesti directe, de
alte departamente ale Serviciului - birourile locale, serviciile secrete
straine aliate st Interpolul. Obiectiile mele au fost trecute cu vederea
st timp de aproape doudsprezece luni am fost implicat intr-o
activitate rutiniera de detectiv, pretutindeni in lume - activitate care
s-a dovedit lipsita de succes in cazul fiecarui zvon cat de vag, al
fiecarei piste. Nu am gasit nici urma din acest om si nici urma de o
SPECTRE revenita la viatad, daca aceasta exista.

(3) Numeroasele mele rugaminti de a fi eliberat din aceasta
misiune obositoare si sterila, chiar st atunci cand v-au fost adresate
personal, domnule, au fost ignorate sau, ocazional, inlaturate cu
bruschete, iar frecventele mele observatii critice [incd una bunadl]
cum ca Blofeld e mort au fost tratate cu o politete pe care o pot
descrie doar ca ,foarte sumara”. [Abila partea asta! Poate un pic
prea abilal]

(4) Nefericitele circumstante descrise mai sus au atins
recent apogeul in misiunea mea sub acoperire (Referinta: S PX
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437/007 Departamentul R) in Palermo, pe urmele unui vanat de o
falsitate revoltdatoare. Acest animal a luat forma unui oarecare
»Blauenfelder”, un cetatean german absolut respectabil, care se
ocupa cu viticultura - mai concret, cu altoirea strugurilor de Mozela
pe soiurile siciliene, pentru a imbunatati continutul de zahar ale
celor din urma, care, pentru informarea dvs. fugitiva [Usurel, amice!
Al face bine sa reformulezi toata partea astal], tind sa fie acri
Investigatiile pe care le-am fdcut asupra acestui individ m-au adus
in atentia Mafiei, iar plecarea mea din Sicilia a fost ignobila, ca sa
nu spun mai mult.

(5) Date fiind, domnule, cele de mai sus si in mod deosebit
folosirea constanta, in maniera nepotrivitd, a calitatilor - modeste
cum sunt - care anterior m-au fdacut apt pentru indatoririle mai
dificile si, pentru mine, mai recompensatoare asociate cu activitatea
Sectiei zero-zero, va implor sa-mi acceptati demisia din Serviciu.

Al dumneavoastra slujitor supus,

007”

Orientand botul lung al masinii printr-un viraj complicat in
S, Bond isi zise ca, desigur, va trebui sa reformuleze o mare parte
din scrisoare. Pe alocuri era nitel cam aroganta si avea vreo doua
fisuri care trebuiau fie umplute, fie atenuate. Dar asta era, in
esenta, ceea ce-i va dicta secretarei lui peste doua zile, cand se va
intoarce la birou. Iar daca aceasta izbucnea in plans, s-o ia naibal!
Vorbea serios

- Dumnezeu ii era martor. Se saturase pana peste cap sa
vaneze fantoma lui Blofeld. Acelasi lucru era valabil si in privinta
SPECTRE. Organizatia cu pricina fusese facuta zob. Nici macar un
om cu geniul lui Blofeld - in eventualitatea improbabila ca acesta
ar fi ramas in viata - n-ar fi reusit intr-o mie de ani sa repuna in
functiune o masinarie de calibrul respectiv.

Si tocmai atunci, pe o portiune de drum drept prin padure,
lunga de cincisprezece kilometri, se intampla intamplarea. Un
claxon triplu isi tipa notele disonante de bocitoare in urechea lui si
un automobil Lancia Flaminia Zagato Spyder sport, scund, cu
acoperisul pliat, se baga obraznic in fata lui si se indeparta,
bubuitul sexy al tevilor de esapament gemene rasunand intre
copaci. lar la volan se afla o fata, o fata cu parul acoperit de o
esarfa roz, socanta, ce lasa in urma o micuta coada roz pe care
vantul o facea sa fluture la orizontala.

Daca exista vreun lucru care sa-1 puna cu adevarat pe James
Bond in miscare - cu exceptia schimburilor de focuri -, acela era
faptul de a fi depasit la viteza mare de o fata frumoasa; si
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experienta ii spunea ca fetele care sofeaza competitiv sunt intot-
deauna frumoase - si incitante. Socul claxonului il indepartase
complet pe pilotul automat, alungase din mintea lui Bond absolut
toate celelalte ganduri si-1 facuse sa preia controlul manual al
masinii. Cu un zambet incordat, apasa cu putere pe acceleratie, isi
inclesta ferm mainile pe mijlocul volanului, in pozitii paralele, si se
lua dupa ea

O suta saizeci, o suta saptezeci si cinci, o suta optzeci si cinci,
si tot nu reusea s-o ajungal

Bond intinse mana si apasa pe un comutator rosu de pe bord.
Suierul subtire, inalt al mecanismelor torturate ii ataca timpanele
si Bentley-ul tasni aproape perceptibil. O suta nouazeci, doua
sute! O ajungea categoric din urma. Cincizeci de metri, patruzeci,
treizeci! Acum putea sa-i vada ochii in oglinda ei retrovizoare.
Numai ca portiunea de drum bun era pe terminate. Un indicator
cu semn de exclamare, pe care francezii il folosesc pentru a anunta
pericolul, trecu fulgerator prin dreapta lui. Dincolo de culmea unui
deal aparu o turla de biserica, iar la poalele dealului destul de
abrupt, grupul de case ale unui satuc si indicatorul serpuit ce
semnala inca o curba in S. Ambele masini incetinira - o suta
patruzeci si cinci o suta treizeci, o suta zece. Bond vazu cum
stopurile fetei se aprind scurt, o vazu cum duce mana spre
schimbatorul de viteze, aproape simultan cu el, si trece intr-o
treapta inferioara. In clipa urmatoare se aflau in curba, pe piatra
cubica, iar el se vazu nevoit sa franeze, privind cu invidie cum axul
marca de Dion al masinii ei o ajuta sa strabata cu usurinta drumul
prost, in timp ce axul lui mobil salta si topaia, silindu-l sa
smuceasca de volan cu putere. Ajunsera apoi la capatul satului;
iesind din curba in S cu o scurta clatinare a spatelui masinii, fata
tasni ca din pusca pe portiunea lunga de drum drept, usor
ascendent, iar el pierdu cincizeci de metri.

Si cursa continua astfel, Bond reusind sa obtina un mic
avantaj pe portiunile de drum drept, dar pierzandu-1 in sate in
favoarea faimoasei adaptabilitati la drum a automobilului Lancia -
si, trebuia sa recunoasca, in favoarea stilului ei calm, minunat de
a sofa. Trecand pe langa un indicator Michelin mare, care spunea
»Montreuil 5, Royale-les-Eaux 10, Le Touquet-Paris-Plage 15”7, se
intreba care o fi fost destinatia fetei si dezbatu in sinea lui daca
n-ar fi cazul sa lase balta Royale si noaptea pe care si-o promisese
la renumitul cazino din statiune, s-o urmeze pur si simplu
indiferent incotro mergea si sa afle cine e dracul acela de fata.
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Insa decizia incetd sa-i mai apartind. Montreuil e un oras
periculos, cu strazi intortocheate, pavate cu piatra cubica, si cu
mult trafic agricol. La periferia orasului, Bond se afla la cincizeci de
metri in urma fetei, insa nu putu sa-i urmeze cu masina lui cea
mare slalomul rapid prin traficul periculos, asa ca pana sa iasa din
oras si sa depaseasca trecerea de nivel Etaples-Paris, ea disparuse.
Ajunse la cotitura spre stanga, in directia Royale. Oare staruia
putin praf in aer? Bond facu stanga, stiind intr-un fel sau altul ca
o va revedea.

Se apleca in fata si apasa pe comutatorul rosu. Geamatul
ventilatorului se stinse si in masina se instapani linistea. Mergand
mai departe si relaxandu-si muschii incordati, se intreba daca
supraalimentarea a vatamat motorul. In ciuda avertismentelor
solemne primite de la reprezentantii firmei Rolls-Royce, ceruse
mecanicului sau preferat de la parcul auto al sediului Serviciului
sa-i instaleze un compresor de supraalimentare Arnott, controlat
printr-un cuplaj magnetic. Expertii de la Rolls-Royce spusesera ca
rulmentii arborelui cotit nu vor suporta incarcatura suplimentara,
iar cand le-a marturisit ce a facut, si-au retras garantia, cu regret,
dar ferm si si-au spalat mainile de copilul lor devenit bastard.
Acum atinsese pentru prima oara doua sute la ora, iar indicatorul
de turatii plutise periculos peste zona rosie, la 4 500. Insa
temperatura si uleiul erau in regula si nu auzea niciun zgomot rau
prevestitor. In plus, se distrase pe cinste.

James Bond strabatu fara graba regiunea frumoasa din
apropiere de Royale, trecand printre mestecenii tineri si pinii cu
mireasma puternica, asteptand cu nerabdare seara si
amintindu-si de celelalte pelerinaje anuale ale sale in acest loc siin
special de marea batalie purtata pe postavul verde, cu Le Chiffre,
cu multi ani in urma. Strabatuse cale lunga de atunci, evitase
multe gloante, trecuse de multe ori pe langa moarte si iubise multe
fete, dar in acea aventura anume avusese un dramatism $i o
intensitate care-l atrageau in fiecare an la Royale, la cazinoul
statiunii si la crucea scunda de granit din micul cimitir, pe care
scria simplu ,Vesper Lynd.Fie-i tarana usoara.”

Se intreba ce-i rezerva oare Royale de asta data, in seara
aceea frumoasa de septembrie. Un castig mare? O pierdere
dureroasa? O fata frumoasa - acea fata frumoasa?

Mai intai trebuia sa se gandeasca la joc. Weekendul respectiv
era cel al ,cloture annuelle”?. Seara aceea, tocmai acea seara de

2 [nchiderea anuals (fr.)
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sambata, era ultima din sezon la Casino Royale. Era de fiecare
data un eveniment important, la care erau asteptati sa participe
chiar pelerini din Belgia si Olanda, pe langa obisnuitii cei bogati
din Paris si Lille. In plus, conform traditiei, ,,Le Syndicat d'Initiative
et des Bains de Mer de Royale™ 1isi deschidea portile pentru toti
contractorii si furnizorii sai locali, oferind sampanie gratuita si un
imens bufet rece, spre a-i rasplati pe locuitorii orasului pentru
munca lor de pe parcursul sezonului. Era un chef monstruos care
doar rareori se termina inainte de ora micului dejun. Mesele de joc
vor fi aglomerate si se va juca la mize foarte mari.

Bond dispunea de un capital personal de un milion de franci
- franci vechi, desigur -, adica vreo sapte sute de lire sterline. Isi
socotea intotdeauna fondurile personale in franci vechi, fiindca
asta-1 facea sa se simta foarte bogat. Pe de alta parte, cheltuielile
oficiale si le exprima in franci noi, deoarece astfel pareau mai mici
- dar probabil nu si pentru contabilul sef de la sediu. Un milion de
franci! In seara aceea era milionar! Isi dori ca lucrurile sa stea la fel
si a doua zi dimineata.

Intra pe Promenade des Anglais si vazu fatada in fals stil
Empire a hotelului Splendide. Si, Dumnezeule mare, pe aleea de
pietris din dreptul scarii hotelului se afla mica Lancia alba si un
baiat de bagaje, cu vesta in dungi si sort verde, urca treptele spre
intrare, cu doua valize Vuitton!

Asa deci!

James Bond isi incadra masina in sirul de vehicule din
parcare ce valora, probabil, un milion de lire, spuse aceluiasi baiat
de bagaje, care scotea acum din Lancia obiecte mai mici,
valoroase, sa-i aduca gentile, intra in hotel si se duse la receptie.
Cu un aer menit sa faca impresie, managerul lua locul
receptionerului si-1 saluta pe Bond cu o efuziune care-i dezveli
dintii imbracati in aur, insemnandu-si totodata in minte sa castige
o bila alba de la comandantul politiei anuntandu-i sosirea lui
Bond, astfel incat comandantul sa poata, la randul lui, sa castige o
bila alba de la Deuxieme* si de la SDT transmitand vestea la Paris,
cu ajutorul teleimprimatorului.

— Apropo, monsieur Maurice, cine e doamna care tocmai a
sosit cu Lancia alba? intreba Bond. S-a cazat aici?

— Da, intr-adevar, mon commandant. (Zambetul entuziast
oferit lui Bond dezveli inca doi dinti.) Doamna este o buna prietena

3 Sindicatul inifiativei balneare Royale (fr.)

4 Deuxieme Bureau, agentia franceza de spionaj militar infern.
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a noastra. Tatal este un foarte mare industrias din sud. Ea este
contesa Teresa di Vicenzo. Monsieur a citit precis despre ea in
ziare. Madame la comtesse este o doamna... cum sa ma exprim?
(Zambetul deveni tainic, ca de la barbat la barbat.) O doamna care,
sa spunem asa, traieste viata din plin.

— Ah, inteleg! Multumesc. Cum a fost sezonul?

Conversatia de circumstanta continua in timp ce managerul
il conduse personal pe Bond in lift, iar de acolo, intr-una din
frumoasele camere Directoire decorate in cenusiu si alb, cu acea
cuvertura roz inchis pe pat de care Bond isi amintea atat de bine.

Apoi, dupa un ultim schimb de politeturi, James Bond
ramase singur.

Se simtea usor dezamagit. Din cele ce aflase, fata parea cam
prea de rang pentru el; in plus, nu-i placeau femeile - stelele de
cinema, de pilda - care constituiau, intr-un fel sau altul,
proprietate publica. Ii placeau fetele discrete, pe care putea si le
descopere singur si sa si le insuseasca. Recunostea ca in asta
putea sa existe un snobism inversat sau poate - varianta si mai
putin spre lauda lui - de vina era faptul ca femeile celebre se lasau
mai greu cucerite.

Ii fura aduse cele doua valize uzate; despacheta pe indelete,
dupa care comanda la serviciul de camera o sticla de sampanie
Taittinger Blanc de Blancs, pe care o alesese sa-i fie bautura tra-
ditionala la Royale. Cand sosi sticla, in frapiera ei brumata, bau
cam un sfert din ea la repezeala, dupa care intra in baie, facu un
dus rece ca gheata si-si spala parul cu Elixir Pinaud - regele
sampoanelor - ca sa scape de praful drumurilor. Apoi trase pe el
pantalonii bleumarin din stofa subtire de lana, o camasa alba de
bumbac fin, ciorapi si pantofi negri fara sireturi (ura sireturile); se
duse si se aseza la fereastra, privind marea, dincolo de promenada,
si intrebandu-se unde sa cineze si ce preparate sa aleaga.

James Bond nu era un gurmand. In Anglia traia cu calcan la
gratar, oua la capac si friptura rece de vita cu salata de cartofi.
Cand calatorea in strainatate insa, de regula singur, mesele
constituiau o pauza binevenita in programul zilei, un lucru pe care
sa-1 astepte cu nerabdare, un lucru care intrerupea incordarea
sofatului cu viteza mare, cu riscurile lui asumate sau evitate, cu
manevrele riscante, cu fundalul permanent al ingrijorarii pentru o
starea masinii sale. La drept vorbind, in momentul acela, dupa ce
parcursese portiunea lunga de drum S de la Ventimiglia, punctul
de trecere al frontierei cu Italia, in trei zile confortabile (Dumnezeu
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i era martor ca n-avea niciun motiv sa se grabeasca sa revina la
sediu!), era satul pana peste cap de capcanele pentru fraieri intinse
turistilor gurmanzi.

Nenumaratele ,Hostellerie”>, ,Vieille Auberge”® si ,Relais
Fleuris™ - se saturase de toate! Se infruptase din ,,Bonnes Tables™s
oferite de ele si din ,Fines Bouteilles”. Gustase ,specialitatea
maestrului bucatar” - in general un sos consistent, cu smantana si
vin si cateva ciuperci, menit sa ascunda calitatea inferioara a
carnii sau pestelui. Avusese de a face cu intregul ritual al
plescaitului din buze ca expresie de admiratie fata de calitatea
vinurilor si a mancarurilor si, intamplator, se saturase de tabletele
de Bisodol!9 care le insoteau!

Religia frantuzeasca a pantecelui ii administrase ultima
lovitura cu o seara inainte. Dorind sa evite Orleans, se oprise la
sud de acest oras care nu-l inspira deloc si alesese un fals han
breton, pe malul sudic al Loarei, in ciuda abundentei de jardiniere
de la ferestre si a grinzilor false, ignorand pisica de portelan ce
urmarea pasarea de portelan pe acoperisul abrupt, din simplul
motiv ca se afla aproape de Loara - probabil fluviul sau preferat din
intreaga lume. Acceptase cu stoicism oalele de incalzit din arama
batuta, ustensilele de gatit din alama si restul ciudateniilor care
acopereau peretii holului de la intrare, isi lasase valiza in camera si
plecase sa faca o plimbare placuta pe malul fluviului cu ape lenese,
deasupra carora zburau sagetat randunelele. Din sufrageria in
care se mai aflau doar cativa turisti rasunase gongul. Deasupra
unui camin plin cu busteni electrici, cu vatraie excesiv de
lustruite, statea agatata o placa de ghips colorata, purtand
inscriptia oribila ,,ICI

DOULCE FRANCE” 11 | Toate farfuriile, facute dintr-un
portelan local hidos, purtau logoul enervant de impenetrabil ,
Jamais en Vain, Toujours en Vin”12) iar chelnerul cel morocanos,
fara pic de interes acum, la sfarsitul sezonului, il servise cu pateul

5 Hofel-restaurant tradifional si elegant, situat de obicei la fard (fr.)
6 Han vechi (fr)

7 Popas pitoresc (1r.)

8 Meniul zilei (fr.)

9 Butelie de vin ales (fr.)

10 Tablete pentru indigestie si arsuri gastrice.

" Ajci, dulcea Franta (fr.)

2 Niciodata in van, mereu in vin (fr.)
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casei (trimis inapoi la bucatarie, ca sa i se aduca o felie proaspata)
si un Poulard a la cremel3 care fusese singurul obiect vechi
autentic din local. Bond ajutase mancarea jalnica sa-i alunece pe
gat cu un vin Pouilly-Fuisse care parea a fi fost obtinut pe loc si-si
primise insulta finala a doua zi dimineata: nota pentru masa se
ridica la peste cinci lire.

Tocmai pentru a sterge toate aceste amintiri dispeptice, Bond
sedea acum la fereastra, bea cu inghitituri mici din Taittinger si
cantarea argumentele pro si contra privind restaurantele locale,
intrebandu-se pe care preparate ar fi cel mai bine sa mizeze. In cele
din urma alese unul din restaurantele sale frantuzesti preferate -
un local modest, asezat deloc promitator chiar fata-n fata cu gara
Etaples, il suna pe vechiul sau prieten, monsieur Becaud, ca sa
retina o masa, iar doua ore mai tarziu se intorcea cu masina la
cazino, cu stomacul plin cu calcan inabusit, sos mousselinel# si
jumatate din cea mai buna prepelita fripta din cate mancase in
viata.

Incurajat considerabil si stimulat si mai tare de jumatate de
sticla de Mouton Rothschild din 1953 si un pahar de coniac
Calvados vechi de zece ani, pe langa cele trei cesti de cafea, urca
vesel treptele aglomerate ale cazinoului, cu convingerea absoluta
ca va avea parte de o noapte memorabila.

Capitolul 3
Manevra dezonoarei

(Barca Bombard inconjurase intre timp baliza de semnalizare
sonora, al carei clopot suna melancolic, si urca incet pe raul
Royale, in contra curentului. Luminile vesele ale micului port de
iahting, paradisul iubitorilor de iahting prin Canalul Manecii,
aparura pe malul drept, la mare distanta; lui Bond ii trecu prin
minte sa astepte pana-1 depaseau putin, dupa care sa infiga cutitul
in laterala si in fundul barcii de cauciuc si sa porneasca inot spre
port. Numai ca auzea deja in minte bubuitul pustilor si suieratul si
plescaitul gloantelor pe langa capul lui, pana cand aparea,
probabil, marea explozie de lumina si ultimul gand fulgerator - ca
de asta data, in sfarsit, s-a zis cu el. Si oricum, cat de bine stia fata
sa inoate, mai ales in curentii aceia? Lui Bond ii era foarte frig. Se

13 Pui cu smanténa (fr.)

14 Sos din ou si unt, la care se adaugd suc de lamdéie si smantana.
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lipi mai tare de ea si se intoarse la aducerile aminte despre seara
precedenta, cautand minutios indicii in amintiri.)

Dupa plimbarea lunga prin sala de la intrare, pe langa
vitrinele magazinelor Van Cleef, Lanvin, Hermes si celelalte, urma
scurta pauza pentru identificare in dreptul biroului cel lung in
spatele caruia se aflau siruri de fisete, achitarea unei ,Carte
d'Entree pour les Salles de Jeux”!5, cercetarea rapida, aproape
mecanica efectuata de fizionomistul de la intrare, inclinarea cu
inflorituri a usierului in uniforma tipatoare, si James Bond
patrunse in pantecele frumoasei si parfumatei masinarii.

Se opri cateva clipe langa casierie, cu narile frematand din
cauza mirosului scenei aglomerate, electrice, elegante, apoi se
indrepta agale spre principala masa de chemin de fer, aflata langa
intrarea in barul luxos amenajat si aprovizionat, si surprinse
privirea lui monsieur Pol, seful de partida al jocurilor la miza mare.
Monsieur Pol vorbi cu un huissier’® si Bond fu condus la locul cu
numarul sapte, rezervat printr-un jeton din buzunarul acelui
huissier. Omul perie rapid postavul in interiorul liniei de
demarcatie - acea celebra linie de demarcatie ce constituise
motivul de disputa in cazul Tranby Croft!7, in care fusese implicat
regele Eduard al II-lea -, lustrui o scrumiera si trase scaunul, ca
Bond sa se aseze. Acesta se aseza. Cutia cu carti se afla in capatul
celalalt al mesei, in dreptul locului numarul trei. Voios si relaxat,
examina fetele celorlalti jucatori, in timp ce responsabilul cu
conversia banilor ii schimba bancnotele in valoare de o suta de mii
de franci pe zece jetoane rosii ca sangele, valorand fiecare zece mii
de franci. Bond le stivui intr-un teanc ingrijit in fata lui si urmari
jocul, care, deduse el din anuntul atarnat intre abajururile verzi de
deasupra mesei, se juca pe minimum o suta de franci noi - sau
zece mii de franci vechi. Observa insa ca fiecare bancher incepea
partida cu pana la cinci sute de franci noi - bani grei, echivalentul
a, sa zicem, patruzeci de lire sterline ca inceput. Jucatorii
alcatuiau obisnuitul amestec international - trei mari industriasi

15 Permis de acces in salile de jocuri (fr.)

16 Cuvant cu sensul propriu de ,usier’, dar incetatenit ca denumire pentru acel angajat al unui cazinou
care indeplineste indaftoriri de picolo.

17 Scandalul regal de bacara, numit si scandalul Tranby Croft, a fost un scandal legat de jocurile de
noroc proadus in Anglia, la sfarsitul secolului al XIX-lea, si in care a fost implicat viiforul rege Eduard al
Vil-lea.).
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din domeniul textilelor din Lille, in smoching cu umerii captusiti
prea voluminos, doua femei voinice, impodobite cu diamante, care
puteau fi belgiene, o englezoaica micuta, stil Agatha Christie, care
juca potolit si cu succes si putea fi proprietara de vila, doi
americani de varsta mijlocie, in costume de culoare inchisa, care
pareau voiosi si usor grizati, veniti probabil din Paris, si Bond. In
jurul mesei, privitorii si pariorii ocazionali se adunasera pe doua
randuri. Nici urma de fata.

Jocul era intepenit. Cutia cu carti facea incet ocolul mesei,
fiecare bancher pierzand, la randul lui, la a treia mana, cea
temuta, care, dintr-un motiv sau altul, constituie bariera sonica la
chemin de fer si pe care trebuie s-o spargi daca e sa ai o pasa
norocoasa. De fiecare data cand ii venea randul, Bond se intreba
daca sa se incline in fata tiparului si sa dea banca mai departe
dupa a doua mana. De fiecare data, timp de aproape o ora din
partida, isi spunea cu incapatanare ca tiparul va ceda, si de ce sa
nu cedeze cu el? Cartile nu au memorie, isi zicea el, si a sosit
momentul sa inceapa sa mearga bine. i de fiecare data pierdea la
a treia mana, la fel ca toti ceilalti jucatori. Cutia cu carti isi incheie
primul circuit. Bond isi lasa banii pe masa si porni fara tinta
printre celelalte mese, vizitand-o pe cea de ruleta, de trente et
quarante si de bacara, ca sa vada daca o gaseste pe fata. In seara
aceea, cand il depasise cu Lancia, reusise doar sa zareasca o
suvita de par blond si un profil pur, cam autoritar. Stia insa ca ar
recunoaste-o pe data, fie si numai cu ajutorul firului de magnetism
animal care-i legase unul de altul in timpul cursei. Dar nici urma
de fata.

Se intoarse la masa. Crupierul introducea cele sase pachete
de carti in caseta lunguiata care avea sa fie bagata in scurt timp in
cutia ce astepta. Cum Bond se afla langa el, crupierul ii oferi cartea
neutra, rosie, fara insemne, ca sa taie cu ea cartile. Bond o freca
intre degete si, cu o deliberare amuzata, o strecura cat mai
aproape putu de jumatatea teancului de carti. Crupierul zambi
vazandu-i deliberarea, efectua miscarile abile care aveau sa aduca,
la momentul potrivit, cartea rosie in fanta cutiei, oprind partida
cand in cutie mai ramaneau exact sapte carti, introduse in cutie
caseta lunga cu carti, insera limba metalica ce le tinea captive si
anunta, tare si raspicat:
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— Messieurs [dupa traditie, mesdames nu sunt mentionate;
incepand din vremurile victoriene se presupune ca doamnele nu
joaca jocuri de norocj, les jeux sont faits. Numero six a la main!8.

Seful de partida, aflat pe tronul lui, in spatele crupierului,
repeta strigatul, huissier-ii ii manara pe rataciti inapoi la locurile
lor si jocul reincepu.

James Bond plati cu incredere banca industriasului din Lille
aflat la stanga lui, facu caniota cu cateva jetoane mici si dubla
miza la doua mii de franci noi - doua sute de mii din cei vechi.

Castiga mana aceea si pe urmatoarea. Acum trebuia sa
treaca de obstacolul mainii a treia si se putea considera pornit in
cursa. O castiga cu un noua natural! Opt sute de mii in banca
(dupa cum socotea el)! Castiga iarasi, de asta data cu oarecare
greutate - sasele lui fata de un cinci. Apoi se hotari sa joace
prudent si sa acumuleze ceva capital. Din suma de un milion sase
sute de mii, ceru sa i se puna cele sase sute de mii ,,en garage™? ,
scoase din miza, banca ramanand astfel de un milion. Castiga inca
o data si puse de astd datd un milion ,en garage”. Inca o data,
banca de un milion, si acum avea o saltea groasa de un milion sase
sute de mii, care-i apartinea oricum. Insi era tot mai greu sa i se
accepte miza. Cei de la masa incepeau sa fie circumspecti fata de
englezul cel oaches care juca atat de calm, circumspecti fata de
surasul de certitudine de pe buzele sale cu un aer cam crud. Cine
era? De unde venea? Cu ce se ocupa? in jurul mesei se pornise un
zumzet de speculatii aprinse. Sase maini norocoase pana in acel
moment. Oare englezul va baga in buzunar mica avere castigata si
va da banca mai departe? Sau va continua s-o tina? Nu se putea sa
nu se schimbe sortii cartilor! Dar James Bond se hotarase. Cartile
nu au memoria infrangerii i nu au nici memoria victoriei. Tinu
banca pret de inca trei maini, adaugand de fiecare data un milion
in al sau ,garage”, dupa care micuta englezoaica batrana, care
lasase pana atunci mersul jocului pe seama celorlalti, interveni, 1i
plati banca la a zecea mana si Bond ii zambi, stiind ca aceasta va
castiga. Si chiar castiga, intr-un mod umilitor, cu unu fata de
souche” a lui Bond - trei popi, care totalizau zero.

In jurul mesei se auzi un oftat de usurare - vraja fusese
rupta! - si o soapta de invidie cand jetoanele grele, sidefii, in
teancuri de aproape treizeci de centimetri, valorand patru milioane

8 Domnilor, jocurile sunt facute. Numarul sase incepe, (1r.)

19 [n garaj (fr.), cu sensul figurat ,la pdstrare”.
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sase sute de mii de franci, mult peste trei mii de lire sterline, fura
impinse de spatula crupierului spre Bond. Acesta ii arunca
crupierului un jeton de o suta de franci noi, primi traditionalul
sMultumesc, domnule! Pentru angajati!”, si partida merse mai
departe.

James Bond aprinse o tigara, fara sa acorde atentie
circuitului cutiei cu carti in jurul mesei, departe de el. Drace,
facuse o gramada de bani! O afurisita de gramada! Acum trebuia
sa fie atent. Sa-i pastreze. Dar nu prea atent, sa nu-i pastreze pe
toti!

Era o seara splendida. Abia trecuse de miezul noptii. Inca nu
voia sa se intoarca in camera. ,Asa sa fie!” Decise ca-si va folosi
banca atunci cand ajungea la el, dar nu va accepta miza bancii
celorlalti — a niciunuia. Cartile se incinsesera. Runda lui o
dovedise. Aveau sa fie acum si alte runde norocoase si putea sa se
friga daca incerca sa se implice.

Avea dreptate. Cutia cu carti ajunse la numarul cinci, la unul
dintre industriasii din Lille, ce ocupa al treilea scaun la stanga lui
Bond - un jucator cu maniere proaste, guraliv, care fuma trabuc
dintr-un porttigaret din chihlimbar si aur si smulgea cartile cu
degetele-i spatulate, atent manichiurate si le trantea pe masa ca
un jucator german de tarot; acesta trecu rapid de a treia mana si se
puse pe treaba. In conformitate cu planul facut, Bond il lasa in
pace, iar la a treia mana banca se ridica la douazeci de mii de
franci noi - douazeci de milioane din cei vechi - si masa redevenise
circumspecta. Fiecare jucator isi pazea strasnic banii. Crupierul si
seful de partida isi facura strigarile rasunatoare.

— Un banco de vingt miile! Faites vosjeux, messieurs. Il reste a
completer! Un banco de vingt miile!?°

Siin clipa aceea se ivi eal Aparuse ca din senin si statea langa
crupier, iar Bond apuca doar sa vada niste brate aurii, o frumoasa
fata cu piele aurie, ochi albastri scanteietori si buze socant de roz,
o rochie alba simpla, o casca de par auriu pana la umeri; apoi
rasuna cuvantul.

— Bancal

Toti se uitara la ea si se lasa o clipa de tacere, dupa care
crupierul anunta:

— Le banco est fait?!.

20 Banca de douazeci de mii! Faceti-va jocurile, domnilor. Trebuie completat! Banca de doudzeci de
mif! (fr.)

21 Banca este acoperita, (fr.)
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Monstrul din Lille (cum il vedea Bond acum) smulgea acum
cartile din cutie, iar cele ale fetei se indreptau spre ea pe spatula
crupierului. Fata se apleca si pret de o clipa decolteul alb in V al
rochiei ei lasa sa i se intrevada discret pieptul.

— O carte.

Bond simti ca i se strange inima. Precis, fata n-avea nimic
mai bun decat un cinci. Monstrul isi intoarse cartile cu fata in sus:
sapte. Scoase o carte pentru ea si i-o arunca dispretuitor. O
caraghioasa de damal!

Crupierul intoarse delicat cu fata in sus, cu spatula, celelalte
doua carti ale fetei. Un patru! Pierduse!

Bond gemu in sinea lui si se uita la ea, sa vada cum a incasat
lovitura. Dar ceea ce vazu nu era deloc linistitor. Fata ii soptea
ceva, imperios, sefului de partida. Acesta clatina din cap, cu
broboane de sudoare pe obraji. In ticerea ce se instapanise in jurul
mesei, acea tacere care parca-si linge buzele simtind mirosul
puternic al scandalului, miros ce incarca acum aerul de
electricitate, Bond il auzi pe seful de partida spunand ferm:

— Mais c'est impossible. Je regrette, madame. II faut vous
arranger a la caisse??.

Si apoi cea mai cumplitd dintre toate soaptele dintr-un
cazinou incepu sa circule printre privitori si jucatori, ca o reptila
serpuitoare: ,Le coup du deshonneur! C'est le coup du deshonneur!
Quelle honte! Quelle honter!?3

»,0O, Dumnezeule! isi zise Bond. A facut-o! N-are banii! Si, din
cine stie ce motiv, nu poate obtine credit de la casierie!”

Monstrul din Lille profita la maximum de situatie. Stia ca, in
cazul incapacitatii achitarii obligatiilor financiare, cazinoul va
plati. Sedea sprijinit de speteaza scaunului, cu ochii plecati,
pufaind din trabuc - partea lezata.

Bond cunostea insa stigmatul pe care fata avea sa-1 poarte tot
restul vietii. Cazinourile franceze formeaza un sindicat puternic -
n-au incotro. A doua zi aveau sa fie trimise telegramele: ”Madame
la comtesse Teresa di Vicenzo, pasaport numarul X, trebuie pusa
pe lista neagra.” Asta va pune capat vietii ei in cazinourile din
Franta, din Italia, probabil si din Germania, Egipt si, in prezent, in
Marea Britanie. Era ca si cum ai fi fost declarat risc mare la banca

22 Dar e imposibil. Regret, doamnda. Trebuie sa aranjati cu casieria, (1r.)

28 Manevra dezonoarei! E manevra dezonoarei! Ce rusine! Ce rusine! (fr.))
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Lloyd sau la compania de brokeraj de actiuni Dun and Bradstreet.
In cercurile americane ale jocurilor de noroc, fata ar fi putut chiar
sa fie lichidata. In Europa, soarta ei va fi aproape la fel de drastica.
In cercurile in care probabil ci se misca va fi o piaza-rea, o
persoana murdara. ,Manevra dezonoarei” pur si simplu nu se
facea, pentru ca insemna ostracizarea sociala.

Fara sa-i pese de ostracizarea sociala, gandindu-se doar la
fata cea minunata care-l1 invinsese pe sosea, intre Abbeville si
Montreuil, aratandu-i coada, James Bond se apleca usor in fata si
arunca in mijlocul mesei doua dintre pretioasele jetoane sidefii,
dupa care rosti pe un ton usor plictisit, usor nedumerit:

— Scuzati-ma! Doamna a uitat ca am convenit sa jucam ca
parteneri asta-seara. (Apoi, fara sa se uite la fata, ci vorbindu-i
autoritar sefului de partida.) Va cer iertare. Eram cu mintea in alta
parte. Sa continue jocul.

Incordarea din jurul mesei se relaxa. De fapt, trecu asupra
altei tinte, uitand de fata. Oare erau adevarate spusele englezului?
Trebuiau sa fie! Nu platesti douazeci de milioane de franci in locul
unei fete! Dar inainte nu existase niciun fel de relatie intre ei - pe
cat se putuse vedea. Sezusera pe laturi opuse ale mesei. Nu
schimbasera niciun semn de complicitate. Iar fata? Ea nu vadise
nici o emotie. Il privise pe barbat, o data, in mod direct, apoi se
departase fara zgomot de masa, indreptandu-se catre bar. Era
categoric ceva ciudat aici - ceva ce nu puteai intelege. Insa partida
mergea mai departe. Seful de partida isi stersese pe ascuns fata cu
batista. Crupierul inaltase capul, dupa ce, inainte, paruse sa-1
plece sub un fel de ghilotina emotionala. Vechiul tipar se
restabilise.

— La partie continue. Un banco de quarante miile!?#

James Bond privi in jos, la gramada in continuare
formidabila de jetoane dintre bratele sale arcuite, relaxate. Ar fi
fost placut sa-si recupereze cele douazeci de milioane de franci.
Puteau trece ore bune pana ca o banca de marime egala sa-i ofere
sansa. In definitiv, juca folosind banii cazinoului! Profitul sau
reprezenta bani ,gasiti”, iar daca pierdea, tot mai putea sa plece cu
un mic profit - mai mult decat suficient ca sa-si achite noaptea la
Royale. Si prinsese antipatie pe monstrul din Lille. L-ar fi amuzat
sa inverseze vechiul basm - intai sa salveze fata, iar pe urma sa

24 (Partida continua. Banca de patruzeci de mii. (1r.))
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rapuna monstrul. Si sosise timpul ca pe individ sa-1 lase norocul.
In definitiv, cartile nu au memorie!

James Bond n-avea suficiente fonduri ca sa acopere intreaga
banca, ci doar jumatate - lucru cunoscut drept ,avec la table”,
Lmpreuna cu masa” - ceea ce insemna ca restul jucatorilor puteau
sa acopere cealalta jumatate, daca voiau. Uitand de strategia
conservatoare pe care-si jurase s-o urmeze cu doar jumatate de
ora mai devreme, Bond se apleca putin in fata, impinse peste linie
douazeci de mii de franci noi si spuse:

— Avec la table.

Alti bani 1i urmara pe ai lui pe masa. Nu era el englezul cu
degete norocoase? Bond observa incantat ca micuta englezoaica
batrana care aducea cu Agatha Christie il sprijini cu zece mii.
Semn bun! Se uita la bancher, omul din Lille. Trabucul acestuia se
stinsese in porttigaret si buzele, care strangeau mustiucul, erau
albe. Nadusea abundent. Se intreba daca sa paseze mana si sa
plece cu profitul sau gras ori sa mai incerce o data. Ochii
patrunzatori, porcini, topaiau in jurul mesei, estimand daca i s-au
acoperit cele patruzeci de milioane. Voind sa grabeasca jocul,
crupierul rosti ferm:

— Cest plus que fait, monsieur2>.

Omul din Lille se hotari. Plesni cu mana cutia cu carti, isi
sterse palma de postavul verde si scoase cu forta o carte. Apoi una
pentru el insusi, alta pentru Bond si a patra pentru sine. Bond nu
intinse mana ca sa-si ia cartile; astepta sa i le impinga usor
crupierul. Le ridica foarte putin de pe masa, departandu-le intre
maini doar atat cat sa le vada valoarea, le aranja din nou muchie la
muchie si le lasa usor pe masa, cu fata in jos. Avea un cinci! Acea
valoare indoielnica, la care poti fie sa mai iei carte, fie sa nu iei!
Probabilitatea de a-ti imbunatati mana, mergand spre noua, sau
de a o inrautati, mergand spre punctaj mai mic, sunt egale.

— Nu, spuse el incet.

Se uita la dosurile roz, anonime ale celor doua carti din fata
bancherului. Acesta le smulse de pe masa si apoi le arunca
dezgustat. Doi valeti. ,Buche”. Zero!

Acum existau doar patru carti care-1 puteau invinge pe Bond
si numai una, cea de cinci, care putea sa-1 egaleze. Inima ii bubuia
cu putere. Omul umbla la cutia cu carti, scoase una si o intoarse
cu fata in sus. Un noua, noua de caro! Cea mai buna carte!

25 E mai mult decét acoperita, domnule, (fr.)
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Intoarcerea cartilor lui Bond cu fata in sus si dezvaluirea
jalnicului cinci fura o simpla formalitate, insa in jurul mesei
rasuna un geamat puternic.

— Ar fi trebuit sa trageti carte, spuse cineva.

Numai ca daca ar fi facut-o, ar fi tras el insusi nouale si
totalul lui ar fi scazut la patru. Totul depindea de valoarea
urmatoarei carti, a carei limba roz se ascundea acum in gura
tainica a cutiei. Bond nu astepta sa afle. Oferi celor de la masa un
suras de regret, drept scuza pentru cei care pierdusera alaturi de
el, matura restul jetoanelor sale in buzunarul hainei, dadu bacsis
huissier-ii care fusese atat de ocupat cu golirea scrumierei lui de-a
lungul orelor de joc si pleca de la masa, spre bar, in timp ce
crupierul anunta triumfator:

— Un banco de quatre-vingt miile francs! Faites vosjeux,
messieurs! Un banco de quatre-vingt miile Nouveaux Francs!?6

»5-0 ia naibal” isi zise Bond. Cu jumatate de ora in urma avea
in buzunar o mica avere. Acum, printr-o combinatie de atitudine
romantica gen Don Quijote si pura nebunie, pierduse totul. ,Ei
bine, am cerut o noapte memorabila, isi spuse el ridicand din
umeri. Asta a fost prima parte. In ce va consta a doua?”

Fata sedea singura, avand in fata o sticla de Bolinger de
jumatate, si privea fara tinta, mohorata. Abia daca ridica privirea
cand Bond se aseza pe scaunul de langa ea si spuse:

— Ei bine, ma tem ca sindicatul nostru a pierdut din nou. Am
incercat sa recuperez banii. Am mers ,avec”. Ar fi trebuit sa-1las in
pace pe bruta aceea. Aveam cinci, el avea ,buche” si apoi a tras
noua

— Ar fi trebuit sa iei carte la cinciul acela, zise ea aton. Eu
trag de fiecare data. (Reflecta putin.) Dar atunci ai fi avut patru. Ce
era cartea urmatoare?

— N-am stat sa vad. Am venit sa te caut.

Ea ii arunca o privire piezisa, evaluatoare.

— De ce m-ai salvat cand cu ,manevra dezonoarei”?

Bond ridica din umeri.

— Fata frumoasa la ananghie. In plus, ne-am imprietenit
intre Abbeville si Montreuil, asta-seara. Conduci ca un inger! zise
el zambind. Dar nu cred ca m-ai fi depasit daca as fi fost atent.

26 Bancd de optzeci de mii de franci! Faceti-va jocurile, domnilor! Banca de optzeci de mii de franci

noil(fr.)
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Mergeam cu vreo o suta patruzeci si nu ma oboseam sa ma uit in
oglinda. Si ma gandeam la alte lucruri.

Stratagema functiona chipul si glasul fetei isi recapatara
vioiciunea

— O, ba da! Te-as fi invins oricum. Te-as fi depasit in sate. In
plus... (in vocea ei se strecura o unda de amaraciune taioasa.) As fi
oricand capabila sa te inving. Tu vrei sa ramai in viata.

»,0O, Doamne! isi zise Bond. Una dintre acelea! O fata cu aripa
franta - poate cu ambele aripi frante!” Prefera sa ignore remarca.
Sticla de jumatate de Krug pe care o comandase sosi. Dupa ce
picolo-ul umplu paharul pe jumatate, el il umplu pana la buza si-1
ridica spre ea fara nicio nota de exagerare.

— Ma cheama Bond, James Bond. Te rog sa ramai in viata,
cel putin asta-seara!

Goli paharul dintr-o singura inghititura prelunga si-1 umplu
din nou. Fata il privi cu un aer grav, cantarindu-l, apoi bau si ea

— Pe mine ma cheama Tracy. Forma scurta a tuturor
numelor care ti-au fost insirate la receptia hotelului. Teresa a fost
o sfanta; eu nu sunt sfanta. Poate ca managerul e un romantic.
Mi-a spus ca te-ai interesat de mine. Putem pleca? Nu ma intere-
seaza conversatia. lar tu ti-ai castigat recompensa.

Se ridica brusc; Bond facu acelasi lucru, confuz.

— Nu. Plec singura. Tu poti veni mai tarziu. Camera 45.
Acolo, daca doresti, poti face cea mai costisitoare dragoste din
viata ta Te va fi costat patruzeci de milioane de franci. Sper ca va
merita.

Capitolul 4
Toate pisicile sunt cenusii

Il astepta in patul mare, dublu, invelitd pana la barbie cu un
cearsaf. Parul balai era raspandit ca niste aripi de aur sub lumina
singurei veioze de lectura, unica sursa de lumina din camera, iar
in ochii albastri ardea o fervoare pe care, la alte fete, in alte paturi,
James Bond ar fi interpretat-o. Dar fata de aici se afla in ghearele
unor tensiuni pe care nu putea nici macar sa le presupuna. Incuie
usa in urma lui, se apropie, se aseza pe marginea patului si-si lasa
ferm mana pe micuta colina a sanului ei stang.

— Asculta-ma, Tracy, incepu el.

Intentiona sa puna macar vreo doua intrebari, sa afle cate
ceva despre minunatia aceea de fata care comitea actiuni isterice
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cum ar fi jucatul fara bani cu care sa-si acopere pariurile,
conducea ca o posibila sinucigasa si facea aluzii cum ca s-a satu-
rat de viata. Dar fata ridica iute o mana ce mirosea a ,,Ode” de la
Guerlain si i-o lipi de buze.

— Am spus ,fara conversatie”! Scoate-ti hainele. Fa dragoste
cu mine. Esti frumos si puternic. Vreau sa-mi aduc aminte cum
poate fi. Fa orice vrei. Si spune-mi ce-ti place si ce ai vrea de la
mine. Fii dur cu mine! Trateaza-ma ca pe cea mai de jos tarfa de pe
fata pamantului. Uita tot restul. Fara intrebari. la-ma!

O ora mai tarziu, James Bond se strecura din pat fara s-o
trezeasca, se imbraca la lumina becurilor de pe promenada ce
patrundea printre perdele si se intoarse in camera lui. Facu dus,
se baga in asternutul frantuzesc aspru, racoros din propriul pat
si-si alunga gandurile de la ea. Singurul lucru pe care si-1 aminti
inainte sa-1 cuprinda somnul fu ceea ce spusese fata cand
terminasera; ,,A fost ca-n paradis, James! Te rog, vino inapoi cand
te trezesti. Trebuie sa mai am parte de asta o data.” Apoi se in-
torsese pe o parte, cu spatele la el si, fara sa raspunda la ultimele
lui alinturi, adormise - dar nu inainte s-o auda ca plange.

»,Ce naiba? Noaptea toate pisicile sunt cenusii. Adevarat sau
fals?”

Bond adormi.

La ora opt o trezi si traira iarasi aceeasi experienta splendida.
De asta data insa, ii facu impresia ca ea il tine in brate cu mai
multa tandrete, ca-1 saruta nu doar cu patima, ci si cu afectiune.
Dar dupa aceea, cand ar fi trebuit sa faca planuri pentru ziua
respectiva, unde sa manance, cand sa iasa la plaja, ea se arata la
inceput evaziva, iar apoi, la insistentele lui, de o duritate puerila.

— Pleaca naibii de langa mine! Ma auzi?! Ai obtinut ce-ai
vrut! Acum pleaca!

— N-ai vrut si tu?

— Nu! Esti un amant afurisit de jalnic! lesi!

Bond recunoscu nota taioasa de isterie — sau cel putin de
disperare. Se imbraca fara graba, asteptand sa apara lacrimile,
asteptand sa vada cearsaful, care o acoperea acum cu totul,
zguduindu-se de hohote. Dar lacrimile nu aparura. Semn prost!
Intr-un fel, fata aceea ajunsese la capatul puterilor - al tuturor
puterilor. Simti un val de afectiune fata ea, un imbold coplesitor de
a o proteja, de a-i rezolva problemele, de a o face fericita.

— Tracy, lasa-ma sa te ajut! Ai necazuri. Asta nu e sfarsitul
lumii. Si eu am necazuri. Toata lumea are.

— Du-te dracului!
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In clipita cat deschise siinchise usa, Bond se intreba daca s-o
tranteasca, pentru a o scoate cu forta din starea in care era, sau
s-o inchida incet.

O inchise incet. Duritatea n-ar fi ajutat cu nimic in cazul fetei
asteia. Cumva, la un moment dat, ii ajunsese - ii ajunsese pana
peste cap. Porni pe coridor, simtindu-se pentru prima oara in viata
complet nepriceput.

(Barca de cauciuc urca fluviul, zgaltaindu-se. Trecuse de
portul de iahting si cum albia se ingusta, curentul devenea mai
puternic. Cei doi mardeiasi de la pupa stateau in continuare cu
ochii pe Bond, tacuti. La prova, fata isi oferea in continuare vantu-
lui profilul mandru, precum ornamentul de prova al unei corabii
cu panze. Bond gasea caldura doar in contactul cu spatele ei si in
mana ce tinea cutitul. Si totusi, intr-un mod curios, se simtea mai
apropiat de ea, mult mai apropiat, decat se simtise in extazul
noptii dinainte. Ceva il facea sa creada ca si ea e prizoniera, in
egala masura ca el. Cum? De ce? Mult in fata, luminile Vieux Port,
aflat candva aproape de mare, dar depasit acum din cauza unui
capriciu al curentilor din Canalul Manecii, care acumulasera
aluviuni la gurile fluviului, straluceau ici si colo. Nu peste multi
ani se vor stinge si un nou port, aflat inai aproape de gura
fluviului, va fi construit pentru traulerele oceanice care aduceau in
Royale limba de mare, homarii, crabii si crevetele. De aceasta parte
a luminilor, pe malul apei se vedeau ici si colo debarcadere mici,
construite de proprietarii de iahturi personale. Dincolo de ele se
aflau vile botezate cu nume ca ,Rosalie”, ,Toi et Moi”, ,Nid Azur” si
sNouvelle Vague”. James Bond isi pipai cutitul si simti mirosul de
,0de” care ajungea la el pe fundalul duhorii de mal si alge venita
dinspre maluri. Inainte nu-i mai clantaniserd niciodata dintii;
acum 1i clantaneau. Le impuse sa inceteze si se intoarse la
amintirile sale.)

In mod normal, micul dejun constituia o parte importanta a
zilei lui, dar in ziua aceea abia daca baga de seama ce mananca, isi
devora masa rapid si se aseza sa priveasca pe fereastra, spre
promenada, fumand tigara de la tigara si punandu-si intrebari
despre fata. Numele ei evoca Mediterana, si totusi, categoric, nu
era nici italianca, nici spaniola. Vorbea o engleza desavarsita, iar
hainele ei si felul cum le purta erau produsele unui mediu
costisitor - poate un liceu elvetian. Nu fuma, parea sa bea doar
foarte putin si nu existau semne cum ca ar consuma droguri. Nu
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vazuse nici macar somnifere langa patul ei sau in baie. Avea
maximum douazeci si cinci de ani, si totusi facea dragoste cu
fervoarea si priceperea experta a unei fete care ,a facut trotuarul”.
Nu rasese nici macar o data si aproape ca nici nu zambise. Parea
prinsa in ghearele unei melancolii profunde, a unei forme de apatie
spirituala care facea ca viata sa nu mai merite traita, dupa cum
recunoscuse chiar ea. Si totusi, nu exista niciunul dintre semnele
pe care le asociezi cu isteria femeilor nevrotice - parul alandala si
machiajul neingrijit, atmosfera de dezordine si haos pe care le
creeaza in jurul lor. Dimpotriva, parea sa aiba o vointa rece ca
gheata autoritate asupra siesi si o idee precisa despre ceea ce vrea
si incotro se indreapta. Si unde anume? Dupa parerea lui Bond,
fata avea intentii disperate, cel mai probabil sinuciderea iar seara
precedenta constituise ultima ei aventura amoroasa.

Se uita in jos, la mica ei masina alba, aflata acum destul de
aproape de a lui in parcare. Cumva, va trebui sa se tina aproape de
ea, s-o vegheze, cel putin pana se convingea ca concluziile mortale
la care ajunsese erau gresite. Ca prima masura, suna la receptie si
ceru o masina Simca Aronde fara sofer. Receptionerul ii spuse ca
va fi adusa imediat si lasata in parcare. El urma sa-si duca la
receptie permisul de conducere international si cartea verde de
asigurare, iar receptionerul va avea amabilitatea de a efectua
formalitatile.

Bond se barbieri, se imbraca, duse documentele la receptie,
apoi se intoarse in camera lui. Ramase acolo, supraveghind
intrarea si mica masina alba, pana la patru si jumatate
dupa-amiaza. Atunci fata aparu, in sfarsit, intr-un pareo cu dungi
albe si negre, iar Bond dadu fuga la lift. Nu-i fu deloc dificil s-o
urmeze cat merse de-a lungul promenadei, lasandu-si apoi masina
intr-una din parcari, si nici micul Citroen 2CV anonim care-1
urmarea pe Bond n-avu nici o problema.

Si apoi se pusese in miscare suita observatorilor si a
observatilor, care se apropia acum de misteriosul ei punct
culminant pe masura ce mica barca de cauciuc Bombard urca pe
fluviul Royale sub lumina stelelor.

Ce sa inteleaga din toate astea? Oare fata fusese momeala, cu
voie sau fara voie? Manevra era o rapire? Daca da, rapirea unuia
dintre ei sau a amandurora? Era santaj? Razbunarea unui sot sau
a unui alt iubit? Sau scopul era crima?

Bond inca-si mai storcea creierii in cautare de indicii cand
carmaciul manevra barca intr-un viraj larg, transversal fata de
curent, spre un ponton scheletic, ca vai de el, care iesea in apa din
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malul malos. Trase in partea ferita de vant, o lanterna puternica se
abatu asupra lor din bezna, o parama fu coborata cu zgomot si
barca fu astfel trasa pana la baza treptelor de lemn noroioase.
Unul dintre mardeiasi urca primul, urmat de fata, fundul alb al
costumului ei de baie itindu-se lasciv de sub haina lui Bond; apoi
urca si Bond, urmat de al doilea mardeias. Dupa aceea, barca
Bombard se departa rapid si porni mai departe in amonte -
probabil spre locul ei legitim de ancorare din Portul vechi, isi zise
Bond.

Pe ponton se aflau alti doi barbati, cam de aceeasi statura cu
primii. Fara sa scoata o vorba, ii inconjurara pe fata si pe Bond si-i
escortara pe un drumeag de pamant batatorit care pornea de la
ponton, printre dunele de nisip. La o suta de metri de fluviu,
ascunsa intr-o vale dintre dunele inalte, se afla o lumina
palpaitoare. Apropiindu-se, Bond vazu ca provenea de la unul
dintre acele uriase camioane de transport din placi ondulate de
aluminiu care, asezate in spatele cabinei articulate a soferului,
mugesc pe marile sosele ale Frantei, slobozind fum de motorina si
sasaind furioase din franele hidraulice cand serpuiesc prin orase si
sate. Cel din fata lor era sclipitor si lustruit. Parea nou, dar se
putea foarte bine sa fi fost doar ingrijit ca lumea. La apropierea lor,
barbatul cu lanterna facu un semnal; imediat, usa ca de caravana
din spatele vehiculului fu deschisa larg, revarsand o lumina
galbuie puternica. Bond isi pipai cutitul. Avea sanse cat de cat
rezonabile? Nu. Inainte si urce treptele ce duceau in interior
arunca o privire numarului de inmatriculare. Licenta comerciala
spunea ,Marseille-Rhone. M. Draco. Appareils Electriques.
397694”. Asa deci! Inca o enigmal

Induntru era, slava Domnului, cald. Un coridor ducea printre
sirurile stivuite de cutii de carton marcate cu numele celebre ale
fabricantilor de televizoare. Falsuri? Mai existau niste scaune
pliante si urmele unei partide de carti intrerupte. Probabil ca
spatiul respectiv servea drept camera de paza. Mai incolo, de o
parte si de alta, se vedeau usile cabinelor. Tracy astepta in dreptul
uneia ii intinse haina, rosti un ,multumesc” aton si inchise usa nu
inainte ca el sa apuce sa zareasca un interior luxos. Bond nu se
grabi sa-si imbrace haina. Singurul barbat inarmat care-1 urmarea
spuse nerabdator:

— Allez!?7

21 Misca-te! (fr.)
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Bond se intreba daca sa sara pe el sau nu. Dar in spate
asteptau ceilalti trei si priveau. Se multumi cu un moderat Merde
a vous!”8 gi merse inainte spre usa din aluminiu care incuia
probabil, al treilea compartiment, cel frontal, al ciudatului vehicul.

Dincolo de usa aceea se afla raspunsul. Probabil ca el consta
intr-un singur om - conducatorul. Aceea putea fi singura sansa.
Mana dreapta a lui Bond tinea deja strans manerul cutitului din
buzunarul pantalonilor. Intinse mana dreaptd si, cu o miscare
fulgeratoare de rotire, sari dincolo de usa, o inchise cu piciorul si
se lasa pe vine, cu cutitul pregatit de aruncare.

Simti cum in spatele lui paznicul se arunca in usa, dar statea
cu spatele lipit de ea, asa ca usa rezista. Barbatul aflat de cealalta
parte a mesei de lucru, la zece metri, in raza facila de actiune a cu-
titului, striga ceva, un ordin - un ordin vesel, vioi, intr-o limba pe
care Bond n-o mai auzise niciodata. Presiunea asupra usii inceta.
Barbatul zambi cu un zambet larg, fermecator, care-i despica in
doua fata incretita ca o nuca. Se scula in picioare si ridica incet
mainile.

— Ma predau! lar acum simt o tinta mult mai mare. Dar nu
ma omori, te implor! Cel putin nu inainte sa bem un whisky
zdravan cu sifon si vorbim putin. Dupa aceea iti voi da din nou
optiunea. De acord?

Bond se ridica si el in picioare, zambind. Nu se putea abtine.
Omul avea o fata atat de fermecatoare, atat de luminata de umor,
ironie si magnetism, incat nu l-ar fi putut omori - cel putin nu in
rolul pe care-l interpreta individul in acel moment cum n-ar fi
putut-o omori nici pe... hm, Tracy. Pe perete, langa barbatul strain
se afla un calendar. Bond avea nevoie sa se descarce de presiune
cumva, indiferent pe ce tinta, asa ca anunta;

— Saisprezece septembrie!

Isi lansa mana dreaptd in fatd, aruncand cutitul pe sub
mana. Cutitul strabatu incaperea ca fulgerul, trecu la vreo treizeci
de centimetri pe langa barbat si se infipse in calendar, tremurand,
cam la jumatatea paginii. Barbatul se intoarse si privi cercetator
calendarul, apoi rase tare.

— De fapt, cincisprezece, dar cat se poate de respectabil.
Trebuie sa te pun intr-o zi la intrecere cu oamenii mei. Ji s-ar
putea chiar sa pariez pe dumneata. Le-ar fi invatatura de minte!

Iesi de dupa masa de lucru: un barbat marunt, de varsta
mijlocie, cu o fata tabacita si ridata. Purta un costum bleumarin

28 Du-te dracului (fr.)
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comod, de genul celor purtate si de Bond. Avea pieptul si bratele
foarte musculoase. Bond remarca largimea rascroielii hainei la
subsuoara. Prevazuta pentru arme? Barbatul intinse o mana
calda, ferma si uscata.

— Ma cheama Marc-Ange Draco. Ai auzit vreodata numele
asta?

— Nu.

— Aha! Dar eu am auzit de al dumitale: comandantul James
Bond. Ai o decoratie care se cheama CMC. Esti membru - unul
important - al Serviciului Secret al Maiestatii Sale. Ai fost luat de la
indatoririle dumitale obisnuite si acum te afli in misiune
temporara in strainatate. (Fata de dracusor se increti de
incantare.) Corect?

Ca sa-si mascheze confuzia, James Bond se duse la calendar,
se convinse ca a strapuns chiar data de cincisprezece, scoase
cutitul si-1 baga la loc in buzunarul pantalonilor. Se rasuci pe
calcaie si intreba:

— Ce te face sa crezi asta?

Barbatul nu-i raspunse, ci-1 invita:

— Vino, vino si ia loc! Am multe de discutat cu dumneata.
Dar mai intai, whisky cu sifon. Da?

Arata spre un fotoliu comod, aflat de cealalta parte a mesei de
lucra fata de propriu-i fotoliu, aseza in fata lui o cutie mare de
argint ce continea tot felul de tigari, se duse la un fiset metalic de
langa perete si-1 deschise. Fisetul nu continea dosare, ci era un bar
compact si complet. Cu miscari eficiente, de gospodina, omul
scoase o sticla de Pinchbottle Haig, una de whisky I. W. Harper,
doua pahare ce pareau a fi cristal Waterford, un vas cu cuburi de
gheata, un sifon si o carafa cu apa rece ca gheata. Le aseza una
cate una pe masa de lucru, intre fotoliul propriu si cel al lui Bond.
Apoi, in timp ce Bond isi turna un whisky zdravan, cu apa si cu
gheata din belsug, se duse si se aseza, intinse mana dupa sticla de
Haig si spuse, privindu-1 pe Bond drept in ochi:

— Am aflat cine esti de la un bun prieten din Deuxiéme, din
Paris. E platit sa-mi ofere astfel de informatii cand am nevoie de
ele. Am aflat azi-dimineata, foarte devreme. Eu ma aflu intr-o
tabara opusa fata de a dumitale - nu diametral opusa, ci sa
spunem la un unghi tangential in domeniu.

Se opri, ridica paharul si spuse foarte serios:

— Acum voi crea o baza de incredere cu dumneata. Prin
singurul mijloc posibil: imi voi pune inca o data viata in mainile
dumitale.

32



Bau din pahar; Bond facu acelasi lucru. In fiset, in racitorul
acestuia uruitul generatorului intrerupse momentul despre care
Bond stia, dintr-o data, ca va fi un moment important al
adevarului. Nu stia in ce va consta adevarul; nu credea ca va fi de
rau. Dar instinctul ii spunea ca, intr-un fel sau altul, poate pentru
ca incepea sa simta respect si afectiune fata de acest om, adevarul
va insemna implicare profunda din partea lui.

Generatorul tacu.

Ochii de pe fata ca de nuca ii sustineau privirea:

— Sunt capul Union Corse2°.

Capitolul 5
Capul

Union Corse! Sindicatul corsican! Acum se explica macar o
parte a misterelor. Bond privi in ochii caprui ai omului aflat de
cealalta parte a mesei de lucru, care-i urmareau acum cu viclenie
reactiile, rasfoind simultan in minte dosarul cu titlul inocent
sunion Corse”, o organizatie mai letala si poate chiar mai veche
decat Unione Siciliano - Mafia. Stia ca ea controleaza cea mai mare
parte a crimei organizate in intreaga Franta metropolitana si in
coloniile ei - protectie impusa, contrabanda, prostitutie si
suprimarea bandelor rivale. Cu doar cateva luni in urma, un
anume Rossi fusese impuscat mortal intr-un bar din Nisa. Cu un
an mai inainte, un anume Jean Giudicelli fusese lichidat dupa o
serie de tentative esuate. Amandoi fusesera pretendenti cunoscuti
la tronul Capului - barbatul exuberant si voios care sedea acum,
atat de pasnic, fata-n fata cu el. Mai exista si misterioasa afacere a
comorii lui Rommel, despre care se presupunea ca e ascunsa in
mare, undeva in dreptul Bastiei. In 1948, un scafandru ceh pe
nume Fleigh, care luptase in Abwehr si daduse de urma ei, fusese
avertizat de Sindicatul Corsican s-o lase balta si apoi disparuse de
pe fata pamantului. Recent, cadavrul unui tanar scafandru
francez, Andre Mattei, fusese gasit ciuruit de gloante la marginea
drumului, in apropiere de Bastia. Tanarul se laudase ca un
neghiob in barurile locale ca stie unde se afla comoara si ca a venit
sa se scufunde ca s-o scoata. Oare Marc-Ange cunostea secretul
acestei comori? El fusese oare raspunzator de uciderea celor doi

29 Sindicatul Corsican - organizatie de tip mafiot.
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scafandri? Satucul Calenzana din Balagne se lauda ca a produs
mai multi gangsteri decat oricare alt sat din Corsica si ca, drept
urmare, e unul dintre cele mai prospere. Primarul lui s-a aflat in
functie vreme de cincizeci si sase de ani - primarul cu cel mai
indelungat mandat din Franta. Precis ca Marc-Ange era fiul acelei
mici comunitati, cunostea tainele acelui primar faimos - o stia de
pilda, pe cea a marelui gangster american care tocmai se intorsese
in sat, un pensionar discret, dupa o cariera extrem de profitabila in
State.

Bond isi spuse ca ar fi amuzant sa rosteasca unele din aceste
nume, ca din intamplare, in camaruta tacuta - ar fi amuzant sa-i
spuna lui Marc-Ange ca stie de vechiul ponton abandonat, numit
Port Crovani, din apropierea satului Galeria, de vechea mina de
argint numita Argentella aflata pe dealurile din spatele pontonului,
mina al carei labirint de tuneluri subterane deserveste unul dintre
cele mai mari puncte de jonctiune mondiale ale Italiei cu heroina.
Da, ar fi fost amuzant sa-si sperie capturatorul, in schimbul
spaimei pe care i-o trasese acesta. Dar era mai indicat sa-si
pastreze in rezerva munitia pana ieseau mai multe la ivealal
Deocamdata era interesant de remarcat ca vehiculul in care se
aflau reprezenta sediul mobil a lui Marc-Ange Draco. Contactul lui
la Deuxiéme probabil ca este un informator esential. Bond si fata
fusesera adusi intr-un scop care inca nu fusese anuntat
“Imprumutarea” barcii de salvare Bombard fusese probabil o
simpla chestiune de a da bani unde trebuie, poate insotiti de o
vadra cu vin pentru paza de coasta, ca sa inchida ochii. Paznicii
erau corsicani. Daca se gandea putin, asa si aratau.

James Bond lua o inghititura din pahar si privi cu respect
chipul celuilalt. In fata lui se afla unul dintre marii profesionisti
din lume!

”Cat de tipic corsican e faptul ca banditul lor de frunte poarta
numele unui inger!” isi zise Bond. (Isi amintea ci pe alti doi
gangsteri corsicani faimosi ii chemase ,,Gracieux” si ,,Toussaint” -
,Cel cu har” si ,Toti Sfintii”). Marc-Ange incepu sa vorbeasca.
Vorbea o engleza excelenta, dar ocazional stangace, ca si cum ar fi
fost invatat bine, numai ca avusese prea putine ocazii de a folosi
aceasta limba.

— Dragul meu comandant, te rog ca tot ce voi discuta cu
dumneata sa ramana dupa al dumitale herkos odonton. Cunosti
expresia? Nu? (Zambetul cel larg ii lumina fata). Atunci, daca-mi
permiti s-o spun, educatia dumitale a fost incompleta. Expresia
provine din greaca veche si inseamna literal ,gardul viu al dintilor
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tai”. Era echivalentul expresiei ,strict secret” la greci. Suntem de
acord?

Bond ridica din umeri.

— Daca-mi dezvalui secrete care-mi afecteaza profesia ma
tem ca va trebui sa le transmit mai departe.

— Asta inteleg perfect. Ceea ce doresc sa discutam e o
chestiune personala. O priveste pe fiica mea, Teresa

sDumnezeule mare! Intriga chiar se complica!” Bond isi
ascunse surprinderea.

— Atunci sunt de acord. "Hierkos odonton” sa fie, zise el
zambind.

— Multumesc. Esti un om demn de incredere. E si firesc sa
fii, data fiind profesia pe care o ai, dar o vad si pe fata dumitale.
Asa...

Aprinse o tigara Caporal, se lasa pe speteaza scaunului si-si
atinti privirea intr-un punct de pe peretele de aluminiu aflat mai
sus de capul lui Bond, privind in ochii acestuia doar ocazional,
cand voia sa sublinieze ceva

— Am fost casatorit o singura data, cu o fata englezoaica,
guvernanta. Era o romantica. Venise in Corsica sa caute banditi
(zambi), cam asa cum unele englezoaice se aventureaza in desert
ca sa caute seici. Mi-a explicat mai tarziu ca pesemne o posedase
dorinta inconstienta de a fi violata. Ei bine... (acum nu mai
zambea) m-a gasit in munti si a fost violata - de mine! Am avut
politia pe urme o vreme - mi-au fost pe urme aproape toata viuta -
si fata reprezenta o complicatie serioasa.

Dar, din cine stie ce motiv, a refuzat sa ma paraseasca. Avea
o latura salbatica, o dragoste fata de neconventional si, Dumnezeu
stie de ce, i-au placut lunile in care am fost vanati de la o pesterii la
alta, in care ne obtineam mancarea furand, noaptea. A invatat
chiar sa jupoaie si sa gateasca un muflon - astea sunt oile noastre
de munte - si chiar sa-1 manance, desi animalul e tare precum
pingeaua si cam la fel de gustos. In lunile acelea de nebunie am
ajuns s-o iubesc pe fata asta, asa ca am scos-o pe ascuns de pe
insula, am dus-o la Marsilia si m-am insurat cu ea. (Se opri si-1 pri-
vi pe Bond.) Rezultatul, dragul meu comandant, a fost Teresa,
unicul meu copil.

~Asa deci, isi zise Bond. Asta explica combinatia ciudata a
fetei - firea de «lady» salbatica atat de nedumeritoare la ea. Ce mai
complex de soiuri de sange si temperamente! Englezoaica si
corsicana. Nu-i de mirare ca n-am putut sa-i definesc

nationalitateal”
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— Sotia mea a murit acum zece ani (Marc-Ange ridica mana
in semn ca nu vrea compatimire), iar eu am aranjat ca fata sa-si
incheie educatia in Elvetia. Eram deja bogat si la vremea respectiva
am fost ales Capul, adica seful Sindicatului, si am devenit infinit
mai bogat - pe cai pe care le poti presupune, dragul meu
comandant, dar pe care nu trebuie sa le cercetezi. Fata era, cum
spuneti voi?, expresia aceea fermecatoare, ,lumina ochilor mei”,
asa ca i-am oferit tot ce-a vrut. Insa era salbaticid, o pasare
salbatica, fara un camin potrivit - sau, mai bine zis, fara
supravegherea potrivita, din moment ce eu ma aflam mereu pe
drumuri. Prin intermediul scolii din Elvetia a intrat in acel anturaj
international al vietii mondene de inalta clasa despre care citesti in
ziare - milionarii sud-americani, printii indieni, englezii si
americanii din Paris, playboy-ii din Cannes si Gstaad. Intra mereu
in situatii stanjenitoare si in scandaluri, iar cand pledam si
protestam in fata ei, ori ii taiam banii de buzunar, comitea o
nebunie si mai flagranta - ca sa-mi faca in ciuda, presupun. (Se
opri si se uita la Bond; pe chipul cel fericit se citea acum o
nefericire cumplita.) Si totusi, in tot acest timp, in spatele
bravadei, sangele mostenit de la maica-sa o facea sa se urasca, sa
se dispretuiasca tot mai mult si, asa cum vad acum, viermele
distrugerii de sine a patruns cumva in ea si, in spatele fatadei de
fata nebunatica si petrecareata, s-a apucat sa roada ceea ce nu pot
descrie altfel decat sufletul ei. (Se uita la Bond.) Stii ca acest lucru
se poate intampla, prietene - se poate intampla si barbatilor, si
femeilor. Isi irosesc inima, o pierd, traind cu prea multa lacomie, si
dintr-o data isi examineaza viata si vad ca e complet lipsita de
valoare. Au avut totul, s-au infruptat din toate dulceturile vietii la
un singur mare ospat si nu le-a mai ramas nimic. Ea a facut ceea
ce acum inteleg ca a fost o incercare disperata de a reveni pe calea
cea buna, ca sa zic asa. A plecat fara sa-mi spuna si s-a maritat,
poate in ideea de a se aseza la casa ei. Dar barbatul, un italian de
nimic pe nume Vicenzo, contele Giulio di Vicenzo, a luat din banii
ei cat de mult a putut si a parasit-o, lasand-o cu un copil, o fetita.
Am platit divortul, i-am cumparat fiicei mele un mic castel in
Dordogne si am instalat-o acolo, si o vreme, cu copilasul si cu o
gradina frumoasa de care sa se ingrijeasca, a parut aproape
impacata. Dar pe urma, prietene, acum sase luni, copilasul a
murit - a murit de cea mai cumplita dintre bolile copiilor:
meningita spinala.

In mica incdpere cu pereti metalici se lasa tacerea. Bond se
gandi la fata aflata la cativa metri mai departe. Da, fusese aproape

36



de adevar in privinta ei. Vazuse o parte din aceasta poveste tragica
in disperarea calma a fetei. Ajunsese intr-adevar la capatul
drumului!

Marc-Ange se ridica incet de pe fotoliu, ocoli masa de lucru si
reumplu cu whisky paharul propriu si pe cel al lui Bond.

— larta-ma, nu sunt o gazda buna! zise el. Dar faptul ca am
istorisit unui alt om aceasta poveste, pe care am pastrat-o mereu
in mine, mi-a adus o mare usurare. (Isi lAs4 mana pe umarul lui
Bond.) Intelegi lucrul asta?

— Da, il inteleg. Dar e o fata de isprava, are in fata aproape
toata viata! Te-ai gandit la psihanaliza? La biserica din care face
parte? E catolica?

— Nu, maica-sa n-a acceptat. E presbiteriana. Dar asteapta
sa termin povestea.

Se intoarse la fotoliu si se aseza greoi.

— Dupa tragedie, ea a disparut: si-a luat bijuteriile si a plecat
cu masinuta aceea a ei. Ocazional aflam vesti despre ea isi vindea
treptat bijuteriile. Traia frenetic, cu furie, prin toata Europa, cu
vechii ei amici. Fireste, i-am luat urma, am pus sa fie urmarita
cand am putut, dar mi-a evitat toate incercarile de a ma intalni cu
ea si a discuta. Apoi am aflat de la unul dintre agentii mei ca si-a
rezervat n camera aici, la Splendide, pentru seara trecuta. Am
venit intr-un suflet de la Paris, cu vehiculul asta (facu un semn cu
mana in jur), fiindca aveam presentimentul unei tragedii. Vezi
dumneata, aici ne-am petrecut verile cat ea a fost mica sii-a placut
mereu. Inoatd excelent si e indragostitd de mare, aproape la
propriu. lar cand am primit vestea, mi-a revenit brusc in minte o
amintire ingrozitoare. Amintirea unei zile in care facuse obraznicii
si fusese incuiata in camera toata dupa-amiaza, in loc sa mearga
la plaja. In seara aceea i-a spus mamei ei, foarte calm: ,M-ai facut
foarte nefericita tinandu-ma departe de mare. Intr-o zi, daci am sa
devin grozav de nefericita, voi inota in larg, pe poteca lunii sau a
soarelui, si voi continua sa inot pana ma scufund. Poftim!”
Maica-sa mi-a povestit incidentul si am ras impreuna pe seama
lui, pe seama crizei copilaresti de furie. Acum insa mi l-am amintit
pe neasteptate si mi-a facut impresia ca se poate ca acea fantezie
copilareasca sa fi ramas in ea, incuiata in strafundul mintii ei, si ca
acum, voind sa-si faca seama, a reinsufletit-o si o va pune in
aplicare. Asa se face, dragul meu prieten, ca am pus sa fie
urmarita indeaproape din clipa cand a sosit. Comportarea
dumitale de gentleman la cazino, pentru care (se uita la Bond) iti
multumesc din toata inima, mi-a fost adusa la cunostinta, la fel si
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miscarile voastre ulterioare impreuna, desigur. (Ridica mana
vazand ca Bond se foieste, stanjenit.) In cele intamplate azi-noapte
nu exista nimic de care sa te rusinezi sau pentru care sa te scuzi.
Barbatul e barbat si, cine stie?... Dar la asta voi ajunge mai tarziu.
Ceea ce ai facut, felul cum te-ai purtat in general se poate sa fi
constituit inceputul unui fel de terapie.

Bond isi aminti cum, in barca, fata se lasase moale cand se
sprijinise de el. Fusese o reactie marunta, dar in care existase mai
multa afectiune si mai multa caldura decat in tot extazul fizic al
noptii. Dintr-o data ii veni in minte, vag, motivul posibil pentru
care se afla acolo, radacina misterului, si se cutremura involuntar,
ca sicum i-ar fi trecut cineva peste mormant. Marc-Ange continua:

— Asadar, azi-dimineata, la sase, i-am transmis prietenului
meu din Deuxiéme intrebarile la care aveam nevoie de raspuns. La
ora opt s-a dus la serviciu, a cercetat dosarele din arhiva centrala
si inainte de noua mi-a dat raportul complet despre dumneata -
prin radio. Am in acest vehicul o statie de mare putere. (Zambi.) Si
asta e un alt secret de-al meu pe care ti-1 incredintez. Raportul,
daca-mi permiti s-o spun, ti-a facut cinste in intregime, atat ca
ofiter al Serviciului vostru, cat si, mai important, ca barbat - mai
concret, ca barbat asa cum inteleg eu cuvantul. Asa ca am
reflectat. Am reflectat toata dimineata si, in cele din urma, am dat
ordin sa fiti adusi amandoi aici. (Facu un gest ca de aruncare cu
mana dreapta.) Nu-i nevoie sa-ti descriu detaliile instructiunilor
mele; le-ai vazut puse in practica personal. Ti s-au creat neplaceri;
iti cer scuze. Poate ca te-ai crezut in pericol. Te rog sa ma ierti!
Nadajduiesc doar ca oamenii mei s-au comportat cu corectitudine
si blandete.

Bond zambi.

— Ma bucur foarte mult ca te-am cunoscut. Daca
prezentarile au trebuit facute sub amenintarea a doua arme
automate, asta nu face decat ca ocazia sa fie si mai memorabila.
Fara indoiala, intreaga chestiune a fost executata ingrijit si rapid.

Pe chipul lui Marc-Ange se citea regretul.

— Acum esti sarcastic. Dar crede-ma, prietene, a fost nevoie
de masuri drastice. Stiu bine!

Trase sertarul cel mai de sus al mesei de lucru, scoase o foaie
de hartie de corespondenta si i-o dadu lui Bond.

— Daca citesti asta, vei fi de acord cu mine.

Scrisoarea a fost incredintata receptionerului de la
Splendide, azi dupa-amiaza, la patru si jumatate, ca sa-mi fie
trimisa la Marsilia, cand Teresa a iesit, iar dumneata ai urmat-o.
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Ai suspectat ceva? Te-ai temut si dumneata pentru ea? Citeste, te
rog! Bond lua scrisoarea si spuse:

— Da, eram ingrijorat in privinta ei. E o fata pentru care
merita sa-ti faci griji.

Scrisoarea continea doar cateva cuvinte, scrise clar, cu
hotarare.

»Draga papa,

Imi pare rau, dar m-am sdturat. E trist, fiindca astd-seara am
cunoscut un barbat care, poate, m-ar fi facut sa ma razgandesc. E
englez si il cheama James Bond. Te rog sa-l gdasesti si sa-i platesti
suma de 20.000 franci noi, pe care i-o datorez. Si multumeste-i din
partea mea.

Nu e vina nimdnui, ci doar a mea.

Rdamas-bun si iarta-mad.

Tracy”

Bond nu se uita la barbatul care primise acea scrisoare; i-o
inapoie, lua o inghititura de whisky si se intinse dupa sticla,
rostind doar:

— Da, inteleg.

— Ii place sa-si spuna Tracy. Dupa ea, Teresa suna prea
grandios.

— Da.

— Comandante Bond... (in vocea barbatului aparuse o nota
teribil de imperativa - imperativa, autoritara si rugatoare.)

Prietene, ai ascultat toata povestea si acum ai vazut dovada. Vrei
sa ma ajuti? Vrei sa ma ajuti s-o salvez pe fata asta? E singura mea
sansa: ca dumneata sa-i dai speranta. Ca dumneata sa-i dai un
motiv de a trai. Vrei?

Bond ramase cu ochii atintiti pe suprafata mesei de lucru. Nu
indraznea sa ridice privirea si sa vada expresia de pe chipul
celuilalt. Asadar, avusese dreptate, avusese dreptate sa se teama
ca va deveni implicat in aceste necazuri de factura personala!
Injura in sinea lui. Ideea il ingrozea. Stia cd nu e un bun
samaritean, nu e doctor pentru pasari ranite. Isi zise patimas ca
fata avea nevoie, la drept vorbind, de canapeaua psihiatrului. De
acord, fusese atrasa in mod trecator de el, iar el, de ea. Si acum
urma sa i se ceara - stia precis - s-o ia in brate si s-o care cu el
poate tot restul vietii lui, bantuit de stiinta faptului - de ideea ne-
rostita, echivalenta cu un santaj - ca daca o lasa jos, asta ar
insemna aproape sigur s-o omoare. Zise mohorat:

— Nu vad cum as putea ajuta. La ce te-ai gandit?
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Lua paharul si privi in el, apoi bau, ca sa-si faca curaj sa-l1
priveasca pe Marc-Ange in fata. Ochii caprui, blanzi ai acestuia
scanteiau de incordare. Pielea oachesa si ridata din jurul gurii
capatase cute si mai adanci. Cu privirea atintita in ochii lui Bond,
spuse:

— As vrea sa-i faci curte fiicei mele si sa te insori cu ea. In
ziua nuntii iti voi da o zestre personala de un milion de lire sterline,
in aur.

James Bond exploda manios:

— Ceea ce-mi ceri e absolut imposibil! Fata e bolnava. Are
nevoie de un psihiatru, nu de mine! lar eu nu vreau sa ma insor,
cu nimeni! Nu vreau nici un milion de lire. Am destui bani ca sa-mi
acopar necesitatile. Am profesia mea. (,Chiar asa? Cum raméane cu
demisia?” Bond ignora aceasta voce din mintea lui.) Nu se poate sa
nu intelegi toate asteal

Durerea de pe chipul celuilalt deveni dintr-o data
insuportabila pentru el; continua cu blandete:

— E o fata minunata. Voi face tot ce pot pentru ea. Dar numai
dupa ce se face bine. Atunci mi-ar placea categoric s-o revad -
mi-ar placea foarte mult! Insd, daca are o parere atat de buna
despre mine, daca dumneata ai o parere atat de buna, atunci ea
trebuie mai intai sa se faca bine de bunavoie. Asta-i singura cale.
Orice medic ti-ar spune-o. Trebuie sa se interneze intr-o clinica, in
ceamai buna, probabil in Elvetia, si sa-si ingroape trecutul.
Trebuie sa vrea din nou sa traiasca. Atunci, numai atunci va avea
vreun rost sa ne intalnim din nou. (Adopta un ton rugator.)
Intelegi, nu-i asa, Marc-Ange? Sunt un om crud, recunosc, si n-am
rabdarea necesara pentru a juca rolul de sora medicala pentru
nimeni, barbat sau femeie. Leacul la care te-ai gandit dumneata
s-ar putea sa nu faca decat s-o impinga la disperare si mai neagra.
Trebuie sa intelegi ca nu pot sa-mi asum responsabilitatea asta,
oricat de mult as fi atras de fiica dumitale. Si sunt atras, incheie
Bond jalnic.

Omul raspunse resemnat:

— Te inteleg, prietene, si nu te voi sacai cu alte argumente.
Voi incerca sa actionez in maniera sugerata de dumneata. Dar, te
rog, vrei sa-mi mai faci inca un singur serviciu? Acum e ora noua.
Te rog, vrei s-o scoti in oras la cina asta-seara? Vorbeste cu ea cum
vrei, dar arata-i ca e dorita, ca nutresti afectiune pentru ea.
Masina si hainele ei sunt aici; am pus sa fie aduse. Daca ai putea-o
convinge ca ti-ar placea s-o revezi, cred ca as fi capabil sa fac eu re-
stul. Vrei sa faci asta pentru mine?
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y2humnezeule, ce seara!” isi zise Bond, dar zambi cu toata
caldura de care era in stare.

— Fireste ca da! Mi-ar placea foarte mult. Numai ca am bilet
de avion la prima cursa care pleaca de la Le Touquet maine
dimineata. Vei raspunde dumneata de ea dupa aceea?

— Categoric, prietene! Sigur ca voi raspunde de ea (Cu un
gest brusc, Marc-Ange isi sterse ochii cu dosul palmei.) Iarta-ma,
dar mi-ai dat speranta la capatul unei seri foarte lungi.

Isi indreptd umerii si, pe neasteptate, se apleci peste masa
si-si aseza palmele pe ea cu un gest decisiv.

— Nu-ti voi multumi, pentru ca nu pot, dar spune-mi, dragul
meu prieten, exista in lumea asta ceva ce pot face pentru
dumneata, acum, in momentul de fata? Dispun de resurse foarte
mari, foarte multe informatii, foarte multa putere. Toate iti apartin.
N-as putea face nimic pentru dumneata?

Strafulgerat de o inspiratie, Bond zambi larg.

— Exista o informatie pe care vreau s-o obtin. Exista un tip pe
nume Blofeld, Ernst Stavro Blofeld. Precis ai auzit de el. Ag vrea sa
stiu daca e in viata si unde poate fi gasit.

Fata lui Marc-Ange trecu printr-o schimbare remarcabila:
banditul cel rece, crud si razbunator privea prin ochii care
devenisera brusc tot atat de duri ca doua opale brune.

— Ahal rosti el ingandurat. Blofeld. Da, e sigur in viata. Nu de
mult mi-a luat trei oameni, i-a mituit ca sa plece din Sindicat. Mi-a
mai facut asta o data. Trei dintre membrii fostului SPECTRE au
fost luati din Sindicat. Hai sa aflam ce putem!

Pe masa de lucru se afla un singur telefon, de culoare neagra.
Ridica receptorul si Bond auzi imediat paraitul usor ce semnala ca
centralista a raspuns.

— Dammi commandu.

Marc-Ange puse receptorul in furca.

— Am cerut legatura cu sediul meu local din Ajaccio. O vom
obtine in cinci minute. Insa va trebui sa vorbesc repede. Se poate
ca politia sa-mi cunoasca frecventa, cu toate ca o schimb
saptamanal, insa dialectul corsican ajuta.

Telefonul tarai infundat. Cand Marc-Ange ridica receptorul,
Bond auzi bazaitul si parazitii pe care le cunostea atat de bine.
Marc-Ange rosti pe un ton autoritar, ragusit:

— Ecco u Capu. Avette nuttizie di Blofeld, Ernst Stavro? Duve
sta?

O voce carai subtire.

— Site sigura? Ma no ezzatu indirizzu?
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Alta caraiala.

Marc-Ange lasa receptorul in furca si departa mainile a
scuza.

— Stim doar ca se afla in Elvetia Nu-i stim adresa exacta. Te
ajuta cu ceva? Precis ca oamenii vostri de acolo il pot gasi - daca-i
ajuta Securitatea elvetiana. Dar ai lor sunt niste brute dificile cand
vine vorba de confidentialitatea unui rezident, mai ales daca e
bogat.

Triumful facuse pulsul lui Bond sa se iuteasca.

»,le-am prins, nemernicule!” Zise cu entuziasm:

— Buon. Sara tutto.

— E minunat, Marc-Ange! Restul n-ar trebui sa fie prea greu.
Avem prieteni de nadejde in Elvetia.

Marc-Ange zambi fericit vazand reactia lui Bond, apoi spuse
foarte serios:

— Dar daca lucrurile nu-ti merg bine, in misiunea asta sau in
oricare alta privinta, vei veni imediat la mine, da?

Deschise un sertar si-i dadu o foaie dintr-un carnet de
insemnari.

— Asta e adresa mea legala. Da-mi telefon sau trimite-mi
telegrama, insa formuleaza-ti cererea sau vestile in termenii care
ar fi folositi in legatura cu aparatura electrica. Un lot de radiouri
are defect. Te vei intalni cu reprezentantul meu in cutare loc, la
cutare data. Da? Stiu ca intelegi smecheriile astea si oricum, zise el
zambind cu viclenie, cred ca ai legaturi cu o firma de export
internationala. ,Universal Export”, nu?

Bond zambi. De unde stia batranul diavol lucrurile astea?
Oare sa avertizeze serviciul de securitate? Nu. Omul ii devenise
prieten. Si oricum, toate astea erau herkos odonton! Marc-Ange
intreba cu timiditate:

— Acum pot s-o aduc pe Teresa? Ea nu stie despre ce am
discutat. Sa zicem ca subiectul a fost unul din jafurile de bijuterii
din sudul Frantei. Dumneata reprezinti compania de asigurari. Am
incheiat un acord personal cu dumneata. Te descurci cu asta?
Bine?

Se ridica, veni langa Bond si-i puse mana pe umar.

— 31 iti multumesc! iti multumesc pentru tot.

Apoi iesi din incapere. ,0O, Dumnezeule! isi spuse Bond.
Acum trebuie sa-mi respect partea mea de invoiala.”
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Capitolul 6
Bond din Bond Street?

Doua luni mai tarziu, James Bond strabatea alene cu masina
distanta dintre apartamentul lui din Chelsea si sediu.

Era noua si jumatate, in dimineata inca unei zile frumoase
din acel an frumos, dar in Hyde Park, mireasma frunzelor carora li
se daduse foc insemna ca iarna e doar la doi pasi. Pe Bond nu-I1
preocupa nimic in afara de frustrarea provocata de faptul ca
trebuia sa astepte ca Departamentul Z sa penetreze cumva
rezervele Securitatii elvetiene si sa obtina adresa exacta a lui
Blofeld. Numai ca ,prietenii” lor din Zurich se dovedeau in
continuare obtuzi sau, mai probabil, incapatanati. Sustineau ca
nu exista in toata Elvetia nici urma de vreun individ, fie el turist,
fie rezident, pe nume Blofeld. Nu existau nici dovezi ale prezentei
unei SPECTRE renascute pe pamant elvetian. Da, intelegeau
foarte bine ca guvernele aliantei NATO il ,voiau” in continuare pe
Blofeld. Indosariasera cu grija toate circularele dedicate arestarii
acestui ins si in ultimul an prezenta lui pe listele de ,urmarire” de
la toate punctele de frontiera fusese reconfirmata constant.
Regretau foarte tare, dar daca SIS3® nu le oferea mai multe
informatii sau dovezi privitoare la acest om erau nevoiti sa
presupuna ca SIS actiona pe baza unor dovezi neinsemnate.
Departamentul Z solicitase examinarea listelor secrete de la banci,
cautarea prin acele conturi anonime ,numerotate”, care-i ascund
pe posesorii majoritatii sumelor de bani fugare din lume. Aceasta
solicitare fusese refuzata categoric. Blofeld era cu siguranta un
mare infractor, insa Securitatea elvetiana se vedea nevoita sa
precizeze ca informatiile de acest fel puteau fi obtinute legal numai
daca infractorul in cauza se facea vinovat de un delict faptuit pe
pamant federal si pasibil de acuzare conform Codului federal. Da, e
drept, acest Blofeld ceruse Marii Britanii si Americii rascumparare
folosindu-se de amenintarea armelor atomice pe care le poseda in
mod ilegal, insa acest lucru nu putea fi considerat infractiune
conform legilor elvetiene si, mai ales, nu putea fi considerat ca
avand legatura cu Articolul 47B al legii bancare. Asadar, asta era!
Sfantul Franc si finantele care-l1 sprijineau, indiferent de unde
proveneau ele, trebuiau sa ramana intangibile. Wir bitten hoflichst

30 Abreviere de la Secret Intelligence Service, Serviciul secret de informatii britanic.
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um Entschuldigung!/3! Bond se intreba daca ar trebui sa ia legatura
cu Marc-Ange. Pana la momentul respectiv dezvaluise, in raportul
sau, doar o legatura cu Sindicatul Corsican, pe care-1 daduse,
colectiv, drept sursa informatiilor sale. Se ferea insa sa faca acest
demers, care ar fi avut cu siguranta drept consecinta, intre altele,
redeschiderea de catre Marc-Ange a discutiei despre Tracy. Iar el
voia sa lase deocamdata netulburat acel ungher al vietii lui, al
inimii lui. Ultima seara petrecuta cu ea se desfasurase linistit,
aproape ca si cum ar fi fost prieteni vechi, iubiti de demult. Bond
spusese ca Universal Export il trimite o vreme in strainatate si ca,
la intoarcerea sa in Europa, se vor intalni negresit. Fata acceptase
acest aranjament. Hotarase la randul ei sa plece sa se odihneasca.
Facuse prea multe in ultima vreme, asa ca ajunsese aproape de o
cadere nervoasa. li spusese ca-1va astepta si ca poate vor merge la
schi impreuna in preajma Craciunului. Bond se aratase
entuziasmat de idee. In seara aceea, dupa o cind minunata la
micul restaurant preferat de el, facusera dragoste fericiti si, de asta
data, fara disperare, fara lacrimi. Bond era multumit ca vindecarea
chiar incepuse. Se simtea extrem de protector fata de ea, dar stia
ca relatia lor si echilibrul ei sufletesc se afla pe o muchie de cutit ce
nu trebuie perturbata.

Aici ajunsese cu reflectiile cand dispozitivul Syncraphone din
buzunarul pantalonilor incepu sa bazaie. Bond accelera, iesi din
parc si trase pe dreapta langa cabina telefonica de la Marble Arch.
Dispozitivul fusese introdus recent si toti ofiterii de la Sediu il
purtau. Era un receptor radio din plastic, usor, cam de marimea
unui ceas de buzunar. Cand un ofiter se afla undeva in Londra, pe
o raza de cincisprezece kilometri in jurul Sediului, putea fi
contactat prin intermediul receptorului. Daca se intampla acest
lucru, era de datoria lui sa mearga neintarziat la cel mai apropiat
telefon si sa ia legatura cu biroul sau, fiindca era nevoie urgenta de
el.

Bond forma interiorul propriu dupa singurul numar de
telefon din exterior pe care avea voie sa-1 foloseasca, spuse
,Zero-zero sapte la datorie” si i se tacu imediat legatura cu
secretara lui. Aceasta era noua; Loelia Ponsonby plecase in sfarsit
ca sa se marite cu un membru al Bursei baltice de marfuri, om
plictisitor, dar de isprava si bogat si-si limita conactul cu fostul ei
serviciu la felicitarile de Craciun si de ziua de nastere pe care le
trimitea membrilor Departamentului 00, fara sa-si ascunda dorul.

31 Via rugam politicos sa ne acceptati scuzele! (germ.)
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; secretara cea noua, Mary Goodnight, fosta membra a WRNS32, cu
par negru-albastrui, ochi albastri si dimensiunile 94-55-90, era o
dulceata siin departament exista un pariu particular in valoare de
cinci sterline pe cel care o va avea primul. Bond se afla in fruntea
listei favoritilor, la egalitate cu 006, fost membru al trupelor de
comando ale marinei, dar de cand o cunoscuse pe Tracy iesise de
pe teren si acum se considera pe dinafara, desi continua sa flirteze
cu ea, cam dur. Cand fata raspunse la telefon, o interpela;

— Buna dimineata, Goodnight!33 Cu ce te pot ajuta? E vorba
de razboi sau de pace?

Ea chicoti, deloc profesionist.

— Pare relativ pasnic, in masura in care un mesaj urgent de
la etaj poate fi pasnic. Trebuie sa mergi neintarziat la Colegiul de
Heraldica si sa ceri sa vorbesti cu Griffon Or.

— Or si mai ce?

— Or si atat. A, stai, 1i mai zice si Pursuivant, ce-o mai fi fiind
si asta. E unul dintre specialistii in heraldica. Colegiul are, se pare,
un fir in legatura cu ,Bedlam”.

,Bedlam” era numele de cod al operatiunii de urmarire a lui
Blofeld. Bond rosti cu respect:

— Serios? In cazul asta as face bine sa ma pun in miscare! La
revedere, Goodnight!

O auzi chicotind inainte sa puna receptorul in furca.

,Ce mama naibii?!” Bond urca in masina - din fericire, inca
nu atrasese atentia politiei si nici a agentilor de circulatie - si porni
cu viteza prin Londra. Ce ciudatenie! Cum naiba intrase in joc
Colegiul de Heraldica, despre care el unul stia foarte putine, in
afara de faptul ca dezgropa arborii genealogici ai oamenilor, aloca
blazoane si organiza felurite ceremonii regale?

Colegiul de Heraldica se afla pe strada Queen Victoria, la
marginea zonei centrale a metropolei. E adapostit de o mica cladire
agreabila stil Queen Anne, facuta din caramida rosie straveche, cu
ramele ferestrelor vopsite in alb si cu o curte pavata convenabil cu
piatra cubica, unde Bond isi parca masina. Niste trepte de piatra
in forma de potcoava duc la intrarea impresionanta deasupra
careia in ziua aceea atarna un steag ce infatisa o splendida fiara
heraldica, pe jumatate animal si pe jumatate pasare, desenata cu
auriu pe fondul albastru-deschis. , Grifon, isi zise Bond. Facut din

32 Abreviere de la Women's Royal Naval Service - ramura feminina a marinei militare regale britanice.
33 Joc de cuvinte: numele de familie al secretarei, Goodnight, inseamnda ,Noapte buna’; asadar, salutul

lui Bond ar putea fi tradus ,Buna dimineata, noapte buna!”.
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Or.” Deschise usa si intra intr-o sala mare, mohorata, pe ale carei
lambriuri de culoare intunecata se aflau agatate siruri de portrete
prafuite ale unor gentilomi cu aer mandru, cu gulere bogate,
incretite si cu dantele, si de cornisa careia atarnau stindardele
Commonwealth-ului. Portarul, un barbat blajin, cu glas moale,
imbracat in uniforma visinie cu nasturi de alama, il intreba cu ce-l1
poate ajuta. Bond intreba de Griffon Or si confirma ca are fixata o
intrevedere.

— A, da domnule, replica misterios portarul. Griffon Or este
de serviciu saptamana aceasta. De aceea e arborat afara steagul
sau. Pe aici, va rog, domnule!

Bond il urma pe portar de-a lungul unui culoar pe peretii
caruia atarnau blazoane lucioase din lemn sculptat, pe o scara
rece si umeda, cu panze de paianjen, dupa un colt, pana la o usa
grea din lemn deasupra careia scria cu litere aurii ,,Griffon Or
Pursuivant”, sub reprezentarea numitului grifon de aur. Portarul
batu la usa, o deschise, il anunta pe Bond si-1 lasa in fata unei
teste rotunde, roz si chele, incadrata de carlionti carunti, aflata in
celalalt capat al unui birou plin de carti, documente si pergamente
inscriptionate, cu un aspect important, imprastiate peste tot.
Incaperea mirosea precum cripta unei biserici. Bond inaintd pe
culoarul ingust de mocheta ramas liber intre mormanele de hartii
si se opri langa singurul scaun plasat in fata barbatului asezat la
masa de lucru, in spatele cartilor. Isi drese glasul.

Barbatul ridica ochii si pe fata cu pince-nez care ar fi fost
foarte potrivita intr-un roman de Dickens aparu un suras absent.
Omul se ridica in picioare, facu o mica plecaciune si spuse cu o
voce care scartaia precum capacul unui cufar vechi:

— Bond. Comandantul James Bond. Sa vedem, Bond, Bond,
Bond... Cred ca te am aici!

Isi tinuse degetul pe pagina deschisd a unui tom urias. Se
aseza, urmat de Bond.

— Da, da, da! Foarte interesant. Foarte! Insd ma tem ca va
trebui sa te dezamagesc, dragul meu domn. Titlul s-a stins. De
fapt, rangul e de baronet. Foarte de dorit! Dar, fara indoiala, putem
stabili relatia printr-o ramura colaterala. Sa vedem... (isi apropie
foarte mult pince-nez-ul de pagina.) Avem vreo zece familii Bond
diferite. Cea importanta s-a incheiat cu Sir Thomas Bond, un
gentilom foarte distins. Locuia in Peckham. Din pacate, nu a avut
niciun urmas (pince-nez-ul scanteie incurajator in directia lui
Bond) - adica niciun urmas legitim Desigur ca in acele vremuri,
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hm, moravurile tindeau sa fie mai laxe. Acum, daca am putea
stabili o legatura cu Peckham...

— N-am nicio legatura cu Peckham Eu...

Griffon Or ridica mana si spuse pe ton sever:

— De unde se trageau parintii dumitale, daca-mi permiti sa
te intreb? Acesta, prietene draga, e primul pas. Apoi putem porni
de acolo, spre trecut - Somerset House34, arhivele parohiale, pietre
funerare vechi. Fara indoiala, cu un nume englezesc vechi si de soi
ca al dumitale, vom ajunge undeva in cele din urma.

— Tatal meu era scotian, iar mama, elvetiana. Dar ideea este
ca...

— Inteleg, inteleg. Te intrebi care ar fi costul cercetarii. Acest
lucru, draga prietene, poate fi lasat pe mai tarziu. Acum insa
spune-mi: din ce parte a Scotiei provenea tatal dumitale? E
important! Arhivele scotiene, desigur, sunt mai putin bine do-
cumentate decat cele din sud. In acele vremuri, sunt obligat sa
recunosc, verii nostri de peste granita erau aproape salbatici.
(Griffon Or inclina politicos din cap si-i oferi un zambet fugitiv si, i
se paru lui Bond, cam fals.) Salbatici foarte agreabili, desigur,
foarte viteji si asa mai departe. Dar, din pacate, foarte slabi in ce
priveste tinerea evidentelor. Mai utili cu sabia decat cu condeiul,
daca-mi permiti sa spun asa. Dar poate ca bunicii dumitale si
stramosii lor se trageau din sud?

— Tatal meu se tragea din munti, din apropiere de Glencoe.
Ascultati insa...

Insa Griffon Or nu se lasa deviat de la mirosul pe urmele
caruia se afla. Trase spre el un alt tom gros si-si trecu degetul de-a
lungul paginii tiparite cu litere marunte.

— Hm hm, hm... Da, da... Nu prea incurajator, ma tem.
Burke's General Armory inregistreaza peste zece familii distincte
cu numele dumitale. Dar, din pacate, niciuna in Scotia. Asta nu
inseamna neaparat ca nu exista ramura scotiana. Poate ca ai alte
rude in viata. Foarte des, in situatiile de acest fel exista cate un var
indepartat...

Griffon Or baga mana in buzunarul vestei din matase violet
inflorata, incheiata cu nasturi aproape pana sub papionul ingrijit,
scoase o caseta mica din argint cu tutun de prizat, i-o oferi lui
Bond, apoi priza copios pe fiecare nara si stranuta de doua ori,
exploziv, intr-o batista mare, ornamentata. Bond profita de ocazie:
se apleca in fata si rosti clar si raspicat:

34 Anterior, Oficiul general al starii civile britanic.
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— N-am venit aici ca sa vorbim despre mine. E de vorba de
Blofeld.

Griffon Or se uita la el uluit.

— Ce face?! Nu te intereseaza descendenta dumitale? (Ridica
un deget mustrator.) Iti dai seama, draga prietene, ca daca avem
succes ai putea sa te declari descendent direct (sovai) sau, oricum,
colateral al unei case de baroneti intemeiata (se intoarse la primul
volum si-1 scruta) in anul 1658?! Nu te emotioneaza faptul ca un
posibil stramos al dumitale a fost raspunzator de numirea uneia
dintre cele mai faimoase strazi din lume - ma refer, desigur, la
Bond Street? Acela a fost Sir Thomas Bond, baronet de Peckham
din comitatul Surrey, care, asa cum fara indoiala stii, a fost
administratorul gospodariei reginei-mama, Henrietta Maria.
Strada a fost construita in 1686, iar asocierea ei cu britanici
celebri este, desigur, binecunoscuta. Primul duce de St. Albans,
fiul lui Nell Gwynn, a locuit acolo, la fel si Laurence Sterne.
Renumitul dineu al lui Boswell a avut loc acolo, la el participand
Johnson, Reynolds, Goldsmith si Garrick. Dean Swift si Canning
au locuit si ei pe acea strada la un moment dat si e interesant sa
amintim ca in timp ce lordul Nelson locuia la numarul 141, lady
Hamilton locuia la numarul 145. Si aceasta dragul meu domn, este
mareata strada al carei nume il porti! Nici acum nu doresti sa ridici
nici o pretentie la aceasta inrudire extrem de distinsa? Nu?!
(Sprancenele stufoase, ridicate a uluire, coborara acum a
mustrare amarnica.) Asta e insasi tesatura istoriei, dragul meu
comandant Bond! (intinse mana dupa alt volum aflat deschis pe
masa lui, pregatit, evident, pentru delectarea lui Bond.) Blazonul,
de exemplu. De buna seama ca acest lucru te preocupa sau cel
putin este de mare interes pentru familia dumitale,pentru copiii
dumitale, nu? Da iata-1! Argint pe un V intors de zibelina, trei
bezanti. (Ridica volumul, ca Bond sa poata vedea.) Bezantul e o
minge de aur, dupa cum sunt sigur ca stii. Trei mingi. Bond
comenta sec:

— Asta e cu siguranta un bonus pretios (Griffon Or nu prinse
ironia), dar ma tem ca tot nu ma intereseaza. Si nu am nici rude,
nici copii. Acum, in legatura cu acest barbat...

— Griffon Or il intrerupse entuziast:

— Dar acest fermecator moto, ,Lumea nu e de ajuns” - nu
doresti sa ai dreptul de a-1 folosi?

— E un moto excelent, pe care-1 voi adopta cu siguranta, zise
Bond rastit si se uita la ceas cu subinteles. Acum ma tem ca chiar
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trebuie sa trecem la treaba Trebuie sa ma intorc la minister si
sa-mi prezint raportul.

Griffon Or Pursuivant parea sincer jignit.

— 3i cand te gandesti ca numele acesta dateaza cel putin de
la Norman le Bond, din 1180! Un vechi nume englezesc de soi, desi
poate de origine inferioara in prima instanta. Dictionarul numelor
de familie britanice sugereaza ca sensul este clar cel de ,crescator
de vite, taran, necioplit”.

Oare in ochii aposi ai Grifonului se citea o unda de malitie?
Individul adauga cu resemnare:

— Dar daca nu te intereseaza stramosii dumitale, pantecele
familiei dumitale, in acest caz, dragul meu domn, cu ce pot fi de
folos?

In sfarsit! Lui Bond ii scapa un oftat de usurare.

— Am venit sa ma interesez de un anume Blofeld, Ernst
Stavro Blofeld, zise el rabdator. Se pare ca organizatia dumitale are
niste informatii despre acest ins.

Privirea lui Griffon Or deveni brusc banuitoare.

— Dar te-ai prezentat drept comandantul James Bond, si
acum numele e Blofeld. Cum vine asta?

— Lucrez la Ministerul Apararii, zise Bond glacial. Undeva, in
aceasta cladire se gasesc informatii despre un ins pe nume Blofeld.
Unde le pot gasi?

Griffon Or isi trecu mana, nedumerit, prin haloul de bucle si
se uita acuzator la Bond.

— Blofeld zici? Mai sa fie! larta-ma, comandante Bond, dar ai
irosit o multime din timpul meu, al Colegiului. E un mister pentru
mine de ce n-ai mentionat numele acestui om mai devreme. Stai sa
vad, Blofeld, Blofeld... Parca-mi amintesc ca aparut la una din
sedintele noastre de consiliu, deunazi. Cine avea cazul? A, da!
(Cauta telefonul din mormanul de carti si documente.) Fa-mi
legatura cu Sabie Basilisk!

Capitolul 7
Calcaiul paros al lui Ahile

Cu inima tot in calcaie, James Bond fu condus iarasi pe
coridoarele mucegaite. ,Sabie Basilisk35, cum sa nu! Ce fel de
neghiob batran si aiurit o mai fi si asta?”

35 Vasilisc de zibelina
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Ajunsera la o alta usa grea, cu numele scris cu litere aurii,
deasupra lui fiind de asta data reprezentat un monstru negru de
cosmar, cu un plisc amenintator. Dar Bond fu condus intr-o
incapere luminoasa, curata, mobilata placut, cu gravuri atra-
gatoare pe pereti si cu cartile intr-o ordine meticuloasa. Mirosea
vag a tutun turcesc. Un barbat tanar - cu cativa ani mai tanar
decat Bond - se ridica si veni sa-1 intampine. Era zvelt ca nuiaua,
cu o fata fina, slaba si studioasa, salvata de la seriozitate de cutele
de amuzament ce-i incadrau colturile gurii si de scanteia ironica
din ochii calmi. Stransoarea mainii lui fu scurta si ferma.

— Comandante Bond? Te asteptam. Cum de ai nimerit in
ghearele scumpului nostru Griffon? Ma tem ca e cam entuziast!
Asa suntem toti, cei de aici, desigur, numai ca el cam
imbatraneste. Om de treaba, insa cam prea dedicat, daca ma
intelegi.

Bond reflecta ca locul acela semana intr-adevar cu un
colegiu, avand in mare masura atmosfera pe care o asociezi cu
salonul cadrelor didactice superioare de la o universitate. Fara
indoiala ca Griffon Or il eticheta pe Sabie Basilisk drept un diletant
tanar care se crede mai destept decat e in realitate. Spuse:

— Parea foarte dornic sa stabileasca o legatura intre mine si
Bond Street. Mi-a luat ceva timp sa-1 conving ca sunt cat se poate
de multumit sa fiu un Bond obisnuit - si apropo, mi-a precizat,
intr-o maniera care mi-a parut cam necioplita, ca numele
inseamna ,necioplit”.

Razand, Sabie Basilisk se aseza la masa de lucru, trase spre
el un dosar si-i facu semn lui Bond sa ia loc pe un scaun langa el.

— Asa, sa trecem la treaba. In primul rand (il privi direct in
ochi), deduc, adica presupun, ca e o chestiune ce tine de
Informatii. Mi-am facut serviciul militar la Informatii, in BAORS36,
asa ca, te rog, nu-ti face griji in privinta securitatii. In al doilea
rand, avem probabil in aceasta cladire la fel de multe secrete ca un
departament guvernamental - si, la drept vorbind, mai urate. Una
dintre indatoririle noastre consta in a propune titluri oamenilor
care au fost innobilati prin Listele de onoruri. Cateodata ni se cere
sa stabilim cui apartine un titlu care s-a pierdut ori s-a stins.
Snobismul si vanitatea se lafaiesc categoric in dosarele noastre.
Inainte sa-mi incep serviciul, un anumit domn ,nimeni” care fa-
cuse milioane intr-o oarecare industrie usoara si primise rangul de
pair ,pentru servicii politice si publice” - adica pentru donatii

36 Armata britanica a Rinului.
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caritabile si finantarea partidului - a sugerat ca ar vrea sa adopte
titlul de lord Bentley Royal, dupa numele satului din Sussex. Noi
i-am explicat ca termenul ,Royal” nu poate fi folosit decat de
familia regala domnitoare. [-am spus, cam obraznic, ma tem, ca
titlul ,lord Bentley Common”37 e liber. Vezi ce vreau sa spun? Daca
se afla incidentul, individul ar fi ajuns de rasul intregii tari. Alteori
trebuie sa vanam averi pierdute. Cutare si cutare crede ca e
adevaratul duce de Blank si ca ar trebui sa intre in posesia banilor
sai. Intamplarea face sa-1 cheme Blank, iar stramosii lui au migrat
in America sau Australia sau in alta parte. Astfel, avaritia si
lacomia vin sa se alature snobismului si vanitatii in aceste
incaperi. Fireste, adauga el clarificand lucrurile, asta constituie
doar zecimea subterana a muncii noastre. Restul consta in
principal in chestiuni oficiale pentru guverne si ambasade -
probleme de ordine ierarhica si protocol, ceremoniile de acordare a
Ordinului Jartierei si altele. Facem lucrurile astea de vreo cinci
sute de ani, asa ca presupun ca-si au rostul lor.

— Sigur ca-l au, zise Bond cu fermitate. Si categoric, in ce
priveste securitatea, sunt sigur ca putem fi deschisi unul cu altul.
Individul asta, Blofeld: adevarul este ca e probabil cel mai mare
bandit din lume. Mai tii minte afacerea Thunderball, de acum
vreun an? Ziarele au aflat doar o parte din informatii, dar pot sa-ti
spun ca acest Blofeld s-a aflat in spatele intregii povesti.
Spune-mi, cum s-a intamplat sa auzi de el? Toate amanuntele, te
rog. Tot ce are legatura cu el e important.

Sabie Basilisk reveni la primul document din dosar si spuse
ingandurat:

— Da, m-am gandit eu ca ar putea sa fie acelasi ins, ieri, cand
am vazut ca primesc o multime de telefoane urgente de la
Ministerul de Externe si de la Ministerul Apararii. Ma tem ca pana
acum nu mi-a trecut prin cap ca asta e un caz in care secretele
noastre trebuie sa cada pe locul al doilea; altfel as fi luat masuri
mai devreme. Sa vedem... In iulie, pe zece, am primit o scrisoare
confidentiala de la o respectabila firma de avocatura din Zurich. O
citesc: ,Stimati domni, avem un client valoros pe nume Ernst
Stavro Blofeld. Acest domn se prezinta drept monsieur le comte
Balthazar de Bleuville, cu convingerea ca este mostenitorul de
drept al acestui titlu, despre care noi intelegem ca s-a stins.
Convingerea sa se bazeaza pe istorisirile auzite de la parinti in
copilarie, cum ca familia lui a fugit din Franta in vremea revolutiei,

” o~

37 .Common” inseamna ,de rand’.
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s-a stabilit in Germania sub numele de Blofeld, adoptat pentru a
scapa de autoritatile revolutionare si a-si pune in siguranta
averea, pe care o ascunsesera in Vugsburg, iar ulterior, in anii
1850, au emigrat in Polonia. Acum, clientul nostru este dornic ca
aceste fapte sa fie dovedite, pentru a obtine in mod legal dreptul la
titlul de Bleuville, sprijinit de un Acte de Notoriété38, care va primi
la momentul potrivit nigiliul de aprobare al Ministerului Justitiei
din Paris. Intre timp, clientul nostru propune sa adopte in
continuare, desi provizoriu, titlul de conte de Bleuville, impreuna
cu blazonul familiei, care, ne informeaza el, este "Argent four fusils
infesse gules”, motoul neamului de Bleuville, care, tradus, este
LSpentru camin si casa”.

— Hai ca-i bunal! interveni Bond.

Sabie Basilisk zambi amuzat si continua.

,ntelegem ca dumneavoastra, stimati domni, sunteti
singurul organism din lume capabil de a intreprinde aceasta
munca de cercetare si am primit instructiuni de a lua legatura cu
dumneavoastra in cele mai stricte conditii de confidentialitate, pe
care credem ca avem dreptul de a le cere, in lumina aspectelor
sociale implicate. Situatia financiara a clientului nostru este
impecabila si cheltuielile nu constituie un considerent in aceasta
chestiune. Ca onorariu preliminar si semn de acceptare a acestei
insarcinari, propunem achitarea sumei de o mie de lire sterline in
contul dumneavoastra la banca pe care o veti alege. In asteptarea
amabilitatii unui raspuns prompt, ramanem, stimati domni, etc.,
etc., 11 februder Gumpold-Moosbrugger, Advokaten,
Bahnhofstrasse, Zurich.”

Sabie Basilisk ridica privirea. Ochii lui James Bond
straluceau de emotie. Sabie Basilisk zambi.

— Pe noi ne-a interesat chiar mai mult decat pare sa te
intereseze pe dumneata! Stii, ca sa-ti dezvalui un secret, salariile
noastre sunt extrem de modeste, asa ca avem cu totii mijloace
particulare, pe care le suplimentam din onorariile primite pentru
activitati speciale ca asta. Aceste onorarii se ridica rareori la mai
mult de cincizeci de guinee pentru o cercetare dificila si toate
deplasarile la Somerset House, la arhivele parohiale si in cimitire
pe care le implica de regula gasirea stramosilor cuiva. Asa ca
povestea asta a parut o adevarata provocare pentru Colegiu si,
cum eram ,de serviciu” in ziua sosirii scrisorii - un fel de ,ofiter de
cart”, misiunea mi-a revenit mie.

38 Act de noforietate (fr.)
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— Si ce s-a intamplat? intreba Bond imperios. Ai pastrat
legatura?

— A, da, dar cam cu dificultati, ma tem. Fireste, am scris pe
data acceptand insarcinarea si jurand sa pastrez secretul,
juramant pe care, zise el zambind, dumneata ma obligi acum sa-I1
incalc, probabil invocand Legea secretului oficial. Nu-i asa?
Actionez in conditii de forta majora, nu?

— Intr-adevar, raspunse Bond apasat.

Sabie Basilisk insemna cu grija ceva pe primul document din
dosar si continua.

— Desigur, primul lucru pe care a trebuit sa-1 cer a fost
certificatul de nastere al omului; dupa o intarziere, mi s-a spus ca
s-a pierdut si ca n-am nici un motiv sa-mi fac griji in privinta lui.
Ca domnul conte s-a nascut de fapt in Gdinia, din tata polonez si
mama grecoaica - am numele aici -, la 28 mai 1908. Am fost
intrebat daca nu pot sa-mi desfasor cercetarile in sens invers, de la
capatul de Bleuville. Am raspuns, tragand de timp, dar pana la
acea ora reusisem sa confirm, cu ajutorul bibliotecii noastre, ca a
existat intr-adevar o familie de Bleuville, cel putin pana in secolul
al XVII-lea, intr-un loc numit Blonville-sur-Mer, in Calvados, si ca
blazonul si motoul acesteia sunt cele descrisi de Blofeld. (Dupa o
pauza, Sabie Basilisk continua.) Sigur ca individul stia si el
lucrurile astea. N-ar fi avut niciun rost sa inventeze o familie de
Bleuville si sa incerce sa ne-o bage pe gat. Le-am spus avocatilor ce
am descoperit si, in vacanta mea de vara - nordul Frantei
reprezinta mai mult sau mai putin ,sectorul” meu heraldic
personal, ca sa pun asa, si e si foarte bogat in conexiuni cu Anglia
am mers acolo cu masina si am adulmecat. Intre timp insa, ca
actiune de rutina, ii scrisesem ambasadorului nostru din Varsovia
si-1 rugasem sa ia legatura cu consulul din Gdinia si sa-i ceara sa
angajeze un avocat care sa efectueze cercetarile simple la Starea
Civila si la diferitele biserici unde ar fi putut sa fie botezat Blofeld.
Raspunsul, primit la inceputul lui septembrie, a fost surprinzator -
dar nu mai e. Paginile ce contineau consemnarea nasterii lui
Blofeld fusesera taiate cu grija. Am pastrat; aceasta informatie
pentru mine, adica n-am transmis-o avocatilor elvetieni, fiindca
primisem instructiuni exprese sa nu fac cercetari in Polonia. Intre
timp am desfasurat cautari similare prin intermediul unui avocat
din Augsburg. Acolo existau intr-adevar date oficiale despre familia
Blofeld - de fapt, despre o multime de familii Blofeld, pentru ca e
un nume nemtesc raspandit, si oricum, nu exista nimic care sa
stabileasca legatura intre vreuna din ele si familia de Bleuville din
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Calvados. Am ajuns deci in impas, dar nu mai mult decat fusesem
inainte, si le-am trimis avocatilor elvetieni un raport neutru,
spunand ca-mi continuu cercetarile. Asta (Sabie Basilisk inchise
dosarul cu o plesnitura) a fost totul, pana ieri, cand telefonul meu
a inceput sa sune, probabil deoarece cineva din departamentul de
nord al Ministerului de Externe a verificat copiile dosarelor din
Varsovia si numele Blofeld a atras atentia, dupa care ai aparut
dumneata, cu un aer foarte nerabdator, din pestera prietenului
meu, Grifonul.

Bond se scarpina in crestet, ingandurat.

— Dar mingea a ramas pe teren?

— A, da, categoric!

— Poti s-0 mentii pe teren? Inteleg ca n-ai obtinut adresa
curenta a lui Blofeld.

Sabie Basilisk clatina din cap.

— In cazul asta, ar exista vreun pretext ca sa trimiti un
emisar? intreba Bond zambind. Pe mine, de exemplu - sa ma
trimita Colegiul ca sa port o discutie oficiala cu Blofeld, pe o tema
delicata, care nu poate fi clarificata prin corespondenta, ceva care
sa necesite intrebari adresate personal lui Blofeld?

— Pai da, intr-un fel exista, spuse Sabie Basilisk cu un aer
cam indoit. Vezi dumneata, anumite familii au o caracteristica
fizica puternica, ce se transmite inevitabil din generatie in
generatie. Buza de Habsburg e un astfel de caz; la fel si tendinta la
hemofilie in randul descendentilor familiei Bourbon. Nasul coroiat
al familiei Medici e altul. Membrii unei anumite familii regale au o
minuscula coada rudimentari. Primii maharajahi de Mysore s-au
nascut cu cate sase degete la ambele maini. As putea continua la
nesfarsit, dar astea sunt cazurile cele mai renumite. Pe de alta
parte, cand umblam prin cripta capelei de la Blonville, uitandu-ma
la vechile morminte Bleuville, lanterna mea a surprins, trecand
peste pietrele funerare, un fapt ciudat pe care l-am ingropat in
minte, dar pe care intrebarea dumitale 1-a scos la suprafata. Din
cate mi-am putut da seama si categoric in ultimii o suta cincizeci
de ani, toti de Bleuville au fost lipsiti de lobii urechilor.

— Aha! exclama Bond, deruland in minte imaginea lui Blofeld
realizata cu ajutorul Identicast si fizionometria lui completa,
tiparita, din documentele de arhiva. Asadar, de drept, n-ar trebui
sa aiba lobii urechilor. Sau, in orice caz, daca n-ar avea, asta ar fi o
dovada puternica in sprijinul pretentiei lui, nu?

— Exact.

54



— Ei bine, are lobi, zise Bond enervat. Si inca pronuntati, la
drept vorbind. La ce ne ajuta lucrul asta?

— In primul rand, adaugat la ceea ce stiu oricum, inseamna
ca probabil nu e un de Bleuville. lar, in definitiv, continua Sabie
Basilisk cu un aer viclean, nu exista niciun motiv ca el sa stie ce
trasatura fizica urmarim in discutia oficiala.

— Crezi ca am putea aranja o astfel de discutie?

— Nu vad de ce nu. Te-ar deranja insa daca am obtine
autorizatie din partea Regelui herald al Jartierei? El e seful meu,
ca sa zic asa - adica in subordinea contelui maresal, a ducelui de
Norfolk. Nu-mi amintesc sa ne mai fi implicat vreodata in genul
asta de complot secret. La drept vorbind, suntem - trebuie sa fim -
al naibii de meticulosi, spuse Sabie Basilisk fluturand depreciativ
mana. Intelegi, nu-i asa?

— Fireste. Si sunt sigur ca nu va exista nici o lectie. Dar chiar
daca Blofeld accepta sa ma primeasca, cum naiba as putea sa-mi
joc rolul? Chestiile astea sunt pentru mine mai rau decat chineza!
zise Bond zambind. Nu stiu care-i diferenta dintre un vasilisc si o
aspida si n-am reusit niciodata sa pricep ce e un baronet. Ce
poveste 1i prezint lui Blofeld? Cine anume sunt?

Incepand sa se entuziasmeze, Sabie Basilisk zambi voios:

— O, n-ai sa ai nicio problema. Am sa te instruiesc cu privire
la tot ce e legat de familia de Bleuville. Poti inghiti foarte usor
cateva carti de popularizare a heraldicii. Nu-i greu deloc sa
perorezi impresionant pe tema asta; foarte putini oameni au
cunostinte cat de vagi despre ea.

— Poate ca asa-i. Dar Blofeld asta e un animal destept. O sa
vrea al naibii de multe acreditari inainte sa primeasca pe altcineva
in afara de avocatul si de bancherul lui. Cine anume voi fi eu?

— Crezi ca Blofeld e destept pentru ca i-ai vazut latura
desteapta, zise cu intelepciune Sabie Basilisk. Eu am vazut sute de
oameni destepti din inima Londrei, industriasi, politicieni - oameni
celebri, cu care ma temeam sa fac cunostinta cand intrau in
camera asta. Dar cand e vorba de snobism, de cumpararea
respectabilitatii, ca sa zic asa, indiferent daca e vorba de titlul pe
care-1 vor alege sau de un simplu blazon pe care sa-l atarne
deasupra semineului lor, in Surbiton, se micsoreaza si se tot
micsoreaza in fata ta (facu o miscare descendentd cu mana
deasupra mesei de lucru), pana ajung doar cat un homuncul. Iar
femeile sunt si mai si. Ideea de a deveni subit o ,lady” in mica lor
comunitate e atat de imbatatoare, incat isi dezgolesc sufletul intr-o
maniera de-a dreptul obscena. E ca si cum... (Sabie Basilisk isi
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incrunta fruntea inalta, palida, cautand o comparatie.) Ca si cum
acesti cetateni fundamental buni, acesti Smith si Brown si Jones
si... Bond, adauga el zambind, ar privi procesul innobilarii ca pe
un fel de vindecare prin puterea miraculoasa a atingerii, ca pe o
cale de a se debarasa de monotonia vietii lor, de putinatatea lor
esentiala, ca sa zic asa, de inferioritatea lor fundamentala. Nu-ti
bate capul cu Blofeld! A inghitit deja momeala. Poate ca e un
bandit de proportii epocale - si, din cate-mi amintesc despre caz,
asa sie. Poate ca e dur si nemilos in ungherul lui de comportament
uman. Dar daca incearca sa demonstreze ca e contele de Bleuville,
poti fi sigur de cateva lucruri. Vrea sa-si schimbe numele. Asta e
evident. Vrea sa devina o personalitate noua, respectabila. Si asta
e evident. Insa, mai presus de toate, vrea sa devina conte. (Sabie
Basilisk lovi usor masa cu palma, pentru subliniere.) Acest lucru,
domnule Bond, are o importanta uriasa. Blofeld e un om bogat si
de succes in activitatea lui - nu conteaza in ce consta ea. Nu mai
admira posesiunile materiale, avutia si puterea. Dupa socoteala
mea, are cincizeci si patru de ani. Vrea o piele noua. Pot sa te
asigur, domnule Bond, ca te va primi - daca ne jucam cartile cum
trebuie - asa cum si-ar vizita doctorul in legatura... (Pe fata
aristocratica a lui Sabie Basilisk aparu o mina dezgustata.)... Ca si
cum si-ar vizita doctorul dupa ce a contractat o boala venerica.

Ochii lui Sabie Basilisk aveau acum o exprese imperioasa. Se
lasa pe speteaza scaunului si-si aprinse prima tigara. Mirosul de
tutun turcesc pluti spre Bond.

— Asta el zise el cu certitudine. Omul asta stie ca-i impur, un
paria social. Si sigur ca asta si este. Acum i-a venit in minte
modalitatea asta de a-si cumpara o noua identitate. Daca ma
intrebi pe mine, trebuie sa ajutam parul sa creasca si sa prospere
pe calcaiul lui Ahile pe care-1 are, pana devine atat de luxuriant
incat individul se va impiedica in el!

Capitolul 8
Acoperire fantezista

— Si cine naiba se presupune ca esti tu?!

M. repeta mai mult sau mai putin intrebarea lui Bond in
seara aceea, cand ridica privirea de pe ultima pagina a raportului
pe care Bond i-1 dictase lui Mary Goodnight toata dupa-amiaza.
Chipul lui M. se afla in afara baltii de lumina galbuie proiectata de
lampa de lectura cu abajur verde de pe masa lui de lucru, dar
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Bond stia ca fata ridata, de marinar reflecta in grade diferite
scepticism, iritare si nerabdare. I-o spunea acel ,naiba”. M. injura
rareori, iar cand o face, motivul era aproape de fiecare data prostia.
Se vedea clar ca M. ii considera planul prostesc, iar acum, departe
de lumea dedicata, concentrata pe detalii a heralzilor, nici el nu era
sigur ca M. n-are dreptate.

— Voi fi emisarul Colegiului de Heraldica domnule. Tipul
acela, Basilisk, a recomandat sa am un titlu nobiliar, unul mai
pretentios, care sa-l1 impresioneze pe individul cu genul asta de
idee fixa Si e evident ca Blofeld are ideea asta fixa, altfel nu si-ar fi
dezvaluit existenta, nici macar unui astfel de colt teoretic sigur si...
aa... oarecum izolat al lumii, cum e Colegiul de Heraldica Am
prezentat in raport argumentele tipului, care mi-au parut foarte
logice. Snobismul e un adevarat calcai al lui Ahile. E evident ca
Blofeld s-a molipsit urat de tot. Cred ca putem ajunge la el pe calea
asta.

— Ei bine, eu cred ca totul e o gramada de aiureli! zise
enervat M.

(Nu cu multi ani inainte, lui M. i se decernase distinctia
KCMG 39 pentru serviciile sale, iar domnisoara Moneypenny,
dezirabila lui secretara, ii dezvaluise lui Bond, intr-un moment de
sinceritate, ca M. nu raspunsese nici macar la una din scrisorile de
felicitare. Dupa o vreme refuzase chiar si sa le citeasca si-i
impusese domnisoarei Moneypenny sa nu i le mai arate, ci sa le
arunce in cosul de maculatura.)

— In regula, care va fi titlul asta ridicol? Si ce se intampla mai
departe?

Daca ar fi fost capabil sa roseasca, Bond ar fi rosit.

— Aa... pai, domnule, se pare ca exista un ins pe nume Sir
Hilary Bray. Prieten cu Sabie Basilisk. E cam de varsta mea si
destul de asemanator cu mine ca infatisare. Familia lui se trage de
undeva din Normandia. Arbore genealogic lung cat bratul dum-
neavoastra, William Cuceritorul si tot restul. Si un blazon care
seamana cu o combinatie intre un joc de puzzle si Piccadilly Circus
noaptea. Ei bine, Sabie Basilisk spune ca poate rezolva cu el. Omul
a avut un istoric militar bun in timpul razboiului si pare demn de
incredere. Locuieste intr-o valcea izolata lin muntii Scotiei, unde
contempla pasarile si cutreiera dealurile in picioarele goale. Nu se
intalneste cu nici un suflet de om. Nu exista motive sa fi auzit de el
vreun elvetian. (Tonul lui Bond deveni defensiv, incapatanat.) Ei

39 Cavaler comandant al Ordinului Sf. Mihail si Sf. Gheorghe.
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bine, domnule, ideea e ca ar trebui sa iau identitatea lui. O
acoperire cam fantezista, dar cred ca are noima.

— Sir Hilary Bray, hm? (M. incerca sa-si mascheze dispretul.)
Si dupa aia ce faci? Alergi prin Alpi fluturand steagul asta celebru
al lui?

Refuzand sa se lase intimidat, Bond raspunse sfidator, cu
obstinatie:

— Mai intai cer la Controlul pasapoartelor sa-mi faca un
pasaport ca lumea Dupa aceea ma pun cuu burta pe arborele
genealogic al familiei lui Bray pana il invat la perfectie. Pe urma
tocesc elementele de baza ale heraldicii asteia. Iar dupa aceea,
daca Blofeld inghite momeala, ma duc in Elvetia cu toate cartile
necesare si propun sa-i elaborez impreuna cu el pedigriul de
Bleuville.

— Si dupa aceea?

— Dupa aceea incerc sa-1 scot din Elvetia, sa-1 trec peste
granita, intr-un loc de unde sa-1 pot rapi, cam cum au facut
israelienii cu Eichmann. Dar inca n-am lamurit toate detaliile,
domnule. A trebuit sa obtin aprobarea dumneavoastra, si apoi
Sabie Basilisk trebuie sa mestereasca o musca al naibii de
atragatoare si s-o arunce in apele avocatilor acelora din Zurich.

— De ce nu incerci sa faci presiuni asupra avocatilor din
Zurich si sa scoti de la ei adresa lui Blofeld? Atunci ne-am putea
gandi sa injghebam o misiune de comando.

— Ii stiti pe elvetieni, domnule. Numai Dumnezeu stie ce fel
de onorariu lunar primesc avocatii astia de la Blofeld, dar negresit
e de proportii de milionar! Poate ca in cele din urma am obtine
adresa, numai ca l-ar preveni in mod sigur pe Blofeld, chiar si
numai ca sa-si capete onorariul inainte ca el sa spele putina. Banii
sunt religia Elvetiei

— Multumesc, zero-zero sapte, dar n-am nevoie de o
prelegere despre calitatile elvetienilor. Cel putin isi pastreaza
trenurile curate si se descurca cu problema beatnicilor [doua idei
fixe extrem de zurbagii ale lui M.!|, dar as zice ca exista un oarecare
adevar in ceea ce spui. Eh, fie! (Obosit, M. Impinse dosarul spre
Bond.) Ia-1 de aici! Desi e un plan incalcit si neingrijit, presupun ca
e indicat sa mearga inainte. (M. clatina din cap, sceptic.) Sir Hilary
Bray! Eh, fie, spune-i sefului de personal ca mi-am dat acordul.
Dar cu sovaiala. Spune-i ca ti se poate da ce ai nevoie. Tine-ma la
curent.

M. intinse mana dupa telefonul cu linie directa cu Cabinetul
si rosti profund nemultumit:
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— Presupun ca va trebui sa-1 anunt pe prim-ministru ca am
dat de urma individului. La cat de incurcata e povestea am s-o
pastrez pentru mine. Asta-i tot, zero-zero sapte.

— Multumesc, domnule. Noapte buna! indreptandu-se spre
usa, Bond il auzi pe M. Rostind in receptorul verde:

— M. la telefon. Vreau sa vorbesc personal cu prim-ministrul,
va rog.

Dupa ton, ar fi putut la fel de bine sa ceara legatura la morga.
Bond iesi si inchise usa binisor in urma lui.

Asa se face ca, pe masura ce noiembrie se apropia tot mai
mult de decembrie, James Bond se intoarse, fara voia lui la scoala,
tocind heraldica la masa de lucru, in loc de rapoarte ultrasecrete,
prinzand din zbor crampeie de franceza si engleza medievala,
cufundandu-se in povesti si mituri prafuite, asimiland cunostinte
de la Sabie Basilisk si afland ocazional lucruri interesante, cum ar
fi ca fondatorii magazinului universal Gamages din Londra
proveneau din familia de Gamaches din Normandia si ca Walt
Disney se tragea, pe departe, din familia d'Isigny din aceeasi parte
a Frantei. Numai ca astea erau mici pepite de aur intr-un pustiu al
arhaismelor, asa ca intr-o zi, cand, ca raspuns la o gluma de-a lui,
Mary Goodnight i s-a adresat cu ,,Sir Hilary”, n-a lipsit mult sa-i
sara la beregata.

Intre timp, corespondenta extrem de delicatd intre Sabie
Basilisk si Gebruder Moosbrugger continua sovaielnic si cu viteza
melcului. Avocatii - sau mai degraba Blofeld, din spatele lor -
puneau nenumarate intrebari enervante, dar, recunostea Sabie
Basilisk, erudite, fiecare trebuind contracarata cu obscuritati
heraldice mai mari sau mai mici. Urmara intrebari minutioase
despre emisar, Sir Hilary Bray. Elvetienii solicitara fotografii, care
le fura trimise, dupa retusurile de rigoare. Intreaga lui cariera, inca
din vremea scolii, trebui sa fie prezentata detaliat si ii fu trimisa
din Scotia, cu un bilet introductiv extrem de amuzant din partea
adevaratului Sir Hilary Bray. Pentru a testa piata, Sabie Basilisk
ceru noi fonduri, care venira cu o promptitudine incurajatoare,
sub forma inca unei mii de lire sterline. La sosirea cecului, in ziua
de 15 decembrie, Sabie Basilisk il suna pe Bond in culmea
incantarii.

— Al nostru e! A muscat carligul!

Si intr-adevar, a doua zi sosi o scrisoare din Zurich, in care
avocatii spuneau ca clientul lor a acceptat o intalnire cu Sir Hilary.
Acesta era rugat sa soseasca pe Aeroportul central Zurich cu cursa
SwisSir numarul 105, cu aterizarea programata la Zurich la ora
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13:00, pe 21 decembrie. La indemnul lui Bond, Sabie Basilisk
raspunse ca data nu e convenabila pentru Sir Hilary, din cauza
unei intalniri stabilite in prealabil cu inaltul comisar canadian, cu
privire la un detaliu al blazonului Companiei Hudson Bay. Sir
Hilary ar putea ajunge insa pe 22. Primi drept raspuns o telegrama
de incuviintare care, pentru Bond, confirma ca pestele a inghitit
nu doar carligul, ci si pluta si firul.

Ultimele cateva zile trecura intr-un val de sedinte la Sediu,
prezidate de seful de personal al lui M. Principala decizie luata a
fost aceea ca Bond sa mearga absolut ,curat” la intalnirea cu
Blofeld. Nu va purta la el nicio arma, niciun fel de echipament
secret si nu va fi supravegheat sau urmarit de Serviciu in niciun
mod. Va comunica doar cu Sabie Basilisk, transmitand ce
informatii va putea folosind vorbirea heraldica cu dublu sens (MIS
ii daduse lui Sabie Basilisk unda verde imediat dupa prima
intalnire a lui Bond cu el), iar Sabie Basilisk, care credea, vag, ca
Bond lucreaza la Ministerul Apararii, va primi un om de legatura
de la acel minister, care va servi drept intermediar intre el si
Serviciu. Asta era tot, presupunand ca Bond reusea sa ramana
langa Blofeld cel putin cateva zile. Si asta trebuia sa-i fie
stratagema de baza. Era esential sa afle cat mai multe cu putinta
despre Blofeld, activitatile si asociatii lui ca sa se treaca la
planificarea urmatorului pas - rapirea lui din Elvetia. Se putea sa
nu fie necesara o actiune fizica. Bond ar fi putut sa-1 pacaleasca sa
faca o vizita in Germania, ca urmare a unui raport pregatit de
Sabie Basilisk despre anumite documente ale familiei Blofeld de la
Arhiva Centrala din Augsburg, care vor trebui identificate personal
de Blofeld. Intre precautiile de securitate aveau sa se includa
omiterea totala a informarii Departamentului Z cu privire la
misiunea lui Bond in Elvetia si inchiderea dosarului ,Bedlam” la
Sediu, care avea sa fie anuntata pe ,,Ordinea de zi” de rutina. Urma
sa fie emis un nou nume de cod al operatiunii, cunoscut doar de o
mana de ofiteri superiori, esentiali. Numele avea sa fie ,CORONA”.

In sfarsit, se discutara pericolele care-1 pandeau pe Bond
personal. La sediul Serviciului se nutrea un respect desavarsit fata
de Blofeld. Nimeni nu-i punea la indoiala capacitatile si nici
cruzimea. Daca Blofeld ajungea cumva sa afle adevarata identitate
a lui Bond, fara indoiala ca acesta avea sa fie lichidat instantaneu.
O eventualitate mai primejdioasa si mai probabila era aceea ca,
dupa ce Blofeld cerceta pana la capat cunostintele heraldice ale lui
Bond, destul de superficiale, si se dovedea ca este sau nu este
contele de Bleuville, Sir Hilary Bray, a carui utilitate expira astfel,
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putea sa ,sufere un accident”. Bond trebuia pur si simplu sa
infrunte aceste pericole si sa fie vigilent mai ales in privinta celui
din urma. El si, in spatele lui, Sabie Basilisk trebuiau sa-si
pastreze niste asi in maneca, asi care sa faca, cumva, ca existenta
lui Sir Hilary Bray sa ramana in continuare importanta pentru
Blofeld. Drept concluzie, seful de personal spuse ca, dupa parerea
lui, operatiunea e ,0 gramada de bezanti” si ca ,bezant” ar fi fost un
nume de cod mai potrivit decat ,,Corona”. Totusi, ii ura lui Bond
mult noroc si adauga, nesimtitor, ca va da instructiuni Sectiei
Tehnice sa treaca neintarziat la conceperea unui lot de bulgari de
zapada explozivi pentru protectia lui. Pe aceasta nota
inveselitoare, in seara zilei de 21 decembrie, Bond se intoarse
in biroul lui ca sa faca, impreuna cu Mary Goodnight, un ultim
inventar al documentatiei sale. Se aseza piezis la masa de lucru,
privind amurgul trist de iarna in Regent's Park acoperit de zapada,
iar ea se aseza fata-n fata cu el, inventariind obiectele:

— Burk's Extinct and Dormant Baranetage, proprietatea
Colegiului de Heraldica. Stampilata ,,A nu se scoate din biblioteca”.
Visitations in the College ofArms, stampilata identic. Genealogist's
Guide, de G.W. Marshall, cu factura de la Hatchard emisa pe nu-
mele lui Sabie Basilisk in ea. Burke's General Armory, stampilata
,Proprietatea Bibliotecii Londra”, invelita si francata 10 decembrie.
Pasaport pe numele lui Sir Hilary Bray, continand diferite vize
recente de intrare si iesire din Franta, Germania si Tarile de Jos,
destul de wuzat si cu colturile indoite. Un dosar mare de
corespondenta cu Augsburg si cu Zurich, pe hartia de scris a
colegiului de Heraldica si pe hartia de scris a destinatarilor. Si
asta-i tot. Ti-ai pregatit etichetele de spalatorie si asa mai departe?

— Da zise Bond sec. Am pregatit toate astea Si am doua
costume noi, cu mansete si cu doua slituri la spatele hainei si
patru nasturi in fata. Plus un ceas de aur cu lant si cu pecetea
Bray. Micul baronet in carne si oase.

Bond se rasuci si se uita la Mary Goodnight.

— Ce crezi despre farsa asta Mary? Crezi ca o sa iasa?

— Pai asa ar trebui, zise ea ferm. La cata osteneala ne-am dat
toti. Dar... (Sovai.) Nu-mi place ca te vei infrunta cu omul asta fara
pistol. Si toate cartile astea stupide de heraldical zise ea fluturand
mana in directia teancului de pe jos. Pur si simplu nu te
reprezinta! Vei avea grija, da?

— A, poti sa fii sigura, replica Bond linistitor. Acum fii fata
buna si cheama un taxi la intrarea Universal Export. Si baga
inauntru toate prostiile astea te rog. Cobor si eu intr-o clipa. Imi
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voi petrece toata seara in apartament, impachetandu-mi camasile
de matase cu blazon, adauga el zambind acru, apoi se ridica. La
revedere, Mary! Sau mai degraba noapte buna. Si fereste-te de
necazuri pana ma intorc.

— Asta sa faci si tu, zise ea.

Se apleca, lua de pe jos cartile si hartiile si, ascunzandu-si
fata se duse la usa si o inchise cu un sut in urma ei. O clipa mai
tarziu o redeschise. Ochii ii straluceau.

— Jarta-ma, James! Noroc! Si Craciun fericit!

Inchise incet usa. Bond privi suprafata neutra a usii crem
alese de Ministerul Lucrarilor. Ce scumpa era Mary! Dar acum
exista Tracy. In Elvetia se va afla aproape de ea. Sosise momentul
sa reia legatura. Ii fusese dor de ea si se tot intrebase cum ii merge.
Primise trei carti postale ilustrate degajate, dar vesele, trimise de la
Clinique I'Aube din Davos. Bond se interesase si aflase ca institutia
era condusa de un anume profesor Auguste Kommer, presedintele
Societatii elvetiene de psihiatrie si psihologie. La telefon, Sir
Molony, specialistul in boli nervoase angajat de Serviciu, ii spusese
ca Kommer e unul dintre cei mai buni din lume in meseria sa.
Bond 1ii scrisese lui Tracy cu afectiune, incurajator si aranjase ca
scrisorile sa fie trimise din America. Ii spusese ca se va intoarce
curand acasa si va lua legatura cu ea. Oare? Si pe urma ce va face?
Bond trai cateva clipe de rasfat in care se compatimi pentru
diferitele poveri pe care le purta de unul singur, apoi isi stinse
brutal tigara si, trantind usile in urma, iesi iute din biroul lui si
cobori cu liftul la intrarea in sala discreta deasupra careia scria
y,universal Export”.

Taxiul il astepta. Era ora sapte. In timp ce masina se puse in
miscare, Bond isi facu planul pentru seara aceea. Mai intai isi va
impacheta cu extrem de multa grija lucrurile in singura lui valiza,
care nu avea nicio smecherie ascunsa, va bea doua duble votca cu
apa tonica si cu un strop de Angostura, va manca o portie mare din
specialitatea lui May - jumari cu ierburi aromate -, va mai bea
doua pahare de votca cu apa tonica, iar dupa aceea, usor ametit,
va inghiti trei miligrame de Seconal si se va duce la culcare.

Incurajat de perspectiva acestei auto-anestezii confortabile,
Bond isi impinse cu bruschete problemele sub covorul constiintei.
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Capitolul 9
Irma cea nu prea dulce

A doua zi, la aeroportul Londra, James Bond, cu palarie cu
calota rotunda si boruri inguste, rasfrante, umbrela infasurata
sub brat, cu ziarul The Times impaturit ingrijit si cu tot restul
accesoriilor, se simtea usor ridicol. Tratat cu deferenta cuvenita
titlului sau si condus in salonul VIP inainte de decolare, ajunse sa
se simta ridicol de-a binelea. La ghiseul de bilete, cand fata i se
adresa cu numele Sir Hilary, se uitase in spate ca sa vada cu cine
vorbeste ea, apoi isi zise ca e neaparat cazul sa se adune si sa fie
Sir Hilary Bray, ce naibal

Comanda un coniac mare si un suc de ghimbir si ramase in
picioare, izolat de ceilalti cativa pasageri privilegiati din salonul
elegant, incercand sa se simta ca un baronet. Apoi si-1 aminti pe
adevaratul Sir Hilary Bray, care poate ca-n clipa aceea jupuia de
blana un animal cu mainile goale, undeva, in muntii Glen.
Adevaratul Sir Hilary Bray n-avea nimic de baronet! Isi spuse ca
trebuie neaparat sa scape de snobismul inversat care, la fel ca
opusul lui, e inradacinat in atat de multi englezi. Ca trebuie sa
inceteze sa mai joace un rol, sa nu mai fie un nobil de scena. Hotari
sa fie el insusi, iar daca dadea impresia ca e un baronet cam putin
cizelat, de felul celor prietenosi, ei bine, cel putin asta concorda cu
adevaratul baronet din Scotia. Arunca ziarul Times, pe care-l
purtase ca pe un insemn suplimentar de apartenenta la clasa
superioara, lua in schimb un Daily Express si mai comanda un
coniac si un suc de ghimbir.

Ceva mai tarziu, cu motoarele cu reactie gemene abia
auzindu-se mult in spatele cabinei de clasa intai, avionul Caravelle
al SwisSir se ridica in aer si mintea lui Bond se indrepta catre
intalnirea descrisa atat de succint de avocatii din Zurich. Sir Hilary
va fi asteptat la aeroport de una dintre secretarele contelui de
Bleuville. Va fi primit de conte in ziua aceea sau in urmatoarea.
Bond trai un moment de panica: cum sa i se adreseze individului
cand se intalnea cu el? Domnule conte? Nu, nu i se va adresa in
niciun fel - poate doar cu cate un ocazional si condescendent
,dragul meu domn”, in functie de context. Oare cum arata Blofeld?
Isi schimbase mult infatisarea? Probabil ca da altfel, vulpea n-ar fi
ramas cu atata eficacitate in fata ogarilor. Emotiile lui Bond
sporira in timp ce consuma un pranz delicios, servit de o
insotitoare de bord delicioasa; tabla de sah a Frantei, cu nuante
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iernatice de cafeniu, se derula rapid la mare distanta, sub ei.
Aparura petice de zapada si copaci despuiati cand trecura pe
deasupra culmilor inalte ale Vosgilor, apoi zapezile permanente si
sloiurile de gheata ale Rinului, o scurta oprire la Basel, urmata de
paienjenisul negru al Aeroportului Zurich, "Puneti-va centurile de
siguranta” in trei limbi, si incrpura sa coboare, o usoara
hurducatura, mugetul motoarelor si rulajul pe pista pana in
dreplul cladirilor impunatoare, cu aer foarte european, impodobite
cu drapelele nationale vesele.

Inauntru, la biroul SwisSir, o femeie statea langa tejgheaua
receptiei. Imediat ce Bond aparu in prag, facu cativa pasi inainte.

— Sir Hilary Bray?

— Da

— Sunt Fraulein Irma Bunt. Secretara personala a contelui.
Buna ziua! Sper ca ati avut un zbor fericit.

Femeia arata ca o gardiana arsa de soare. Avea o fata patrata
si brutala, cu ochi galbui, duri. Zambetul ii era o gaura lunguiata,
fara pic de umor sau de ospitalitate, iar la colturile gurii avea basici
de insolatie pe care le lingea din cand in cand cu varful limbii
palide. De sub sapca de schi cu cozoroc galben, ale carei curele se
incheiau sub barbie, se vedeau suvite de par saten incaruntit,
prins la spate intr-un coc strans si ingrijit. Corpul ei puternic, dar
scund era imbracat in salopeta de schi stramta, care nu-i venea
deloc bine, si o jacheta impermeabila cenusie, impodobita
deasupra sanului stang cu un G mare, rosu, cu o coroana
deasupra. ,Irma cea nu prea dulce”, isi zise Bond.

— Da, a fost foarte placut, zise el tare.

— Aveti tichetul de bagaje? Urmati-ma, va rog. Si mai intai
pasaportul. Pe aici.

O urma pe la controlul pasapoartelor, iar de acolo, in sala
vamii, unde se aflau cativa oameni fara ocupatie. Bond observa ca
femeia inclina capul, ca din intamplare. Un barbat cu servieta sub
brat, care statea si pierdea vremea, se indeparta. Bond isi examina
cu mare atentie tichetul de bagaje si observa, pe langa peticul de
carton, ca barbatul se strecoara intr-o cabina telefonica din sirul
aflat in sala principala, dincolo de zona vamii.

— Vorbiti germana?

Limba iesi scurt din gura si linse basicile.

— Nu, ma tem ca nu.

— Poate franceza?

— Putin. Suficient pentru munca mea.

— Da, da. Asta e important, da?
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Valiza lui Bond fu descarcata de pe caruciorul de bagaje si
lasata in dreptul barierei. Femeia ii arata agentului vamal un
permis de un fel sau altul. Desi o facu foarte rapid, Bond zari in
treacat fotografia ei si antetul ,Bundespolizei”. Asa deci! Blofeld isi
gasise un om in politie!

Agentul vamal rosti cu deferenta ,Bitte sehr”40 si-si scrise
simbolul pe valiza lui Bond cu creta de culoarea zilei - galbena. Un
om de serviciu o lua si pornira toti trei spre intrare. Cand coborara
treptele, o berlina neagra Mercedes 300 SE, anonima, iesi elegant
din parcare si se opri in dreptul lor. Langa sofer era barbatul care
se dusese sa telefoneze. Valiza lui Bond fu pusa in portbagaj si
pornira cu viteza spre Zurich. Dupa cateva sute de metri pe
soseaua lata, barbatul de langa sofer, pe care Bond il surprinsese
ca priveste pe furis in oglinda retrovizoare, spuse incet ’Es gut” 4! si
masina facu dreapta pe un drum lateral, marcat de o tablita pe
care scria "Eingang Verboten! Mii Ausnahme von Eigentumer und
Personnel von Privatflugzeugen”2. Amuzat, Bond numara micile
precautii. Se vedea clar ca se afla in continuare in perioada de
proba.

Masina ajunse in dreptul hangarelor din stanga cladirii
principale, inainta incet printre ele si trase in dreptul unui
elicopter Alouette de un portocaliu intens, adaptat de Sud Aviation
pentru operatiuni de salvare montane. Insa aparatul din fata lor
purta pe fuzelaj G-ul rosu si coroana Asa deci! Urma sa fie plimbat
cu elicopterul!

— Ati mai calatorit cu aparate din acestea, nu? Este foarte
placut. Obtii o priveliste frumoasa a Alpilor.

Ochii domnisoarei Bunt erau inerti, complet lipti de interes.
Urcara pe scara de aluminiu.

— Aveti grija la cap, va rog!

Soferul inmana valiza lui Bond.

Elicopterul avea sase locuri imbracate luxos in piele rosie.
Deasupra lor si in fata, in bula lui de plexiglas, pilotul ridica
degetul mare. Personalul de la sol scoase piedicile patinelor si
lamele mari ale elicelor incepurd sa se roteascd. In timp ce
accelerau,oamenii de la sol se retrasera, ferindu-si fata de
vartejurile de zapada. Simtira o usoara zguduitura, dupa care

40 /g rog frumos (germ.).
41 E bine (germ.)

42 [ntrarea interzisa. Cu exceptia proprietarului si a permisului privat (germ.).
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incepura sa urce rapid si paraitul radioului, pe frecventa turnului
de control, amuti.

Irma Bunt sedea in dreptul lui Bond, de cealalta parte a
culoarului. Celalalt barbat se afla in spate, ascuns in dosul
ziarului Ziiricher Zeitung. Bond se inclina spre femeie si intreba
tare, ca sa acopere zarva aparatului:

— Incotro mergem?

Ea se prefacu ca nu aude. Bond repeta intrebarea strigand.

— In Alpi. In Alpii inalti, strigd femeia ficand semn spre
fereastra. Este foarte frumos. Va plac muntii, nu-i asa?

— Foarte mult, tipa Bond. Sunt exact ca muntii Scotiei.

Se lasa pe speteaza, aprinse o tigara si se uita pe geam. Da, in
stanga se vedea Zurichersee43. Traiectoria lor era mai mult sau mai
putin est-sud-est. Zburau la circa sase sute de metri altitudine.
Aparu si lacul Wallen. Prefacandu-se neinteresat, scoase din
servieta ziarul Daily Express si-1 deschise la paginile sportive. Citi
ziarul incepand de la ultima pagina si pana la prima, meticulos,
aruncand din vreme in vreme o privire plictisita pe geam. Marele
lant muntos din stanga erau probabil Alpii Rhatikon. Sub ei se afla
nodul de cale ferata de la Landquart. Se mentineau pe acelasi curs,
in susul vaii Pratigau. Oare de la Klosters incolo vor merge tot
inainte sau vor coti spre dreapta? Spre dreapta. Asa deci! In susul
vaii Davos! Peste cateva minute va zbura pe deasupra lui Tracy! O
privire ca din intamplare. Da, iata Davos, sub baldachinul sau
subtire format din ceata serii si fum, in timp ce el, aflat deasupra,
era in continuare scaldat de soare. Cel putin Tracy parea sa aiba
zapada din belsug. Bond isi aminti teribila coborare pe partia
Parsenn. Ce mai vremuri! Revenira pe vechiul curs; de o parte si de
alta a lor se ridicau piscuri uriase. Trebuie ca era lantul Engadine.
Departe, in dreapta, grupul Silvretta, la stanga Piz Languard, iar
fata, lantul Bernina coborand, ca o vasta trambulina, inspre Italia.
Padurea aceea de lumini departe, in dreapta era probabil statiunea
St. Moritz!

Siacum, incotro? Bond se ascunse dupa paginile ziarului. Un
viraj usor spre dreapta. Alte lumini. Contresina? Radioul incepu sa
paraie si indicatorul "Vanturile de siguranta” se aprinse. Bond isi
zise ca a sosit timpul sa-si exprime interesul fatis. Se uita afara.
Sub ei, pamantul era invaluit predominant in bezna, dar in fata,
soarele muribund continua sa poleiasca piscurile uriase. Se
indreptau direct spre unul dintre ele, spre micul podis din

43 [acul Zurich
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apropierea varfului. Se vedea un grup de cladiri de la care porneau
niste cabluri aurii ce coborau in intunericul vaii. O telecabina
instelata de soare continua sa urce coasta masivului ce se inalta,
dominator, deasupra lui. Acum se aflau doar la treizeci de metri
deasupra coastei, apropiindu-se de podis si de cladiri. Bratele
pilotului manevrau mansa aparatul se inclina putin si incetinii.
Bratele elicelor se rotira alene, apoi accelerara in timp ce aparatul
plana putin si ateriza. Simtira o zguduitura usoara cand patinele
din cauciuc facura impact cu zapada, auzira uruitul tot mai slab al
rotorului. Ajunsesera la destinatie. Unde? Bond stia. Se aflau in
lantul muntos Ineguard, undeva mai sus de Pontresina, in
Engadin, si la o altitudine de circa trei mii de metri. Isi incheie
nasturii impermeabilului si se pregati pentru impunsatura apriga
a aerului rece in plamani, dupa deschiderea usii. Irma Bunt 1i oferi
zambetul ei tipic, colturos si anunta inutil:

— Am sosit.

In zanganit de fragmente de gheata cazute, usa se deschise
cu o smucitura. In cabina se revarsau ultimile raze ale soarelui;
intalnira cozorocul galben al femeii si patrunsera prin el, facandu-i
fata ca de chinezoaica. In lumina, ochii aveau o stralucire falsa, ca
ochii de sticla ai unui animal de jucarie.

— Aveti grija la cap!

Se apleca mult, fundul ei patrat, in salopeta stramta,
invitand la un sut teribil, si cobori pe scara. James Bond o urma,
tinandu-si respiratia ca sa se apere de impactul paijolitor al
aerului arctic, foarte sarac in oxigen. In preajma se aflau doi
barbati imbracati ca niste instructori de schi. Se uitara la Bond cu
curiozitate, dar nu salutara. Bond merse mai departe pe zapada
batatorita de pasi, in urma femeii, celalalt barbat venind in spate
cu valiza lui. Auzi cum motorul se balbaie si prinde viata, mugind,
si un viscol de particule de zapada ii impunse obrazul drept, dupa
care marea lacusta de fier se ridica in aer si porni prin amurg.

Intre locul unde aterizase elicopterul si grupul de cladiri erau
poate cincizeci de metri. Bond zabovi, orientandu-se preliminar. In
fata se afla o cladire lunga si scunda, acum luminata ca ziua. La
dreapta, la vreo alti cincizeci de metri, se vedeau contururile unei
statii moderne de telecabine, o structura cubica, cu acoperis gros
si neted, ce pornea inclinat aproape de la sol. In timp ce o examina
luminile ei se stinsera. Probabil ca ultima telecabina ajunsese in
vale si serviciul se inchidea peste noapte. In dreapta statiei exista o
constructie mare, intr-un stil ce imita cabana elvetiana clasica, cu
o veranda mare, slab luminata, destinata probabil comertului
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turistic de masa - iarasi, un element tipic de arhitectura din zonele
inalte ale Alpilor. La stanga dincolo de panta podisului, se
revarsau lumini dintr-a patra cladire, din care se vedea numai
acoperisul plat.

Bond se afla acum la doar cativa metri de cladirea care-i era
evident, destinatia. Un dreptunghi galbui aparu ademenitor:
femeia deschise usa si-l invita sa intre. Lumina cadea pe o placa
mare, cu G-ul rosu si coroana deasupra lui, pe care scria: GLORIA
KLUB. 3605 METRI. PRIVAT! NUR FUR MITGLIEDER#4. Mai jos,
cu litere mai mici, scria ,Aplenberghaus und Kestaurant Piz
Gloria”#5, si degetul aratator al mainii traditionale arata spre
dreapta, catre cladirea din apropierea statiei de telecabine.

Asa deci! Piz Gloria! Bond intra in dreptunghiul ademenitor
de lumina. Femeia dadu drumul usii, care se inchise cu un suierat
pneumatic.

Inaduntru era nebuneste de cald, aproape prea cald. Se aflau
intr-o mica receptie; din spatele biroului, un barbat relativ tanar,
cu parul blond foarte deschis, tuns militareste si cu ochi vicleni se
ridica si facu o usoara plecaciune spre ei.

— Sir Hilaxy e la numarul doi.

— Weifd schon*¢. zise scurt femeia, apoi i se adresa lui Bond,
cu doar un dram de politete in plus: Urmati-ma va rog.

Trecu de usa aflata in fata lor si patrunse pe un coridor cu
mocheta rosie, mitoasa. Peretele din stanga avea ici si colo ferestre,
intre care se vedeau fotografii frumoase cu schiori si munti. La
dreapta aparura mai intai usile incaperilor comune, marcate Bar,
Restaurant si Toaleta. Urmara alte usi, care apartineau, evident,
camerelor personale. Bond fu condus in cea cu numarul doi. Era o
incapere extrem de comoda, inflorata in stilul motelurilor
americane, cu o baie urata. Peste fereastra lata cat peretele erau
trase acum draperiile, dar Bond stia ca ofera o perspectiva
spectaculoasa asupra vaii, pana la grupul Suvretta de deasupra
statiunii St. Moritz. Isi arunca servieta pe patul dublu si se
descotorosi, recunoscator, de palarie si de umbrela. Celalalt
barbat aparu cu valiza lui, o puse pe suportul de bagaje fara sa se
uite la Bond si se retrase, inchizand usa. Femeia ramase locului.

— Sunteti multumit?

44 Club Gloria. 3605 metri. Privat! Strict pentru membri (germ.).
45 Hoftel alpin si restaurant Gloria (germ.).

46 Stiu deja (germ.).
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Primi raspunsul lui entuziast cu niste ochi indiferenti. Mai
avea si altele de spus.

— Asta e bine. Acum, poate ca ar trebui sa explic unele
lucruri, sa va impartasesc unele legi ale clubului nu-iasa?

Bond aprinse o tigara si zise, arborand un aer de interes
politicos:

— Ar fi cu siguranta util. De exemplu, unde ne aflam?

— In Alpi. In Alpii inalti, raspunse femeia. Acest Alp, Piz
Gloria, este proprietatea contelui. Impreuna cu Gemeinde,
autoritatile locale, el a construit o Seilbahn. Ati vazut cablurile, da?
Acesta este primul an cand este deschisa. Este foarte populara si
aduce multi bani. Exista niste partii de schi bune. Gloria Abfahrt
este deja faimoasa. Exista si o partie de bob care este mult mai
mareata decat Cresta, de la St. Moritz. Ati auzit de ea? Schiati
poate? Sau faceti bobul?

Ochii cei galbui il supravegheau. Bond isi zise ca va continua
sa raspunda negativ la toate intrebarile. I-o cerea instinctul. Rosti
pe ton de scuza:

— Ma tem ca nu. N-am ajuns niciodata s-o fac. Prea legat de
cartile mele, poate.

Zambi cu regret, autocritic.

— Schadel. Ce pacat! (Dar in ochii femeii se citea satisfactie.)
Aceste instalatii ii aduc contelui venituri frumoase. Asta este
important. Ajuta la sprijinirea muncii sale de o viata, Institutul.

Bond ridica vag sprancenele, politicos.

— Institut fur physiologische Forschung. Este pentru
cercetare stiintifica. Contele este un lider in domeniul alergiilor -
intelegeti? Asta este ca febra fanului, ca neputinta de a manca
fructe de mare, da?

— Aaa, serios? Nu pot spune ca sufar de asa ceva.

— Nu? Laboratoarele se afla intr-o cladire separata. Acolo
locuieste si contele. In aceasta cladire, unde ne aflam noi, locuiesc
pacientele. Contele va roaga sa nu le tulburati cu prea multe
intrebari. Tratamentul lor este foarte delicat. Intelegeti?

— Da, sigur ca da Si cand il pot vedea pe conte? Ma tem ca
simt un om foarte ocupat, Fraulein Bunt. Exista la Londra
chestiuni care ma asteapta sa le acord atentie. (Bond isi lua un ton
impresionant.) Noile state africane. E mult de munca la drapelele
lor, in conceperea monedei lor nationale, a timbrelor, a
decoratiilor. Suntem in mare penurie de personal la Colegiu.
Contele intelege, sper, ca problema sa personala, desi interesanta
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si importanta, trebuie sa ocupe locul al doilea fata de problemele
guvernului.

Reusise sa se faca inteles. Femeia era acum toata numai
entuziasm si dorinta de a-1 linisti.

— Dar fireste, dragul meu Sir Hilary! Contele va roaga sa-1
scuzati asta-seara, dar ar dori foarte mult sa va primeasca maine
dimineata, la ora unsprezece. Este convenabil?

— Sigur ca da, sigur ca da! Asta imi va da timp a-mi pun in
ordine documentele, cartile. (Facu un semn spre micul pupitru de
scris de langa fereastra.) Poate ca mi s-ar putea aduce o masa in
plus, ca sa-mi insir lucrurile. Ma tem ca noi, soarecii de biblioteca,
avem nevoie de mult spatiu, explica el cu un zambet de
autodepreciere.

— Fireste, Sir Hilary! Se rezolva numaidecat.

Femeia se duse la usa si apasa butonul unei sonerii. Facu
semn in jos, acum categoric stanjenita.

— Ati observat, poate, ca usa nu are clanta pe partea
aceasta?

Bond observase, dar spuse ca nu.

— Veti suna cand doriti sa iesiti din camera. Da? Este pentru
paciente. Este necesar ca ele sa aiba liniste. Este dificil sa-i
impiedicam sa se viziteze reciproc ca sa barfeasca. Este spre binele
lor. Intelegeti? Stingerea este la ora zece, dar existd personal de
noapte, in caz ca aveti nevoie de vreun serviciu. lar usile, desigur,
nu sunt incuiate. Puteti reintra in camera dumneavoastra oricand.
Da? Ne intalnim in hol, pentru cocteiluri, la sase. Este - cum
spuneti dumneavoastra? - pauza de odihna a zilei. (Zambetul
colturos isi facu scurta aparitie.) Fetele mele asteapta cu mare
nerabdare sa va cunoasca.

Usa se deschise si intra unul dintre barbatii imbracati ca
instructori de schi - un ins oaches, cu gatul ca de taur si cu ochi
caprui, mediteraneeni.

Unul dintre dezertorii lui Marc-Ange? Femeia spuse rapid,
intr-o franceza stricata, ca se doreste inca o masa si ca va trebui
adusa in timpul cinei. Omul zise "Am inteles”. Femeia tinu usa,
inainte ca el sa apuce s-o inchida, iar barbatul disparu pe culoar,
spre dreapta. Camerele paznicilor la capatul coridorului? Mintea
lui Bond continua sa bifeze indiciile.

— Sa inteleg ca asta este tot pentru moment, Sir Hilary?
Posta pleaca la amiaza. Avem comunicatii prin radiotelefon, daca
doriti sa le folositi. Pot sa-i transmit contelui vreun mesaj?
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— Spuneti-i, va rog, ca astept cu mare nerabdare sa-1 cunosc
maine. Asadar, ne vedem la ora sase.

Dintr-o data, Bond voia sa ramana singur cu gandurile lui.
Facu semn spre valiza.

— Trebuie sa despachetez.

— Sigur ca da, sigur ca da, Sir Hilary! Iertati-ma ca v-am
retinut!

Pe aceasta nota eleganta, Irma Bunt iesi si inchise usa, cu
declicul ei decisiv.

Bond ramase nemiscat in mijlocul camerei si-si lasa aerul din
plamani sa iasa intr-un sasait usor. Ce mai afurisita mancare de
peste! I-ar fi placut foarte mult sa traga un sut zdravan intr-una
din piesele delicate de mobilier. Dar observase ca, dintre cele patru
corpuri prismatice de iluminat de pe tavan, una era un ochi
proeminent, inert. Televiziune cu circuit inchis? Daca da, ce raza
de actiune avea? Nu mult mai mult decat un cerc larg in mijlocul
incaperii. Microfoane? Probabil ca toata intinderea tavanului
constituia un microfon. Asta era smecheria din vreme de razboi.
Trebuia categoric sa plece de la premisa ca se afla sub su-
praveghere constanta.

Cu un iures de ganduri in minte, James Bond se apuca sa
despacheteze, sa faca un dus si sa se ferchezuiasca pentru ,fetele
mele”.

Capitolul 10
Zece fete superbe

Barul facea parte din categoria celor capitonate cu piele,
fals-masculin, si, fiind foarte recent construit, inca mai mirosea ca
interiorul unui automobil nou. Fusese conceput sa arate ca un
salon tirolez, cu ajutorul unui camin mare din piatra, in care locul
de busteni trosnea de zor, si al candelabrelor in stil ,roata de
caruta”, cu ,lumanari” electrice rosii. Existau numeroase accesorii
din fier forjat aplice de iluminat pe pereti, scrumiere, lampi de
masa -, iar barul propriu-zis era inveselit de mici steaguri si sticle
de bautura miniaturale. O muzica placuta se revarsa dintr-un
difuzor ascuns. Bond decise ca nu e genul de local in care sa te
imbeti zdravan.

Cand inchise in urma lui usa capitonata cu piele prinsa in
tinte de alama, se lasa cateva clipe tacerea, urmata de o crestere a
decibelilor menita sa ascunda privirile furise, evaluarile rapide.
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Bond intrezari fugitiv imaginea unuia dintre cele mai frumoase
chipuri de fete din cate vazuse vreodata, cand Irma Bunt, aratand
de-a dreptul hidos intr-un pulover ,apres-ski”, lucrat manual din
lana tesuta in casa, in care predominau portocaliul si negrul, iesi
leganat din galaxia fetelor si-1 lud in primire. Ii prinse mana
intr-o stransoare uscata, ca de maimuta.

- Sir Hilary! Ce incantator, nu-i asa? Veniti, va rog, si faceti
cunostinta cu fetele mele.

In incapere era teribil de cald si Bond simti cum ii rasar
broboane de sudoare pe frunte in timp ce era condus de la o masa
la alta si strangea cand o mana racoroasa, cand alta calda, cand
alta fara vlaga. Numele Ruby, Violet, Pearl, Anne, Elizabeth, Beryl
ii rasunau in urechi, dar nu vedea decat o mare de fete frumoase,
bronzate si o succesiune de piepturi tinere, superbe, imbracate in
pulovere. Era ca si cum ar fi nimerit in culisele unui spectacol de
cabaret. Ajunse, in sfarsit, la scaunul care-i fusese rezervat, intre
Irma Bunt si o blonda superba, cu piept generos si ochi mari,
albastri. Se aseza, coplesit. Barmanul aparu langa el, asa ca-si
impuse sa se adune.

— Whisky cu sifon, te rog, spuse el, auzindu-si vocea ca de la
foarte mare distanta.

[i trebui catva timp ca sa-si aprinda o tigara, vreme in care la
cele patru mese din ambrazura semicirculara care trebuie ca era,
pe timpul zilei, locul cel mai potrivit de admirat privelistea se in-
chegau conversatii prefacute, teatrale. Zece fete si Irma. Toate
englezoaice. Niciun nume de familie. Niciun alt barbat. Fete abia
trecute de douazeci de ani. Probabil profesioniste. De genul
sinsotitoare de bord”. Entuziasmate ca au un barbat intre ele - un
barbat prezentabil, plus ca mai era si baronet! Se intoarse spre
blonda.

— Imi pare extrem de rau, dar nu ti-am retinut numele.

— Eu sunt Ruby. (Vocea era prietenoasa, dar rafinata.)
Trebuie sa fie un mare chin pentru dumneavoastra, sa fiti singurul
barbat - adica intre atatea fete!

— Eh, a fost o surpriza, dar una foarte placuta. Va fi foarte
greu sa retin corect numele tuturor. (Cobori tonul, conspirativ.) Fii
atat de buna si prezinta-mi echipa, ca sa spun asa.

Bond isi primi bautura si constata bucuros ca e tare. Lua o
inghititura prelunga, dar discreta. Observase ca fetele beau Cola si
suc de fructe, iar ici si colo, cocteiluri feminine - Orange Blossom,
Daiquiri. Ruby era una dintre cele cu Daiquiri. Pe cat se parea,
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bautul era permis, dar isi zise ca va avea grija sa manifeste o
moderatie de gentleman.

Ruby paru incantata sa poata sparge gheata.

— Am sa incep din dreapta dumneavoastra. Prima e
domnisoara Bunt, matroana, ca sa zic asa. Pe ea ati cunoscut-o.
Urmatoarea, cu pulover violet, ei bine, e Violet, fireste! La
urmatoarea masa; cea cu bluza Gucci verde cu auriu e Anne, iar
langa ea, cea verde e Pearl. Ea e cea mai buna prietena a mea de
aici.

Si continua tot asa. De la o superba fata cu piele aurie la
urmatoarea Bond auzea fragmente din conversatiile lor.

— Fritz spune ca nu obtin destul Vorlage*’. Imi sar mereu
schiurile de sub picioare.

— La fel patesc si eu (chicotit), sezutul meu e vanat tot!

— Contele spune ca ma descurc foarte bine. Nu va fi groaznic
cand va trebui sa plecam?

— Ma intreb ce mai face Polly. A plecat de o saptamana.

— Dupa mine, Skol e singurul produs ca lumea pentru
insolatie. Toate celelalte uleiuri si creme nu sunt decat untura de
gatit!

Si tot asa - In cea mai mare parte sporovaiala pe care ai
astepta-o din partea unui grup de fete sanatoase si vesele, care
invata sa schieze, cu exceptia ocazionalelor referiri la conte, pe un
ton de respect adanc, si a privirilor furise spre Irma Bunt si spre
Bond, pentru a se convinge ca se comporta cum se cuvine, ca nu
fac prea multa galagie.

In timp ce Ruby continua inventarul discret, Bond incerca sa
ataseze numele la fete si sa-si sporeasca si in alte privinte
intelegerea acestui grup inedit,dar bizar,incuiat pe varful unui
munte din Alpi foarte inalt, intr-adevar. Tinerele pareau sa aiba in
comun o anumita simplitate elementara, de ghid de conduita
pentru fete, a manierelor si limbajului - genul de fete pe care,
intr-un bar englezesc, le-ai gasi sezand cu un aer modest alaturi de
iubitul lor, band suc, pufaind cu stangacie dintr-o tigara si
spunand din vreme in vreme ,pardon”. Fete bune, fete care, daca
le-ai face avansuri, ar zice ,,Te rog, nu strica totul”, ,Barbatii vor
doar un singur lucru” sau, suparate, ,Te rog, ia-{i mana de pe
mine!” Si se simteau urmele multor accente, accente din toata
Marea Britanie - vocalele deschise din Lancashire, intonatia

47 Postura in care schiorul se apleacd in fala de la glezne, fard sa ridice calcdiele.
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cadentata din Tara Galilor, r-ul aspru din Scotia, timbrul nazal al
accentului Cockney rafinat.

sSemnez: al dumneavoastra, foarte confuz...”, conchise Bond
in timp ce Ruby incheia:

— Jar cea cu set tricotat asortat si cu perle la gat e Beryl.
Acum credeti ca ne-ati invatat pe toate?

Bond privi ochii cei albastri, rotunzi, in care exista acum o
scanteie de animatie.

— Sincer, nu. Si ma simt ca un actor de comedie care se
trezeste captiv intr-o scoala de fete. Stii dumneata, cam ca la St.
Trinian.

Fata chicoti. (Bond avea sa descopere ca e o chicotitoare
cronica. Era prea ,delicata” ca sa-si intredeschida adorabilele buze
si sa rada. Avea sa afle, de asemenea, ca nu poate nici sa stranute
ca omul, ci doar sa icneasca retinut, inabusit in minuscula-i
batista de dantela si ca la masa ia inghitituri foarte mici, pe care
abia daca le mesteca putin cu varful dintilor inainte sa inghita
aproape fara nicio miscare a gatului. Fusese ,bine educata”)

— O, dar noi nu semanam deloc cu St. Trinian! Fetele acelea
ingrozitoare! Cum puteti spune asa ceva?!

— Un gand trecator, zise Bond degajat. la spune, mai vrei un
pahar?

— O, multumesc foarte mult!

Bond se intoarse spre Fraulein Bunt.

— Dar dumneata, domnisoara Bunt?

— Multumesc, Sir Hilary. Un suc de mere, te rog.

Violet, cea de a patra de la masa lor, spuse cu modestie ca nu
mai vrea inca o Cola.

— Imi da gaze, explica ea.

— O, Violet! exclama Ruby, cu simtul cuviintei lezat. Cum
poti spune asa ceva?!

— Pai asa e, replica Violet incapatanata. Ma fac sa sughit. Nu
e nimic rau daca spun asta, nu-i asa?

,2Bunul, batranul Manchester!” isi zise Bond. Se ridica si se
duse la bar, intrebandu-se cum va traversa seara aceea si pe
celelalte viitoare. In timp ce comanda bauturile ii veni o idee
inspirata. Va sparge gheata! Va deveni, indiferent prin ce mijloace,
miezul petrecerii! Ceru un pahar pentru apa, pentru ca voia ca
gura sa fie umezita, lua apoi un servetel de hartie si se intoarse la
masa. Privit cu ochi mari, spuse:

— Acum voi arata cum am decide, daca ne-am plati
consumatia, cine trebuie sa plateasca. Am invatat in armata.
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Aseza paharul in mijlocul mesei, desfacu servetelul de hartie
si intinse bine partea de mijloc peste gura paharului, ca sa se
lipeasca de marginea de sticla umeda. Scoase din buzunar niste
monede, alese una de cinci centime si o lasa sa cada usor in mijlo-
cul servetelului intins.

— Asa, anunta el, amintindu-si ca ultima oara jucase acest
joc in cel mai mizerabil bar din Singapore. Cine mai fumeaza?
Avem nevoie de inca trei persoane cu tigari aprinse.

Violet era singura fumatoare de la masa lor. Irma batu din
palme autoritar.

— Elizabeth, Beryl, veniti incoace! $i veniti sa va uitati,
fetelor, Sir Hilary face joc glumet.

Fetele se adunara iute, palavragind, incantate de diversiune.

— Ce face?

— Ce-o0 sa se intample?

— Cum se joaca jocul?

— Asa, repeta Bond simtindu-se ca responsabilul cu jocurile
pe o nava de croaziera. Asta e pentru cine plateste consumatia.
Una cate una, trageti din tigara, scuturati scrumul, asa, si atingeti
hartia cu capatul aprins - doar atat cat sa faceti o gaura micuta, ca
asta. (Hartia se aprinse pret de o fractiune de secunda.) Acum
Violet, pe urma Elizabeth, si pe urma Beryl. Ideea e ca hartia
ajunge cam ca o panza de paianjen, sustinand moneda in mijloc.
Persoana care face ultima gaura, provocand caderea monedei,
trebuie sa plateasca bauturile. Vedeti? Haide, Violet!

Se pornira tipete de entuziasm.

— Ce joc adorabil!

— O, Beryl, fii atenta!

Capete adorabile se intindeau pe deasupra lui Bond, suvite
de par adorabile 1i atingeau obrazul. Cele trei fete prinsera rapid
smecheria atingerii foarte delicate a unui loc care sa nu faca panza
de paianjen sa se rupa si jocul continua pana cand Bond, care se
considera expert, hotari sa se poarte cavalereste si arse intentionat
un fir esential. Odata cu clinchetul monedei cazute in pahar
izbucni o rafala de rasete emotionate si aplauze.

— Vedeti, fetelor? zise Irma Bunt, cu aerul ca ea ar fi inventat
jocul. Sir Hilary plateste, nu-i asa? O distractie foarte
incantatoare. (Se uita la ceasul de mana cam barbatesc pe care-1
purta.) lar acum trebuie sa ne terminam paharul. Mai sunt cinci
minute pana la ora cinei.

— O, sa mai jucam o data, domnisoara Bunt! strigara mai
multe voci.
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Insa Bond se ridica politicos, cu paharul cu whisky in mana.

— Vom juca din nou maine. Nadajduiesc ca jocul nu va va
determina pe toate sa incepeti sa fumati. Sunt sigur ca a fost
inventat de companiile producatoare de tigari!

Se auzira rasete, dar fetele il inconjurara pe Bond cu
admiratie. Ce om de viata! Si cand te gandesti ca ele se asteptasera
la un intepat! Bond se simti mandru de sine, pe buna dreptate.
Gheata era sparta. Le atrasese pe toate fetele, abia perceptibil, de
partea lui. Acum erau prieteni. De aici inainte va putea sa discute
cu ele fara a le speria. Simtindu-se rezonabil de multumit de
mutarea lui de deschidere, urma pantalonii stramti ai Irmei Bunt
in sufrageria alaturata.

Era sapte si jumatate. Bond se simti dintr-o data epuizat:
epuizat de perspectiva plictiselii, de interpretarea celui mai dificil
rol din cariera lui, de enigma lui Blofeld si a Piz Gloria. Ce mama
naibii punea la cale ticalosul? Se aseza la dreapta Irmei Bunt, in
aceeasi grupare ca in bar, cu Ruby la dreapta lui si cu Violet,
bruna, rezervata, autocritica, in fata, si-si despaturi posomorat
servetul. Se vedea clar ca Blofeld cheltuise bani buni pe fortareata
lui de la inaltime. Cele trei mese ale lor, aliniate intr-un colt izolat,
in apropierea ferestrei mari, curbate, acoperite de draperii, ocupau
doar o mica parte a incaperii mari, realizate intr-un fals stil baroc
german, cu tavan scund, mobilata luxos, cu candelabre
suspendate de abdomenul unor heruvimi in zbor, festonata cu
braie late din ghips aurit, cu portrete intunecate ale unor nobili
anonimi, ce creau o atmosfera solemna. Pesemne ca Blofeld era
convins ca va ramane in locul acela. La cat sa se fi ridicat
investitia? Fara indoiala, nu mai putin de un milion de lire sterline,
chiar presupunand ca bancile elvetiene ii oferisera o suma
consistenta, in regim ipotecar, pentru a acoperi costul sistemului
de telecabine. Inchirierea unui munte si instalarea unui sistem de
telecabine finantat cu ipoteca, cu participarea inginerilor si a
consiliului districtului local - Bond stia ca asta constituia cel mai

sigur mod pentru fondurile fugare. Daca aveai acces, daca tu
si consiliul reuseati sa convingeti agricultorii locali, prin mita sau
forta, sa-ti acorde drept de trecere pe pasunile lor si sa te lase sa
dobori copaci pentru plasarea pilonilor, instalarea cablurilor si
construirea partiilor de schi, restul consta in publicitate si in
confortul oferit publicului ca sa vina sa manance sandvisuri. Daca
mai adaugai atractivitatea snoaba a unui club de o eleganta
stilata, cu acces foarte limitat, cum isi imagina el ca ar fi acela pe
timpul zilei, G-ul cu coroana si mistica unui institut de cercetare
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condus de un conte, erai lansat in stil mare. Bond citise ca la acea
ora, schiatul era sportul practicat la scara cea mai larga in lume.
Parea improbabil, dar pe de alta parte, celelalte sporturi erau
evaluate in principal pe baza numarului de spectatori. Schiorii
sunt participanti si cheltuiesc mai mult pe echipament decat
practicantii altor sporturi. Imbracamintea, bocancii, schiurile,
legaturile si acum intreaga rutina ,apres-schi”, care se ingrijea de
mersul zilei incepand de la patru dupa-amiaza, cand apunea soa-
rele, alcatuiau o industrie uriasa. Daca reuseai sa pui mana pe un
munte bun - lucru pe care Blofeld reusise cumva sa-1 faca, aveai
sanse excelente. Amortizai ipotecile - aici, zapada constituia
aspectul-cheie, dar in Engadine, la altitudinea aceea, n-aveai de ce
sa-ti faci probleme in privinta ei - in trei sau patru ani, si pe urma
trai, neneaca! Nu se putea sa nu recunosti meritele individului.

Sosise timpul sa socializeze din nou... Resemnat, Bond se
intoarse spre domnisoara Bunt.

— Fraulein Bunt, va rog sa-mi explicati: care e diferenta intre
un piz, un Alp si un berg?

Ochii galbui scanteiara de entuziasm academic.

— Ah, Sir Hilary, ce intrebare interesanta! Pana acum nu
mi-am pus problema. Sa vedem... (isi atinti privirea undeva, in
aer.) Piz e doar denumirea locala a varfului muntos in aceasta
regiune a Elvetiei. Un Alp ai crede ca e mai mic de un berg - un deal
poate sau o pasune alpina, comparativ cu un munte. Dar nu este
asa. Acestia (flutura mana) sunt toti Alpi si totusi sunt munti
foarte mari. La fel este in Austria, cu siguranta in Tirol. Dar in
Germania, in Bavaria de exemplu, care e caminul meu natal,
pretutindeni sunt bergi. (Zambetul colturos se aprinse si se stinse
imediat.) Nu, Sir Hilary, nu va pot ajuta Dar de ce intrebati?

- In profesia mea intelesul exact al unui cuvant e vital, zise
Bond pe un ton plictisitor. De exemplu, inainte sa ne intalnim
pentru cocteiluri, m-a amuzat va caut numele de familie, Bunt, in
cartile mele de referinta. Am aflat, Fraulein, ceva foarte interesant.
Se pare ca Bunt inseamna in germana ,vesel”, ,fericit”. In Anglia,
numele a fost aproape sigur corupt in forma Bounty, poate chiar si
in Bronte, fiindca bunicul celebrei familii de literati cu acest nume
si-a schimbat, de fapt, numele din mai putin aristocraticul Brunty.
[ata insa un lucru extrem de interesant (Bond stia ca nu e
interesant, ca totul e hocus-pocus, dar se gandea ca nu-i strica
sa-si exerseze musculatura heraldica.) Va amintiti cumva daca
stramosii dumneavoastra au avut vreo legatura cu Anglia? Aici
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vedeti, exista ducatul de Bronte, pe care l-a preluat Nelson. Ar fi
interesant de stabilit o conexiune.

Nada fu insfacata pe loc. Ducesa! Prinsa in joc, Irma Bunt se
apuca sa faca o cronica plictisitoare a stramosilor ei, inclusiv
inrudirea, indepartata, dar datatoare de mandrie cu un Graf von
Bunt. Bond se uita politicos, imboldind-o sa revina la trecutul mai
apropiat. Femeia 1i spuse numele tatalui ei si pe cel al mamei, iar el
le puse la dosar. Acum avea suficiente informatii ca sa afle, la
momentul potrivit,cine anume era Irma Bunt. Ce capcana
excelenta se dovedea a fi snobismul! Cata dreptate avusese Sabie
Basilisk! In fiecare dintre noi existd un snob; fara snobism n-ar
fi putut descoperi cine sunt parintii femeii aceleia.

In cele din urma reusi sa-i tempereze febra de informatii, iar
chelnerul-sef, care asteptase politicos in preajma lor, le aduse
meniurile imense, scrise cu cerneala violet. Acestea contineau de
toate, de la caviar la cafea Double Mokka cu whisky irlandais.
Existau si numeroase ,specialitati Gloria” - Poulet Gloria, Homard
Gloria Tournedos Gloria si asa mai departe. In ciuda faptului ca-si
jurase de mult sa nu se atinga de specialitati, Bond hotari sa incer-
ce puiul. Spuse acest lucru si fu surprins de entuziasmul cu care-i
saluta Ruby alegerea

— O, cata dreptate aveti, Sir Hilary! Si eu ador puiul. Il iubesc
din toata inima! Pot sa comand si eu pui, va rog, domnisoara
Bunt?

Glasul ei avea atata fervoare surprinzatoare, incat Bond
cerceta fata Irmei Bunt. Ce iInsemna scanteierea aceea de
matroana din ochii ei cand isi dadu acordul? Era mai mult decat
aprobarea poftei de mancare a protejatelor ei. In ochii aceia se citea
entuziasm, ba chiar si triumf. Ciudat! Si acelasi lucru se intampla
din nou cand Violet ceru cartofi din belsug langa cotletul de vita.

— Imi plac la nebunie cartofii, 1i explica ea lui Bond, cu ochii
stralucind. Dumneavoastra nu?

— Sunt buni, incuviinta Bond. Cu conditia sa faci miscare
din belsug.

— O, sunt niste scumpi! se entuziasma Violet. Nu-i asa,
domnisoara Bunt?

— Da, foarte buni, draga mea. Si foarte buni pentru tine.
Fritz, eu voi lua doar salata mixta, cu niste branza de vaci. (I se
adresa apoi lui Bond, cu un suras afectat, caricatural.) Din pacate,
trebuie sa am grija de silueta. Copilele astea fac miscare din
belsug, in timp ce eu trebuie sa stau in birou si sa ma ocup de
hartii, nu-i asa?
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De la masa alaturata, Bond o auzi pe fata cu accent scotian
cerand, cu glasul inecat de saliva, ca friptura ei Aberdeen Angus sa
fie foarte in sange.

— Buna si in sange, sublinie ea.

,Ce mai e si asta?! se intreba Bond. Intrunirea unor capcaune
frumoase? Sau e ziua de pauza de la dieta stricta?” Se simtea
absolut confuz, deloc pe teritoriul lui. Isi zise ca n-are decat sa
sape mai departe si se intoarse spre Ruby.

— Vezi ce vreau sa spun cu numele de familie? Se poate ca
Fraulein Bunt sa aiba dreptul la un titlu englezesc. Acum sa
vedem, de exemplu, care e numele dumitale de familie? Sa vad ce
pot afla.

Domnigoara Bunt interveni cu bruschete.

— Aici nu folosim numele de familie, Sir Hilary. E o regula a
casei. Pentru fete folosim doar prenumele. Aceasta face parte din
tratamentul contelui. Acest lucru este asociat cu o schimbare, un
transfer de identitate, care ajuta la vindecare, intelegeti?

— Nu, ma tem ca-mi depaseste cu mult teritoriul, raspunse
vioi Bond.

— Neindoielnic, contele va va explica maine unele dintre
aceste chestiuni. Are teorii aparte, intr-o buna zi, cand isi va
dezvalui metodele, lumea va fi foarte surprinsa.

— Sunt sigur, zise Bond politicos, cautand un subiect care
sa-i lase mintea libera sa-si vada de ideile ei. Acum spuneti-mi
cum va merge cu schiatul. (Cum va descurcati? Ma tem ca eu unul
nu schiez. Poate ca voi prinde cateva ponturi privindu-va.)

Era o minge buna, pe care Ruby si Violet incepura sa si-o
paseze reciproc, Bond mentinand-o in eter; intre timp sosi si
mancarea, care se dovedi delicioasa. Puiul Gloria era impanat si
fript la frigare, cu un sos cu mustar si smantana. Fetele amutira in
fata preparatelor comandate, consumandu-le cu o lacomie
politicoasa, dar concentrata. La celelalte doua mese, sporovaiala
inceta in aceeasi maniera. Bond facu conversatie cu privire la stilul
incaperii, ceea ce-i dadu prilejul de a se uita bine la chelneri.

In raza lui vizuala se aflau doisprezece, si nu-i fu greu sa-i
catalogheze: trei corsicani, trei nemti, trei cu fete vag balcanice -
turci, bulgari sau iugoslavi - si trei categoric slavi. Probabil ca in
bucatarie se aflau trei francezi. Sa fi fost acesta vechiul tipar al
SPECTRE? Mult incercatul tipar al celulelor comuniste,
cuprinzand cate trei oameni din fiecare din marile organizatii de
gangsteri si de servicii secrete ale Europei? Erau oare cei trei slavi
fosti membri ai SMERS? Pareau cu totii duri si aveau aerul acela
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linistit al profesionistilor. Barbatul de la aeroport se afla printre ei.
Mai recunoscu doi: pe receptioner si pe barbatul care venise in
camera lui ca sa se ocupe de masa suplimentara. Le auzi pe fete
strigandu-i Fritz, Joseph, Ivan, Ahmed. lar unii erau instructori de
schi pe timpul zilei. ,Ei bine, daca am dreptate, e un aranjament
agreabil”, isi spuse Bond.

Dupa cina se scuza, sub pretextul ca are de lucru. Se duse in
camera lui si-si intinse cartile si hartiile pe pupitrul de scris si pe
masa suplimentara care-i fusese adusa. Se apleca studios asupra
lor, analizand mental ziua respectiva.

La ora zece le auzi pe fete urandu-si noapte buna pe coridor,
apoi auzi declicul usilor ce se inchideau. Se dezbraca, muta
termostatul de pe perete de la treizeci de grade la cincisprezece,
stinse lumina si o vreme statu lungit pe spate, privind tinta in
bezna. Apoi scoase un oftat autentic de epuizare, in beneficiul
microfoanelor, daca existau, se intoarse pe o parte si adormi.

Mai tarziu, mult mai tarziu, il trezi un murmur foarte slab,
care parea sa vina de undeva, de sub podea, dar de foarte departe.
Il identifica: o soaptd abia sesizabila, fragila, care continua la
nesfarsit. Insa nu reusi sa identifice niciun cuvant, asa ca, in cele
din urma, puse sunetul pe seama tevilor instalatiei de incalzire
centrala, se intoarse pe partea cealalta si adormi la loc.

Capitolul 11
Moarte la micul dejun

Pe James Bond il trezi un tipat: un tipat cumplit, masculin,
ca slobozit din iad. Isi pastra o fractiune de secunda nota initiala
inalta, patrunzatoare, dupa care-si pierdu rapid intensitatea, ca si
cum omul ar fi sarit de pe o stanca. Tipatul venise din dreapta, de
undeva din apropierea statiei de telecabine. Chiar si in camera lui
Bond, inabusit de geamurile duble, fu inspaimantator; afara
probabil ca sparsese timpane.

Bond sari din pat si trase draperiile. Singurul om din raza lui
vizuala era unul dintre instructori, care mergea , cu pasi hotarati,
pe cararea de zapada batatorita dintre statia de telecabine si club.
Veranda spatioasa din lemn ce se intindea incepand din dreptul
peretelui clubului spre coasta muntelui era pustie, mesele
fusesera asternute pentru micul dejun, iar sezlongurile tapitate
pentru amatorii de plaja erau deja instalate in siruri meticuloase,
viu colorate. Soarele stralucea puternic pe cerul de cristal. Bond se
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uita la ceas: era opt. Isi zise ca activitatea incepe devreme in acel
loc, ca oamenii mor devreme acolo - caci, fara doar si poate, tipatul
acela era un tipat al mortii. Se intoarse in camera si  apasa
butonul soneriei. Veni unul din cei trei barbati pe care-i banuia
rusi. Bond isi intra in rolul de ”ofiter si gentilom”.

— Cum te cheama?

— Peter, domnule.

— Piotr? (Bond tanjea sa adauge: ,Ce mai fac vechii mei
prieteni din SMERS?”, dar se abtinu) Ce-a fost cu tipatul acela?

— Poftim?

Ochii cenusii, ca de granit, erau precauti.

— A tipat adineaori un om. Undeva langa statia de telecabine.
Ce s-a intamplat?

— Se pare ca s-a produs un accident, domnule. Doriti mic
dejun?

Scoase de sub brat un meniu mare si i-1 intinse cu stangacie.

— Ce fel de accident?

— Se pare ca unul dintre instructori a cazut.

Cum se putea ca individul sa stie asta, la doar cateva minute
dupa tipat?

— E ranit grav?

— Este posibil, domnule. (Ochii antrenati categoric sa
suporte investigatii priveau lipsiti de expresie in ochii lui Bond.)
Doriti mic dejun?

Meniul fu impins iarasi spre el. Bond spuse, cu doza potrivita
de ingrijorare:

— Ei bine, sper ca bietul om e teafar.

Lua meniul si comanda, adaugand:

— Da-mi de stire daca afli ce s-a intamplat.

— Se va face precis un anunt daca problema este serioasa.
Multumesc, domnule.

Omul se retrase.

Tipatul acela il determina pe Bond sa decida ca, mai presus
de orice altceva, trebuie sa se mentina in forma. Simtea dintr-o
data ca in ciuda intregului mister si a rezolvarii pe care o cerea, va
sosi o clipa cand va avea nevoie de toata musculatura. Fara tragere
de inima, se apuca de un sfert de ora de genuflexiuni, flotari si
exercitii de respiratie profunda, cu expansiunea custii toracice -
exercitii adresate musculaturii folosite la schiat. Presupunea ca ar
putea fi nevoie sa fuga din locul acela, si nu oricum, ci cu iuteala!

Facu un dus si se barbieri. Peter 1i aduse micul dejun

— S -a mai aflat ceva despre bietul instructor?
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— Eu n-am mai aflat nimic, domnule. Intdmplarea priveste
personalul de afara. Eu lucrez in club.

Bond decise sa-si minimalizeze interesul.

— Pesemne ca a alunecat si si-a rupt glezna. Saracul de el!
Multumesc, Peter.

— Eu va multumesc, domnule.

Oare in ochii de granit se citea un zambet dispretuitor?

James Bond isi aseza micul dejun pe masa si reusi, cu
oarecare dificultate, sa deschida fereastra dubla. Scoase micul sul
textil asezat pe pervaz, intre cele doua randuri de geamuri, ca sa
impiedice curentul si sufla praful acumulat si mustele moarte.
Aerul rece, lipsit de savoare al altitudinilor mari intra navalnic in
camera; Bond se duse la termostat si-1 ridica la treizeci si doua de
grade, pentru a-1 contracara. In timp ce manca micul dejun
continental sumar, cu capul mai jos de nivelul pervazului, asculta
sporovaiala fetelor care se adunau afara, pe terasa. Glasurile le
erau ascutite din cauza emotiilor si a discutiei in contradictoriu.
Bond auzi fiecare cuvintel.

— Zau, nu cred ca Sarah ar fi trebuit sa-1 parasca.

— Dar el a intrat pe intuneric si a inceput sa bajbaie dupa ea!

— Adica chiar si-a facut de lucru cu ea?!

— Asa zice Sarah. Daca as fi fost in locul ei, as fi procedat la
fel. E asa o bestie de om!

— Era, vrei sa spui. Chiar, care a fost?

— Unul dintre iugoslavi. Bertil.

— A, il stiu! Da, era oribil. Avea dinti ingrozitori.

— N-ar trebui sa spui astfel de lucruri despre morti!

— De unde stii ca e mort? Si, chiar, ce s-a intamplat cu el?

— El era unul dintre cei doi pe care-i vezi udand capatul de
sus al partiei de bob. Ii vezi cu furtunul in fiecare dimineata.
Stropesc cu apa astfel incat capatul pistei sa faca o gheata
zdravana ca sa prinzi viteza mai mare. Fritz mi-a spus ca nu se stie
cum, a alunecat, si-a pierdut echilibrul sau asa ceva. Si atat a
trebuit! A pornit la vale pe partie, ca un bob uman.

— Elizabeth! Cum poti fi atat de nesimtitoare?!

— Pai asta s-a intamplat! Voi ati intrebat.

— Dar nu s-a putut salva?

— Nu fi proasta! E gheata peste gheata, cale de un kilometru
si jumatate. Iar bobul atinge pana la o suta de kilometri la ora. N-a
avut nicio sansal

— Dar n-a iesit de pe pista la unul din viraje?
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— Fritz spunea ca a coborat pana la capat. S-a izbit de casuta
cronometrorului. Dar Fritz spune ca pe ultima suta de metri era
mort deja, precis.

— A, uite-1 pe Franz! Franz, as vrea niste oua jumari si cafea,
te rog. Si spune la bucatarie sa faca ouale moi, ca de obicei.

— Da, domnisoara. Si dumneavoastra domnisoara?

Chelnerul lua comanda, dupa care Bond ii auzi cizmele
indepartandu-se pe dusumele cu un scartait. Fata cea
sententioasa redeveni sententioasa.

— Ei bine, nu pot spune decat ca trebuie sa fi fost un fel de
pedeapsa pentru ceea ce a incercat sa-i faca lui Sarah. Trebuie sa
platesti de fiecare data pentru faptele tale rele.

— Nu fi ridicola! Dumnezeu nu te-ar pedepsi niciodata atat de
sever.

Conversatia porni pe acest nou fir, intr-un labirint de
moralitate infantila si citate din Scriptura. Bond aprinse o tigara si
se lasa pe speteaza scaunului, privind ingandurat cerul. Fata avea
dreptate: Dumnezeu n-ar da o astfel de pedeapsa. Dar Blofeld ar
da-o. Sa fi avut loc una din acele sedinte stil Blofeld, la care s-a
anuntat infractiunea si verdictul, in fata intregului grup? Oare
acest Bertil fusese scos afara si lasat sa cada la capatul de sus al
partiei de bob? Sau poate ca tovarasului sau i se daduse pe tacute
cartea de joc a mortii, i se spusese sa-i administreze pacatosului
piedica sau branciul usor - mai mult de atat nici nu era nevoie?
Mai probabil. Tipatul tradase groaza subita, perceputa pe deplin,
cand barbatul a cazut, zgariind gheata cu unghiile si cu bocancii,
iar apoi, pe masura ce prindea viteza la vale, prin vaioaga
albastruie, lustruita, tipatul avusese in el oroarea orbitoare a
adevarului. Si ce moarte! Bond coborase o data pe partia de bob
Cresta, de sus, ca sa-si dovedeasca siesi ca indrazneste. Cu casca
pe cap, cu fata acoperita de o masca menita sa-1 protejeze de
curentul extrem de puternic, invelit in straturi de piele si cauciuc
expandat, tot traise saizeci de secunde de frica pura. Inca-si mai
amintea cum ii tremurau membrele cand s-a ridicat, teapan, de pe
micul schelet subtire al bobului, la capatul cursei. Si partia aceea
avusese doar o mie doua sute de metri! lugoslavul - sau ramasitele
lui insangerate - parcursese mai bine de o mie sase sute. Oare
coborase cu capul sau cu picioarele inainte? Incepuse oare sa i se
roteasca trupul? Incercase, cat mai ramasese constient, sa franeze
la marginea uneia din primele cotituri inclinate stiintific, cu
calcaiul fara crampoane ale unui bocanc sau al celuilalt...? Nu.
Dupa primii cativa metri probabil ca se deplasa deja prea iute ca sa
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mai ramana loc pentru vreun gand rational sau vreo actiune logi-
ca. Dumnezeule, ce moarte! O moarte in stil tipic Blofeld, o
razbunare tipica SPECTRE pentru crima suprema, nesupunerea.
Asa se mentinea disciplina trupelor! Asadar, SPECTRE a luat din
nou fiinta, conchise Bond dand tava la o parte si aplecandu-se
asupra cartilor sale. Dar oare pe ce drum paseste de asta data?

Irma Bunt veni dupa el la unsprezece fara zece minute. Dupa
un schimb de amabilitati, Bond aduna un brat de carti si hartii si o
urma prin spatele cladirii clubului, pe o carare ingusta, intens
circulata, pe langa un indicator pe care scria PRIVAT. EINTRITT
VERBOTEN¢%8,

Restul cladirii ale carei contururi le vazuse cu o seara inainte
aparura in fata lor. Era o constructie ce nu se distingea prin nimic,
dar cu o alcatuire solida, facuta din blocuri de granit local, cu un
acoperis plat de beton deasupra caruia se ridica, la capatul inde-
partat, un turn de emisie radio mic, dar cu aspect profesional, de
unde Bond presupuse ca-si primise pilotul elicopterului
instructiunile de aterizare in seara anterioara si care-i servea
totodata lui Blofeld drept urechi si guri Cladirea se afla chiar la
marginea podisului, mai jos de ultimul pisc al Piz Gloria, dar in
afara zonei cu pericol de avalanse. In spatele ei, culmea muntelui
cobora abrupt, disparand deasupra unei stanci. Mult mai jos se
vedea marginea padurii si valea Bernina, ce ducea la Pontresina,
lucirea caii ferate si omida minuscula a unui tren de marfuri lung,
apartinand Rhatische Bahn, probabil in drum spre Italia, prin
Trecatoarea Bernina.

Usa de la intrarea cladirii emise obisnuitul sasait pneumatic
si coridorul central il copia mai mult sau mai putin pe cel al
clubului, numai ca aici se vedeau usi de ambele parti si fotografiile
lipseau. Era o tacere mormantala si nu exista niciun indiciu cu
privire la ceea ce se petrecea in spatele usilor. Bond intreba.

— Laboratoare, zise vag Irma Bunt. Toate, laboratoare. Si,
desigur, sala pentru prelegeri. Apoi incaperile personale ale
contelui. Contele traieste alaturi de munca sa, Sir Hilary.

— Buna reclamal!

Ajunsera la capatul coridorului si Irma Bunt batu la usa din
fata lor.

— Intrati!

James Bond era extrem de emotionat cand pasi peste prag si
auzi cum usa se inchide cu un oftat in urma lui. Stia la ce sa nu se

48 Privat. Intrarea interzisa (germ.).
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astepte: la Blofeld cel initial, cel de cu un an inainte - aproximativ o
suta cinzeci de kilograme, inalt, palid, cu o fata anodina, un
brunet tuns militareste, ochi negri cu albul vizibil de jur
imprejurul irisului, ca la Mussolini, gura subtire si urata, maini si
talpi prelungi, ascutite. Bond n-avea habar ce modificari fusesera
aduse invelisului in care salasluia omul.

Insa nu exista indoiala ca domnul conte de Beuville, care se
ridica de pe sezlongul aflat pe mica veranda privata si, intorcand
spatele soarelui, intrand in penumbra biroului sau, cu mainile
intinse in semn de bun-venit, nu se inrudea nici macar pe departe
cu barbatul din dosar!

Bond simti ca i se strange inima. Barbatul din fata lui era
relativ inalt, da, si intr-adevar, mainile si talpile desculte erau
prelungi si slabe. Dar asemanarea se incheia aici. Contele avea un
par destul de lung, ingrijit atent, aproape prea pedant, de un alb
argintiu. Urechile sale, care ar fi trebuit sa fie lipite de cap, ieseau
putin in evidenta si, cu toate ca ar fi trebuit sa aiba lobi carnosi,
n-aveau deloc. Corpul, gol cu exceptia unui slip negru de lana,
care ar fi trebuit sa cantareasca o suta treizeci de kilograme,
n-avea mai mult de saptezeci si opt si nu se vedea nici o urma de
piele lasata, flasca - urmarea scaderii in greutate la varsta mijlocie.
Gura prietenoasa avea buze pline si un zambet agreabil, cu
colturile ridicate in sus, dar poate cam prea fix. Fruntea era
strabatuta de riduri, iar nasul, despre care dosarul spunea ca ar
trebui sa fie scurt si carnos, era acvilin si ros in dreptul narii
drepte - bietul om! -, pe cat se parea, de insemnul sifilisului tertiar.
Ochii? Ei bine, in ei ar fi putut exista ceva, daca ar fi putut fi
vazuti, numai ca in locul lor existau doua mici iezere verde-inchis,
inspaimantatoare. Contele purta lentile de contact de culoare
verde-inchis, probabil ca sa se apere de soarele cu adevarat
primejdios la acele altitudini.

Bond isi lasa cartile pe o masa convenabil goala si stranse
mana cea calda si uscata.

— Dragul meu Sir Hilary! Sunt de-a dreptul incantat!

Vocea lui Blofeld fusese descrisa ca fiind sumbra si egala.
Vocea aceasta era vesela si plina de animatie. Bond isi zise in sinea
lui furios: ,,Pe Dumnezeu, trebuie sa fie Blofeld!”

— Imi pare foarte rau ca n-am putut sa vin pe douazeci si
unu, rosti el. Se petrec foarte multe in momentul de fata.

— A, da, mi-a spus Fraulein Bunt. Noile state africane. De
buna seama ca reprezinta o problema. Spuneti, ne asezam aici
(arata spre masa lui de lucru) sau mergem afara? Dupa cum vedeti
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(facu semn spre corpu-i bronzat), simt un heliotrop, venerez
soarele. Atat de mult incat a trebuit sa cer sa mi se confectioneze
special aceste lentile. Altfel, razele ultraviolete, la aceasta
altitudine...

Lasa fraza neterminata

— N-am mai vazut pana acum lentile de felul acesta! In
definitiv, pot sa las cartile aici si sa le aduc daca avem nevoie sa ne
consultam. Cazul mi-e clar in minte. Si ar fi placut sa ma intorc in
tinutul ceturilor cu putin bronz, adauga Bond zambind prietenos.

Isi cumparase de la Lillywhite articolele de imbracaminte pe
care le considerase deopotriva adecvate si intelepte. Evitase
pantalonii de schi moderni, elastici, alegand in schimb salopeta
mai comoda dar demodata. Mai purta o jacheta neagra veche, pe
care o folosea la golf, pe deasupra obisnuitei sale camasi din
bumbac alb, fin. Consolidase intelept acest echipament cu o
camasa de corp si izmene lungi, urate, ambele din amestec de
bumbac si lana. Avea bocanci de schi care se vedea cat de colo ca
sunt noi, cu lega-turi puternice pentru glezne.

— As face bine sa-mi scot puloverul, zise el. Facu intocmai
si-l urma pe conte pe veranda.

Contele se lungi la loc pe sezlongul sau tapitat, din aluminiu.
Bond isi trase un scaun facut din materiale similare si-1 aseza tot
cu fata spre soare, dar putin piezis, ca sa poata privi fata contelui.

— Si acum, zise contele de Bleuville, ce informatie pe care
aveti sa mi-o dati a facut necesara aceasta vizita personala? (isi
indrepta spre Bond surasul fix; ochii de sticla verde-inchis erau
impenetrabili.) Nu ca vizita n-ar fi foarte binevenita, foarte
binevenital Va ascult, Sir Hilary.

Bond fusese instruit bine in privinta a doua raspunsuri la
aceasta prima intrebare fireasca. Primul era pentru eventualitatea
ca urechile contelui aveau lobi, iar al doilea, in caz ca nu aveau. Pe
un ton masurat, serios, Bond se lansa in raspunsul numarul doi.

— Dragul meu conte (formula de adresare parea impusa de
parul argintiu si de farmecul manierelor contelui), in activitatea
Colegiului apar situatii cand cercetarea si documentele pur si
simplu nu sunt de ajuns. Asa cum stiti, am ajuns la o portiune
dificila a muncii noastre la cazul dumneavoastra. Ma refer,
desigur, la hiatusul dintre disparitia liniei de Bleuville, cam in
perioada Revolutiei Franceze, si aparitia familiei - sau familiilor -
Blofeld in Augsburg. (Facu o pauza, pentru a impresiona). In acest
din urma context se poate sa va fac ulterior o propunere la care
nadajduiesc ca veti raspunde favorabil. Dar iata unde vreau sa
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ajung: ati cheltuit deja sume importante pe activitatea noastra - si
n-ar fi corect sa va sugeram ca cercetarile ar trebui sa continue,
decat daca exista o raza substantiala de speranta. Posibilitatea
unei astfel de raze exista insa era de asa natura incat cerea
categoric confruntarea fizica.

— Serios? i in ce scop, daca pot intreba?

James Bond recita exemplele date de Sabie Basilisk: buza
Habsburgilor, coada regala rudimentara si altele. Apoi se apleca in
fata, pentru a da mai multa greutate spuselor sale.

— Si exista o astfel de particularitate fizica in legatura cu
familia de Bleuville. Nu stiati acest lucru?

— Nu eram constient de el. Nu. Despre ce e vorba?

— Conte, am vesti bune pentru dumneavoastra, zise Bond cu
un zambet de felicitare. Toate portretele si efigiile membrilor
familiei de Bleuville pe care le-am putut gasi au avut un element
distinctiv esential, o caracteristica mostenita. Se pare ca in aceasta
familie, urechile nu au lobi!

Contele duse mainile la urechi si le pipai. Juca teatru?

— Inteleg, rosti el rar. Da, inteleg. (Reflecta.) Si a trebuit sa vii
sa te convingi singur? Cuvantul meu sau o fotografie n-ar fi fost de
ajuns?

Bond isi lua o mina stanjenita.

— Imi pare rau, conte, dar asa a decis Regele heraldic al
Jartierei. Eu sunt doar cercetator secundar, independent, si lucrez
pentru un Pursuivant. Acesta, la randul lui, isi primeste de sus
ordinele in aceste chestiuni. Nadajduiesc ca veti intelege ca
Institutul trebuie sa fie extrem de strict in cazurile ce privesc un
titlu foarte vechi si onorabil, cum e cel in cauza.

Iezerele intunecate se atintira asupra lui Bond precum gurile
a doua pistoale.

— Acum, ca ati vazut ce ati venit sa vedeti, tot mai considerati
ca titlul se afla sub semnul intrebarii?

Aici se afla cel mai mare obstacol.

— Ceea ce am vazut, conte, imi permite categoric sa
recomand ca munca sa continue. Si as spune ca sansele noastre
de reusita au sporit foarte mult.

Am adus cu mine materialele pentru o prima ciorna a liniei de
descendenta, pe care v-o pot executa in cateva zile. Dar, din
pacate, asa cum spuneam, inca mai exista numeroase goluri si
este extrem de important sa-1 multumesc pe Sabie Basilisk mai
ales cu privire la etapele migrarii familiei dumneavoastra din
Augsburg in Gdinia. Mi-ar fi de foarte mare ajutor daca v-as putea
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pune intrebari amanuntite cu privire la linia masculina a
descendentei dumneavoastra. Chiar si detaliile despre tatal si
bunicul dumneavoastra ar fi foarte utile. Si apoi, desigur, ar fi
extrem de important daca ati putea aloca o zi pentru ma insoti la
Augsburg, ca sa vedeti daca scrisul de mana al familiilor Blofeld
existente in Arhive, numele lor de botez si alte detalii de familie
trezesc in mintea dumneavoastra amintiri sau legaturi. Restul vor
ramane apoi in seama noastra, la Colegiu. Nu pot aloca mai mult
de o saptamana acestei munci, dar va stau la dispozitie, daca
doriti.

Contele se ridica in picioare, urmat imediat de Bond. Acesta
se apropie degajat de balustrada si admira privelistea,
intrebandu-se daca momeala aceea jalnica va fi inghitita.
Nadajduia cu disperare ca pe parcursul discutiei ajunsese la o
concluzie sigura: intre particularitatile infatisarii contelui nu
exista nici macar una care sa nu fi putut fi obtinuta prin actorie
abila si prin cele mai rafinate operatii faciale la cele aplicate asupra
lui Blofeld cel initial. Numai la ochi nu se putuse umbla, iar ochii
erau mascati.

— Credeti ca, prin munca rabdatoare, chiar si cu includerea
catorva semne de intrebare acolo unde liniile de legatura sunt
obscure, voi primi un Acte de Notoriété satisfacator pentru
ministrul justitiei din Paris?

— Categoric! minti Bond. Avand drept sprijin autoritatea
Colegiului.

Zambetul cel fix se largi abia perceptibil.

— Asta mi-ar aduce o mare satisfactie, Sir Hilary. Sunt
contele de Bleuville. Simt sigur de asta in adancul inimii, in
adancul sufletului. (Glasul individului trada o reala fervoare.) Dar
sunt hotarat sa obtin recunoasterea oficiala a titlului meu. Esti
binevenit sa ramai oaspetele meu si-ti voi sta mereu la dispozitie
pentru a te ajuta la cercetarile dumitale.

Bond raspunse politicos, dar cu o unda de oboseala, de
resemnare:

— Foarte bine, conte. Si va multumesc. Ma duc sa ma apuc
de treaba neintarziat.
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Capitolul 12
Ca prin urechea acului, de doua ori

Bond fu condus afara din cladire de un barbat imbracat in
halat alb, cu conventionala masca de tifon alb a laborantului peste
jumatatea inferioara a fetei. Bond nu incerca sa converseze cu el.
Patrunsese cu succes in fortareata, dar trebuia sa continue sa
umble in varful degetelor si sa aiba al naibii de multa grija unde
calcal

Se intoarse in camera lui si scoase una din colile de hartie
uriase, patrate, cu care fusese dotat. Se aseza la masa si scrise cu
litere ferme sus, in mijlocul colii: ,Guillaume de Bleuville,
1207-1243”. In continuare avea de copiat din cartile si insemnarile
sale membrii familiei de Bleuville vreme de cinci sute de ani,
impreuna cu nevestele si copiii lor. Asta avea sa umple cu fapte
obiective impecabile un numar impresionant de pagini. Putea,
fireste, sa intinda corvoada pe trei zile, intercaland-o cu o munca
mai delicata - discutiile cu Blofeld despre capatul Blofeld al
povestii. Din fericire, existau cativa Blofeld englezi pe care-i putea
introduce in ecuatie, ca greutate. Plus niste Bluefield si Blumfield.
Putea sa lanseze niste iepuri frumusei care sa alerge in directiile
respective! Si intre aceste activitati cretine, va sapa si va tot sapa
misterul a ce mama naibii punea la cale noul Blofeld, noul
SPECTRE.

Un lucru era cert: i se cercetasera deja lucrurile personale.
Inainte sa plece la discutie intrase in baie, departe de gaura aceea
din tavan ce parea sa-1 urmareasca, si-si smulsese vreo sase fire de
par, procedura dureroasa. In timp ce alesese cartile pe care trebuia
sa le ia cu el, imprastiase firele de par printre celelalte documente
si in pasaport. Firele de par disparusera. Cineva 1ii cercetase toate
cartile. Se ridica si se duse la scrin, aparent ca sa-si ia o batista.
Da, tiparele atente in care-si aranjase lucrurile fusesera toate
perturbate abia perceptibil. Fara pic de emotie, isi relua munca,
multumind cerului ca venise ,curat” ca lacrima. Dar, pe
Dumnezeu, va trebui sa-si pastreze soliditatea acoperirii! Nu-i
placea deloc ideea acelei calatorii dus, la vale, pe partia de bob!

Bond ajunse pana in anul 1350, dupa care zgomotul de pe
veranda incepu sa-l distraga prea tare. Facuse oricum o cantitate
respectabila de munca, ajungand aproape pana la capatul colii
uriase. Isi propuse si iasi si sa efectueze niste mici explorari foarte
discrete. Voia sa se orienteze - sau mai degraba sa-si confirme

89



orientarea din ajun -, activitate absolut rezonabila pentru un
nou-sosit. Isi lasase intredeschisa usa ce dadea in coridor. Iesi si
merse la receptie, unde barbatul cu jacheta violet era ocupat cu
introducerea intr-un registru a numelor vizitatorilor din dimineata
aceea. Raspunse politicos la salutul lui Bond. In stanga iesirii se
afla o magazie de echipamente si un atelier. Bond intra ca din
intamplare. In dreptul unui banc de lucru se afla unul dintre
indivizii cu mutra balcanica, ocupat sa prinda in suruburi o
legatura noua la un schi. Ridica scurt privirea si-si vazu mai
departe de lucru, in timp ce Bond privea cu aparenta curiozitate
sirurile de schiuri sprijinite de perete. Lucrurile se schimbasera
din vremea lui. Legaturile erau mult diferite si proiectate, pe cat se
parea, ca sa tina calcaiul complet lipit de schi. Si mai erau si noile
mecanisme de desfacere de siguranta. Multe dintre schiuri erau
din metal, iar betele erau lanci din fibra de sticla si-i pareau extrem
de periculoase in cazul unei cazaturi urate. Se apropie de bancul
de lucru si se prefacu interesat de ceea ce facea individul. De fapt,
vazuse ceva care-l interesa foarte tare - o gramada dezordonata de
fasii subtiri din plastic care se puneau sub bocanc, in legatura, asa
incat pe suprafata lucioasa de sub talpa sa nu se adune zapada.
Bond se apleca peste bancul de lucru, sprijinit pe cotul stang, si
comenta precizia lucraturii omului. Acesta mormai ceva si se
concentra si mai tare, ca sa evite orice continuare a conversatiei.
Mana stanga a lui Bond se strecura pe sub bratul de sprijin, prinse
o fasie de plastic si o strecura pe maneca in sus. Mai facu un
comentariu fara noima, la care nu primi raspuns, si iesi agale din
incapere.

(Cand barbatul din atelier auzi sasaitul inchiderii usii din
fata, se intoarse spre gramada de fasii de plastic si le numara atent
de doua ori, apoi se duse la cel cu jacheta violet si-i vorbi in
germana. Acesta incuviinta, ridica receptorul telefonului si forma
0. Lucratorul se intoarse impasibil in magazia cu echipament de
schi.)

In timp ce inainta in pas de plimbare pe cararea ce ducea la
statia telecabinelor, Bond transfera fasia de plastic din maneca in
buzunarul pantalonilor, simtindu-se multumit de sine. Isi
procurase cel putin un instrument - instrumentul traditional al
hotului pentru deschiderea incuietorilor tip Yale ale usilor.

Departe de cladirea clubului, spre care se indrepta doar un
sir subtire de oameni cu aer elegant, intra in obisnuita multime
din varf de munte - oameni care navaleau din telecabine, schiori
care coborau, clatinat sau cu siguranta, pantele usoare, de
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antrenament ale podisului, mici grupuri conduse de instructori
individuali si ghizi din vale. Terasa restaurantului public era deja
ticsita cu oameni mai putin privilegiati, care nu dispuneau de
banii sau de conexiunile necesare pentru a se inscrie la club.
Cobori mai jos de restaurant, pe zapada bine batatorita de pasi, si
se opri printre schiorii din capatul primei zone de lansare a partiei
Gloria. O placa mare de avizier, avand deasupra G-ul si coroana
anunta GLORIA ABFAHRT!, iar dedesubt: HOT - FREIEFAHRT.
GELB - FREIEFAHRT. KCHWARZ - GESPERRT, ceea ce insemna
ca traseul rosu si cel galben erau deschise, dar cel negru era
inchis, probabil din cauza pericolului de avalansa. Mai jos se afla o
harta metalica pictata ce infatisa cele trei trasee. Bond o privi
indelung, reflectand ca ar putea fi intelept sa-si intipareasca in
memorie traseul cel rosu, care era probabil cel mai usor si mai
popular. Pe harta se aflau steaguri de marcaj rosii, galbene si
negre si putea sa vada steagurile propriu-zise fluturand la vale pe
coasta muntelui pana cand traseele, intesate cu mici siluete
miscatoare, dispareau spre stanga pe langa coasta muntelui si pe
sub cablurile telecabinelor. Traseul rosu parea sa continue in
zigzag pe sub cablu si printre putinii piloni inalti, pana ajungea la
marginea padurii. De acolo urma o portiune scurta prin padure,
pana la ultima coborare usoara pe pajistile inferioare unduitoare si
pana la statia de telecabine de jos, dincolo de care se afla
principala cale ferata si apoi soseaua Pontresina-Samaden. Bond
incerca sa-si intipareasca in minte toate acestea dupa care urmari
cateva starturi. Acestea variau, de la plonjonul ca de sageata al
Kannonen, starurile, care abordau direct coborarea infricosatoare,
ghemuiti, cu betele la subsuoara, pana la amatorul obisnuit care
frana de trei, patru ori in coborare si la incepatorul ingrozit care,
cu fundul scos in afara, cobora cu mare dificultate, cu schiurile
crucis ca un plug de zapada si cu ocazionale deplasari drepte, in
diagonala, pe panta lucioasa - mici sprinturi elegante care se
incheiau de obicei cu cate o prabusire nu prea grava cand schiorul
iesea de pe suprafata batatorita si intra in zapada deasa, afanata
ce marginea partia lata.

Scena era identica cu mii de altele la care Bond fusese martor
in adolescenta, cand invatase sa schieze la vechea scoala Hannes
Schneider din St. Anton, in Arlberg. Ajunsese destul de bun si-si
castigase K-ul de aur, dar in acele vremuri, stilul era rudimentar,
comparativ cu ceea ce vedea acum la expertii ocazionali care
coborau in viteza pe langa el si se indepartau. In prezent, schiurile
metalice pareau sa alunece mai iute si mai fidel, comparativ cu
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cele vechi, din lemn de hicori, cu margini de otel. Se cerea mai
putina miscare din umeri, iar arta Wedeln, o usoara leganare a
soldurilor, era o revelatie. Oare era tot atat de eficienta in zapada
adanca, proaspat cazuta, ca si pe partia bine batatorita? Bond se
indoia, dar o invidia: era mult mai gratioasa decat vechea postura
ghemuita Arlberg. Se intreba cum s-ar descurca pe partia aceea
extraordinara. Stia precis ca n-ar indrazni sa abordeze direct pri-
ma coborare; ar frana cel putin de doua ori, poate acolo si acolo. Si
picioarele ar incepe sa-i tremure dupa nici cinci minute.
Genunchii, gleznele si incheieturile mainilor ar incepe sa-i cedeze.
Era neaparat sa-si vada de exercitiile fizice.

Incitat, Bond parasi scena si urma sagetile ce indicau directia
spre PARTIA DE BOB EXPRES GLORIA. Aceasta se afla de cealalta
parte a statiei de telecabine. Exista o casuta mica din lemn, casuta
starterului, legata de statie prin fire de telefon, si sub statia de
telecabine se afla un mic ,garaj” ce adapostea saniile mari, pentru
mai multe persoane si pe cele de o singura persoana. Un lant de
care statea prinsa o tablita ce spunea ABFAHRTEN TAGLICH
09.00-11.00%9 era intins de-a latul gurii largi a canalului de gheata
albastruie ce se curba spre stanga si apoi disparea. Exista si aici o
harta din metal ce prezenta traseul in zigzag al partiei, pana in
vale. Ca semn de respect fata de traditiile

englezesti in materie de bob, curbele si pericolele deosebite
erau marcate cu denumiri cum ar fi "Dead Man's Leap”,
sWizz-Bang Straight”, ,Battling S”, ,Hell's Delight”, ,The
Boneshaker”, iar portiunea dreapta de la final, ,Paradise Alley”.
Bond vizualiza scena din dimineata aceea si auzi din nou, in minte,
tipatul sfasietor. Da, moartea aceea purta categoric amprenta
vechiului Blofeld.

— Sir Hilary! Sir Hilary!

Scos brusc din gandurile sale, Bond se rasuci pe calcaie. Pe
aleea spre club statea domnisoara Irma Bunt, tinandu-si stramb
bratele-i scurte.

— Ora pranzului! Pranzul!

— Vin! striga Bond la randul lui.

Porni sa urce panta spre ea. Observa ca, chiar si pe acei o
suta de metri, respiratia ii deveni superficiala si-si simtea
membrele impovarate. Afurisita de altitudine! Zau ca trebuia sa se
antreneze.

49 Deschisa zilnic intre 09:00-11:00 (germ.).
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O ajunse din urma. Femeia parea morocanoasa. i spuse ca
regreta, dar n-a observat cat e ora. Ea nu raspunse nimic, insa
ochii galbui il cercetara cu o antipatie vie inainte sa-i intoarca
spatele si sa-1 conduca pe carare. Bond revazu dimineata. Ce
facuse? Comisese o greseala? Eh, poate ca da. Mai prudent era sa
se asigure! Cand ajunsera la intrarea in receptie zise degajat:

— Apropo, Fraulein Bunt, adineaori am fost in magazia cu
echipament de schi.

Ea se opri si Bond observa ca receptionerul pleca o idee mai
mult capul asupra registrului vizitatorilor.

— Da?

Bond scoase bucata de plastic din buzunar.

— Am gasit exact ceea ce cautam. (Isi imprima pe fatd un
zambet de placere nevinovata.) Ca un idiot, am uitat sa iau cu
mine o rigla si am vazut lucrurile astea pe bancul de lucru. Absolut
potrivite, asa ca am imprumutat una. Sper ca n-are nimic. Sigur ca
o voi lasa aici cand plec, dar stiti, arborii astia genealogici... (Schita
in aer o serie de linii drepte, descendente.) Trebuie sa-i potrivesti
intr-unul drept. Sper ca nu va deranjeaza, adauga cu un zambet
fermecator. Aveam de gand sa marturisesc cu prima ocazie cand va
intalneam.

Irma Bunt isi adumbri ochii.

— Nu are nicio importanta. Pe viitor, de orice ati avea nevoie,
poate ca veti suna si veti cere, nu-i asa? Contele doreste sa aveti
toate inlesnirile. (Facu un semn.) Acum, daca veti vrea sa iesiti pe
terasa, veti fi condus la masa noastra. Va voi urma imediat.

Bond intra pe usa restaurantului. Cateva mese din interior
erau ocupate de cei care se saturasera de soare. Traversa
incaperea siiesi pe usile-fereastra acum deschise. Fritz, care parea
sa fie seful de sala, veni spre el printre mesele aglomerate. Si ochii
lui erau reci si ostili. Ridica in mana un meniu si spuse:

— Va rog ma urmati.

Il urma pana la masa de langa balustrada. Ruby si Violet se
aflau deja acolo. Bond simtea aproape ca pluteste de usurare
pentru ca avea din nou mainile curate. Isi spuse ca, trebuie sa fie
atent, pentru Dumnezeu, sa aiba grija! De asta data scapase
basma curata. Si ramasese cu fasia de plastic! Oare explicatia lui
sunase suficient de nevinovat, suficient de stupid? Se aseza si
comanda un cocteil Martini cu votca dublu, demisec, cu gheata si
coaja de lamaie, si-si impinse usor talpile pana langa ale lui Ruby.
Fata nu-si retrase picioarele, ci zambi. Zambi si Violet si incepura
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sa vorbeasca toti in acelasi timp. Ziua deveni dintr-o data
frumoasa.

Fraulein Bunt aparu si-si ocupa locul. Era din nou
manierata.

— Ma bucur din toata inima ca veti ramane la noi o
saptamana intreaga, Sir Hilary! V-a placut intrevederea cu
contele? Nu-i asa ca este un om interesant?

— Foarte interesant. Din pacate, discutia noastra a fost prea
scurta si am discutat numai despre disciplina mea. Tanjeam sa-i
pun intrebari despre munca sa de cercetare. Sper ca nu m-a
considerat foarte nepoliticos.

Fata Irmei Bunt se intuneca perceptibil.

— Sunt sigura ca nu. Contelui nu ii place prea des sa discute
despre munca lui. Intelegeti, in aceste domenii stiintifice
specializate exista multa invidie si, imi pare rau sa o spun, multa
hotie intelectuala. (Zambetul colturos aparu.) Desigur, nu ma refer
la dumneavoastra, dragul meu Sir Hilary, ci la savantii mai putin
scrupulosi decat contele, la pionii companiilor de produse chimice.
Tocmai de aceea stam izolati in micul nostru cuib de vulturi de
aici. Avem confidentialitate deplina. Chiar si politia din vale
coopereaza din plin pentru a ne feri de intrusi. Apreciaza ce face
contele.

— Studierea alergiilor?

— Intocmai.

Seful de sala, aflat langa ea, isi apropie calcaiele cu o
pocnitura sesizabila si imparti meniurile. Lui Bond i se aduse
bautura; lua o inghititura prelunga si comanda oua Gloria si o
salata verde. Pui pentru Ruby, din nou, friptura rece cu ,mormane
de cartofi” pentru Violet. Irma Bunt comanda, ca de obicei, branza
de vaci si salata.

— Fetelor, voi nu mancati decat pui si cartofi? E ceva legat de
alergia voastra?

— Pai da, intr-un fel, incepu Ruby. Cumva, am ajuns pur si
simplu sa-mi placa la nebunie...

Irma Bunt interveni sever:

— Stai asa Ruby! Nu discutam despre tratamente, mai tii
minte? Nici macar cu bunul nostru prieten Sir Hilary. (Facu un
semn cu mana spre mesele aglomerate din jurul lor.) O multime
foarte interesanta, nu sunteti de aceeasi parere, Sir Hilary? Toti cei
care sunt cineva. Am cam furat grupul international de la Gstaad
si de la St. Moritz. Acolo se afla ducele vostru de Marlborough, cu
un grup foarte vesel de tinere. Iar in apropiere, domnul Whitney si
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lady Daphne Straight. Nu-i asa ca e sic? Amandoi simt schiori
excelenti. Iar fata cea frumoasa, cu par lung si blond, de la masa
mare e Ursula Andress, steaua de cinema. Ce bronz minunat are!
Si Sir George Dunbar, el are mereu cei mai incantatori tovarasi!
(Zambetul colturos aparu meteoritic.) Vai, avem nevoie doar de Aga
Han si poate de ducele vostru de Kent, si atunci am avea pe toata
lumea, chiar toata lumea! Nu e senzational, pentru primul sezon?

Bond spuse ca da. Li se aduse mancarea. Ouale comandate
de Bond erau delicioase - oua fierte tari, taiate bucati, cu un sos de
smantana si cascaval cu mult mustar englezesc (mustarul
englezesc parea sa fie cheia specialitatilor Gloria), gratinate intr-un
vas de arama. Bond comenta bucataria excelenta.

— Multumesc, spuse Irma Bunt. Avem in bucatarie trei
experti francezi. Barbatii se pricep foarte bine la gatit, nu-i asa?

Bond mai mult simti decat vazu ca de masa lor se apropie un
barbat, care veni langa el. Avea un aer militaros, parea sa fie cam
de varsta lui Bond si avea un aer incurcat pe fata. Se apleca usor in
fata doamnelor si-i spuse lui Bond:

— Scuzati-ma, dar v-am vazut numele in registrul
vizitatorilor. Sunteti Hilary Bray, nu-i asa?

Lui Bond i se facu inima cat un purice. Situatia aceasta
fusese mereu o posibilitate si-si pregatise o eschiva bajbaita, dar
venea in cel mai prost moment posibil, cu afurisita aceea de femeie
privind si ascultand!

— Da, eu sunt, zise Bond viguros.

— Sir Hilary Bray?

Chipul cel agreabil era si mai nedumerit. Bond se ridica in
picioare si se plasa cu spatele la masa si la Irma Bunt.

— Intocmai.

Scoase batista si-si sufla nasul, ca sa mascheze urmatoarea
intrebare, care putea fi fatala.

— In Lovat Scouts in timpul razboiului?

— Ah! exclama Bond, luandu-si un aer ingrijorat si coborand
glasul in mod adecvat. Va ganditi la varul meu primar. Din Ben
Trilleachan. A murit acum sase luni, bietul de el. Eu am mostenit
titlul.

Nedumerirea omului disparu, inlocuita de jale.

— O, Doamne! Imi pare rau sa aud asta. Mi-a fost bun prieten
in razboi. Ciudat! N-am vazut nimic despre asta in The Times, si
citesc de fiecare data rubrica ,Nasteri, casatorii si decese”. Cum
s-a intamplat?

Bond simtea cum i se prelinge transpiratia pe la subsuori.
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— A cazut de pe unul din muntii aia afurisiti ai lui! Si-a frant
gatul.

— Dumnezeule! Bietul de el! Dar se prostea mereu de unul
singur in apropierea varfurilor. Trebuie sa-i scriu lui Jenny
neintarziat! (Ii intinse mana.) Atunci, regret ca v-am inoportunat.
M-am gandit ca ciudat sa-1 gasesc pe batranul Hilary intr-un loc ca
acesta. Ei bine, la revedere si inca o data, imi pare rau!

Omul se departa. Cu coada ochiului, Bond il vazu revenind la
o masa cu aer foarte englezesc, ocupata de cativa barbati si,
evident, de nevestele acestora, cu care incepu sa vorbeasca
animat. Bond se aseza, lua paharul cu bautura, il goli si reincepu
sa manance. Femeia statea cu ochii pe el. Simtind cum 1ii curge
naduseala pe fata, isi scoase batista si-si tampona obrajii.

— Mai sa fie, ce cald e aici, la soare! Omul acela era un amic
al varului meu primar. Pe varul meu il chema ca pe mine. Ramura
colaterala. A murit nu de mult, bietul de el. (Se incrunta cu
tristete.) N-as fi putut sa-1 deosebesc pe omul acela de Adam! Dar
avea o infatisare agreabila. (Bond privi cu curaj persoanele de la
masa.) Cunoasteti pe cineva din grupul lui, Fraulin Bunt?

Fara sa se uite la grup, domnisoara Bunt zise scurt:

— Nu, nu-i cunosc pe toti cei care vin aici. (Ochii galbui
continuau sa-i cerceteze insistent pe ai lui.) Dar ce coincidenta
curioasa! Semanati mult, dumneavoastra si varul dumneavoastra?

— O, absolut! replica Bond cu emfaza. Ca doua picaturi de
apa! Se intampla des sa fim confundati.

Se uita la grupul de englezi. Slava Domnului ca-si luau
lucrurile si se pregateau de plecare! Nu pareau deosebit de eleganti
sau de prosperi. Probabil ca stateau la Pontresina sau, cu un plan
special pentru fosti ofiteri, la St. Moritz. Grup de schi englezesc
tipic. Cu putin noroc, nu faceau altceva decat sa schieze pe marile
partii din vecinatate, una cate una Bond analiza modul cum de
cursese conversatia in timp ce li se adusera cafelele si sporovai
voios cu Ruby, al carei picior era iarasi lipit de al lui, despre
progresele pe care le-a facut la schi in dimineata aceea

Hotari ca femeia n-avea cum sa fi auzit prea multe, date fiind
zanganitul tacamurilor si palavrageala de la mesele
inconjuratoare. Dar fusese o incercare la limita - al naibii de la
limita. A doua pe ziua respectival

Se zisese cu umblatul in varful degetelor in spatele liniilor
inamicului. Atat nu ajungea! Categoric ca nu ajungea!
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Capitolul 13
Printesa Ruby?

»,Dragul meu Sabie Basilisk,

Am sosit teafar - cu helicopterul, te rog frumos! - in pitoreasca
asezare numita Piz Gloria, la altitudine de 3 000 de metri, undeva,
in Engadine. Foarte confortabila, cu un personal masculin excelent
alcatuit din mai multe nationalitati si o secretara foarte eficienta a
contelui, Fraulein Irma Bunt, care-mi spunea ca se trage din
Munchen.

Am purtat azi-dimineatad o discutie foarte profitabila cu contele,
in urma cdreia acesta doreste sa raman o sdaptamanda ca sd
finalizez prima schita a arborelui sau genealogic. Naddjduiesc
sincer ca te poti lipsi de mine atdata timp. L-am prevenit pe conte ca
avem multd munca pentru noile state ale Commonwealth-ului. El
personal, desi e foarte ocupat cu o activitate de cercetare a alergiilor
st a cauzelor acestora ce pare foarte altruista (are aici ca paciente
zece fete englezoaice), a fost de acord sa ma primeasca zilnic, in
speranta ca impreund vom putea umple golul intre migrarea familiei
de Bleuville din Franta st transferul lor ulterior, sub numele Blofeld,
din Augsburg in Gdinia. I-am propus sa ne incheiem munca printr-o
scurta vizita la Augsburg, in scopurile pe care le-am discutat cu
dumneata, insa deocamdatda nu mi-a comunicat decizia sa. Spune-i,
te rog, verisoarei mele, Jenny Bray, ca s-ar putea sa fie cautata de
un prieten al raposatului ei sot, care se pare ca a luptat cu el in
Lovat Scouts. Azi, in timp ce luam pranzul, omul a venit la mine si
m-a luat drept celalalt Hilary! Ce coincidenta!

Conditiile de lucru de aici sunt excelente. Avem o intimitate
absoluta, feriti de lumea innebunitoare a schiorilor, iar fetele sunt
inchise in camerele lor dupd zece seara, in mod foarte intelept,
pentru a fi ferite de ispita cutreierdrii st a barfei. Par un grup foarte
placut, adunate din toate colturile Marii Britanii, dar cam prostute!

Acum, chestiunea cea mai interesantd. Contele nu are lobii
urechilor! Nu-i asa cad e o veste buna? De asemenea, are o infdatisare
st o tinuta deosebit de distinsa, cu un par argintiu bogat si un
zambet fermecdtor. Silueta lui zveltd indica si ea descendenta
nobila. Din pdcate, trebuie sa poarte lentile de contact verde-inchis,
din cauza ochilor subrezi si a puterii luminii soarelui la aceastd
altitudine, iar nasul lui acvilin este stricat de o nara deformata, care

97



as fi crezut ca poate fi reparata usor prin chirurgia faciala. Vorbeste
o engleza impecabila, cu un ton cadentat si vesel, si sunt sigur ca ne
vom intelege foarte bine.

Acum, sa trec la ale noastre. Mi-ar fi foarte util daca ai putea
sa iei legatura cu fostii tiparitort ai Almanahului de Gotha si sa vezi
daca ne pot ajuta cu golurile noastre din descendentd. Ar putea sa
aiba unele piste. Telegrafiaza orice lucru util. Data fiind noua
dovada a lobilor urechilor, sunt foarte increzdtor ca legdatura exista.
Asta e tot deocamdata.

Al dumitale pentru totdeauna,

Hilary Bray.

P.S. Nu-i spune mamei, cdct altfel isi va face grii pentru
siguranta mea printre zapezile vesnice, dar am avut azi-dimineatd
un accident urat aici. Un angajat, iugoslav se pare, a alunecat pe
partia de bob si a strabatut-o pana la capdt! O afacere cumplita. Se
pare ca va fi inmormadntat mdine la Pontresina. Crezi ca ar trebui sa
trimitem o coroana de flori? H. B.”

Bond reciti scrisoarea de mai multe ori. Da, continutul ei va
da agentilor insarcinati cu operatiunea ”Corona” destule de
rumegat. Mai ales aluzia ca ar trebui sa obtina numele mortului de
la registrul starii civile din Pontresina. Si vorbise putin despre
confuzia cu cei doi Bray, fiind sigur ca scrisoarea va fi deschisa la
abur si fotocopiata inainte de a fi trimisa. Fireste, indivizii ar putea
decide s-o distruga pur si simplu. Pentru a impiedica asta, aluzia
obscura la Almanahul de Gotha avea sa fie foarte utila. Aceasta
sursa de cunoastere heraldica nu mai fusese mentionata si precis
avea sa incite interesul lui Blofeld.

Bond apasa butonul soneriei, dadu scrisoarea ca sa fie
trimisa si se intoarse la treaba; in prima instanta intra in baie cu
fasia de plastic si foarfecele in buzunar si taie de la capat doua fasii
late de cinci centimetri. Acestea erau suficiente pentru manevra la
care le vor folosi el si, spera Ruby. Apoi, folosindu-si prima arti-
culatie a degetului mare ca reper aproximativ, marca restul fasiei
de plastic din inci in inci, ca sa-si sprijine minciuna despre rigla, si
se intoarse la masa de lucru si la urmatoarea suta de ani a familiei
de Bleuville. Pe la ora cinci, lumina scazu atat de mult incat trebui
sa se ridice de la masa; se intinse, pregatindu-se sa mearga la
intrerupatorul electric aflat langa usa. Se mai uita o data pe
fereastra inainte de a o inchide. Veranda era complet pustie, iar
pernele din cauciuc expandat ale sezlongurilor fusesera duse deja
inauntru. Dinspre statia de telecabine venea scartaitul mecanic
care facuse parte din zgomotele de fundal ale zilei. In ajun,
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serviciul se inchisese in jurul orei cinci, asa ca probabil era timpul
ca ultimele doua gondole sa-si incheie circuitul dus-intors si sa se
opreasca peste noapte, fiecare la statia ei. Inchise ferestrele duble,
se duse la termostat si-1 cobori la douazeci de grade. Era pe
punctul de a intinde mana spre intrerupator cand auzi o bataie
foarte slaba in usa. Spuse pe ton scazut:

— Intral

Usa se deschise si se inchise rapid, dar nu complet, ci
ramanand intredeschisa de doua degete. Era Ruby. Fata duse
degetul la buze si facu semn spre baie. Foarte intrigat, Bond o
urma si inchise usa, apoi aprinse lumina. Fata imbujorata, ii sopti
implorator:

— O, va rog sa ma iertati, Sir Hilary, dar imi doream atat de
mult sa va vorbesc o clipa!

— Nu-i nicio problema, Ruby. Dar de ce in baie?

— A, nu stiati? Nu, banuiesc ca nu. Ar trebui sa fie secret, dar
sigur ca va pot spune. Nu veti spune mai departe, nu-i asa?

— Fireste ca nu.

— Ei bine, in toate camerele noastre exista microfoane. Nu
stiu unde. Dar s-a intamplat sa ne adunam intre noi intr-o camera
sau alta, doar ca sa barfim, stiti, si domnisoara Bunt a aflat de
fiecare data. Credem ca exista si un sistem de televiziune! (Chicoti.)
Ne dezbracam de fiecare data in baie. E doar asa o senzatie... de
parca ai fi observata tot timpul. Presupun ca are ceva de a face cu
tratamentul.

— Da, asa as crede.

— Ideea, Sir Hilary, e ca m-a emotionat grozav ce ati spus azi
la pranz, cum ca domnisoara Bunt ar putea fi ducesa. Chiar e
posibil?

— A da zise Bond cu afectare.

— Am fost atat de dezamagita ca nu v-am putut spune
numele meu de familie! Stiti, stiti... E Windsor! zise fata cu ochii
mari de emotie.

— Mai sa fie, ce interesant!

— Stiam ca veti spune asta. Vedeti, in familia mea s-a
discutat mereu ca ne inrudim de departe cu familia regala!

— Inteleg de ce, rosti Bond pe un ton meditativ, judicios.
Mi-ar placea sa fac niste cercetari. Cum se numeau parintii tai?
Trebuie sa stiu mai intai numele.

— George Albert Windsor si Mary Potts. Inseamna ceva?

99



— Pai, fireste, Albert e important. (Bond se simtea ultimul
om.) Stii, regina Victoria a avut un print consort, si pe el il chema
Albert.

— Maiculita!

Ruby duse degetele la gura.

— Dar, fireste, toate astea au nevoie de multa munca. De
unde te tragi in Anglia? Unde te-ai nascut?

— In Lancashire. Golful Morecambe, de unde vin egretele.
Dar si multe pasari. Stiti dumneavoastra.

— Asadar, de asta-ti place atat de mult carnea de pui!

Fata paru surprinsa de remarca lui.

— O, nu! E tocmai invers. Vedeti, eram alergica la gaini. Pur
si simplu nu le puteam suporta - penele, ciugulitul prostesc,
mizeria si mirosul... Le detestam. Ajungea sa mananc carne de pui,
ca ma umpleam de un fel de urticarie. Era groaznic si, desigur,
parintii mei erau furiosi pe mine, ei fiind crescatori de gaini la
scara destul de mare, iar eu trebuind teoretic sa ajut la curatarea
cotetelor - stiti, cotetele moderne pentru gaini, produse in masa. Si
intr-o buna zi am vazut o reclama in ziar, in Poultry Farmer's
Gazette. Anuntul spunea ca oricine sufera de alergie la gaini -
urma o denumire latineasca lunga - poate face cerere pentru cura
de re... de re... pentru o cura la un institut elvetian unde se fac
cercetari pe tema asta. Totul platit si zece lire pe saptamana, bani
de buzunar. Cam ca oamenii care merg si fac pe iepurii in locul
acela unde se incearca gasirea unui leac pentru raceala.

— Stiu, spuse Bond incurajator.

— Asa ca am facut cerere si mi s-a platit drumul pana la
Londra, am facut cunostinta cu domnisoara Bunt si ea m-a supus
la un fel de examen. (Fata chicoti) Cerul stie cum l-am trecut,
pentru ca bacalaureatul l-am cazut de doua ori! Dar ea a spus ca
sunt exacte vrea Institutul, asa ca am venit aici acum doua luni.
Nu-i prea rau. Sunt grozav de stricti. Dar contele mi-a vindecat
total problema! Acum iubesc pur si simplu gainile! (In ochii ei
aparu dintr-o data o expresie de transa). Cred ca sunt cele mai
frumoase si mai minunate pasari din lume!

— Mai, asta da treaba! zise Bond, absolut confuz. Sa revenim
la numele tau. Ma apuc de lucru cu el imediat. Dar cum vom
vorbi? Totul pare sa fie foarte atent organizat in privinta voastra.
Cum ma pot intalni cu tine singura? Unicele locuri sunt camera
mea sau a ta.

— Vreti sa spuneti noaptea?
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Ochii albastri devenira si mai mari, de frica emotie si evaluare
feciorelnica.

— Da, e singura cale.

Bond facu un pas indraznet spre ea si o saruta din plin pe
buze, apoi o cuprinse in brate stangace.

— Si stii ca te consider teribil de atragatoare.

— O, Sir Hilary!

Dar fata nu se retrase, ci ramase locului ca o mare papusa
adorabila pasiva, usor calculata, dorind sa fie printesa

— Dar cum veti iesi de aici? Cei de aici sunt teribil de stricti!
Un paznic se plimba periodic pe coridor, (in ochi aparu privirea
calculata). Sigur, e adevarat ca stau alaturi de dumneavoastra,
chiar la numarul trei. Daca am avea o modalitate de a iesi...

Bond scoase din buzunar una din fasiile de plastic si i-o arata

— Stiam ca te afli undeva aproape de mine. Instinctul,
presupun. [Magarule!] Am invatat cate ceva in armata. Poti
deschide wusile de felul acesta strecurand plasticul asta in
crapatura usii, in fata incuietorii, si impingand. Face limba sa
alunece. Poftim, tine-o tu pe asta eu am alta. Dar ascunde-o. Si
promite-mi ca nu vei spune nimanuil!

— Oo! Sunteti cineva! Sigur ca promit. Dar credeti ca exista
vreo speranta - despre familia Windsor, vreau sa spun?

I1 cuprinse cu bratele pe dupa gat - pe dupa gatul vrajitorului
- si ochii mari, albastri privira rugator intr-ai lui.

— In niciun caz nu trebuie sa te bazezi pe asta, spuse Bond
cu fermitate, incercand sa-si recapete un dram de respect de sine.
Dar voi arunca o privire rapida acum, in cartile mele. N-avem prea
mult timp inainte de cocteiluri. Oricum, vom vedea.

[i darui inca un sarut prelung si, recunoscu in sinea lui, de-a
dreptul splendid, la care ea raspunse cu o animalitate ce-i salva
cat de cat constiinta

— Asa iubito.

Isi 1asd mana sa alunece pe spatele ei, pana la rotunjimea
fundului, caruia ii aplica o palmuta incurajatoare si care-i sugera
sa se grabeasca.

— Trebuie sa te scoatem de aici

Camera lui era cufundata in bezna. Ascultara la usa ca doi
copii care se joaca de-a ascunsa in cladire, in tacere. Bond
intredeschise usa mai aplica fundului fetei o palmuta si ea
disparu.

Astepta cateva clipe, apoi aprinse lumina. Camera nevinovata
ii zambi. Se duse la masa si lua dictionarul numelor de familie

101



britanicei. Windsor, Windsor, Windsor... Iata-i! Sa vedem... In timp
ce statea aplecat peste paginile tiparite marunt, o reflectie
importanta ii ardea mintea de spion ca o stea cdzatoare. In regula,
deci perversiunile sexuale si sexul propriu-zis constituie un risc
principal in privinta securitatii. La fel si lacomia de bani. Dar
statutul? Cum ramanea cu acest viciu, cel mai insidios dintre
toate, snobismul?

Se facu ora sase. Bond avea o durere de cap sacaitoare,
cauzata de orele de cercetare a cartilor tiparite marunt si agravata
de insuficienta oxigenului, la altitudinea aceea ridicata. Avea
nevoie sa bea un pahar, ba chiar trei! Facu rapid un dus si se
aranja. Suna la sonerie ca sa vina ,gardianul” si se duse la bar.
Doar cateva fete se aflau deja acolo. Violet era singura la bar; Bond
i se alatura, iar ea paru bucuroasa ca-1 vede. Bea un Daiquiri;
Bond comanda inca unul, iar pentru el, un coniac mare cu gheata.
Lua o inghititura zdravana si lasa jos paharul bondoc.

— Dumnezeule, ce nevoie aveam de asta! Am muncit ca un
rob toata ziua, in timp ce tu ai valsat pe partiile de schi, in soare!

— Nu, zau?! (Indignarea scoase la iveala un usor accent
irlandez.) Doua prelegeri dimineata, cumplit de plictisitoare, iar in
cea mai mare parte a dupa-amiezei a trebuit sa ajung mai la zi cu
lecturile. Am ramas rau in urma!

— Ce fel de lecturi?

— O, chestii de agricultura. (Ochii negri il priveau precauti).
Stiti, n-avem voie sa vorbim despre tratamentul nostru.

— In regula, zise Bond vesel, atunci hai sa vorbim despre
altceva. De unde esti?

— Din Irlanda. Sudul Irlandei. In apropiere de Shannon

— Marile tinuturi ale cartofilor, zise Bond la nimereala.

— Da exact! Inainte ii uram. Nimic de mancare in afara de
cartofi si singurul subiect de discutie, recoltele de cartofi. Acum
tanjesc sa ma intorc. Ciudat, nu-i asa?

— Familia ta va fi multumita.

— Ba bine ca nu! Si prietenul meu! El se ocupa de vanzarea
cu ridicata. [-am spus ca nu ma marit cu niciun om care are ceva
de-a face cu chestiile alea blestemate, murdare, urate. O sa fie
grozav de socat!

— Cum asa?

— Pentru ca am invatat atatea despre cum sa ameliorez
cultura. Cele mai recente metode stiintifice, substante chimice si
asa mai departe.
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Duse mana la gura si se uita iute injur, la barman. Ca sa
vada daca i-a auzit cineva spusele inocente? Adopta un zambet de
insotitoare de zbor.

— Spuneti-mi acum la ce-ati lucrat, Sir Hilary.

— O, doar la niste chestiuni de heraldica pentru conte. De
genul celor despre care vorbeam la pranz. Ma tem ca ti se vor parea
cumplit de aride.

— A, nu, nicidecum! M-a interesat foarte tare ce-i spuneati
domnisoarei Bunt. Vedeti... (Cobori glasul si vorbi in paharul
ridicat in dreptul buzelor.) Ma cheama O'Neil. Cei din familia O'Neil
au fost pe vremuri aproape regi ai Irlandei. Credeti ca... (Vazu ceva
peste umar si continua lin). Si zau ca nu reusesc sa-mi aduc
umerii suficient de mult in fata. lar cand incerc, supracompensez
si-mi pierd echilibrul.

— Ma tem ca nu stiu nimic despre schiat, replica Bond tare.

In oglinda de deasupra barului aparu Irma Bunt.

— A, Sir Hilary! (li cerceta fata.) O, da, incepeti deja sa va
bronzati putin, nu-i asa? Veniti! Haideti sa mergem sa ne asezam.
O vad acolo pe biata domnisoara Ruby, singura-singurica.

O urmara supusi. Pe Bond il amuza micul curent subteran al
incalcarii regulilor care se petrecea in randul fetelor - modelul tipic
de impotrivire la disciplina stricta si la purtarea de guvernanta a
acestei matroane hidoase. Trebuia sa fie atent cum il manevra, chit
ca se dovedea util. N-avea rost sa le aduca pe fete prea mult ,de
partea lui”. Insa trebuia cumva sa sape pana afla numele de
familie si adresele fetelor, poate doar din simplul motiv ca nu voia
contele ca el sa le afle. Sa sape! Asta era cuvantul! Ruby va fi
sapatoarea lui. Se aseza langa ea, atingandu-i ca din intamplare
umarul cu dosul mainii.

Se mai comandara bauturi. Coniacul incepea sa-i relaxeze
tensiunile lui Bond. Durerea de cap se localizase in spatele tamplei
drepte, in loc sa-i stapaneasca toata teasta. Propuse voios:

— Vreti sa jucam iarasi jocul?

Se auzi un cor de aprobari. Se adusera de la bar paharul si
servetelele de hartie si de asta data intrara in joc mai multe fete.
Bond le imparti tigari si fetele pufaira viguros, inecandu-se
ocazional cu filmul. Pana si Irma Bunt parea molipsita de rasetele
si tipetele de emotie pe masura ce panza de paianjen a hartiei deve-
nea tot mai fragila.

— Atentie! Usor, Elizabeth! Aiii! Acum ai facut-o! Si mai era
coltisorul asta care era sigur!
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Bond se afla langa ea, dar apoi se aseza si propuse ca fetele sa
joace o data doar intre ele. Se intoarse spre Fraulein Bunt.

— Apropo, mi-a trecut prin minte ca, daca am timp, ar putea
fi amuzant sa cobor cu telecabina si sa fac o vizita in vale. Din
discutia multimilor de oameni de azi am dedus ca St. Moritz se afla
de cealalta parte a vaii. N-am fost niciodata acolo si mi-ar placea sa
vad statiunea

— Din pacate, dragul meu Sir Hilary, asta este impotriva
regulilor casei. Oaspetii de aici si personalul nu au acces la
Seilbahn. Aceasta este doar pentru turisti. Aici traim izolati.
Suntem... cum sa ma exprim? O comunicate mica si dedicata.
Respectam niste reguli care simt aproape ca de manastire. Este
mai bine asa, nu? Astfel ne putem ocupa in pace de cercetarile
noastre.

— A inteleg perfect, replica Bond cu un zambet intelegator,
prietenos. Dar la drept vorbind, eu nu ma consider nici pe departe
pacient aici. Nu s-ar putea face o exceptie in cazul meu?

— Cred ca aceasta ar fi o greseala, Sir Hilary. Si de buna
seama ca veti avea nevoie de tot timpul de care dispuneti pentru a
va incheia indatoririle fata de conte. Nu (era un ordin), ma tem, cu
multe scuze, ca nu se pune problema sa faceti ceea ce cereti.
(Arunca o privire la ceas si batu din palme.) Fetelor, a sosit ora
cinei, striga ea. Haideti! Haideti!

Fusese doar o incercare, pentru a vedea ce forma va imbraca
raspunsul negativ. Dar in timp ce o urma pe Irma Bunt in
sufragerie, Bond avu nevoie de un efort considerabil ca sa-si
impiedice pantoful drept sa-i administreze acesteia un sut de-a
dreptul copios in fundul cel bombat, imbracat in pantaloni
stramti.

Capitolul 14
Vise placute - cosmar placut!

Era ora unsprezece si in cladire domnea o tacere
mormantala. Aratand respectul cuvenit ochiului din tavan, Bond
isi vazu de rutina cu mersul la baie, bagatul in pat si stinsul
luminii. Astepta zece minute, dupa care se dadu jos din pat si-si
trase pe el camasa si pantalonii. Pe pipaite, strecura capatul
bucatii de plastic in crapatura usii, gasi incuietoarea si apasa
usor. Marginea plasticului prinse curbura limbii si o facu sa
alunece in lacasul ei. Mai trebui doar sa impinga usor, si usa se
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deschise. Asculta, cu urechile ciulite ca un animal, apoi scoase cu
grija capul pe usa. Coridorul pustiu casca la el. Bond se strecura
pe usa, o inchise incet, facu cei cativa pasi pana la camera
numarul trei si apasa bland pe clantd. Induntru era intuneric, dar
in pat se produse o miscare. Acum, sa evite declicul usii la
inchidere! Lua bucata de plastic si o lipi de incuietoare, tinand-o in
cavitatea limbii, apoi inchise usa centimetru cu centimetru,
retragand totodata bucata de plastic. Limba intra la locul ei fara
zgomot. Dinspre pat se auzi o soapta:

— Tu esti!

— Da, scumpa mea

Bond se descotorosi de haine si, presupunand ca incaperea
are aceeasi dispunere ca a lui, se duse binisor la pat si se aseza pe
margine. Din intuneric aparu o mana care-1 atinse.

— O, n-ai nimic pe tine!

Prinse mana si-si plimba degetele pe ea soptind:

— Nici tu. Asa si trebuie sa fie.

Cu binisorul, se intinse pe pat si-si aseza capul pe perna,
langa al ei. Constata cu un fior de placere ca fata-i lasase loc. O
saruta, la inceput cu blandete, apoi patimas. Corpul ei incepu sa
freamete. Gura ei se supuse buzelor lui, iar cand mana lui stanga
isi incepu explorarile, ea il cuprinse in brate.

— Am sa racesc.

Spunand aceasta minciuna. Bond trase cearsaful de sub el si
acoperi cu panza trupul amandurora. Caldura si moliciunea
corpului ei splendid ii apartineau acum in totalitate. Se lipi de ea
si-i apasa incet cu unghiile mainii stangi abdomenul plat. Pielea de
catifea tremura. Fata scoase un mic geamat, intinse mana spre a
lui si i-o prinse locului.

— Ma iubesti putin?

Intrebarea aceea groaznica! Sopti:

— Cred ca esti cea mai adorabila si mai frumoasa fata. As
vrea sa te fi intalnit mai demult!

Cuvintele rasuflate si nesincere parura de ajuns: fata isi
retrase mana cu care o oprise pe a lui.

Parul ei mirosea a iarba varatica proaspat cosita, gura ei, a
Pepsodent, iar corpul, a pudra Memmen pentru bebelusi. Afara o
mica adiere de vant nocturn se starni si gemu in apropierea
cladirii, oferind un plus de dulceata, un plus de caldura chiar si o
anumita prietenie actului care nu era decat un act de pasiune
fizica. In ceea ce-si faceau unul altuia exista o placere reala iar la
sfarsit, cand se termina si ramasera linistiti unul in bratele
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celuilalt, Bond stia, si stia ca si fata stie, ca n-au facut nimic rau,
ca nu si-au provocat reciproc niciun rau. Dupa o vreme, Bond
sopti in parul ei:

— Ruby!

— Mmm.

— In legatura cu numele tau. In legatura cu familia Windsor.
Ma tem ca nu exista mari sperante.

— Eh, n-am crezut niciodata cu adevarat Stii cum sunt
povestile astea vechi de familie.

— Oricum, n-am aici destule carti. Cand ma intorc, am sa
cercetez cum se cuvine. Promit! Va trebui sa pornesc de la familia
ta si sa merg spre trecut - arhivele bisericii, cele orasenesti si asa
mai departe. Voi face treaba cum se cuvine si-ti voi trimite
rezultatul. Un pergament mare, cu foarte mult scris cu litere
elegante. Litere italice negre, groase, iar la inceputul fiecarui rand,
litere colorate. Chiar daca e posibil sa nu-ti ajute la nimic, poate va
fi placut sa-1 ai.

— Ca vechile documente din muzee?

— Exact.

— Mi-ar placea.

In mica incapere se lasa tacerea. Respiratia ei deveni
regulata. Bond isi spuse: ,Ce extraordinar! Aici, in varful acestui
munte, despartit de o goana mortala de cel mai apropiat catun din
vale, in camaruta asta au existat pace, liniste, caldura fericire -
multe din ingredientele iubirii. A fost ca si cum am fi facut dragoste
intr-un balon. Care era trasnitul din secolul al XIX-lea care a
inregistrat un pariu intr-un club londonez cum va va face dragoste
cu o femeie intr-un balon?”

Aflat pe punctul de a adormi, Bond se lasa sa alunece pe
panta moale, lina. Acolo era minunat. Va fi foarte usor sa se
intoarca in camera lui in orele mici ale diminetii. Isi scoase binisor
bratul drept de sub fata adormita si arunca o privire lenesa la
ceasul de la mana stanga. Cifrele mari, luminoase indicau miezul
noptii.

Abia apuca sa se intoarca pe partea dreapta lipit de trupul
moale al fetei adormite, cand de sub perna, de sub podea din
adancul maruntaielor cladirii se auzi soneria imperativa a unui
clopot electric cu tonuri adanci, melodioase. Fata se misca si
exclama somnoroasa

— La naibal

— Ce-i?

— O, e doar tratamentul. Presupun ca e miezul noptii.
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— Da

— Nu-i acorda nicio atentie, e doar pentru mine. Tu dormi.

Bond o saruta intre omoplati, dar nu spuse nimic.

Clopotul tacuse si in locul lui incepu un bazait monoton, cam
ca zgomotul unui ventilator electric foarte rapid, iar in spatele lui,
ticaitul constant al unui fel de metronom: tic - pauza - tac, tic -
pauza - tac. Combinatia celor doua sunete era minunat de linis-
titoare. Iti atragea irezistibil atentia, dar numai la periferia
constiintei - ca zgomotele nocturne ale copilariei, ticaitul lent al
ceasului din camera copilului, combinat cu sunetele marii sau ale
vantului de afara. Si acum prin cablurile indepartate sau de pe
caseta despre care Bond era sigur ca reprezinta sursa mecanica a
tuturor acestor lucruri, se auzi vocea contelui. Vocea avea un
timbru scazut, cantat, un murmur mangaietor si totusi autoritar,
si fiecare cuvant era clar articulat. ,Vei dormi.” Vocea cobori pe
cuvantul ,dormi”. ,Esti obosita si-ti simti membrele ca de plumb.”
lardsi cadenta coboratoare pe ultimul cuvant. ,Iti simti bratele
grele ca de plumb. Respiratia ta e foarte regulata. Respiratia ta e
regulata ca a unui copil. Ai ochii inchisi si pleoapele tale sunt grele
ca de plumb. Devii tot mai obosita. Intregul tau corp devine obosit
si greu ca plumbul. Ti-e cald si stai comod. Aluneci, aluneci, alu-
neci in bratele somnului. Patul tau e la fel de moale si pufos ca un
cuib. Tu esti moale si somnoroasa ca puii de gaina intr-un cuib.
Un pui de gaina mic si drag, pufos si bun de tinut in brate.” Se
auzira gangureli pasaresti dulci si cloncanituri, un falfait usor de
aripi, murmurul picotitor al mamelor-closti cu puii lor. Sunetele
continuara cam un minut, dupa care vocea reveni. ,Scumpii
acestia mici vor dormi. La fel ca tine, stau comod si sunt somnorosi
in cuiburile lor. Ii iubesti din toata inima, din toata inima. Iubesti
toate gainile. Ai vrea sa le iei pe toate sa-ti fie animale de companie
rasfatate. Ai vrea ca ele sa creasca frumoase si puternice. Ai vrea
sa nu le atinga niciun rau. Curand te vei intoarce la scumpele tale
gaini. Curand vei putea sa le ingrijesti din nou. Curand vei putea
sa ajuti toate gainile din Anglia. Vei putea sa ameliorezi rasa
gainilor in toata Anglia. Asta te va face foarte, foarte fericita. Vei
face atat de mult bine, incat asta te va face foarte, foarte fericita.
Dar nu vei vorbi despre asta. Nu vei spune nimic despre metodele
tale. Acestea vor fi secretul tau, marele tau secret. Oamenii vor
incerca sa-ti afle taina, dar tu nu vei spune nimic, fiindca ei ar
putea sa incerce sa-ti ia secretul. Si atunci nu vei mai putea sa-ti
faci scumpele gaini fericite, sanatoase si puternice. Mii, milioane
de gaini vor deveni mai fericite datorita tie. Asa ca nu vei spune
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nimic si-ti vei pastra secretul. Nu vei spune nimic, absolut nimic.
Vei tine minte ce spun. Vei tine minte ce spun.” Vocea
murmuratoare se indeparta tot mai mult. Ganguritul si caraitul
dulce al gainilor masca usor vocea tot mai slaba, apoi se stinsera si
ele si ramase doar bazaitul electric si ticaitul metronomului, tic -
pauza - tac.

Ruby dormea adanc. Bond ii prinse incheietura mainii si
cauta pulsul: batea in cadenta perfecta cu metronomul. Sunetul
acestuia si bazaitul masinariei se estompara treptat, pana cand se
reinstapani tacerea mormantala, punctata doar de geamatul slab
al vantului nocturn de afara.

Bond ofta adanc. Acum auzise totul! Simti dintr-o data
dorinta de a se intoarce in camera lui, ca sa reflecteze. Se strecura
usor de sub cearsaf, isi gasi hainele si se imbraca. Manipula
incuietoarea fara probleme. Pe coridor nu era nicio miscare, nu se
auzea niciun sunet. Se strecura in camera numarul doi si inchise
usa binisor, apoi intra in baie, inchise usa, aprinse lumina, se
aseza pe capacul toaletei si-si cuprinse capul in maini.

Hipnoza profunda! Asta auzise. Persuadatorul ascuns!
Mesajul repetitiv, cantat, introdus in creier cat timp mintea se afla
la marginea crepusculard a constientei. In subconstientul lui
Ruby, mesajul va lucra acum singur pe tot parcursul noptii,
creandu-i, dupa saptamani de repetare, un mecanism interior al
supunerii fata de voce, o supunere tot atat de profunda si de
imperativa ca foamea

Dar ce mama naibii era cu mesajul'p In definitiv, era un mesaj
complet inofensiv, chiar demn de lauda, de imprimat in mintea
simpla a acestei fete de la tara. Se vindecase de alergie si se va
intoarce acasa intru totul capabila sa contribuie la propasirea
afacerii cu gaini a familiei sale - mai mult decat capabila;
entuziasta, dedicata. Oare-si schimbase lupul parul? Sa fi devenit
batranul infractor un om de bine, potrivit traditiei demodate,
sentimentale? Pur si simplu nu putea sa creada una ca asta. Cum
ramanea cu numeroasele masuri de securitate? Cum ramanea cu
personalul multirasial care mirosea categoric a SPECTRE? Si cum
ramanea cu crima de pe partia de bob? Accident? Atat de curand
dupa tentativa individului de a o viola pe fata pe nume Sarah? O
coincidenta imposibila! De buna seama ca in spatele acestei fatade
benigne, clinice a institutului de cercetare innebunitor de
nevinovat se afla ceva malign! Dar unde? Cum naiba sa afle?

Epuizat, Bond se ridica, stinse lumina din baie si se baga in
pat fara zgomot. Gandurile continuara sa-i roiasca timp de o
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jumatate de ora sterila in creierul supraincalzit, dupa care, din
fericire, adormi.

La ora noua, cand se trezi si deschise larg ferestrele, cerul era
acoperit de o patura de nori cenusie, groasa, uniforma, ce
prevestea zapada inspre Berghaus, vrabiile si stancutele alpine,
care traiau cu firimiturile si resturile de mancare lasate in urma de
iubitorii de picnicuri, se roteau agitate in jurul cladirii, aproape de
ea - semn sigur de furtuna. Vantul se intetise si batea in rafale
aprige, amenintatoare, iar dinspre statia de telecabine nu se auzea
niciun uruit de mecanisme active. Gondolele usoare din aluminiu
ar fi fost zgaltaite prea rau de un vant atat de puternic, mai ales pe
ultima portiune lunga de cablu care le purta vreo patru sute de
metri buni pe deasupra coastei expuse, mai jos de podis.

Inchise fereastra si suna sa i se aduca micul dejun. Ii fu adus,
insotit de un bilet de la Fraulein Bunt: ,Contele va primeste cu
placere la ora unsprezece. 1. B.”

Bond manca si apoi se apuca de a treia pagina a arborelui
genealogic al familiei de Bleuville. Avea rezultate consistente de
aratat, dar asta era partea usoara. Perspectiva de a-si croi drum,
prin inselatorii, pe portiunea Blofeld de istorie nu era prea
incurajatoare. Intentiona sa inceapa cu indrazneala de la Gdinia si
sa mearga in urma - sa-1 determine pe batranul ticalos sa
vorbeasca despre tineretea si despre parintii sai. ,Batranul
ticalos”?! Pai, la naiba, indiferent ce devenise individul dupa
Operatiunea ,Thunderball”, nu existau doi Ernst Stavro Blofeld in
lume!

Se intalnira in biroul contelui.

— Buna dimineata, Sir Hilary! Sper ca ai dormit bine. Vom
avea parte de ninsoare, zise contele facand semn spre fereastra. Va
fi 0 zi buna pentru munca: fara distrageri.

Bond zambi ca de la barbat la barbat.

— Trebuie sa spun ca fetele imi par o distragere serioasa! Dar
foarte fermecatoare. Ca veni vorba, ce problema au? Par cat se
poate de sanatoase.

Contele fu luat pe nepregatite.

— Sufera de alergii, Sir Hilary. Alergii incapacitate. In
domeniul agricol. Sunt fete de la tara si dizabilitatea lor afecteaza
posibilitatea de angajare. Am conceput un tratament al
simptomelor si ma bucur sa spun ca semnele sunt incurajatoare.
Facem mari progrese impreuna.

Telefonul de langa el incepu sa sune.

— Scuza-ma
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Contele ridica receptorul si asculta

— Ja. Machen Sie die Verbindung>9. (Asculta iarasi; Bond
studie politicos hartiile pe care le adusese cu el.) Dies de
Bleuville...Da...Da... Haraso!>!

Puse receptorul in furca

— Scuza-ma, era unul dintre asistentii mei de cercetare. A
fost plecat sa cumpere niste materiale pentru laboratoare. Statia
de telecabine e inchisa, dar va face un drum special pana sus
pentru el. Curajos om! Probabil ca-i va fi foarte rau, bietul de el.

Lentilele de contact verzi ascundeau orice strop de
compasiune pe care l-ar fi putut simti, iar zambetul imobil nu
arata niciun dram din respectivul simtamant.

— Acum, dragul meu Sir Hilaiy, sa trecem la treaba.

Bond intinse pe masa de lucru foile mari de hartie si urmari
generatiile cu degetul, cu mandrie. In comentariile si intrebarile
contelui se simtea emotie si satisfactie.

— Dar e o realizare uriasa, de-a dreptul uriasa, dragul meu!
Si spui ca se mentioneaza o lance franta sau o sabie franta in
blazon? Unde a fost acordata?

Bond turui o multime de informatii despre cucerirea
normanda. Sabia franta fusese probabil acordata ca urmare a unei
batalii. Va fi nevoie de mai multe cercetari, in Londra, pentru a
identifica ocazia exacta. In cele din urma, Bond rula colile si-si
scoase carnetul.

— lar acum, conte, trebuie sa incepem sa mergem in sens
invers, de la celalalt capat. (Isi lua un ton inchizitorial, autoritar.)
Avem data nasterii dumneavoastra, in Gdinia; 28 mai 1908. Da?

— Corect.

— Numele parintilor?

— Ernst George Blofeld si Maria Stavro Michelopoulos.

— Nascuti si ei in Gdinia?

— Da.

— Dar bunicii dumneavoastra?

— Ernst Stefan Blofeld si Elisabeta Lubomirskaia.

— Hm... deci Ernst e un fel de nume de botez tipic pentru
familie?

— Asa se pare. Si pe strabunicul meu il chema tot Ernst.

50 Faceti legatura (germ.).

51 Aici de Bleuville. Da. Da. Multumesc! (rus.).
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— E un lucru extrem de important! Vedeti, conte, intre
membrii familiei Blofeld din Augsburg exista nu mai putin de doi
pe nume Ernst!

Pana atunci, contele statuse cu mainile asezate relaxat pe
blocul verde cu foi de sugativa de pe masa de lucru, dar in clipa
aceea si le impreuna impulsiv si le framanta scurt, inalbindu-si
incheieturile degetelor. ,Dumnezeule, te-ai molipsit rau de tot!” isi
zise Bond.

— Si acest lucru e important?

— Foarte. Numele de botez se pastreaza in familie, din
generatie in generatie. Le consideram niste indicii foarte
semnificative. Va mai puteti aminti si altceva, din trecutul si mai
indepartat? V-ati descurcat bine; am acoperit trei generatii. Cu
datele pe care vi le voi cere ulterior, am ajuns deja pana in jurul
anului 1850. Mai avem doar vreo cincizeci de ani si ajungem la
Augsburg.

— Nu, rosti contele, cuvantul sunand aproape ca un strigat
de durere. Despre tatal strabunicului meu nu stiu nimic! (Mainile
se framantara pe blocul de sugativa). Poate, cine stie... Daca e o
problema de bani... Ar putea fi gasiti oameni, martori... (Mainile se
despartira si se intinsera expansiv.) Dragul meu Sir Hilary,
dumneata si cu mine suntem oameni de lume. Ne intelegem unul
pe altul Extrasele din arhive, de la oficiile de stare civila, de la
biserici - lucrurile acestea trebuie sa fie absolut autentice?

»le-am prins, vulpoi batran!”. Bond spuse afabil, cu o nota
usor conspirativa;

— Nu inteleg prea bine la ce va referiti, conte.

Mainile stateau iarasi lipite de masa de lucru, fericite. Blofeld
ii recunostea pe cei de acelasi soi cu el.

— Sir Hilary, dumneata esti un om muncitor. Traiesti
modest, intr-o zona izolata din Scotia. Poate ca viata dumitale ar
putea deveni mai usoara. Poate ca exista beneficii materiale pe
care le doresti - automobile, un iaht, o pensie. Trebuie doar sa
spui, sa rostesti o cifra (Discurile verde-inchis sfredelira ochii
modest-evazivi ai lui Bond, tintuindu-i.) Doar putina cooperare in
schimb. O vizita ici si colo in Polonia, Germania si Franta. Fireste,
cheltuielile dumitale vor fi foarte mari. Sa spunem cinci sute de lire
sterline pe saptamana. Chestiunile tehnice, documentele si asa
mai departe - pe acelea le pot aranja. Ar fi nevoie doar de marturia
dumitale coroboratoare. Da? Pentru Ministerul Justitiei din Paris,
cuvantul Colegiului de Heraldica britanic e cuvantul lui
Dumnezeu, nu-i asa?
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Era prea frumos ca sa fie adevarat! Dar oare cum sa joace?
Bond spuse cu rezerva,;

— Ceea ce sugerati, conte, este... nu intru totul neinteresant.
Fireste (zambetul lui era suficient de expansiv si de neutru), daca
documentele ar fi convingatoare, temeinice, ca sa spunem asa,
foarte temeinice, atunci ar fi intru totul rezonabil sa le autentific.
(Arbora o privire de catel care cere sa fie mangaiat, cere sa i se
spuna ca totul va fi bine, ca va fi protejat intru totul) intelegeti ce
vreau sa spun?

— Nu trebuie sa-ti faci absolut nicio... Incepu contele cu forta
si sinceritate.

Dar in aceeasi clipa se auzi zarva unor voci care se apropiau
pe coridor. Usa se deschise navalnic si un barbat impins din spate
intrd si cdzu pe podea zvarcolindu-se. In spatele lui, doi paznici
luara pozitia de drepti, tepeni. Se uitara mai intai la conte, apoi la
Bond, piezis, surprinsi sa-1 gaseasca acolo.

— Was ist denn los?>2 intreba aspru contele.

Bond cunostea raspunsul si pret de o clipa simti ca-i vine sa
moara. Dincolo de zapada si sangele de pe chipul barbatului de pe
podea recunostea trasaturile unui om pe care-1 stia.

Parul blond si nasul spart intr-un meci de box in care
reprezentase marina militara apartineau unui prieten de-al lui din
Serviciu. Era fara putinta de indoiala, adjunctul de la Biroul Z din
Zurich!

Capitolul 15
Pericolul sporeste

Da, era intr-adevar Shaun Campbelll  Hristoase
Atotputernic, ce incurcatural!” Biroului Z nu i se comunicase
inadins nimic despre misiunea lui Bond. Campbell urmase precis
o pista proprie, probabil urmarindu-l pe rusul care ,cumpara
materiale”. Tipic pentru genul de incurcatura pe care o poate
produce excesul de securitate!

Paznicul principal vorbea iute intr-o germana stricata, cu
accent slav.

— A fost gasit in compartimentul deschis pentru schiuri din
spatele gondolei. Foarte inghetat, dar s-a impotrivit cu putere. A
trebuit sa fie potolit. Il urmarea, fara indoiala, pe capitanul Boris.

52 Ce se petrece? (germ.).
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(Omul isi lua seama) Vreau sa spun, pe herr Graf, oaspetele
dumneavoastra din vale. Spune ca e turist englez din Zurich. Ca
n-avea bani ca sa plateasca drumul. A vrut sa vina aici in vizita. A
fost perchezitionat. Avea la el cinci sute de franci elvetieni. Niciun
act de identitate. Zice ca-l cheama Campbell, incheie omul
ridicand din umeri.

Auzindu-si numele, barbatul de pe podea se misca usor;
inalta capul si privi innebunit in jur. Fusese batut rau peste fata si
cap cu un pistol sau un box. Isi pierduse de-a binelea controlul.
Dand cu ochii de chipul familiar al lui Bond, paru mai intai uluit,
dar o clipa mai tarziu zise ragusit, cu aerul ca i-a fost aruncat un
colac de salvare:

— Slava Domnului, James! Spune-le ca sunt eu! Spune-le ca
sunt de la Universal Export! In Zurich! Stii doar! Pentru numele lui
Dumnezeu, James! Spune-le ca sunt in regula!

Capul ii cazu la loc pe covor. Contele intoarse incet capul spre
Bond. Ochii verzi opaci prinsera lumina slaba ce venea pe fereastra
si sclipira alb. Zambetul incordat, realizat pe cale chirurgicala era
grotesc de oribil.

— Sir Hilary, il cunosti pe acest om?

Bond clatina din cap cu regret. Stia ca pronunta
condamnarea la moarte a lui Campbell.

— Nu l-am vazut in viata mea. Bietul amarat! Mie unul imi
pare cu mintile putin ratacite. A suferit probabil o comotie
cerebrala. Ce-ar fi sa-1 trimiteti la un spital din vale? Pare a fi intr-o
stare proasta.

— Dar Universal Export? continua contele pe un ton catifelat.
Imi face impresia ca am mai auzit numele asta

— Ei bine, eu nu, replica Bond cu indiferenta. N-am auzit
niciodata de el.

Baga mana in buzunar dupa tigari si aprinse una cu maini
absolut sigure. Contele se intoarse spre paznici si rosti incet:

— ZurBefragungszelle>3.

Apoi le facu semn cu capul sa plece. Cei doi paznici se
aplecara si-1 saltara pe Campbell in picioare, tinandu-l de la
subsuori. Capul atarnat se ridica si se intoarse spre Bond cu o
ultima privire teribila imploratoare, apoi omul care era colegul lui
Bond fu scos din incapere si usa se inchise incet in urma
picioarelor sale taraite.

83 Jn celula de interogatoriu (germ.).
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In celula de interogatoriu! Asta putea sa insemne un singur
lucru: cu metodele moderne, confesiune integrala. ,,Oare cat timp
poate sa reziste Campbell? Cate ore mi-au mai ramas?”

— Le-am spus sa-l1 duca la infirmerie. Va fi bine ingrijit.
(Contele se uita de la hartiile intinse pe masa de lucru la Bond.) Ma
tem ca aceasta nefericita intruziune mi-a tulburat sirul gandurilor,
Sir Hilary, asa ca poate ma veti scuza in dimineata asta?

—  Desigur, desigur! Iar 1in privinta propunerii
dumneavoastra, cum ca ar trebui sa colaboram ceva mai strans in
vederea intereselor dumneavoastra, pot sa va asigur, conte, ca o
consider cum nu se poate mai interesanta. Sunt sigur ca putem
ajunge la un aranjament satisfacator, zise Bond cu un suras
conspirativ.

— Da? Asta e bine.

Contele isi duse mainile la ceafa, impletindu-si degetele, privi
cateva clipe in tavan, apoi se uita iarasi la Bond, meditativ, si rosti
pe un ton degajat:

— Presupun, Sir Hilary, ca nu aveti niciun fel de legatura cu
Serviciul Secret britanic.

Bond rase - un ras reflex, nascut din incordare.

— Dumnezeule mare, nu! Nici macar nu stiam ca avem asa
ceval Nu s-a terminat cu lucrurile de felul asta la sfarsitul
razboiului? (Chicoti ca pentru sine, cu un amuzament prostesc.)
Nu ma prea vad umbland de colo-colo cu o mustata falsa. Nu e
catusi de putin genul meu de activitate: nu suport mustatile.

Zambetul constant al contelui nu parea sa impartaseasca
amuzamentul lui Bond.

— In cazul asta te rog sa-mi uiti intrebarea, Sir Hilary, zise €l
cu raceala. Intruziunea acestui om m-a facut din cale-afara de
suspicios. Imi pretuiesc intimitatea de aici, Sir Hilary. Cercetarea
stiintifica poate fi desfasurata doar intr-o atmosfera pasnica.

— Sunt intru totul de acord, replica Bond efuziv,
ridicandu-se in picioare si adunandu-si hartiile. Iar acum trebuie
sa ma intorc la propria munca de cercetare. Tocmai intru in
secolul al XIV-lea. Cred ca maine voi avea sa va arat niste date
interesante, conte.

Contele se ridica politicos in picioare, iar Bond iesi si porni
pe coridor. Zabovi, ascultand atent ca sa prinda orice sunet. Nu se
auzea nimic, dar pe la jumatatea coridorului, una dintre usi era
intredeschisa si prin crapatura razbatea o lumina rosie ca sangele.
,Probabil ca am incurcat-o oricum, isi spuse Bond. Unde-a mers
mia mearga si suta!” Deschise usa mai tare si baga capul in
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camera Era un laborator lung, cu tavan scund, avand pe toata
lungimea, sub ferestrele oblonite, un banc de lucru acoperit cu
plastic. Lumina de un rosu-inchis, ca intr-o camera obscura,
emana din neoanele plasate mai sus de cornisa. Pe bancul de lucru
se aflau o sumedenie de retorte si eprubete, iar stativele lipite de
peretele indepartat contineau nenumarate siruri de eprubete si
flacoane cu un lichid tulbure. Trei barbati imbracati in alb, cu
masti de tifon peste jumatatea inferioara a fetei si bonete
chirurgicale pe cap, munceau absorbiti. Bond cerceta scena - o
scena dintr-un iad teatral isi retrase capul si merse mai departe pe
coridor, iesind in furtuna de zapada dezlantuita intre timp cu toate
fortele. Isi trase partea de sus a puloverului peste cap si inainta
viguros pe poteca, spre binecuvantata caldura a clubului. Ajuns
acolo, se duse iute in camera lui, inchise usa, intra in baie si se
aseza pe obisnuitu-i tron de meditatie, intrebandu-se ce
Dumnezeu sa faca.

Ar fi putut sa-1 salveze pe Campbell? Ei bine, ar fi putut face o
incercare disperata. ,A da, il cunosc pe omul acesta. E intru totul
respectabil. Am lucrat pe vremuri la aceeasi firma de export,
Universal, in Londra. Arati cam rau, batrane! Ce naiba s-a intam-
plat?” Dar mai bine ca nu incercase. Ca acoperire solida, Universal
nu mai era deloc agreata de profesionisti. Fusese folosita prea
multa vreme. Toate serviciile secrete din lume o penetrasera intre
timp. Era evident ca Blofeld stie totul despre ea. Orice incercare de
a-1 salva pe Campbell n-ar fi facut decat sa-1 implice si pe Bond. Nu
avusese de ales; trebuise sa-1 arunce lupilor. Daca apuca sa-si vina
in fire inainte ca tortura sa inceapa cu adevarat, Campbell va
intelege ca Bond se afla acolo cu un scop, ca renegarea sa are o
importanta disperata pentru Bond si pentru Serviciu. Oare cat
timp va avea taria de a-l acoperi, de a nega ca l-a recunoscut cu
adevarat? In cel mai bun caz, cateva ore. Dar cate ore? Asta era
intrebarea esentiala. Asta, si cat va dura furtuna. I-ar fi fost
imposibil sa fuga pe viscolul acela. Daca se oprea, ar fi putut avea
0 sansa - una al naibii de mica, dar mai buna decat alternativele,
care, in situatia in care Campbell vorbea, se reduceau la una
singura - moartea, probabil insotita de urlete.

Bond 1isi cerceta armele. Avea la dispozitie doar propriile
maini si talpi, aparatul de ras Gilette si ceasul de mana, un Rolex
Oyster Perpetual greu, cu bratara metalica extensibila. Folosite
corespunzator, ambele obiecte puteau fi transformate intr-un box
foarte eficace. Se ridica, scoase lama din aparatul de ras si-i dadu
acestuia drumul in buzunarul pantalonilor. Strecura manerul

115



intre degetul aratator si cel mijlociu al mainii stangi, astfel incat
suportul lamei sa stea lipit de incheieturile degetelor. Da, asta era!
Bun. Acum: exista vreun lucru, vreo dovada pe care ar trebui sa
incerce s-o ia cu el? Da, trebuia sa incerce sa obtina numele si,
daca se putea, adresa mai multor fete, daca nu a tuturor. Stia
cumva ca aceste date sunt vitale. Pentru asta va trebui s-o
foloseasca pe Ruby. Cu mintea plina de planuri de a obtine de la ea
aceste informatii, Bond iesi din baie, se aseza la masa de lucru si
trecu la o noua pagina a familiei de Bleuville. Trebuia cel putin sa
se arate in continuare dispus sa munceasca, fie si numai pentru
ochiul supraveghetor din tavan.

Pe la douasprezece si jumatate, Bond auzi cum clanta e
apasata incet. Ruby se strecura in camera si, cu degetul lipit de
buze, disparu in baia lui. Bond arunca degajat pixul pe masa, se
ridica, se intinse si intra agale dupa ea. Ochii albastri ai lui Ruby
erau mari si speriati.

— Ai necazuri! sopti ea imperios. Ce ai facut?!

— Nimic, replica Bond pe ton nevinovat. Ce se petrece?

— Ni s-a spus tuturor ca n-avem voie sa vorbim cu dumneata
decat daca e domnisoara Bunt de fata. (Duse pumnul la gura,
tulburata.) Crezi ca au aflat despre noi?

— N-au cum, spuse Bond emanand incredere in sine. Cred ca
stiu despre ce e vorba (Cu atata confuzie in atmosfera, ce
importanta avea o minciuna in plus, una linistitoare?)
Azi-dimineata, contele mi-a spus ca am o influenta negativa aici,
ca sunt ,perturbator”, dupa cum s-a exprimat el, ca va afectez
tratamentul. Mi-a cerut sa ma tin mai la distanta. Sincer (cat de
des apare cuvantul asta intr-o minciunal), sunt sigur ca asta e tot.
Pacat, zau! Exceptandu-te pe tine - vreau sa spun ca tu esti
speciala -, sunt de parere ca sunteti toate foarte simpatice. Mi-ar fi
placut sa va ajut pe toate.

— Cum adica, sa ne ajuti?

— Pai cu povestea aceea cu numele de familie. Am vorbit
aseara cu Violet si parea grozav de interesata. Sunt sigur ca le-ar fi
amuzat si pe celelalte sa li se faca arborele genealogic. Oricine e
interesat sa afle de unde se trage. Cam asa cum ne intereseaza
cititul in palma. (Bond se intreba cum ar fi agreat Colegiul de
Heraldica ideea asta!) Oricum, am hotarat sa plec naibii de aici. Nu
suport sa fiu manat de colo-colo si sa mi se dea ordine in felul asta.
Drept cine naiba ma iau?! Dar uite ce-am sa fac: daca tu imi poti
spune numele fetelor, atatea cate stii, am sa-i fac fiecareia arborele

116



genealogic si am sa vi-l trimit prin posta dupa ce va intoarceti in
Anglia. Apropo, cat mai aveti de stat?

— Nu ni s-a spus precis, dar se zvoneste ca inca o
saptamana. Cam intr-o saptamana trebuie sa vina alt lot de fete.
Cand suntem incete cu munca sau ramanem in urma cu lecturile,
domnisoara Bunt spune ca spera ca fetele din seria urmatoare nu
vor fi la fel de proaste. Catea batrana! Dar, Sir Hilary... (Ochii
albastri se umplura de ingrijorare.) Cum ai sa pleci? Stii ca suntem
practic prizonieri aici!

— A, ma descurc eu cumva raspunse Bond vag. Pe mine nu
pot sa ma tina aici impotriva vointei mele!

Dar cum ramane cu numele, Ruby? Nu crezi ca ideea mea
le-ar incanta pe fete?

— O, le-ar placea la nebunie! Sigur ca le stiu pe toate. Am
gasit o multime de moduri de a schimba secrete. Dar n-ai sa le tii
minte. Ai pe ce sa scrii?

Bond rupse cateva bucati de hartie igienica si scoase un
creion.

— Da-i drumul!

Fata rase si incepu:

— Pai pe mine si pe Violet ne stii. Apoi e Elizabeth
Mackinnon. Ea e din Aberdeen. Beryl Morgan, de undeva din
Herefordshire. Pearl Tampion, din Devonshire - apropo, ele trei
urau pur si simplu toate felurile de vite, iar acum traiesc doar cu
fripturi! Iti vine sa crezi? Trebuie sa recunosc, contele e un om
minunat!

— Da, intr-adevar.

— Pe urma e Anne Charter din Canterbury si Caresse
Ventnor de la Centrul National Ecvestru de Prasila, unde-o mai fi
si asta - imagineaza-ti ca lucra acolo si se umplea de urticarie ori
de cate ori se apropia de un call Acum nu face decat sa viseze la
cluburi de calarie si citeste tot ce prinde despre Pat Smythe!>*. Si
Denise Robertson...

Lista continua pana cand Bond avu datele tuturor celor zece.

— Dar Polly nu-stiu-cum, cea care a plecat in noiembrie?

— Polly Tasker. Ea era din estul Angliei, nu tin minte de unde
anume, dar pot sd-i aflu adresa cand ma intorc in Anglia (Il
cuprinse cu bratele de gat). Sir Hilary, te voi revedea, nu-i asa?

Bond o stranse in brate si o saruta.

54 Sportiva britanica medaliata la Olimpiada la concursurile de calarie cu obstacole.
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— Sigur ca da Ruby! Ma poti gasi oricand la Colegiul de
Heraldica, pe strada Queen Victoria. Trimite-mi o ilustrata cand te
intorci Dar, pentru Dumnezeu, lasa-1 pe ,,Sir”! Esti iubita mea, iti
aduci aminte?

— O, da, asa voi face, aa... Hilary, spuse ea cu fervoare. Si vei
avea grija - cand pleci de-aici vreau sa spun, da? Esti sigur ca va fi
bine? Pot sa te ajut cu ceva?

— Nu, scumpa mea. Doar sa nu sufli un cuvintel despre toate
astea. E secretul nostru, bine?

— Sigur ca da scumpul meu. (Se uita la ceas.) O, Doamne!
Trebuie sa zbor! Mai sunt doar zece minute pana la masa de pranz.
Poti face smecheria cu usa? N-ar trebui sa fie nimeni prin zona.
Personalul are pauza de pranz de la douasprezece la unu.

In afara oricarei posibile raze vizuale a ochiului din tavan,
Bond facu smecheria cu usa, iar fata pleca, dupa un ultim
ramas-bun soptit. Bond inchise incet usa, ofta adanc, se duse la
fereastra si se uita prin ochiurile de geam incarcate de zapada.
Afara era o negura ca de iad si zapada fina, uscata de pe veranda
se invartejea, inchipuind mici fantome, in vantul ce zgaltaia
cladirea. ,,Te rog, Doamne, fa sa se opreasca pana se innopteaza! la
sa vad, ce echipament imi trebuie?” Ochelarii de protectie si
manusile erau doua articole pe care ar fi putut sa le obtina la masa
de pranz. Intra din nou in baie si-si freca ochii cu sapun. Il ustura
ca naiba, dar dupa tratament, ochii albastru-cenusii aparura
injectati in mod realist. Multumit, Bond suna sa vina ,paznicul” si
pleca ingandurat spre restaurant.

Cand intra pe usile batante se lasa tacerea, urmata de o
sporovaiala politicoasa, incordata.

Perechile de ochi il urmarira discret cat traversa incaperea,
iar raspunsurile la salutul lui erau rostite pe ton scazut. Isi ocupa
locul obisnuit, intre Ruby si Fraulein Bunt. Parand sa nu remarce
salutul glacial al acesteia, pocni din degete ca sa cheme un chelner
si comanda cocteilul lui obisnuit, martini sec cu votca. Se intoarse
apoi spre Fraulein Bunt si zambi ochilor ei banuitori.

— Daca sunteti amabila, as avea o rugaminte...

— Da, Sir Hilary. Ce anume?

Bond facu semn spre ochii sai, care inca mai lacrimau.

— M-am ales cu problema contelui. Un fel de conjunctivita,
presupun. Lumina teribil de puternica de aici. E mai bine azi,
desigur, dar stralucirea zapezii e tot puternica. Si lucrul la
documente... Imi puteti obtine o pereche de ochelari de zapada?
Am nevoie doar sa-i imprumut o zi sau doua, pana mi se
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obisnuiesc ochii cu lumina De obicei n-am probleme de felul
acesta.

— Da se poate rezolva. Voi avea grija sa fie pusi in camera
dumneavoastra.

Il chema pe chelnerul-sef si-i diadu ordinul in germana.
Uitandu-se la Bond, cu antipatie vadita, individul pocni din calcaie
si spuse:

— Sofort, gnadiger Fraulein!>>

— Si inca un lucruy, te rog frumos, interveni Bond politicos. O
butelcuta cu snaps, poate. (Se intoarse spre Fraulein Bunt.) Am
constatat ca nu dorm bine aici. Poate ca un pahar inainte de
culcare m-ar ajuta. Acasa beau unul in fiecare seara - in general
whisky. Aici insa as prefera snaps. Cand esti in Gloria te porti
precum glorienii! Ha-hal!

Fraulein Bunt il privi impietrita si-i spuse scurt chelnerului:

— In Ordnung®®.

Individul lua comanda lui Bond - pate de casa, oua Gloria si
un platou cu branzeturi (Bond isi spuse ca ar face bine sa-si
burduseasca stomacul), - pocni din calcaie si pleca. Oare era unul
dintre cei care lucrasera in camera de interogatoriu? Bond scrasni
din dinti neauzit. ,Dumnezeu mi-e martor, daca va fi cazul sa-1
lovesc pe unul dintre paznici asta-seara am sa-1 pocnesc de mama
focului, din toate puterile!” Simtind privirea cercetatoare a dom-
nisoarei Bunt, isi impuse sa se relaxeze si incepu o conversatie
amiabila despre furtuna. Cat va dura? Ce semne da barometrul?

Precauta, dar dornica sa fie de ajutor, Violet spuse ca
instructorii cred ca se va insenina dupa-amiaza. Barometrul
incepea sa se ridice. Se uita nelinistita la Fraulein Bunt ca sa vada
daca vorbise prea mult cu noul paria, dupa care, deloc linistita, isi
indrepta din nou atentia spre cei doi uriasi cartofi copti din farfu-
rie, cu oua ochiuri in ei

Lui Bond i se aduse bautura comandata o dadu peste cap din
doua inghitituri si comanda inca un pahar. Simtea nevoia de a face
orice gest care putea sa surprinda si sa revolte. I se adresa
combativ domnisoarei Bunt:

— 31 cum se simte bietul individ care a sosit aici dimineata,
cu telecabina? Parea sa se afle intr-o stare jalnica. Sper din toata
inima ca s-a pus pe picioare!

— Face progrese.

55 Imediat, stimata domnisoara!l (germ.).

5 /n requldg (germ.).
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— Ah! Despre cine e vorba? intreba curioasa Ruby.

— Un intrus, raspunse Fraulein Bunt cu o privire dura de
avertisment. Nu este un subiect de conversatie.

— A, dar de ce nu? intreba cu nevinovatie Bond. In definitiv,
aici nu se intampla prea multe lucruri palpitante. Orice fapt iesit
din comun ar trebui sa aduca o anumita usurare!

Ea nu raspunse. Bond ridica din sprancene politicos, apoi
accepta respingerea cu eleganta. Intreba daca a sosit vreun ziar
sau daca exista un buletin radio, ca la bordul navelor. Se primesc
vesti din lumea larga?

— Nu.

Bond renunta la lupta si-si vazu de mancare.

Piciorul lui Ruby se strecura langa al lui, in semn de simpatie
fata de ostracizat. El ii dadu un mic sut de avertisment si-si retrase
piciorul. Fetele de la celelalte mese incepura sa plece. Bond isi facu
de lucru cu branzeturile din farfurie si cu cafeaua pana cand
Fraulein Bunt se ridica in picioare.

— Haideti, fetelor!

Bond se ridica, apoi se aseza la loc. Acum era singur in
restaurant, exceptandu-i pe chelnerii care strangeau de pe mese.
Asta voia. Se scula de la masa si se duse incet la usa. Afara, pe
niste cuiere prinse pe perete, jachetele de exterior si manusile de
schi ale fetelor stateau agatate intr-un sir ordonat. Coridorul era
pustiu. Lua cea mai mare pereche de manusi din piele pe care le
vazu de pe cuierul pe care stateau atarnate de siretul ce le unea si
le baga sub pulover, apoi se duse agale in receptie, incaperea era
pustie. Usa ce dadea in magazia cu echipament de schi era
deschisa si individul cel morocanos se afla la bancul lui de lucru.
Bond intra si facu de unul singur conversatie despre vreme, dupa
care, sub masca unei discutii dezlanate pe tema daca schiurile
metalice sunt sau nu mai periculoase decat cele vechi, din lemn, se
plimba cu mainile tinute nevinovat in buzunare printre rastelele
numerotate de la perete, pe care se aflau schiurile. Majoritatea
erau pentru fete. Inutile! Legaturile erau probabil prea mici pentru
bocancii lui. Insa langa usa stateau, in lacasuri nenumerotate,
schiurile instructorilor. Cu pleoapele ingustate, Bond le cerceta,
masurand, estimand. Da, perechea de schiuri metalice marca
Heads, cu V-ul rosu vopsit pe varful negru curbat erau cele mai
bune. Faceau parte din categoria schiurilor mai rigide, pentru
profesionisti, concepute pentru curse. Isi aminti ca citise undeva
ca modelul standard tinde sa ,pluteasca” la viteze mari. Schiurile
alese de el aveau piedica anterioara Attenhofer Flex si piedica
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laterala Marker. Doua curele transversale din piele legate in jurul
gleznei si prinse cu catarama de-a curmezisul talpii vor avea grija
sa nu-si piarda un schi daca se intampla sa cada - ceea ce era
sigur ca va face.

Bond estima rapid cat de mult va trebui sa ajusteze legaturile
ca sa i se potriveasca pe bocanci, apoi porni spre coridor, spre
camera lui.

Capitolul 16
La vale si numai la vale

Acum mai ramanea doar sa astepte sa treaca orele. Se
intreba cand vor termina cu Campbell. Tortura rapida si dura se
dovedeste rareori eficienta in cazul unui profesionist, pe langa
faptul ca e probabil ca omul sa-si piarda rapid cunostinta,
devenind atat de ametit de lovituri incat sa ajunga incoerent. Daca
are tarie de spirit, profesionistul poate sa intretina ,jocul” ore
intregi prin admisiuni minore, relatand povesti lungi si incurcate si
tinandu-se de ele. Povestile de acest fel cer verificare. Fara
indoiala, Blofeld avea un om in Zurich si putea sa-1 contacteze prin
radio, sa-i ceara sa verifice cutare data sau adresa, insa si asta
cerea timp. Pe urma, daca se dovedea ca spusele lui Campbell au
fost mincinoase, trebuiau s-o ia de la capat. In ce-1 privea pe Bond
si identitatea lui, totul depindea de modul in care interpretase
Campbell motivul prezentei sale la Clubul Gloria. Precis
presupusese, ca urmare a felului brutal in care-l renegase Bond,
ca e vorba de ceva clandestin, ceva important. Oare va avea
iscusinta de a-1 acoperi si curajul in fata dispozitivelor electrice si
mecanice care erau precis folosite asupra lui? Putea sa spuna ca
atunci cand a intrat si 1-a vazut pe Bond, fiind doar pe jumatate
constient, a crezut o clipa ca e fratele lui, James Campbell. Sau
alta poveste similara. Daca avea iscusinta!l Daca avea curajul! Oare
avea asupra lui o pilula letala, poate un nasture de la jacheta de
schi sau de la pantaloni? Bond impinse brutal gandul la o parte:
fusese cat pe ce sa-si doreasca astal

Isi zise ca ar fi intelept din partea lui sa presupuna ca mai are
doar cateva ore pana sa vina dupa el. N-o vor face decat dupa ce se
dadea stingerea. Daca ar fi facut-o inainte, ar fi dat prilejul la prea
multe discutii intre fete. Nu, il vor lua noaptea, iar a doua zi vor
raspandi vestea ca a plecat la vale cu prima telecabina. lar el va fi
de fapt ingropat adanc in zapada sau, mai probabil, lepadat intr-o
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crevasa a ghetarului Piz Languard din apropiere, la mare inaltime,
ca sa apara la poale, cincizeci de ani mai tarziu, decongelat, cu
contuzii multiple, dar fara semne distinctive dupa care sa poata fi
identificat - o victima fara nume a zapezilor vesnice!

Da, trebuia sa-si faca planuri in vederea unei astfel de
posibilitati. Se ridica de la masa la care scrisese automat liste cu
membri ai familiei de Bleuville din secolul al XV-lea si deschise
fereastra. Ninsoarea se oprise si pe cer se vedeau petice albastre.
Zapada de pe partia Gloria - un strat de vreo treizeci de centimetri
- era probabil perfecta, pufoasa. Venise momentul sa inceapa sa
pregateasca totul.

Exista sute de cerneluri tainice, insa Bond avea la dispozitie
numai una, cea mai veche din lume: propria urina. Se duse in baie
(oare ce credea ochiul sistemului de televiziune cu circuit inchis
despre sistemul lui digestiv?) cu stiloul, o penita curata si
pasaportul sau, apoi se aseza si se apuca sa transcrie pe o pagina
alba a pasaportului, de pe bucatile subtiri de hartie din buzunar,
numele fetelor si localizarea lor aproximativa, dupa comitat. Pe
pagina nu se vedea nimic, dar daca era ridicata in fata unei flacari,
scrisul avea sa apara maro. Isi strecura pasaportul in buzunarul
de la spate al pantalonilor. In continuare extrase manusile de
sub pulover, le incerca si constata ca-i vin bine, fiind doar putin
stramte; scoase capacul rezervorului WC-ului si aseza manusile pe
bratul flotorului.

Altceva? La inceput ii va fi cumplit de frig, dar in scurt timp
corpul ii va fi scaldat de sudoare. Va trebui sa se descurce cu
imbracamintea de schi pe care o avea, cu manusile, cu ochelarii
care-i fusesera lasati pe masa si cu butelcuta plata din sticla, plina
cu snaps, pe care o va pune intr-un buzunar lateral, si nu in cel de
la spate, in caz ca ar fi cazut. Ceva cu care sa-si acopere mai bine
fata? Se gandi sa foloseasca o camasa de corp si sa taie in ea gauri
pentru ochi, dar era sigur ca va aluneca de la locul ei, putand sa-1
orbeasca. Avea niste batiste mari, din matase rosu-inchis; isi va
lega una strans pe fata, mai jos de ochelari, si o va arunca daca-1
stanjenea la respirat. Asa... Asta era tot! Nu mai avea ce altceva sa
faca sau de ce sa se fereasca. Restul tinea de soarta. Bond isi
relaxa mintea, iesi din baie si se intoarse la masa de lucru. Se
aseza si se apleca asupra hartiilor, incercand sa nu asculte ticaitul
tot mai grabit al ceasului sau de mana, incercand sa-si
intipareasca in minte geografia aproximativa a partiei Gloria, pe
care o invatase insuficient de bine de pe harta metalica. Acum era
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prea tarziu ca sa mearga sa-i mai arunce o privire. Trebuia sa sada
locului si sa joace mai departe rolul tigrului fara dinti!

Cina se dovedi la fel de oribila ca si pranzul. Bond se
concentra pe ingurgitarea unei cantitati cat mai mari de whisky si
de mancare, facu conversatie politicoasa si se prefacu a nu baga de
seama raceala atmosferei. Apoi apasa cu caldura piciorul lui Ruby
pe sub masa, se scuza sub pretextul muncii si iesi demn din
incapere.

Cum se schimbase pentru cina, se simti usurat gasindu-si
hainele de schi in gramada pe jumatate ingrijita in care le lasase.
Isi vazu mai departe de munca, intr-o normalitate absoluta; ascuti
creioane, i1si insira cartile, se apleca asupra hartiei caroiate.
»Simon de Bleuville, 1510-1570. Alphonse de Bleuville,
1546-1580, casatorit in 1671 cu Mariette d'Escourt, urmasi: Jean,
Francoise, Pierre.” Slava Domnului ca se va elibera in curand de
toate aiurelile asteal

Noua si un sfert, noua si jumatate, zece fara un sfert, zece!
Bond simti cum i se aduna ghem emotiile in piept, ca firele de
blana inghitite de pisica. Observa ca i s-au umezit palmele, asa ca
le sterse de pantaloni. Se ridica, se intinse; intra in baie si facu
zgomotele corespunzatoare, isi recupera manusile si le aseza pe
podeaua baii, chiar langa usa. Apoi se intoarse in camera,
dezbracat, se baga in pat si stinse lumina. Isi regla respiratia
intr-un ritm constant, iar dupa zece minute incepu sa sforaie usor.

Dupa alte zece minute se strecura afara din pat si se imbraca
in echipamentul de schi, cu infinite precautii. Isi recupera binisor
manusile din baie, isi puse ochelarii, ridicandu-i mai sus de
frunte, isi lega strans peste nas batista rosie, baga snapsul intr-un
buzunar, pasaportul in altul, iar la urma prinse aparatul de ras
intre degetele mainii stangi si transfera ceasul in dreapta, cu
bratara stransa in palma si petrecuta peste degete, astfel incat fata
ceasului sa-i acopere falangele mijlocii.

James Bond se opri si-si inventarie echipamentul. Manusile
de schi, cu siretul petrecut pe sub pulover si prin maneci, i
atarnau la incheietura mainilor. Pana iesea afara vor constitui o
piedica, dar n-avea ce face. Restul era in regula. Era pregatit! Se
apleca spre usa, manipula incuietoarea cu bucata de plastic si,
rugandu-se ca ochiul circuitului TV sa fie inchis si sa nu
inregistreze lumina patrunsa de pe coridor, asculta o clipa, dupa
care se strecura afara din camera.

Dinspre receptia aflata in stanga venea lumina, ca de obicei.
Se indrepta pe furis intr-acolo, coti centimetru cu centimetru pe
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dupa tocul usii. Da! Paznicul se afla acolo, aplecat asupra unei
hartii care arata a foaie de pontaj. Avea gatul expus. Bond dadu
drumul aparatului de ras in buzunar si-si intepeni degetele mainii
stangi in stil comando, transformandu-le intr-o muchie
ucigatoare. Facu doi pasi in incapere si-si abatu naprasnic mana
asupra cefei expuse. Fata omului lovi blatul mesei cu o bufnitura,
salta si se intoarse pe jumatate spre Bond. Mana dreapta a
acestuia tasni si cadranul Rolexului se dezintegra la contactul cu
mandibula individului. Corpul luneca lenes din scaun pe covor si
ramase locului, cu picioarele raschirate, ca in somn. Pleoapele se
zbatura si ochii privira in sus fara sa vada. Bond ocoli masa si se
apleca sa verifice bataia inimii: absenta. Se ridica; individul era cel
pe care-l vazuse intorcandu-se singur de la capatul partiei de bob,
in prima dimineata, cand avusese loc accidentul lui Bertil. Asa
deci! Dreptate dura!

Telefonul de pe masa incepu sa bazaie ca o viespe captiva.
Bond se uita la el, ridica receptorul si vorbi prin batista ce-i
acoperea gura.

— Ja.

— Alles in Ordnung?

— Ja.

— Also hor zu! Wir kommen fur den Englander inzehnMinuten.

Verdasten?

— Is'recht.

— Also, aufpassen... Ja?

— Zu Befehl.>”

La celalalt capat al firului, receptorul fu pus in furca. Bond
avea broboane de sudoare pe fata. Slava Domnului ca raspunsese!
Asadar, vor veni dupa el in zece minute! Pe masa se afla o legatura
de chei; o insfaca si dadu fuga la usa de la intrare. Dupa trei
incercari gresite gasi cheia potrivitd. Incerca usa: o mai tinea
inchisa doar dispozitivul cu aer comprimat. Sari spre usa magaziei
cu echipament de schi. Neincuiata! Intra si gasi schiurile pe care si
le alesese, ajutat de lumina din receptie. Langa ele se aflau si niste
bete. Scoase cu grija totul din fanta de lemn, se duse la usa
principala, o deschise, aseza binisor schiurile si betele in zapada,
se intoarse la usa, o incuie pe dinafara si arunca cheile departe, in
zapada

57 — Da. — Totul e in ordine? — Da — Asculla! Venim dupa englez in zece minute. Ai inteles? —

‘Nfeles. — Sa ai grija. Da?! — Am inteles! (germ.)
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Luna in al treilea patrar ardea cu flacari aproape naucitoare
si cristalele de zapada scanteiau ca un covor din praf de diamante.
Acum trebuia sa iroseasca mai multe minute ca sa regleze perfect
legaturile. Baga un bocanc in santul lacasului pentru varf si
ingenunche, pipaind dupa cablul de otel din spatele calcaiului. Era
prea scurt. Calm, fara graba, ajusta surubul reglator si incerca din
nou. De asta data era bine. Apasa incuietoarea de siguranta si
simti cum 1ii fixeaza ferm bocancul in lacas. Veni randul curelei de
siguranta ce trecea pe deasupra bocancului, urmand sa tina
schiul captiv daca incuietoarea se desfacea, ceea ce s-ar fi
intamplat in cazul unei caderi. Incepeau sa-i inghete degetele.
Varful curelei numai nu gasea catarama! Un minut intreg irosit!
Gata! Acum, aceleasi manevre cu schiul celalalt. In cele din urma
Bond se ridica, isi trase manusile pe mainile care-1 dureau de frig,
lua betele ca niste lanci si se impinse de-a lungul crestei slab
conturate ce arata fostele margini ale cararii care fusese bine
batatorita cu o zi inainte. Totul parea in regula! Isi trase ochelarii
pe ochi; vastul peisaj acoperit de ninsoare capata tonuri
verzui-argintii, de parca ar fi inotat pe sub apa intr-o zi insorita.
Schiurile sasaiau pe zapada afanatd. Incerca sia-si sporeasca
viteza pe panta descendenta blanda, folosind miscarea de
schi-fond, pasul alunecat al primilor schiori norvegieni, dar nu
reusi. Avea impresia ca are calcaiele bocancilor batute in cuie pe
schiuri. Incepu sa se impinga cat de repede putea cu ajutorul
betelor. ,Dumnezeule, ce mai urme trebuie ca las - ca niste sine
de tramvai!” Imediat ce inamicii reuseau sa deschida usa de la
intrare, 1i vor porni pe urme si cu siguranta ca instructorul cel mai
rapid il putea prinde cu usurinta, daca nu obtinea un avans bun!
Fiecare minut, fiecare secunda conta. Trecu pe langa conturul
intunecat al statiei de telecabine si pe langa hotelul-restaurant.
Iata capatul partiei Gloria, cu tablitele de langa ea acoperite
complet de zapada! Fara sa se opreasca, Bond se indrepta direct
catre partie si trecu de marginea ei.

Prima coborare verticala trezea o incantare vecina cu spaima.
Adopta pozitia Arlberg ghemuita pe care o invatase de mult, cu
mainile in fata bocancilor, si-si dadu drumul. Schiurile sale erau
departate urat, la vreo cincisprezece centimetri unul de altul.
Profesionistul pe care-1 privise coborase cu bocancii lipiti, de parca
ar fi avut un singur schi. Dar nu era momentul sa se preocupe de
stil, chiar daca ar fi fost capabil sa-1 reproduca. Mai presus de orice
altceva, trebuia sa ramana la verticala!
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Viteza lui Bond deveni infricosatoare, insa stratul gros si
pufos de zapada rece, afanata, ii dadu suficienta incredere ca sa
incerce o intoarcere paralela. La viteza aceea se cerea doar o rotire
minima a umerilor - greutatea pe schiul stang; se rasuci si-si
mentinu pozitia, muchia dreapta a fiecarui schi infigandu-se in
panta si improscand un jet de cristale de zapada luminate de luna.
Bucuria vitezei, a tehnicii si a stapanirii zapezii il facu sa uite pe
moment primejdia. Se indrepta si aproape ca plonja in urmatoarea
intoarcere, de asta data catre stanga, lasand in urma un S mare pe
zapada virgina. Acum isi putea permite sa alunece direct la vale,
pana la cotitura stransa spre stanga, ocolind coasta isi indrepta
schiurile in jos si simti un real extaz lansandu-se ca un glont
negru pe panta uriasa, cu o inclinatie de 45 grade. Acum, cotitura
spre stanga. Vazu grupul de trei steaguri - negru, rosu si galben -
atarnand inerte, cu culorile incurcate de lumina lunii. Acolo va
trebui sa se opreasca si sa faca putina recunoastere pentru
portiunea urmatoare. Cu putin inainte de cotitura cea mare exista
mica panta ascendenta Bond o lua cu viteza simti cum i se
desprind schiurile de pamant la capatul ei, impunse zapada cu
batul stang pentru un imbold in plus si-si arunca schiurile,
umarul drept si soldurile spre stanga. Ateriza intr-un jet de zapada
complet nemiscat. Era de-a dreptul incantat de sine insusi: o
Cristiana in salt e o manevra de efect si deloc usor de executat in
viteza. "As vrea sa fi fost aici Fuchs, fostul meu profesor, ca s-o
vadal”

Acum se afla pe coasta muntelui. Mult deasupra lui, cablurile
argintii ale telecabinei coborau intr-o bucla mare spre linia
indepartata intunecata a marginii padurii, unde lumina lunii facea
sa scanteieze pilonul zvelt. Bond isi aminti ca urma o serie de zig-
zaguri ample, mai mult sau mai putin sub cabluri. Daca partia ar fi
fost batatorita i-ar fi venit usor, insa zapada proaspata facea
fiecare panta descendenta sa para atragatoare. Isi ridica ochelarii,
ca sa vada daca poate depista un steag. Da, exista unul la vale, in
stanga isi spuse ca va descrie cateva S-uri pe urmatoarea panta si
apoi se va indrepta spre steag.

In clipa cand isi cobori ochelarii si prinse bine betele in maini
se intamplara doua lucruri. Mai intai rasuna un bubuit adanc,
venit de sus, din varful muntelui, si o flacara mica tremuratoare,
se lansa in sus pe cer, deasupra lui. La capatul traiectoriei para-
bolice, flacara se opri, se auzi o trosnitura puternica si racheta de
semnalizare cu magneziu, agatata de o parasuta isi incepu
coborarea clatinata, anihiland umbrele negre din adancituri si
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transformand intunericul intr-o lumina diurna hidoasa. O noua
racheta de semnalizare si apoi inca una tasnira pe cer, luminand
fiecare cotlon al coastei muntelui.

Simultan, cablurile aflate mult deasupra lui incepura sa
vibreze! Inamicul trimitea o telecabina dupa el!

Bond injura in cutele ude ale batistei de matase si se puse in
miscare. In curand va aparea un om pe urmele lui - probabil
inarmat cu pistol!

Parcurse a doua portiune a partiei cu mai multa grija decat
pe prima, ajunse la al doilea steag, coti in dreptul lui si porni pe
panta abrupta, pregatindu-se pentru seria de S-uri inlantuite pe
sub cabluri. Oare cu ce viteza se deplasau blestematele de
gondole? Cincisprezece, douazeci si cinci, treizeci de kilometri la
ora? Sistemul de pe Gloria era de ultima generatie, asa ca probabil
era si cel mai rapid. Nu citise undeva ca telecabina dintre Arosa si
Weisshorn mergea cu patruzeci la ora? Chiar pe cand se lansa in
primul S, vibratia cablului de deasupra lui se modifica pret de
cateva clipe, apoi reveni la scartaitul obisnuit. Gondola trecuse de
primul pilon! Pe Bond incepeau sa-1 doara genunchii - punctul
vulnerabil al tuturor schiorilor. Isi reduse amplitudinea S-urilor,
isi iuti coborarea, dar tot simtea sub schiuri fagasele adancite ale
partiei aproape la fiecare intoarcere. Oare acolo, in stanga,
departe, era un steag? Rachetele cu magneziu se leganau mai jos,
aproape deasupra lui. Da. Parea in regula. Inca doua S-uri, dupa
care se va lansa transversal spre steag.

Ceva lovi pamantul cu o paraitura teribila, intr-o arteziana de
zapada, in dreapta lui! Inca una in stanga! Aveau un aruncator de
grenade in telecabina! Primele doua il incadrasera. Oare a treia il
va nimeri direct? Aproape inainte sa-i treaca fulgerator intrebarea
prin minte se produse o explozie teribila chiar in fata lui si se trezi
propulsat inainte, piezis, intr-o invalmaseala de schiuri si bete.

Bond se ridica binisor in picioare, icnind si scuipand zapada.
Una din legaturi i se desfacuse. Degetele lui tremuratoare gasira
inchizatoarea si o fixara iarasi strans. Alt trosnet puternic, dar la
douazeci de metri mai incolo. Trebuia neaparat sa se departeze de
linia de tragere a blestematei de telecabine! ,Steagul din stanga! isi
zise el febril. Trebuie sa traversez acum.” Se orienta vag pe panta
abrupta si se lansa.
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Capitolul 17
Zapada insangerata

Era un teren inselator, valurit. Rachetele cu magneziu
coborasera si mai mult si proiectau petice urate de umbra neagra,
oricare dintre ele putand fi o mica rapa. Bond trebuia sa se
opreasca la fiecare si de fiecare data, cristiana brusca ii zdruncina
picioarele si gleznele. Reusi totusi sa traverseze fara sa cada si se
opri langa steag, gafaind. Se uita in urma: gondola se oprise.
Pasagerii puteau sa comunice cu statia de sus si cu cea de jos prin
telefon, dar de ce se oprise? Ca pentru a-i raspunde, din cabina din
fata tasnira vesel niste flacari albastre - numai ca nu auzi niciun
glont. Gondola se legana precis pe cablu. O clipa mai tarziu insa
incepu un tir mai rapid, de sus, de deasupra lui, din doua puncte,
undeva in apropierea primului steag, si zapada fu improscata
elegant in urma sa. Asadar, instructorii pornisera in sfarsit pe
urmele lui! Cazatura il costase cateva minute. Oare cat avans
avea? Cu siguranta mai putin de zece minute. Un glont ii ricosa de
unul dintre schiuri si porni mai departe la vale. Bond isi umplu
pentru ultima oara plamanii cu aer si se puse din nou in miscare,
tot spre stanga departandu-se de traseul telecabinei, catre
urmatorul steag - un punct indepartat la marginea umbrei
proiectate de marele varf al Piz Gloria asemanator cu
Matterhornul, ce tasnea spre cerul instelat cu o maretie cumplita.

Se parea ca traseul il va duce periculos de aproape de poalele
piscului. Ceva, o amintire marunta, ii sacaia mintea. Ce sa fi fost?
Ceva neplacut. Da.

Dumnezeule! Ultimul steag: fusese negru! Se afla pe traseul
negru, cel inchis din cauza pericolului de avalansa! Dumnezeule!
,Eh, de data asta chiar am incurcat-o0.” N-avea timp sa incerce sa
se intoarca pe traseu rosu si oricum, cel rosu avea o portiune mai
lunga aproape de cabluri. Va trebui pur si simplu sa-si incerce
norocul. Si ce mai moment sa-si incerce norocul, tocmai dupa o
ninsoare abundenta si cu atatea detunaturi care s-o disloce! Cand
exista pericolul de avalansa, ghizii interziceau chiar si vorbirea
obisnuital Ei bine, la naiba! Bond se lansa mai departe pe marea
panta fara marcaj, ajunse la steag si-1 depista pe urmatorul,
departe, pe coasta muntelui, spre marginea padurii. Prea abrupt
ca sa coboare direct! Va trebui sa se deplaseze in S-uri.

Si atunci ticalosii alesera sa mai lanseze trei rachete de
semnalizare, urmate de un suvoi de rachete felurite care explodara
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frumos printre stele. Sigur ca da! Stralucita idee! Manevra era
probabil in beneficiul privitorilor din vale, care puteau sa-si puna
intrebari in legatura cu exploziile misterioase din varful muntelui.
Ei bine, pe munte avea loc o petrecere, se sarbatorea ceva.
Bogatasii se distreaza pe cinste, zau! Si atunci, Bond isi aminti:
sigur ca da! Era Ajunul Craciunului! ,,Sculati, gazde, nu dormiti...”
Schiurile lui sasaiau ca acompaniament in timp ce cobora iute in
zigzag panta acoperita de zapada noua, frumoasa Craciun cu
zapada! Ei bine, chiar ca-si facuse rost de asa ceval

Si atunci auzi, de sus, de deasupra lui, cel mai temut din
toate zgomotele in Alpi, la mare altitudine - trosnetul reverberant,
bubuitor! Atuul suprem! Avalansal!

Pamantul se zgudui violent sub schiurile lui si uruitul tot mai
puternic cobora spre el ca zgomotul unui tren expres ce strabate
mugind o suta de tune luri. ,Dumnezeule atotputernic, de data
asta chiat am sfeclit-o! Ce spunea regula? indreapta schiurile cu
varful spre vale! Incearca sa intreci avalansa”

Bond isi orienta schiurile spre vale, spre marginea copacilor,
se lasa in urata-i pozitie ghemuita si se lansa in spatiul alb ca din
pusca, cu schiurile urland.

,Da-i inainte, ticalosule! Intinde-ti mainile mult in fatal!”
Curentul starnit de viteza deplasarii lui se acumula,
transformandu-se intr-un zid mare, in fata lui, incercand sa-l
dezechilibreze. In spate, mugetul gigantic al muntelui parea sa
sporeasca. Alte trosnete, mai reduse, rasunau sus, printre stancile
razlete. Tot blestematul de munte se punea in miscare! Daca
ajungea la marginea padurii inaintea masei imense de zapada
pornita la vale, ce alinare va gasi acolo? De buna seama, nu
protectie, decat dupa ce ajungea in inima padurii. Avalansa va
dobori brazii ca pe niste chibrituri pe primii o suta de metri.
Folosindu-si creierul, Bond coti usor la stanga. Deschizatura,
spartura intre copaci a pistei negre se afla cu siguranta undeva
mai jos de ultimul steag pe care-1 tintise. Daca nu, era mort!

Coborarea nebuneasca drept la vale se apropia de final.
Copacii se apropiau de el cu iuteala. Exista o spartura in afurisitul
lor de sir negru? Da! Dar mai spre stanga. Bond coti, reducandu-si
recunoscator viteza insa cu urechile ciulite ca sa estimeze distanta
ce-1 despartea de tunetul aflat in urma lui. Nu putea fi prea mare.
Tremuratul pamantului crescuse mult si stia ca o cantitate mare
de zapada va gasi la randul ei golul dintre copaci, se va revarsa
prin el si-1 va urmari chiar si acolo! Dal Iata steagul! Bond se lansa
intr-o cristiana spre dreapta chiar in clipa cand auzi, in stanga sa
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primii copaci cazand cu zgomotul a sute de pocnitori monstruoase
- pocnitori de Craciun! Bond se azvarli drept prin luminisul lat si
alb dintre copaci. Dar auzul ii spunea ca pierde! Zgomotul
prabusirii copacilor se apropia. Prima creasta de spuma a valului
alb nu putea fi prea departe in spatele lui. Ce-i de facut cand
loveste avalansa? Exista o singura regula: du-ti mainile la bocanci
si prinde-te de glezne. Apoi, daca erai ingropat, aveai o oarecare
speranta de a-ti desface schiurile si de a reusi, eventual, sa-ti sapi
drum spre suprafata - asta, daca stiai, in mormantul tau alb, care
e directia spre suprafatal Daca nu puteai sa cazi ca o minge,
sfarseai imobil, o incalceala de bete si schiuri in cele mai bizare
unghiuri, ingropata sub zapada. Slava Domnului: incepea sa se
vada deschizatura de la capatul luminisului, scanteierea ultimelor
campuri cu panta blanda dinaintea liniei de final! Mugetul paraitor
din spatele lui crestea in intensitate! Oare cat de inalt va fi zidul de
zapada? Cincisprezece metri? Treizeci?

Bond ajunse la capatul luminisului si se lansa intr-o
cristiana spre dreapta. Era ultima lui speranta: sa ajunga dincolo
de centura lata a copacilor si sa se roage ca avalansa sa nu-i
coseasca pe toti. A ramane in calea monstrului urlator din spatele
lui ar fi insemnat sinucidere!

Cristiana 1i reusi, numai ca schiul drept i se prinse intr-o
radacina sau un lastar si Bond se simti propulsat in aer. Ateriza cu
o bubuitura si ramase locului icnit, cu plamanii complet goliti de
aer. Acum s-a zis cu el!l Nu mai avea nici macar atata putere cat
sa-si prinda gleznele cu mainile! O rafala uriasa de vant il izbi si un
mic viscol il acoperi cu zapada. Pamantul se zguduia nebuneste si
mugetul adanc ii umplea auzul. O clipa mai tarziu trecu pe langa el
si lasa locul unui uruit lent, greoi. Bond isi scutura zapada de pe
fata si se ridica in picioare cu miscari nesigure; legaturile ambelor
schiuri se largisera si-si pierduse ochelarii. La o aruncatura de bat,
un mare torent de zapada, inalt de vreo sase metri, se revarsa
maiestuos din padure la vale, peste pajisti. Avangarda lui mult mai
inalta, rostogolitoare, ce azvarlea in jur bulgari uriasi de zapada,
ajunsese deja la o suta de metri in fata si continua sa inainteze cu
repeziciune. Dar locul unde se afla Bond era acum tacut si pasnic,
cu exceptia trosnetelor ca de mitraliera ale copacilor ce se rupeau
in padurea care-1 protejase la final. Trosnetele se apropiau! N-avea
timp de pierdut! Insa Bond isi scoase o manusa imbibata de apa si
baga mana in buzunarul pantalonilor. Niciodata n-avusese mai
mare nevoie de un pahar de tarie ca in clipa aceea! Inclina
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butelcuta si si-o goli pe gat, dupa care o arunca. ,Craciun fericit!”
isi zise in sinea lui, apoi se apleca sa vada de legaturile schiurilor.

Se ridica in picioare, cam ametit, dar cu minunatul foc
molcom al Enzianului in stomac si porni pe ultima portiune de
drum, un kilometru si jumatate de coborare directa peste pajisti,
spre dreapta, indepartandu-se de raul de zapada ce continua sa se
reverse cu putere. Dracie! La capatul pajistilor exista un gard! Va
trebui sa foloseasca iesirea normala a pistelor, aflata alaturi de
statia de telecabine. Parea in regula. Nu se vedea nici urma de
gondola, dar acum putea auzi vibratia cablurilor. Oare gondola
pornita la vale facea cale intoarsa spre Piz Gloria, presupunand ca
fusese omorat de avalansa? In curtea statiei de telecabine se gasea
o berlina mare, neagra si in cladire erau lumini aprinse, dar alte
semne de viata nu se vedeau. Ei bine, asta era singura sa cale de a
iesi de pe pista si de a ajunge pe soseaua care-i era obiectivul.
Bond se lansa intr-o alunecare usoara la vale, odihnindu-si
membrele, recapatandu-si respiratia normala.

Detunatura stridenta a unui pistol de calibru mare si
zgomotul infundat al glontului infipt in zapada, langa el il facura
sa se adune. Se rasuci intr-o parte si privi iute in sus, spre
dreapta, de unde venise impuscatura. Arma scuipa iarasi flacari.
Un om pe schiuri venea repede dupa el. Unul dintre instructori!

Sigur ca da! Venise precis pe traseul rosu. Oare celalalt il
urmarise pe traseul negru? Spera din toata inima ca da. Cu un
oftat adanc de manie, isi spori viteza atat putu, ghemuindu-se
mult si rasucindu-se ocazional in lateral, ca sa-l impiedice pe
individ sa tinteasca. Impuscaturile izolate continuau. Intrecerea
intre cei doi pentru a ajunge la capatul pistei avea sa fie foarte
stransal

Bond studie punctul terminus, de care se apropia rapid.
Exista un spatiu lat in gard, prin care sa poata trece schiorii, o
parcare mare in fata statiei de telecabine si apoi taluzul scund ce
apara linia principala a Rhatische Bahn spre Pontresina si
Trecatoarea Bernina. De cealalta parte a caii ferate, taluzul feroviar
cobora spre soseaua ce ducea de la Pontresina la Samaden, unde
se intersecta cu cea spre St. Moritz, intersectia fiind la vreo trei
kilometri in josul vaii.

O noud impuscatura rascoli zapada in fata lui. In total, sase
gloante trase. Daca avea noroc, pistolul individului era gol, dar
asta nu-l ajuta prea mult. Nu mai avea vlaga pentru o bataie.
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O mare revarsare de lumina puternica aparu pe linia ferata,
urcand, siinainte s-o ascunda statia de telecabine, Bond identifica
un tren expres si reusi sa auda vag duduitul locomotivei diesel
electrice. Dumnezeule, trenul va trece pe langa statia de telecabine
cam tot atunci cand el voia sa traverseze sinele! Oare va reusi s-o
faca - sa alerge pe taluzul scund si sa treaca dincolo de el si de sine
inaintea sosirii trenului? Era singura lui speranta! Isi facu vant cu
betele, ca sa obtina un plus de viteza. Dracie! Din masina neagra
iesise un barbat care se lasa pe vine, tintind cu pistolul. Bond se
rasuci, apoi se mai rasuci o data in timp ce din mana individului
tasnira flacari scurte, dar acum Bond ajunsese langa el. Impunse
cu putere cu capatul ascutit al batului de schi si-1 simti cum
patrunde prin haine. Omul scoase un tipat si cazu. Instructorul,
aflat acum la doar cativa metri in urma, racni ceva. Ochiul cel
mare si galben al locomotivei stralucea cu putere pe sine si Bond
zari cu coada ochiului, dedesubtul farurilor, uriasa aparatoare
rosie de zapada ce impingea zapada proaspata spre dreapta si spre
stanga locomotivei in doua aripi albe. Acum! Tasni ca o naluca prin
parcare, indreptandu-se direct spre movila taluzului, iar cand o
atinse isi infipse ambele bete in pamant, ca sa-si ridice schiurile de
la sol, si se azvarli inainte prin aer. Intrezari scurt sinele de otel
sub el, inregistra un duduit teribil in urechi si un urlet feroce al
sirenei trenului, la doar cativa metri de el. Apoi se prabusi pe
soseaua acoperita de gheata, incerca sa se opreasca, dar nu reusi;
cu un derapaj grozav, se izbi de peretele tare de zapada aflat de
partea cealalta. In aceeasi clipa se auzi din spatele lui un tipat
teribil, un trosnet puternic de lemn rupt si scartaitul franelor
trenuluiSimultan, zapada pulverizata de aparatoarea locomotivei,
care ajunsese acum la Bond, se facu roz!

Bond isi sterse o parte din zapada de pe fata, se uita la ea si i
se intoarse stomacul pe dos. Dumnezeule! Individul incercase sa-1
urmeze, sarise prea tarziu sau gresit si fusese prins de lamele
ucigatoare ale aparatoarei de zapada! Carne tocata! Bond lua un
pumn de zapada de pe mal si-si sterse cu ea fata si parul, apoi mai
lua un pumn si-si freca puloverul. Isi dadu seama dintr-o data ca
mai sus de el, in trenul puternic luminat, oamenii coborau
geamurile. Altii coborasera pe linie. Bond se aduna si porni anevoie
pe gheata neagra a soselei, urmat de strigate - tipetele manioase
ale cetatenilor elvetieni. Isi orientd schiurile putin piezis fata de
curbura drumului si merse mai departe. In fata, departe, in albia
neagra a soselei, vedea cu ochii mintii uriasa elice rosie rotindu-se,
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absorbindu-1 in vartejul ei de otel. Aflat aproape in stare de delir,
luneca mai departe spre vartejul cel insangerat si ademenitor.

Ajuns la stadiul de automat cu fata cenusie, Bond reusi
cumva sa ramana la verticala de-a lungul celor trei kilometri de
schi-fond inselator, pe panta blanda ce ducea la Samaden. O data,
o masina aflata in trecere, cu lanturile de zapada zanganind, il
obligase sa intre in nametii de zapada de la margine. Se sprijini de
zapada moale si alinatoare pret de cateva clipe, cu respiratia
intretaiata de suspine, apoi isi impuse sa mearga mai departe.
Ajunsese atat de departe, se descurcase atat de bine! Mai avea
doar cateva sute de metri pana la luminile scumpului,
imprastiatului paradis cu oameni si adapost! Turla zvelta a
bisericii satului era luminata de reflectoare, iar la stanga grupului
de case cu beculete palpaitoare se afla un mare lac de lumina
calda. Prin aerul geros, neclintit, se auzeau acordurile unui vals.
Patinoarul! Un bal al patinatorilor in Ajunul Craciunului! Acela era
locul potrivit pentru el! Multimi de oameni! Veselie! Confuzie! Un
loc in care sa se piarda de dubla vanatoare pornita pe urmele lui -
din partea SPECTRE si a politiei elvetiene, hotii si vardistii mana-n
manal

Schiurile lui Bond lovira o gramada de balegar ramas in urma
vreunei sanii sarbatoresti. Plonja ca beat in zidul de zapada de la
marginea drumului si se indrepta, injurand fara vlaga. ,Haide!
Aduna-te! Ia-ti un aer respectabil! Eh, de fapt nu trebuie sa arati
prea respectabil. In definitiv, e Ajunul Craciunului!” Aparura
primele case. Zarva muzicii la acordeon, delirant de nostalgica, se
revarsa dintr-un han cu o placa frumoasa de fier deasupra usii.
Acum urma o portiune de drum sinuoasa, la deal - drumul spre St.
Moritz. Bond o parcurse cu pasi masurati, infigdandu-si betele cu
grija. Isi trecu o mana prin parul incalcit si-si cobori la gat batista
imbibata de sudoare, bagand capetele sub gulerul camasii. Muzica
venea leganat catre el dinspre marea balta de lumina de deasupra
patinoarului. Bond se indrepta de spate un pic mai mult. In jur se
aflau o multime de masini parcate, schiuri infipte in gramezi de
zapada, sanii si tobogane, ghirlande de hartie, un anunt mare in
trei limbi, deasupra intrarii: ,Mare bal de Ajunul Craciunului!
Costumatie fantezista! Intrarea doi franci! Aduceti-va toti prietenii!
Ural”

Bond isi infipse betele si se apleca sa-si desfaca legaturile
schiurilor, dar cazu pe o parte. Ce bine-ar fi fost daca ar fi putut sa
ramana acolo, sa adoarma pe zapada tare, batatorita, care-i parea
ca o saltea din puf de lebada! Scoase un geamat slab si se salta cu

133



grija pe vine. Legaturile schiurilor erau inghetate, complet
intepenite, acoperite cu gheata, la fel ca bocancii lui. Lua un bat,
impunse slab metalul si mai incerca o data. In fine, inchizatorile se
desfacura brusc si putu sa descheie curelele. Oare unde sa puna
blestematiile, unde sa le ascunda marcajele de un rosu intens? Le
tarai dupa el pe cararea batatorita ce ducea la intrarea inveselita
de lumini, le impinse sub o berlina mare si inainta impleticit.
Barbatul de la masa cu bilete era la fel de beat pe cat parea Bond.
Ridica privirea obosit.

— Zwei Franken. Dot franci. Deux francs.

Incantatia de rutina fu rostita cleios, intr-un singur cuvant
atotcuprinzator. Bond se sprijini de masa, depuse pe ea monedele
si-si primi biletul. Ochii individului focalizara.

— Vestimentatia fantezista, travestiul, e obligatoriu.

Baga mana intr-o cutie de langa el si arunca pe masa o masca
de domino, alb cu negru.

— Un franc. (Zambi stramb.) Acum esti gangsterul, spionul.
Da?

— Ihi, asa-i!

Bond plati, isi puse masca pe fata, isi desclesta mana de pe
masa cu regret si trecu impleticit de intrare. In jurul patinoarului
mare, patrat, se aflau siruri de tribune de lemn. ,Slava Domnului
ca pot sta jos!” Exista un loc liber langa interval, pe primul rand,
aflat la nivelul patinoarului. Bond cobori impiedicat treptele si
cazu pe scaun. Se indrepta, zise ,Scuze” si-si cuprinse capul in
maini. Fata de langa el, ce facea parte dintr-un grup de arlechini,
pistolari din Vestul Salbatic si pirati, isi trase fusta instelata si le
sopti ceva vecinilor ei. Lui Bond nu-i pasa.

Stia ca intr-o noapte ca aceea nu va fi scos afara. Din
difuzoare, viorile incepura sa intoneze ,Valsul patinatorilor”. Pe
fundalul lor, vocea maestrului de ceremonii striga:

— Ultimul dans, doamnelor si domnilor! Apoi iesiti toti pe
patinoar si prindeti-va de maini pentru  finalul cel maret. Mai
sunt doar zece minute pana la miezul noptii! Ultimul dans,
doamnelor si domnilor. Ultimul dans!

Se auzira ropote de aplauze si oamenii radeau emotionati.
yDumnezeule mare! isi zise Bond pierit. Asta acum! Chiar nu vrea
nimeni sa ma lase in pace?!” Adormi.

Cateva ore mai tarziu parca, se simti zgaltait de umar.

— Pe patinoar, domnule, va rog! Toti pe patinoar pentru
finala cea mare. A mai ramas doar un minut.
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Un barbat in uniforma violet cu auriu statea langa el si-1
privea nerabdator.

— Pleaca! zise Bond sec.

Dar o voce interioara ii spuse sa nu faca o scena, sa nu fie
batator la ochi. Se chinui sa se ridice in picioare, parcurse cei
cativa pasi pana pe patinoar, vazu un spatiu gol in lantul uman
din jurul ringului si luneca spre el cu bagare de seama. I se intinse
0 mana, pe care o prinse recunoscator. De cealalta parte, cineva
incerca sa-i prinda mana libera. Si atunci se produse o diversiune.
Din partea opusa a patinoarului, o fata imbracata cu fusta de
patinaj scurta, neagra si o jacheta matlasata de un roz socant, cu
garnitura de blana, tasni pe gheata ca sageata si se opri brusc in
fata lui Bond. Acesta simti cum particulele de gheata starnite ii
lovesc picioarele. Ridica privirea Recunostea fata aceea - ochii
albastri scanteietori, aerul de autoritate potolit acum de bronzul
auriu si zambetul stralucitor de emotie. Cine naiba..?! Fata se
strecura langa el, ii prinse mana dreapta in méana ei stanga si
apuca mana celui aflat in dreapta ei.

— James, o, James! sopti ea starnindu-i fiori. Eu sunt! Tracy!
Ce-i cu tine? De unde ai aparut?

— Tracy, baigui Bond. Tracy, tine-te de mine! Sunt daramat.
Iti spun mai tarziu.

Apoi incepu sa cante Auld Lang Syne si toti isi clatinara
mainile impreunate, la unison cu muzica.

Capitolul 18
Bifurcatie la stanga, spre iad!

Bond n-avea idee cum a reusit sa ramana la verticala, dar
cantecul se termina si toti aclamara si se despartira in perechi si
grupuri. Tracy il sprijini de brat. Bond se aduna si spuse ragusit:

— Amesteca-te in multime, Tracy! Trebuie sa plec de aici.
Sunt urmarit. (Brusc, 1 se nascu o speranta.) Esti cu masina?

— Da, scumpul meu. Totul va fi bine. Sprijina-te de mine. Te
asteapta oameni afara?

— Se poate. Uita-te dupa un Mercedes mare si negru. Se
poate sa se traga cu pistolul. Ai face bine sa stai departe de mine.
Ma descurc eu. Unde-i masina?

— Ceva mai incolo pe drum, la dreapta. Dar nu fi caraghios!
Uite, am o idee. Pune-ti jacheta asta pe tine! (Trase fermoarul in jos
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si se dezbraca de haina.) O sa fie cam stramta. Asa, baga bratul in
maneca asta.

— Dar ai sa racesti!

— Fa cum iti spun. Am un pulover si haine din belsug pe
dedesubt. Acum bratul celalalt. Asa! (Trase fermoarul.) Scumpul
meu James, arati adorabil!

Blanita jachetei mirosea a ,,Ode” de la Guerlain si parfumul il
duse pe Bond inapoi in Royale. Ce fata! Gandul la ea, gandul de a
avea un aliat, de a nu fi singur, de a fi scapat de pe blestematul de
munte il insufleti. Tinand-o de mana, o urma prin multimea care
se scurgea acum spre iesire. Acela va fi un moment neplacut!
Indiferent daca telecabina initiala coborase sau nu de pe munte,
Blofeld avusese intre timp ragaz sa coboare o alta plina cu oameni
din SPECTRE. Bond fusese vazut din tren, se stia probabil ca se
indreptase spre Samaden. Intre timp verificasera precis gara. Se
vor astepta ca el sa incerce sa se ascunda intr-o multime. Poate ca
individul cel beat si-1 amintise. Daca berlina aceea plecase si
scosese la iveala schiurile cu sageti rosii, va exista o certitudine.
Bond lasa mana fetei si-si trecu iarasi ceasul facut zob peste
falangele mainii drepte. Isi adunase destule puteri, in principal de
la fata, ca sa-i mai izbeasca o data! Ea il privi.

— Ce faci?

— Nimic, zise el luand-o iarasi de mana.

Se apropiau de iesire. Bond se uita prin fantele mastii. Da,
Dumnezeule! Doi dintre mardeiasi stateau langa omul cu biletele
si priveau suvoiul de oameni cu o concentrare mortala. De cealalta
parte a drumului se afla Mercedesul negru, din esapamentul
caruia ieseau aburi de benzina. Nu exista scapare, ci doar
cacealmaua. Bond o cuprinse pe Tracy pe dupa gat si-i sopti:

— Saruta-ma pana trecem de masa cu bilete! Sunt aici, dar
cred ca putem scapa.

Tracy isi petrecu un brat pe dupa umerii lui si-1 trase spre ea.

— De unde stiai ca asta astept?!

Buzele ei coborara spre ale lui piezis, apasat; intr-un val de
oameni care radeau si cantau, reusira sa treaca si sa iasa pe
strada. Cotira, tot imbratisati, si inaintara. Da! Iata scumpa de
masinuta albal

Si atunci, claxonul Mercedesului incepu sa trambiteze
imperativ. Mersul lui Bond sau poate pantalonii lui demodati de
schi il deconspirasera omului din masina!

— Repede, iubito! spuse Bond imperios.
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Fata se arunca in masina, la volan, apasa pe starter si
masina se puse in miscare, in timp ce Bond urca pe cealalta
portierd. Se uita inapoi. Ii vazu prin luneta pe cei doi barbati de pe
sosea. Nu vor trage, cu atatia martori in jur. Se intoarsera in fuga
la Mercedes. Slava Domnului ca era orientat cu botul la deal, spre
St. Moritz! Tracy executa un derapaj controlat la virajul in S din sat
si intrara pe soseaua principala, pe care coborase Bond impleticit
cu jumatate de ora mai devreme.

Aveau sa treaca minimum cinci minute pana reusea
Mercedesul sa intoarca si sa se ia dupa ei. Fata mana nebuneste,
dar pe sosea exista trafic - sanii cu clopotei, pline cu cheflii inveliti
in blanuri care se intorceau la Pontresina, cate o masina cu
lanturile de zapada zornaind. Tracy conducea folosind din plin
franele si claxonul - acelasi claxon triplu care trambita discordant,
ascutit, cum Bond isi amintea atat de bine.

— Tracy, esti un inger! Dar ia-o binisor, nu vrem sa ajungem
intr-un sant.

Fata 11 arunca o privire piezisa si rase incantata.

— S-ar spune ca te simti mai bine. Dar nu te pot vedea. Acum
poti sa-ti scoti masca aia caraghioasa si haina mea intr-un minut
porneste incalzirea si ai sa te coci! i mi-ar placea sa te vad asa
cum mi te amintesc. Dar esti multumit de mine?

Bond incepea sa simta ca revine la viata. Era atat de minunat
sa se afle in masina aceea mica, impreuna cu fata aceea
extraordinara! Amintirea muntelui cel oribil, a toate prin cate
trecuse incepea sa se estompeze. Acum avea din nou speranta,
dupa atata teama si disperare. Simtea cum i se destind tensiunile
din abdomen.

— Am sa-ti spun daca sunt multumit cand ajungem in
Zurich. Ai sa reusesti? Grozav mod de a petrece Craciunul!

Cobori geamul si arunca masca de domino, 1si scoase jacheta
si i-o puse fetei pe umeri. Aparura indicatoarele pentru drumul
principal ce cobora in vale.

— Fa stanga aici, Tracy. Filisur si apoi Coire.

Lua curba periculos de repede, dupa parerea lui Bond. Intra
intr-un derapaj despre care el jura ca va fi necontrolat, dar, chiar si
pe gheata neagra a soselei, ea stapani masina s$i merse mai
departe.

— Pentru Dumnezeu, Tracy! Cum ai reusit asta?! Nici macar
n-ai lanturi!

Ea rase, multumita de respectul adanc din glasul lui.
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— Crampoane Dunlop pentru raliu la toate cauciucurile.
Teoretic ar trebui sa le fie rezervate pilotilor de raliu, dar am reusit
sa obtin un set. Nu-ti face griji! Asaza-te comod si bucura-te de
plimbare.

In vocea fetei exista ceva complet nou, o cadenta si o fericire
care nu existasera in niciun caz la Royale. Bond se intoarse si o
privi cu atentie pentru prima oara. Da, era intr-un fel alta femeie, o
femeie care emana sanatate si un fel de lumina launtrica. Parul
blond sclipea de vitalitate, iar buzele ei frumoase, intredeschise
pareau a fi mereu pe punctul de a zambi.

— Multumit?

— Arati absolut minunat! Dar acum, pentru Dumnezeu,
spune-mi: cum de s-a intamplat sa fii la Samaden? A fost un
miracol absolut, mi-ai salvat viata!

— Bine, dar apoi imi spui tu. N-am mai vazut niciodata un
om care sa arate ca un mort pe picioare! Nu-mi venea sa-mi cred
ochilor. Am crezut ca esti crita. (Ii arunca o privire rapida.) Tot
n-arati prea grozav. Stai asa, dau drumul la ventilator. (Se apleca
spre bord.) Asa, sa te incalzesti cum trebuie. (Dupa o pauza scurta,
incepu.) Povestea mea e, de fapt, foarte simpla. Papa m-a sunat
intr-o zi din Marsilia ca sa afle ce mai fac. M-a intrebat daca te-am
vazut si a parut foarte enervat cand a aflat ca nu. Practic mi-a
ordonat sa plec sa te caut. (li arunca o privire.) S-a atasat de tine,
sa stii. Oricum, a spus ca a aflat adresa unui anumit individ pe
care-1 cautai. A spus ca e sigur ca intre timp ai aflat-o si tu. A zis
ca, asa cum te cunoaste el, te voi gasi precis undeva in apropierea
adresei aceleia. Era Clubul Piz Gloria. Mi-a cerut ca daca te gasesc,
sa-ti spun sa ai grija ce faci, sa te pazesti. Cata dreptate a avut!
rase ea Ei bine, asa se face ca am plecat de la Davos, unde chiar ca
m-au pus din nou pe picioare, asa cum spuneai tu ca se va
intampla, si am venit la Samaden alaltaieri. Seilbahn-ul n-a
functionat ieri, asa ca azi aveam de gand sa urc ca sa te caut.
Asta-i tot, foarte simplu. Acum spune-mi tu!

Mentinusera o viteza buna pe drumul descendent, serpuit ce
ducea in vale. Bond se intoarse ca sa se uite prin luneta si injura
pe infundate. La vreun kilometru si jumatate in urma lor, doua
faruri ii urmau.

— Stiu, spuse fata. [-am urmarit in oglinda. Ma tem ca se
apropie putin. Pesemne ca soferul e bun si cunoaste drumul. Au
probabil lanturi de zapada. Dar cred ca-i pot tine la distanta. Acum
spune, cu ce te-ai indeletnicit?
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Bond ii oferi o versiune balmajita. Pe munte traia sub nume
fals un mare gangster, urmarit de politia englezeasca. Bond avea
oarecare legaturi cu politia, cu Ministerul Apararii. (Fata pufni:
»,NUu Incerca sa ma prostesti! Stiu ca esti in Serviciul Secret. Mi-a
spus papa.” ,Eh, papa vorbeste prostii”, replica Bond scurt. Ea
rase atotstiutor.) In fine, a fost trimis ca sa se convinga ci acela era
omul pe care-1 voia politia si a aflat ca da. Dar individul a inceput
sa aiba suspiciuni fata de el si el a trebuit s-o steargd rapid. Ii
descrise in imagini vii cosmarul luminat de luna de pe munte,
avalansa, omul omorat de tren, cum a ajuns la Samaden, mort de
oboseala, si a incercat sa se ascunda in multimea de pe patinoar.

— Si atunci, incheie el jalnic, ai aparut tu, ca un inger pe
patine, si iata-ne!

Ea cumpani un minut asupra relatarii, dupa care zise calm:

— Acum, scumpul meu James, spune-mi pe cati dintre ei i-ai
omorat. Si spune-mi adevarul.

— De ce?

— Simt curioasa, atat.

— Promiti sa tii asta intre noi doi?

— Desigur, replica ea enigmatic. De-aici inainte, totul e intre
noi doi.

— Pai a fost paznicul principal de la asa-numitul club. A
trebuit s-o fac, altfel as fi eu mort acum. Pe urma presupun ca
unul a fost prins de avalansa. Apoi, la poale, unul dintre ei a tras in
mine si a trebuit sa-1 injunghii cu batul de schi - autoaparare. Nu
stiu cat de grav e ranit. Si mai e cel omorat de tren. Trasese spre
mine de sase ori si oricum, a fost vina lui. Hai sa spunem ca trei si
jumatate au sfarsit murind intr-un fel sau altul.

— Cati au ramas?

— Unde vrei sa ajungi?

— Vreau doar sa stiu. Ai incredere in mine!

— Pai cred ca de toti erau cincisprezece sus, pe munte, asa ca
raman unsprezece si jumatate - plus barosanul.

— Si in masina din spate sunt trei? Ne vor omori daca ne
prind?

— Ma tem ca da N-am nicio arma. Imi pare rau, Tracy, dar ma
tem ca n-ai avea mari sanse, fiind martora si un fel de complice al
meu. Oamenii astia cred ca sunt piaza rea pentru ei.

— Si esti?

— Da. De acum inainte, cea mai rea!
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— Ei bine, am niste vesti cam proaste pentru tine. Se apropie
de noi si mai am doar vreo noua litri de benzina in rezervor. Va
trebui sa oprim in Filisur. Nu va exista nicio benzinarie deschisa si
asta inseamna ca va trebui sa trezim pe cineva. Nu pot spera sa re-
usesc in mai putin de zece minute, asa ca vor pune mana pe noi.
Va trebui sa scornesti ceva inspirat.

Ajunsera la o rapa si la un viraj in S peste un pod. Tocmai
ieseau din prima curba, pe pod, cand ii scaldara lumini de faruri
de pe cealalta parte a rapei. Cele doua masini erau la opt sute de
metri una de alta, insa peste rapa le desparteau poate doar trei
sute de metri. Pe Bond nu-l surprinse sa vada flacarile albastre
familiare palpaind in partea din fata a masinii. Cateva fragmente
de granit din iesitura de deasupra lor cidzuta pe capota masinii. In
clipa urmatoare intrau pe a doua jumatate a S-ului, iesind din raza
vizuala a urmaritorilor.

Urma o portiune de drum in refacere, acolo unde avusese loc
o alunecare de teren. Existau indicatoare mari de avertizare:
»<Achtung! Baustette! Vorsichtig Fahren!>8 Drumul deteriorat se
lipea de coasta muntelui in dreapta, iar in stanga avea niste
parapete subrede, dincolo de care o rapa cobora sute de metri in
defileul unui rau plin cu sloiuri de gheata. La mijlocul acestei
portiuni proaste, o uriasa sageata din lemn vopsita in rosu arata
spre o trecere ingusta pe un pod temporar. Bond striga pe
neasteptate:

— Stop!

Tracy opri, cu rotile din fata pe pod. Bond deschise portiera
cu o smucitura.

— Du-te mai departe! Asteapta-ma la urmatoarea cotitura. E
singura sansal!

Ea se puse in miscare fara o vorba. Fata buna! Bond alerga
inapoi cei cativa metri pana la sageata mare, rosie, tinuta in furca
a doi stalpi verticali. O smulse, o invarti astfel incat sa arate spre
stanga, catre parapetul subred ce inchidea cei cativa metri de
sosea veche care ducea la podul prabusit. Trase de parapet,
smulse tarusii, il turti la pamant. De dupa coltul din spatele lui
aparu lumina puternica a farurilor. Sari peste drumul temporar, in
umbra muntelui, se lipi strans de el si astepta, cu rasuflarea
taiata.

Mercedesul venea cu viteza mai mare decat ar fi trebuit sa
aiba pe drumul neregulat, iar lanturile ii zdranganeau sub

58 Afentie! Santier in lucru! Conduceli cu precautie! (germ.).
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aparatoarele de noroi. Se indrepta direct spre deschizatura neagra
catre care arata acum sageata. Bond zari in fuga niste fete albe, in-
cordate, apoi auzi tipatul disperat al franelor cand soferul vazu
abisul din fata lui. Masina paru la un pas de a se opri, dar pesemne
ca rotile din fata trecusera de margine. Ramase o clipa in echilibru
pe burta-i metalica, apoi se inclina incet, foarte incet. Se auzi o
prima trosnitura cumplita cand lovi resturile de sub podul vechi,
apoi inca o trosnitura si inca una. Bond fugi pe langa sageata
mincinoasa si se uita in jos. Masina zbura prin aer, cu rotile in sus.
Se izbi din nou si o arteziana de scantei tasni dintr-o iesitura de
stanca. Apoi, dandu-se peste cap si cu farurile tot aprinse, in chip
misterios, se prabusi mai departe in defileu. Lovi o ultima iesitura
de piatra care o trimise intr-o parte si, rotindu-se lateral, dar cu
farurile stinse si cu metalul luminat slab doar de lumina lunii, facu
ultimul mare plonjon in raul inghetat. Din defileu rasuna un uruit
adanc, urmat de ropotul bolovanilor mari si mici starniti de
coliziune. Apoi se instapani linistea pasnica, luminata de luna.

Bond isi lasa aerul din plamani sa iasa intr-un suierat slab,
printre dintii inclestati, dupa care, mecanic, se apuca sa indrepte
lucrurile: ridica resturile gardului, lua sageata si o puse la loc cu
capul spre dreapta. Pe urma isi sterse de pantaloni mainile
asudate si porni cu pasi nesiguri pe drum, dincolo de curba
urmatoare.

Mica masina alba se afla acolo, trasa pe dreapta, cu luminile
stinse. Bond urca si se lasa gramada pe scaun. Tracy nu spus
nimic, ci doar puse masina in miscare. In valea de mai jos de ei
aparura luminile din Filisur, calde, galbui. Ea intinse méana si o
stranse pe a lui cu putere.

— Al trecut prin destule pentru o singura zi. Dormi. Te duc eu
la Zurich. Te rog, fa cum iti spun!

Bond nu raspunse nimic. Ii apasa slab mana, isi sprijini
capul de portiera si adormi instantaneu.

Era facut knock-out.

Capitolul 19
Dragoste la micul dejun

In zorii cenusii, aeroportul din Zurich era deprimant si
aproape pustiu, dar exista din fericire un avion Caravelle al
SwissAir, intarziat de ceata pe aeroportul din Londra, care astepta
decolarea catre capitala britanica. Bond o instala pe Tracy in
restaurant si, ignorand cu regret mirosul de cafea si ochiuri, se
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duse si-si cumpara bilet, isi dadu pasaportul unui functionar
somnoros ca sa fie vizat (se asteptase pe jumatate sa fie oprit, dar
nu fu cazul) si merse la o cabina telefonica, in care se incuie. Cauta
in cartea de telefoane Universal Export si citi dedesubt, asa cum
sperase, Jauptverterer>®, Alexander Muir, Privat Wohnung®® si
numarul. Privi prin sticla geamului ceasul din sala plecarilor: sase.
Ei bine, Muir va trebui sa suporte. Suna la numarul respectiv si,
dupa cateva minute, o voce somnoroasa raspunse:

— Ja! Hier Muir®l.

— Regret, patru unu zero, dar la telefon e zero-zero sapte, zise
Bond. Sun din aeroport. E al naibii de urgent, asa ca va trebui
sa-mi asum riscul ca ti-e ascultata linia. Ai hartie si creion?

Vocea de la celalalt capat al firului deveni mai vioaie.

— Stai asa zero-zero sapte. Da am. Da-i drumul!

— Mai intai am o veste proasta. Adjunctul tau a patit-o.
Aproape sigur. Nu-ti pot da amanunte pe linia asta, dar plec la
Londra peste vreo ora - cursa SwissAir 110 - si-ti trimit informatiile
imediat ce ajung. Poti sa pui asta pe teleimprimator? Exact.
Altceva: presupun ca peste o zi sau asa ceva, un grup de fete,
englezoaice, vor veni aici aduse cu elicopterul din Engadine. Un
Alouette al Sud Aviation, galben. Voi trimite nume le lor pe
teleimprimator, din Londra, in cursul zilei. Pariez ca vor pleca spre
Anglia, probabil cu curse diferite si probabil cu destinatia
Prestwick si Gatwick, nu doar spre aeroportul Londra, daca aveti
avioane care folosesc aeroporturile acelea. Oricum, cred ca vor fi
dispersate. Cred ca poate fi foarte important sa informezi Londra
de numarul curselor cu care vin $i ora sosirii. O treaba cam
complexa, dar peste cateva ore iti voi obtine autorizatia sa folosesti
oameni din Berna si Geneva care sa te ajute. Ai notat? Bun. Acum,
sunt aproape sigur ca ai fost deconspirat. Tii minte vechea
operatiune Bedlam, care tocmai a fost anulata? Ei bine, el e si are
instalatie radio si probabil a ghicit ca te voi contacta in dimineata
asta. Arunca o privire pe fereastra si vezi daca e vreun semn ca esti
supravegheat. Are precis oameni in Zurich.

— Hristoase, ce incurcatura naibii! (Vocea de la celalalt capat
al firului era incordata la culme.) Stai nitel!

59 Agent principal (germ.).
60 Locuintd particulara (germ.).

81 Da! Muir la telefon (germ.).
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Urma o pauza. Bond si-l imagina pe Muir, pe care nu-1
cunostea decat ca pe un indicativ numeric, mergand la geam si
tragand cu grija perdeaua la o parte. Muir se intoarse la telefon.

— Drace, asa se pare! E un Porsche negru peste drum. Doi
insi inauntru. Am sa-mi chem prietenii din Securitate sa-i alunge.

— Ai grija cum procedezi, zise Bond. Banuiesc ca omul
nostru are o legatura buna la politie. Oricum, te rog, pune toate
astea pe telex, pentru M. personal. Cifrat, fireste. Si spune-i ca
daca ajung teafar si nevatamat, trebuie sa-1 vad azi, impreuna cu
cinci zero unu [ofiterul stiintific principal al Serviciului] si, daca se
poate, cu cineva din acelasi domeniu de activitate de la Ministerul
Agriculturii si Pisciculturii. Suna prosteste, dar asta e. O sa le dea
peste cap coifurile de hartie si budinca de Craciun, insa n-am ce
face. Te descurci cu toate astea? Baiat de treaba. Intrebari?

— Esti sigur ca n-ar trebui sa vin la aeroport si sa aflu mai
multe despre adjunctul meu? Se tinea dupa un individ al Tarii
Rosii. Tipul cumpara chestii cam ciudate de la reprezentanta
locala a Badische Anilin. Adjunctului i s-a parut al naibii de
dubios. Nu mi-a spus in ce constau chestiile. A socotit ca ar face
bine sa vada unde simt livrate.

— M-am gandit eu ca trebuie sa fi fost o treaba de felul asta!
Nu, nu te apropia de mine! Sunt cat se poate de periculos si voi fi si
mai periculos ceva mai tarziu, pe parcursul zilei, cand se va gasi
un anumit Mercedes in fundul unei rape. Am sa inchid. Imi pare
rau ca ti-am stricat Craciunul. La revedere!

Bond puse receptorul in furca si se duse in restaurant. Tracy
tinuse usa sub supraveghere si fata i se lumina cand il vazu. Se
aseza foarte aproape de ea si-i lua mana - cuplul tipic care-si ia
ramas-bun la aeroport. Bond comanda o portie zdravana de oua
jumari si multa cafea

— E in regula, Tracy. Am rezolvat totul in ce ma priveste.
Acum sa ne ocupam de tine. Masina aceea a ta va fi o problema.
Vor exista oameni care te-au vazut plecand cu Mercedesul pe
urme. Exista de fiecare data, chiar si la miezul noptii, in Ajunul
Craciunului. lar barosanul din varful muntelui are oameni si aici.
Ai face bine sa-ti termini micul dejun si sa pleci naibii peste
granita. Ce punct de trecere a frontierei e mai aproape?

— Schaflhausen sau Konstanz, presupun, dar...James, chiar
trebuie sa plec de langa tine? intreba ea rugator. Te-am asteptat
atat de mult timp! Si chiar m-am purtat bine, nu-i asa? De ce vrei
sa ma pedepsesti?
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In ochi ii scanteiau lacrimi - lacrimi care nu si-ar fi facut
aparitia in vremurile din Royale. Le sterse manioasa cu dosul
mainii.

Bond isi zise dintr-o data; ,La naiba! N-am sa mai gasesc
niciodata o fata ca asta! Are tot ce am cautat la o femeie. E
frumoasa, siin pat, siin afara patului. E aventuroasa, curajoasa si
plina de resurse. E mereu incitanta. Pare sa ma iubeasca. M-ar
lasa sa-mi continuu viata asa cum e. E o fata singuratica, cu viata
neaglomerata de prieteni, relatii si bunuri. Mai presus de toate, are
nevoie de mine. Voi avea pe cineva de ingrijit. M-am saturat de
relatiile intamplatoare, haotice, dupa care am mustrari de
constiinta. Nu m-ar deranja sa am copii. N-am niciun mediu social
in care ea sa se integreze sau nu. La drept vorbind, suntem o
pereche. De ce sa nu ramanem asa pentru totdeauna?” Se trezi ca
vocea lui articuleaza acele cuvinte pe care nu le mai rostise si nici
nu se asteptase sa le rosteasca vreodata.

— Tracy, te iubesc! Vrei sa fii sotia mea?

Ea pali foarte tare si se uita la el intrebator, cu buzele
tremurand.

— Vorbesti serios?

— Da, vorbesc serios. Din toata inima.

Tracy isi retrase mana dintr-a lui si-si ingropa fata in palme;
cateva clipe mai tarziu, cand si-o descoperi, zambea.

— Imi pare rau, James, e ceea ce am visat atat de mult! M-a
socat. Dar da! Da sigur ca vreau sa fiu sotia ta! Si n-am sa fiu
caraghioasa, n-am sa fac o scena. Saruta-ma o data, dupa care
plec.

Il privi serioasa, cercetandu-i fata in amanunt, apoi se apleca
spre el si se sarutara. Tracy se ridica repede.

— Presupun ca trebuie sa ma obisnuiesc sa fac ce spui. Plec
la Munchen. Voi sta la Vier Jahreszeiten, e hotelul meu preferat
din intreaga lume. Te voi astepta acolo. Personalul ma cunoaste,
ma va primi si fara bagaj. Totul e la Samaden. Va trebui doar sa
trimit pe cineva sa-mi cumpere o periuta de dinti si apoi sa stau in
pat doua zile, pana voi putea sa ies sa-mi iau una, alta Ai sa ma
suni? Ai sa vorbesti cu mine? Cand ne putem casatori? Trebuie
sa-i spun lui papal! Va fi grozav de emotionat!

— Hai sa ne casatorim in Munchen! La consulat. Am un fel de
imunitate diplomatica, pot obtine procesarea rapida a actelor. Pe
urma ne putem casatori inca o data, intr-o biserica englezeasca -
sau mai degraba scotiana, ca de acolo ma trag. Te sun diseara si
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din nou maine. Vin la tine cat de repede pot. Mai intai trebuie sa
inchei afacerea asta

— Promiti ca nu vei pati nimic?

— Nici nu-mi trece prin minte! zambi Bond. De data asta voi
fugi daca incepe careva sa traga.

— Bine atunci (Il privi inca o data cu atentie.) E cazul sa-ti dai
jos batista aia rosie. Iti dai seama, cred, ca ai facut-o fasii cu dintii!
Da-mi-o, o dreg eu.

Bond isi desfacu batista de la gat. Era o carpa de culoare
inchisa, imbibata de sudoare. Tracy avea dreptate: doua colturi
erau sfasiate. Pesemne ca le prinsese intre dinti si trasese de ele pe
munte, cand situatia era drastica. Nu-si amintea sa fi facut asa
ceva Ii dadu batista. Ea o lua si, fara sa se uite inapoi, pleca
imediat din restaurant si porni pe scari in jos, spre iesire.

Bond se aseza. I se aduse micul dejun si incepu sa manance
mecanic. Ce facuse? Ce mama naibii facuse?! Dar singurul
raspuns era o senzatie de caldura usurare si emotie imensa.
James si Tracy Bond! Comandantul Bond si sotia! Absolut
extraordinar!

Vocea sistemului de anunturi publice spuse:

— Atentie, va rugam! Pasagerii cursei SwissAir numarul o
suta zece catre Londra sunt rugati sa se prezinte la poarta
numarul doi. Cursa SwissAir numarul o suta zece catre Londra.
Pasagerii la poarta numarul doi, va rugam!

Bond stinse tigara, privi repede in jur ca sa-si intipareasca in
minte banalitatea locului intalnirii lor de dragoste si porni spre usa
lasand fragmentele fostei sale vieti, sfasiate, intre resturile unui
mic dejun de aeroport.

Capitolul 20
M. en pantoufles®?

In avion, Bond adormi si avu un cosmar in grozitor. Se afla in
holul unei case de oras marete - o ambasada poate; o scara lata,
deasupra careia atarna un candelabru scanteietor, ducea spre usa
salonului, din care se auzea murmurul unui numar mare de
invitati. La usa salonului statea majordomul. Tracy, imbracata in
rochie de satin de culoarea sidefului, se afla la bratul lui. Era
impovarata de bijuterii si parul ei auriu fusese cladit maret intr-un

82 M. in apuci de casa (fr.).
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aranjament fantezist de genul celor pe care le vezi in vitrinele
saloanelor de coafura elegante. In varful aranjamentului avea o
tiara de diamante care scanteia splendid. El insusi era imbracat in
frac (de unde naiba il scosese?!) si gulerul camasii, cu colturile
intoarse peste cravatd, ii strangea neplacut gatul. Isi purta
decoratiile si insemnul ordinului CMG, cu panglica lui albastru cu
rosu, 1i atarna sub papionul alb. Tracy sporovaia vesela,
insufletita, abia asteptand serata grandioasa. El injura in gand
ceea ce-l astepta si-si dorea ca, in loc sa se afle acolo, sa fi jucat o
partida dura de bridge la mize mari, la Blades. Ajunsera in capul
scarii si Bond isi rosti numele.

— Comandantul James Bond si sotia!l rasuna strigatul de
stentor.

Bond avu impresia ca asupra multimii elegante din salonul
alb cu auriu se asterne subit tacerea. O urma pe Tracy pe usa
dubla. Ea rosti un torent de cuvinte in franceza, schimband cu
gazda sarutari goale stil ,Mayfair”, de genul celor care aterizeaza in
aer, la distanta de urechile persoanelor in cauza, apoi il trase pe
Bond in fata.

— i el este James. Nu-i asa ca arata dragalas cu decoratia
aceea frumoasa la gat? Exact ca batranul De Reszke. Reclame la
tigari!

— Puneti-va centurile de siguranta, va rugam, si stingeti
tigarile!

Bond se trezi, nadusit. ,Dumnezeule atotputernic! Ce-am
ficut?!” Dar nu! Nu va fi asa! Categoric nu. Isi va duce in
continuare viata dura, palpitanta, numai ca acum, cand se va
intoarce acasa, il va astepta Tracy. Oare apartamentul lui din
Chelsea va fi suficient de incapator? Poate ca ar putea sa inchirieze
etajul de deasupra. Si cum ramanea cu May, comoara lui
scotiana? Asta va fi o problema delicata! Va trebui s-o convinga
cumva sa ramana.

Avionul Caravelle atinse pista si se auzi mugetul motoarelor
cu reactie incetinind, dupa care incepura sa ruleze lent sub
burnita usoara. Bond isi dadu seama dintr-o data ca n-are bagaj,
ca poate sa mearga direct la Controlul pasapoartelor, iar de acolo
sa plece glont spre apartamentul lui si sa-si schimbe hainele
acelea de schi ridicole, care trasneau a transpiratie. Oare il va
astepta o masina din parcul auto al Serviciului? Da, il astepta, si
langa sofer statea domnisoara Mary Goodnight.

— Dumnezeule, Mary, ce mai mod de a-ti petrece Craciunul!
Asta-ti depaseste cu prisosinta indatoririle! Dar oricum, haide in
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spate si spune-mi de ce nu amesteci in budinca cu prune, sau nu
esti la biserica, sau mai stiu eu ce.

Ea urca pe bancheta din spate, urmata de el, si replica:

— Se pare ca nu stii prea multe despre Craciun! Budincile cu
prune se prepara cu cel putin doua luni inainte si se lasa sa se
aseze si sa se matureze. lar slujba la biserica incepe abia la
unsprezece. (li arunca o privire.) De fapt, am venit sa vad cum te
simti. Inteleg ca ai avut iarasi necazuri. Arati cam inspaimantator,
asta-i sigur! Nu posezi un pieptene? Si nu te-ai barbierit! Arati ca
un pirat. Si... (stramba din nas) cand ai facut baie ultima oara? Ma
mir ca te-au lasat sa iesi din aeroport! Ar trebui sa fii in carantina!

Bond rase.

— Sporturile de iarna sunt foarte solicitante - atata bulgarit
si sanius... La drept vorbind, aseara am fost la o petrecere de
Ajunul Craciunului cu tinuta fantezista. Am stat treaz pana-n zori.

— In bocancii aia imensi si grosolani? Nu te cred.

— Sa-ti fie rusine! Petrecerea era pe un patinoar. Dar serios,
Mary, spune-mi ce se petrece. De ce primesc tratamentul VIP?

— M. a cerut-o. Mai intai trebuie sa te prezinti la sediu, apoi
mergi sa iei pranzul cu el, la Quarterdeck. Pe urma, dupa pranz,
vor fi adusi acolo oamenii pe care i-ai cerut, pentru o sedinta. Totul
are maxima prioritate, asa ca m-am gandit ca ar fi indicat sa fiu si
eu pregatita. Din moment ce strici Craciunul atator oameni, mi-am
zis ca as putea la fel de bine sa-1 arunc si pe al meu la gramada. De
fapt, daca vrei sa stii, aveam in plan doar pranzul cu o matusa.
Plus ca urasc curcanul si budinca cu prune. $i oricum, n-am vrut
sa pierd distractia, iar cand ofiterul de serviciu m-a contactat cu
vreo ora in urma si mi-a spus ca a avut loc o tevatura majora, i-am
cerut sa-i spuna soferului sa treaca sa ma ia cu masina in drum
spre aeroport.

— Esti o fata grozav de buna! zise Bond serios. La drept
vorbind, o sa trebuiasca sa ne grabim ca naiba ca sa punem pe
hartie scheletul unui raport. Si am ceva treaba pentru laborator.
Va fi cineva acolo?

— Sigur ca da! Stii ca M. insista sa existe un personal minim
in fiecare departament, indiferent ca e Craciunul sau nu. Dar
serios, James, ai avut necazuri? Zau ca arati groaznic!

— Eh, intrucatva. Ai sa prinzi imaginea in timp ce-ti dictez.

Masina opri in fata apartamentului lui Bond.

— Fii o scumpa si trezeste-o pe May, pana ma spal si ies din
blestematele astea de haine. Roag-o sa-mi faca o portie mare de
cafea neagra si sa toarne in ibric doua masuri din cel mai bun

147



coniac pe care-1 avem. Tu cere-i lui May ce vrei. S-ar putea chiar sa
aiba niste budinca cu prune. Sa vedem, e noua si jumatate. Fii fata
buna si suna-l1 pe ofiterul de serviciu si zi-i ca e in regula cu
ordinele lui M. si ca vom sosi pe la zece si jumatate. Si spune-i sa
roage laboratorul sa fie pregatit peste un sfert de ora (Bond isi
scoase pasaportul din buzunarul pantalonilor.) Pe urma da-i asta
soferului si roaga-1 sa plece imediat si sa-1 dea personal ofiterului
de serviciu. (Indoi coltul unei pagini.) Zi-i ofiterului de serviciu sa le
spuna celor de la laborator ca cerneala folosita e... aa, facuta in
casa. E nevoie doar de expunere la caldura. Vor intelege. Ai retinut
totul? Fata buna! Acum hai sa mergem si s-o punem in miscare pe
May.

Bond urca treptele si suna la sonerie de doua ori scurt si o
data lung.

La cateva minute dupa zece si jumatate, cand Bond ajunse la
masa lui de lucru, simtindu-se uman in proportie de nouazeci la
suta, gasi pe masa un dosar cu steaua rosie ce insemna ,Strict
secret” in coltul din dreapta sus. Dosarul continea pasaportul lui
si o duzina de fotocopii marite ale paginii 21. Lista cu numele
fetelor se vedea slab, dar era lizibila. Mai exista si un bilet pe care
scria ,Personal”. Bond il deschise si izbucni in ras. Biletul spunea
doar: ,Cerneala prezinta urme de acid uric in exces. Aceasta se
datoreaza adesea unei abundente excesive de alcool in circulatia
sangvind. Ai fost prevenit!” Nu exista nicio semnatura. Asadar,
spiritul Craciunului patrunsese chiar si-n cotloanele solemne ale
unuia din cele mai secrete departamente din cladire! Bond
mototoli hartia, dar apoi, gandindu-se la firea susceptibila a lui
Mary Goodnight, 1i dadu foc cu bricheta - lucru mai prudent.

Ea intra si se aseza, cu carnetul de stenografie. Bond spuse:

— Mary, asta e doar prima ciorna si va trebui s-o facem
repede, asa ca nu-ti bate capul cu greselile. M. va intelege. Avem
cam o ora si jumatate la dispozitie, daca vreau sa ajung la Windsor
pana la pranz. Crezi ca reusesti? Bun atunci, sa-i dam drumul.
»otrict secret. Pentru M., personal. Conform instructiunilor, am sosit
pe Aeroportul Central Zurich la 22 decembrie, ora 13:30, cu
SwissAir, pentru a stabili primul contat in legdtura cu Operatiunea
«Corona...”

Bond se intoarse piezis fata de secretara lui si, in timp ce
vorbea, privea copacii despuiati din Regent's Park, amintindu-si
fiecare minut al ultimelor trei zile - mirosul taios, gol al aerului si al
zapezii, iezerele verzi ale ochilor lui Blofeld, sunetul infundat cand
muchia palmei lui stangi, inca vanata, se abatuse asupra gatului
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expus al paznicului si apoi tot restul, pana la Tracy, pe care o plasa
in raport pe drum spre hotelul Vier Jahreszeiten din Munchen,
fara sa aminteasca de legatura de dragoste. Dupa ce incheie
raportul, din incaperea alaturata, cu usa inchisa, se auzi
clincanitul infundat al masinii de scris a lui Mary. O va suna pe
Tracy in seara aceea, cand se intorcea in apartament. Ii auzea deja
vocea razatoare la celalalt capat al firului. Uitase cosmarul din
avion. Acum ramasese doai anticiparea fericita, tainica a zilelor ce
aveau sa vina. Bond se cufunda in planuri - cum sa obtina zilele
libere necesare, cum sa obtina documentele necesare, unde sa
aiba slujba religioasa in Scotia. Apoi se aduna, lua fotocopia cu
numele fetelor si se duse la Centrul de comunicatii, ca sa o trimita
prin teleimprimator Biroului Z.

M. ar fi preferat sa locuiasca in apropierea marii, langa
Plymouth poate sau langa Bristol - oriunde ar fi putut s-o vada ori
de cate ori voia si s-o asculte noaptea. Asa cum stateau insa
lucrurile si intrucat trebuia sa se poata deplasa cu usurinta la
Londra, alesese varianta secundara cea mai buna in locul apei,
anume copacii, si gasise un mic conac in stil Regency, la marginea
padurii Windsor. Terenul se afla in proprietatea Coroanei si Bond
banuise mereu ca chiria lui M. implica un dram de ,bunavointa si
favoare”. Seful Serviciului Secret castiga cinci mii de lire sterline pe
an, la care se adaugau folosinta unui Rolls Royce stravechi si
soferul. Leafa platita lui M. de marina (ca viceamiral pe lista de
retragere) adauga, poate, inca o mie cinci sute de lire. Dupa
scaderea impozitelor ii mai ramaneau vreo patru mii de cheltuit.
Viata sa londoneza consuma probabil cel putin jumatate din
aceasta suma. Numai daca chiria si ratele sale nu se ridicau la mai
mult de cinci sute de lire ar fi putu fi in stare sa tina o casa la tara,
plus frumosul conac Regency.

Aceste ganduri 1i trecura iarasi prin minte lui Bond in timp ce
roti limba clopotului de nava din alama de pe o fosta nava HMS
Repulse — ultima misiune activa pe mare a lui M. fusese pe un cru-
cisator, ultimul din linia respectiva. Hammond, subofiterul
principal al lui M. pe acea nava, care se retrasese deodata cu el, il
saluta pe Bond ca pe un a vechi prieten si-1 conduse in biroul lui
M.

M. avea unul din hobiurile standard ale burlacilor: picta in
acuarela. Picta doar orhideele salbatice din Anglia, in maniera
meticuloasa, dar lipsita de inspiratie a naturalistilor din secolul al
XIX-lea. Acum se afla la masa de pictura, in dreptul ferestrei, cu
spinarea lata aplecata deasupra desenului si avand in fata, intr-un
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pahar plin cu apa, o floare mica si extrem de palida. Cand Bond
intra si inchise usa, M. arunca florii o ultima privire cercetatoare,
patrunzatoare; se ridica in picioare fara tragere de inima, dar ii
oferi lui Bond unul din rarele sale zambete, spunand:

— Buna ziua, James! Craciun fericit si tot restul. Ia loc.

M. se duse la fotoliul din spatele mesei sale de lucru si se
aseza. Era pe punctul de a intra la datorie. Bond isi lua automat
locul traditional, fata-n fata cu seful lui. M. se apuca sa-si umple
pipa.

— Cum naiba il cheama pe detectivul ala american gras,
care-si face mereu de lucru cu orhidee, cu hibrizii aceia obsceni
din Venezuela si asa mai departe? Dupa care iese asudat din sera
lui cu orhidee, mananca o portie gigantica dintr-un dezgustator
preparat strain si rezolva crima Cum il cheama?

— Nero Wolfe, domnule. Cartile sunt scrise de un tip pe nume
Rex Stout. Imi plac.

— Sunt citibile, accepta M. Dar eu ma gandeam la chestia cu
orhideele din ele. Cum naiba pot sa-i placa unui om florile alea
dezgustatoare? Pai aproape ca sunt animale, iar culorile lor, toate
nuantele alea de roz si mov si limbile galbene sunt de-a dreptul
hidoase! Pe cand aceea (M. facu semn spre floarea mica, pirpirie
din pahar) -, aceea e o adevarata orhidee! Asta se cheama
»Sprancenica de toamna” - Spiranthes spiralis, nu ca mi-ar pasa in
mod deosebit. Infloreste in Anglia chiar si in octombrie, iar acum
ar trebui sa fie deja sub pamant Dar am obtinut acest exemplar
intarziat fortat de la un om pe care-1 cunosc - asistentul unui tip pe
nume Summerhayes, care e regele orhideelor in Gradina Botanica
Kew. Prietenul meu face experimente cu culturi ale unei fungi care,
in mod ciudat traieste ca parazit pe numeroase orhidee, dar in
acelasi timp e mancata de orhidee si constituie alimentul de baza
al acesteia. Se cheama Mycorrhiza. (M. zambi din nou, lucru rar.)
Dar nu trebuie sa notezi. Voiam doar sa subminez nitel cartile lui
Nero Wolfe asta. Totusi, zise M. incheind subiectul, nu ma pot
astepta sa te entuziasmeze astfel de lucruri. la sa vedem. (Se aseza
comod si ochii lui verzi il privira iscoditor pe Bond.) Cu ce naiba
te-ai indeletnicit? S-ar zice ca n-ai prea dormit. Din cate mi se
spune, statiunile astea unde se practica sporturi de iarna sunt
foarte vesele.

Zambind, Bond baga mana in buzunarul interior al hainei si
scoase foile de hartie prinse cu un ac.

— Aceasta a oferit diferite distractii din belsug, domnule.
Poate veti vrea sa aruncati mai intai o privire pe raportul meu. Ma
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tem ca e doar o ciorna. N-am avut prea mult timp, dar pot
completa orice aspect neclar.

M. lua hartiile, isi potrivi ochelarii si se apuca de citit.

Ploaia blanda zgreptdna la ferestre. In camin cazu un
bustean mare. Tacerea era blanda si confortabila. Bond privi in
jur, la pretioasa colectie de gravuri cu teme navale a lui M. de pe
pereti. Pretutindeni, mari cu valuri cat muntii, tunuri prabusite,
panze umflate, stindarde de lupta zdrentuite - furia inclestarilor
din vechime, amintirea dusmanilor stravechi, francezii, olandezii,
spaniolii, chiar si americanii. Acum prieteni toti unii cu altii. Nici
urma de dusmanii din prezent.

Cine il sustinea pe Blofeld, de pilda, in impenetrabila
conspiratie in care era angajat fara indoiala in acel moment?
Rusii? Chinezii? Sau sa fi fost o actiune independenta, curn fusese
Thunderball? Si in ce consta conspiratia? In ce consta misiunea
pentru protejarea careia sase sau sapte din oamenii lui Blofeld
murisera in nicio saptamana? Oare dovezile ii vor spune ceva lui
M.? Le vor spune ceva expertilor care vor veni dupa-amiaza?

Bond ridica mana stanga, dar isi aminti ca nu mai are ceas.
Asta cu siguranta ca i se va permite sa treaca la cheltuieli de
misiune. Isi va cumpara altul imediat ce se deschideau
magazinele, dupa a doua zi de Craciun. Alt Rolex? Probabil. Erau
ele cam masive, dar functionau bine si cifrele mari, fosforescente
iti permiteau cel putin sa vezi ora pe intuneric. Undeva, pe hol, o
pendula batu jumatatea orei. Unu si jumatate. Cu douasprezece
ore in urma probabil ca tocmai plasase capcana care-i omorase pe
cei trei indivizi din Mercedes. Autoaparare, dar ce mai mod de a
sarbatori Craciunul!

M. arunca hartiile pe masa. Pipa i se stinsese, asa ca o
reaprinse cu incetineala. Arunca chibritul ars cu precizie peste
umar, in foc. Isi lipi palmele de masa si spuse, cu o bunatate
neobisnuita in glas:

— Eh, James, ai fost norocos ca ai scapat de data asta! Nu
stiam ca te pricepi sa schiezi.

— Am reusit doar sa raman la verticala, domnule. N-as vrea
sa mai incerc o data.

— Intr-adevar. Si vad ca spui ca n-ai putut ajunge la nicio
concluzie cu privire la ceea ce pune la cale Blofeld.

— Asa e, domnule. N-am idee.

— Ei bine, nici eu n-am. Pur si simplu nu inteleg nimic. Poate
ca ne vor ajuta profesorii, dupa-amiaza. Insa, evident, ai dreptate
ca SPECTRE a renascut. Apropo, pontul tau despre Pontresina a
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fost bun. Tipul era bulgar. Nu-mi aduc aminte numele, dar ni l-a
gasit Interpolul. Expert in explozibili plastici. A lucrat pentru KGB
in Turcia. Daca e adevarat ca avionul U2 pe care-1 pilota individul
acela, Powers, a fost doborat de o incarcatura explozibila cu
temporizare si nu de rachete, poate ca tipul asta a fost implicat. Se
afla pe lista suspectilor. Ulterior a devenit liber-profesionist, s-a
apucat sa lucreze independent. Probabil ca atunci l-a cules
SPECTRE. Aveam indoieli cu privire la faptul ca l-ai identificat pe
Blofeld, dar pista de la Pontresina a ajutat foarte mult. Esti absolut
sigur ca e el, nu? Pare sa fi facut treaba buna cu fata si cu
abdomenul. Ar fi bine sa-1 pui pe Identicast diseara, cand te
intorci. Ii aruncadm o privire si cerem parerea specialistilor in
medicina.

— Cred ca trebuie sa fie el, domnule. [-am simtit cu adevarat
mirosul autentic in ultima zi - adica ieri. Deja pare sa se fi
intamplat foarte demult!

— Ai avut noroc ca te-ai intalnit cu fata asta. Cine e? O fosta
iubita de-a ta? intreba M. cu colturile gurii lasate dezaprobator.

— Mai mult sau mai putin, domnule. A aparut in raportul
meu la prima veste pe care am primit-o cum ca Blofeld se afla in
Elvetia. E fiica unui om pe nume Draco, seful Sindicatului
Corsican. Maica-sa era guvernanta englezoaica.

— Hm, interesanta descendenta! Ei, e timpul pentru pranz.
[-am spus lui Hammond sa nu fim deranjati. (M. se ridica si apasa
butonul soneriei, aflat langa camin.) Ma tem ca va trebui sa
suportam rutina cu curcan si budinca cu prune. Doamna
Hammond si-a descantat oalele si cratitele saptamani intregi.
Afurisite de prostii sentimentale!

Hammond aparu la usa, iar Bond il urma pe M. In mica
sufragerie aflata de cealalta parte a holului, pe ale carei pereti
scanteia celalalt hobby al lui M - evolutia sabiei marinaresti. Se
asezara, iar M. ii spuse lui Hammond cu prefacuta ferocitate:

— In regula, subofiter Hammond, arata tot ce ai mai rau in
tine! (Apoi cu vehementa autentica, aratand spre mijlocul mesei.)
Ce mama naibii cauta astea aici?!

— Sunt pocnitori, domnule, zise impasibil Hammond.
Doamna Hammond s-a gandit la ele, vazand ca aveti oaspeti...

— Arunca-le! Da-le la scolari! i inghit multe doamnei
Hammond, dar sa fiu al naibii daca-mi las sufrageria sa fie
transformata in cresal

Hammond zambi, zise ,,Sa traiti!” aduna pocnitorile lucitoare
si pleca. Bond tanjea grozav dupa ceva de baut. Bau un pahar mic
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de vin de Marsala foarte vechi si aproape o sticla intreaga de vin
algerian foarte prost. M. isi aborda cele doua pahare cu vin de
parca ar fi fost Chateau Lafitte.

— Bunul si batranul ,Enervant”. Bautura standard a flotei in
Mediterana. Musca, nu gluma! Mi-aduc aminte ca un vechi
camarad de-al meu, McLachlan, artileristul meu sefia vremea
respectivd, a pus pariu ca poate sa bea sase sticle. Prostul! Isi
masura lungimea pe podeaua careului dupa numai trei. Bea pana
la fiind, James, bea pana la fund!

In cele din urma sosi budinca cu prune, flambata in mod
traditional. Doamna Hammond introdusese in ea mai multe
flecustete ieftine de argint si M. fu cat pe ce sa-si rupa un dinte
intr-o potcoava miniaturala. Bond capata nasturele burlacului si
se gandi la Tracy. Ar fi trebuit sa capete inelul!

Capitolul 21
Omul de la agricultura si piscicultura

Baura cafeaua in biroul lui M. si fumara cate o tigara de foi
subtire, neagra, din care M. Isi ingdduia doua pe zi. Bond isi fripse
limba cu a lui. M. isi continua istorisirile din marina pe care Bond
le-ar fi putut asculta toata ziua - povestiri despre batalii, tornade,
intamplari bizare, scapari pe muchie de cutit, procese in fata Curtii
Martiale, ofiteri excentrici, semnale elegant formulate, ca atunci
cand amiralul Somerville, comandantul navei de razboi Queen
Elizabeth, trecuse pe langa nava de croaziera Queen Elizabeth in
mijlocul Atlanticului si semnalizase un singur cuvant, ,Drepti”!
Poate ca toate astea erau material pentru carti de aventuri desti-
nate baietilor, dar erau autentice si vorbeau despre o marina
mareata, care nu mai exista, si despre o rasa mareata de ofiteri si
marinari, care nu va mai fi vazuta niciodata.

Era ora trei. Afara, pe aleea de pietris opri o masina cu rotile
scrasnind. In camera se strecura deja inserarea. M. se ridica si
aprinse luminile, iar Bond aranja inca doua scaune in fata mesei
de lucru.

— Asta trebuie sa fie cinci zero unu, spuse M. Probabil ca ai
mai avut de-a face cu el. Seful Departamentului de cercetare
stiintifica. Si un tip pe nume Franklin de la Ministerial Agriculturii.
Cinci zero unu spune ca e cel mai bun pe domeniul lui - controlul
daunatorilor. Nu stiu de ce Ministerul Agriculturii si Pisciculturii a
ales sa-1 trimita tocmai pe el, dar ministrul mi-a zis ca se confrunta
Cu un mic necaz, n-a vrut nici macar sa-mi spuna ce anume, $i ca
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dupa parerea lor, se poate ca tu sa fi dat peste ceva de proportii. Ii
lasam sa arunce o privire la raportul tau si vedem ce iese. De
acord?

— Da, domnule.

Usa se deschise si cei doi barbati intrara.

Agentul 501 din Serviciul Secret, pe care Bond isi aminti ca-1
cheama Leathers, era un barbat ciolanos, suplu si cu membre
lungi, cu postura aplecata si ochelarii grosi ai unui savant de
teatru. Avea un zambet placut, vag si niciun strop de deferenta fata
de M., numai politete. Era imbracat in mod corespunzator, cu
pantaloni de tweed uzati, iar cravata tricotata din lana nu-i
acoperea nasturele de la guler. Celalalt barbat era marunt, ingrijit,
cu un aer iscoditor si cu ochi mobili, amuzati. Cum ii statea bine
reprezentantului senior al unui minister, care si-a primit ordinele
de la ministru in persoana si nu stie nimic despre Serviciile Secete,
imbracase un costum ingrijit, bleumarin cu dungi subtiri, si o
camasa alba cu guler tare. Pantofii lui negri luceau eficient, la fel si
pielea servietei burdusite. Saluta pe ton rezervat, neutru. Nu era
prea sigur unde se afla si despre ce e vorba Intentiona sa adulmece
cu grija calea de adoptat in aceasta chestiune, sa fie precaut in
ceea ce spunea si in privinta masurii in care-si angaja ministerul.
»<Asa sunt oamenii guvernului”, reflecta Bond.

Dupa ce fura rostite saluturile cuvenite si scuzele pentru
perturbarea Craciunului si se asezara o cu totii, M. zise:

— Domule Franklin, iarta-ma ca o spun, dar tot ce vei vedea
si auzi in aceasta incapere cade sub incidenta Legii secretului
oficial. Vei intra fara indoiala in posesia multor secrete care
afecteaza ministerul dumitale. Ti-as fi recunoscator daca le vei
respecta pe cele ale Ministerului Apararii. Pot sa te rog sa discuti
doar cu ministrul dumitale, personal, ceea ce vei auzi?

Domnul Franklin facu o mica plecaciune de acceptare.

— Ministerul m-a instruit deja in mod corespunzator.
Indatoririle mele concrete in cadrul ministerului m-au obisnuit sa
manevrez chestiuni strict secrete. Nu trebuie sa aveti nicio rezerva
in ceea ce-mi dezvaluiti. Si acum (ochii amuzati poposira pe rand
asupra celorlalti trei), poate ca-mi puteti spune despre ce e vorba.
Nu stiu, practic, nimic, decat ca in varful unui munte din Alpi, un
om face eforturi de a ne imbunatati culturile agricole si fermele de
animale. Foarte frumos din partea lui! Si atunci de ce-1 tratam ca si
cum ar fi furat secrete atomice?

— La drept vorbind, a facut-o o data, replica M. sec. Cred ca
ar fi cel mai bine daca dumneata si domnul Leathers ati citi
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raportul reprezentantului meu aici de fata. Contine numere de cod
si alte trimiteri obscure, de care nu trebuie sa va preocupati.
Povestea se reveleaza fara ele. (M. ii dadu agentului 501 raportul
lui Bond.) Cea mai mare parte din continut va fi noua si pentru
dumneata Poate ca ai vrea sa citesti pagina cu pagina si sa i le dai,
pe rand, domnului Franklin.

In camera se instapani o tacere indelungia. Bond isi studie
unghiile si asculta ploaia in ochiurile ferestrei si sunetele slabe ale
focului. M. statea ghemuit, parand sa motaie. Bond aprinse o
tigara.. Scaparatul brichetei Ronson il facu pe M. sa deschida lenes
ochii, dupa care-i inchise la loc. Agentul 501 ii dadu celuilalt
ultima pagina si se lasa pe speteaza. Franklin termina de citit,
aduna paginile laolalta si le aseza intr-un teanc ingrijit, in fata sa
Se uita la Bond zambind.

— Ai noroc ca te afli aici!

Bond ii raspunse la zambet, dar nu spuse nimic. M. se
intoarse spre agentul 501.

-Ei?

Agentul 201 isi scoase ochelarii cu lentile groase si le lustrui
cu o batista nu prea curati

— Nu inteleg scopul acestui exercitiu, domnule. Totul pare
absolut fatis - ba chiar demn de lauda, daca n-am sti ce stim
despre Blofeld. Tehnic, a facut urmatorul lucru: a obtinut zece - de
fapt unsprezece, daca o luam in calcul pe cea care a plecat -
subiecti potriviti pentru hipnoza profunda. Toti subiectii sunt fete
simple de la tara. E semnificativ faptul ca cea pe nume Ruby a
cazut de doua ori la bacalaureat. Fetele par sa sufere - si nu exista
niciun motiv de a crede ca nu sufera - de anumite forme de alergie
relativ frecvent intalnite. Nu cunoastem originea alergiilor lor, si ea
nici nu conteaza. Probabil ca e psihosomatica - reactia adversa la
pasari este foarte raspandita, la fel si cea provocata de vite.
Reactiile la culturi agricole si plante sunt mai putin raspandite.
Blofeld pare sa incerce vindecarea acestor alergii prin hipnoza si
nu doar vindecarea, ci declansarea unei afinitati marcate fata de
cauza alergiei, in locul repulsiei anterioare. In cazul lui Ruby, de
exemplu, fetei i se spune, asa cum se exprima raportul, sa
subeasca” gainile, sa vrea sa le ,amelioreze rasa” si asa mai
departe. Mijloacele mecanice ale vindecarii sunt, in practica,
simple, in stadiul crepuscular, la granita somnului - sunetul
puternic al clopotului le trezeste pe cele deja adormite -, folosirea
metronomului in ritmul exact al pulsului si bazaitul indepartat
sunt mijloace hipnotice auxiliare frecvent folosite. Murmurul
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cantat si autoritar este vocea obisnuita a hipnoterapeutului. Nu
stim la ce prelegeri au participat aceste fete si nici ce lecturi au
facut, dar putem presupune ca acestea erau simple mijloace
suplimentare de a le influenta mintea in directia dorita de Blofeld.
Exista dovezi medicale abundente privind eficacitatea hipnozei.
Exista cazuri autentificate de tratare cu succes, prin aceste
mijloace, a unor afectiuni incapatanate precum negii, anumite
tipuri de astm, enurezisul, balbaiala si chiar si alcoolismul, consu-
mul de droguri si tendintele homosexuale. Cu toate ca Asociatia
Medicilor Britanici ii dezaproba oficial pe practicantii hipnozei, ati
fi surprins, domnule, sa aflati cat de multi medici sunt tratati in
particular de hipnotizatori calificati, ca ultima solutie, mai ales in
cazurile de alcoolism. Dar asta e o paranteza. Singura afirmatie cu
care pot contribui la aceasta discutie este aceea ca ideile lui Blofeld
nu sunt noi si ca pot fi intru totul eficace.

M. incuviinta din cap.

— Multumesc, domnule Leathers. Ai vrea acum sa fii
ne-stiintific si sa avansezi orice presupunere nebuneasca de
natura sa contribuie oricat de putin la cele ce ne-ai spus? (M.
zambi scurt.) Nu vei fi citat, te pot asigura.

Agentul 501 isi trecu ingrijorat mana prin par.

— Ei bine, domnule, ar putea fi absurd, dar in timp ce citeam
raportul mi-a venit o serie de idei. Instalatia lui Blofeld e una foarte
costisitoare. Indiferent daca are intentii benefice sau malefice - si
trebuie sa spun ca, dupa parerea mea, putem accepta ca sunt
malefice, cine plateste pentru toate astea? Cum a dat peste acest
domeniu anume de cercetare si cum a obtinut finantarea? Ei bine,
domnule, poate sa para fantezist, ceva gen cautarea hotilor sub
pat, ca sa spun asa, dar liderii din acest domeniu, incepand cu
Pavlov si cainii lui care salivau, au fost rusii. Daca va aduceti
aminte, domnule, la vremea lansarii de catre rusi a primei fiinte
umane pe orbita terestra, am depus un raport asupra fiziologiei
astronautului Yuri Gagarin. Am atras atentia asupra firii simple a
acestui om, a temperamentului sau calm atunci cand s-a
confruntat cu primirea isterica ce i s-a facut la Londra. Nu si-a
pierdut acest calm nicio clipa si, daca va aduceti aminte, l-am tinut
sub observatie discreta pe tot parcursul vizitei sale si in turneele
ulterioare din strainatate, la cererea autoritatilor din domeniul
energiei atomice. Fata aceea neutra, zambitoare, domnule, ochii
aceia departati si nevinovati, extrema simplitate psihologica a
omului, toate alcatuiau, asa cum am spus in raportul meu,
subiectul perfect pentru hipnoza, si am avansat hazardat
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presupunerea ca, in manevrele extrem de complicate pe care
trebuia sa le execute in capsula sa spatiala, Gagarin a functionat
tot timpul intr-o stare de hipnoza profunda. (Agentul 501 facu o
miscare de maturare cu mana.) De acord, domnule, concluziile
mele au fost considerate oficial fanteziste. Dar, pentru ca ati
intrebat, le repet acum si avansez sugestia ca puterea aflata in
spatele lui Blofeld in toata aceasta poveste ar putea sa fie foarte
bine cea a rusilor. (Se intoarse spre Bond.) A existat vreun semn de
inspiratie sau indrumare din partea rusilor la acest club Gloria?
Vreun rus undeva, in fundal?

— Pai era un ins, capitanul Boris. Nu l-am vazut deloc, dar
era cu siguranta rus. In rest nu-mi vine in minte nimic, in afara
celor trei oameni din SPECTRE despre care as crede ca erau fosti
membri SMERS. Insa ei pareau categoric membri ai personalului,
ceea ce americanii ar numi ,rotite”.

Agentul 501 ridica din umeri si-i spuse lui M.:

— Ei bine, domnule, ma tem ca la atat se rezuma contributia
mea. Dar daca ajungeti la concluzia ca e o afacere murdara, pun
pariu, domnule, ca acest capitan Boris e fie finantatorul, fie
supervizorul stratagemei, iar Blofeld, operatorul independent. Asta
s-ar potrivi cu caracterul de liber-profesionist al fostei SPECTRE -
o banda independenta ce lucreaza pentru oricine e dispus s-o
plateasca.

— Poate ca ai dat peste ceva aici, domnule Leathers, zise
ganditor M. Dar care naiba e obiectivul exercitiului? (Se intoarse
spre Franklin.) Ei, domnule Franklin, ce crezi dumneata despre
toate astea?

Omul de la Agricultura si Piscicultura isi aprinsese o pipa
mica, foarte lustruita. Tinand-o intre dinti, se apleca sa-si ia
servieta si scoase niste hartii. Alese dintre ele o harta in alb-negru
a Marii Britanii si a Irlandei si o netezi pe masa. Harta era plina cu
simboluri - ici cu nemiluita, colo, spatii albe. Spuse:

— Aceasta harta prezinta ansamblul resurselor Marii Britanii
si Irlandei din domeniul culturilor agricole si al cresterii
animalelor, omitand pasunile si cheresteaua. Recunosc ca la
prima vedere a raportului am fost absolut nedumerit. Asa cum a
spus domnul Leathers, aceste experimente par absolut nevinovate
- mai mult decat atat, ca sa folosesc termenul lui, demne de lauda.
Dar... (Franklin zambi) pe dumneavoastra, domnilor, va preocupa
gasirea fetei intunecate a lunii. Mi-am adaptat mintea in
consecinta si ca urmare, sunt plin de o suspiciune foarte adanca si
teribila. Poate ca aceste ganduri negre mi-au patruns in minte
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printr-un proces de osmoza cu modul de a privi lumea al celor aici
de fata (se uita depreciativ la M.), insa am totodata o dovada care
s-ar putea dovedi decisiva. Scuzati-ma, dar din raport lipseste o
foaie - lista cu fetele si cu adresele lor. Este disponibila?

Bond scoase fotocopia din buzunarul interior al hainei.

— Scuze, n-am vrut sa aglomerez prea mult raportul.

Impinse foaia pe masa, spre Franklin. Acesta o parcurse
dintr-o privire, dupa care spuse, cu adanca uimire in glas:

— M-am prins! Cred ca intr-adevar m-am prins!

Se lasa greoi pe speteaza scaunului, de parca nu-i venea sa
creada ce a vazut. Cei trei barbati il privira incordati, crezandu-1,
datorita a ceea ce-i statea scris pe fata, si asteptand sa auda.
Franklin scoase din buzunarul de la piept al hainei un creion rosu
si se apleca asupra hartii. Uitandu-se din cand in cand la lista,
trasa o serie de cercuri rosii, in puncte aparent fara legatura unele
cu altele, pe suprafata Marii Britanii si a Irlandei, dar Bond ob-
serva ca acestea acopereau zonele unde padurile de simboluri erau
cele mai dese. In timp ce trasa cercurile comenta;

— Aberdeen - Aberdeen Angus, Devon Red Poli, Lancashire -
carne de pasare, Kent - fructe, Shannon - cartofi...

Si tot asa, pana cand pe harta aparura zece cercuri rosii. La
urma isi atinti creionul asupra estului Angliei si trasa o cruce
mare. Ridica privirea, spuse ,,Curcani” si arunca creionul pe masa.
In tacerea ce urma, M. intreba cam artagos:

— Ei bine, domnule Franklin, la ce te gandesti?

Omul de la Agricultura si Pisciculturii n-avea nicio intentie de
a fi intimidat de cineva, oricat de sus-pus si de strict secret, din alt
minister. Se apleca si cotrobai din nou in servieta, de unde scoase
mai multe hartii. Alese una - un decupaj din ziar - si spuse:

— Nu cred, domnilor, ca aveti timp sa cititi prea multe
articole de agricultura din ziare, dar acesta a fost publicat in Daily
Telegraph la inceputul lui decembrie. Nu-l voi citi integral. E
semnat de corespondentul pe teme de agricultura al ziarului, un
om de treaba pe nume Thomas. lata titlurile: ,INGRIJORARE DIN
CAUZA CURCANILOR. CARDURILE SUNT DECIMATE DE O MOLIMA
A PASARILOR DOMESTICE.” Apoi continua asa: ,Rezervele de
curcani destinati pietei de Crdciun ar putea fi lovite de recentele
focare ale unei molime a pdsarilor domestice, care a dus la
sacrificarea unui numdr mare de pdsari...”, si mai jos, ,Cifrele
disponibile arata ca au fost sacrificate 218 000 pasari [...]. Anul
trecut, totalul rezervelor pentru piata de Crdciun a fost estimat intre

158



3 700 000 si 4 000 000 pdasadri, asa ca acum multe depind de
amploarea focarelor ulterioare ale molimei.”

Punand jos taietura din ziar, domnul Franklin spuse cu
seriozitate:

— Articolul acela a fost doar varful aisbergului. Am reusit sa
ascundem presei detaliile ulterioare, dar, domnilor, va pot spune
urmatoarele: in ultimele patru saptamani am sacrificat trei
milioane de curcani. Si acesta e doar inceputul. Molima pasarilor
domestice face ravagii in estul Angliei si au aparut semne $i in
Hampshire, unde se cresc multi curcani. Ceea ce ati mancat la
pranz a fost aproape sigur o pasare importata. Am permis importul
a doua milioane de curcani din America, pentru a acoperi acest
necesar.

M. zise cu acreala:

— Ei bine, in ce ma priveste, nu-mi pasa daca nu mai
mananc niciodata curcan. Vad totusi ca va confruntati cu o
problema serioasa. Dar sa revenim la cazul nostru: de la curcani,
incotro ne indreptam?

Deloc amuzat, Franklin raspunse:

— Avem un indiciu. Toate pasarile care au murit primele au
fost expuse la Expozitia nationala de pasari domestice de la
Olympia, la inceputul lunii acesteia. Olympia fusese eliberata si
curatata pentru urmatoarea expozitie pana sa ajungem la aceasta
concluzie si in incinta centrului de expozitii n-am gasit nicio urma
de virus - apropo, molima pasarilor domestice este declansata de
un virus foarte contagios, cu mortalitate de suta la suta. (Ridica o
brosura groasa, alba, cu stema Statelor Unite pe ea) Acum,
domnilor, cat de multe stiti despre razboiul biologic?

— Am fost implicati indirect la periferia acestui subiect in
razboi, spuse Leathers. Pana la urma insa, niciuna din tabere nu
l-a folosit. Prin 1944, americanii aveau un plan pentru distrugerea
intregii recolte japoneze de orez, prin intermediul pulverizarilor
aeriene, dar din cate-mi amintesc, Roosevelt s-a opus ideii.

— Exact, spuse Franklin. Absolut exact. Dar subiectul a
ramas foarte viu, si inca si mai mult in ministerul meu.
Intamplarea face sa fim tara cea mai agriculturalizatd din lume. A
trebuit sa ajungem asa, in timpul razboiului, ca sa nu murim de
foame. Asadar, teoretic, am fi tinta ideala a unui atac de felul
acesta (Isi cobori mainile incet pe masa, cu un gest de subliniere.)
Nu cred ca ar fi prea exagerat sa spunem, domnilor, ca daca un
astfel de atac ar putea fi lansat si ar putea fi contracarat numai
prin sacrificarea pasarilor si a animalelor si incendierea
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campurilor cultivate, am deveni in cateva luni o tara falimentara.
Am ajunge la propriu in genunchi, cersind paine!

— Nu m-am gandit niciodata la asta, dar pare sa aiba logica,
zise M. meditativ.

— Acest document, continua Franklin ridicand brosura,
contine cele mai noi idei pe aceasta tema ale prietenilor nostri din
America. Brosura acopera totodata razboiul chimic si cel
radiologie, dar acelea nu ne intereseaza - RC, RB si RR, le spun ei.
Este o lucrare elaborata de Senatul Statelor Unite, numarul
58991, datata 29 august 1960 si realizata de ,,Subcomisia de
dezarmare a Comisiei de relatii internationale”. Ministerul meu
accepta constatarile generale privitoare la RB, cu singura rezerva
ca America e o tara vasta, pe cand noi suntem una foarte mica si
dens populata. RB ne-ar lovi de o mie de ori mai rau decat ar lovi
SUA. Pot sa va citesc cateva fragmente?

M. detesta din toata inima problemele altor ministere. In cele
din urma, latura de informatii a acestora ajungea de fiecare data in
mainile lui. Amuzat, Bond il privi cum isi ia un aer de interes
politicos.

— Da-i drumul, domnule Franklin.

Capitolul 22
Un lucru numit ,,RB”

Franklin incepu sa citeasca pe un ton egal, de expunere,
oprindu-se des ca sa explice o idee sau cand sarea peste portiunile
irelevante.

— Aceasta sectiune se intituleaza "Arme de razboi biologic si
apararea impotriva lor”. Suna asa: ,Razboiul biologic este numit
deseori razboi bacteriologic, bacterian sau al germenilor, dar
termenul «biologic» este preferat fata de celelalte fiindca include
toate microorganismele, insectele si alti daunatori, precum si
produsele toxice ale vietii vegetale si animale. Armata enumera
cinci grupuri de agenti RB, intre care anumiti compusi chimici
folositi pentru a inhiba sau distruge dezvoltarea plantelor:
Microorganisme (bacterii, virusuri, richetii, fungi, protozoare).
Toxine (microbiene, animale, vegetale). Vectori ai bolilor (artropode
- insecte si acaride -, pasari si animale). Daunatori (ai animalelor si
culturilor vegetale). Compusi chimici anti-culturi (inhibitori ai
dezvoltarii plantelor, erbicide, defoliante). Agentii de razboi
biologic, la fel ca agentii de razboi chimic, variaza ca letalitate, ceea
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ce face posibila alegerea agentului cel mai potrivit pentru

atingerea obiectivului dorit, fie ca acesta este incapacitatea
temporara, cu prea putine efecte secundare, sau boala grava si
numeroase decese. Intre RB si RC exista unele diferente
importante, pe langa clasificarea lor stiintifica. Agentii RB au o
perioada de incubatie de mai multe zile, uneori de cateva sap-
tamani”... (Franklin ridica privirea) Vedeti ce vreau sa spun cu
Olympia? ,...care determina o intarziere a actiunii lor, in timp ce
armele RC produc de regula reactii in interval de cateva secunde,
maximum cateva ore. Agentii RC sunt mai usor de detectat decat
agentii RB si identificarea celor din urma ar putea deseori sa
survina prea tarziu pentru a permite contramasuri eficace.”
(Franklin isi privi iarasi publicul cu inteles.) ,La greutate egala,
agentii RB sunt mai periculosi decat agentii RC, desi acest avantaj
ar putea fi anulat din cauza pierderii virulentei agentilor RB in
urma expunerii.”

Franklin se opri si parcurse pagina cu degetul.

— In continuare se vorbeste despre agenti RB antipersonal,
cum ar fi antraxul, tifosul, varicela, botulismul si asa mai departe.
(Degetul lui se opri.) Da aici. ,Agentii RB anti-animale care ar
putea fi folositi pentru incapacitarea sau distrugerea animalelor
domestice sunt: Bacterii - antrax, trei specii de brucella relativ
apropiat inrudite si Pseudomonas mediei. Virusuri: al bolii gurii si
copitelor, rinderpest, al febrei Vaii Riftului, al stomatitei veziculare,
al exantemului vezicular, al holerei porcine, al febrei porcine
africane, al molimei pasarilor domestice, al bolii Newcastle si al
encefalomielitei la cai.” (Franklin ridica privirea cu un aer de
scuza.) Imi pare rau pentru chestiile astea care innoada limba dar
nu mai e mult. In continuare se trece la ,Agenti RB impotriva
culturilor vegetale”, despre care se spune ca ar fi folositi ca arme
economice, iar eu personal cred ca asa stau lucrurile cu
stratagema lui Blofeld. Se mentioneaza o lista intreaga, ce include
malura cartofului, boala tulpinii la cereale, rugina ovazului, boala
frunzelor la sfecla de zahar, putregaiul la crucifere si putregaiul
inelar al cartofului, si insectele precum gandacul de Colorado si o
vietate numita ,melcul urias african de pamant”, in privinta caruia
ceva imi spune ca nu trebuie sa ne facem griji. Apoi se vorbeste
despre ,agenti chimici impotriva culturilor vegetale”, dar nu cred
ca trebuie sa ne facem griji nici in privinta acestora, desi sunt
letali, fiindca ar trebui sa fie pulverizati dintr-un avion. Ceea ce
urmeaza e mai la obiect. (Degetul lui Franklin se opri pe pagina.)
sNatura agentilor RB ii face sa fie foarte adaptabili la operatiuni
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mascate sau sub acoperire. Intrucat acesti agenti sunt foarte
concentrati, nu pot fi detectati cu ajutorul simturilor fizice si ucid
cu intarziere, operatorul poate sa introduca niste cantitati eficace
in sistemele de ventilatie ale cladirilor, in sursele de hrana si apa si
in alte locuri de unde s-ar raspandi cu repeziciune prin contactul
cu o populatie foarte concentratd.” Astia suntem noi, preciza
Franklin. Vedeti la ce ma refer in privinta vitelor si asa mai
departe? Dupa expozitie, virusul e transportat in toata tara de
animalele prezentate. (Reveni la brosura.) Mai departe spune asa;
,un factor semnificativ este acela ca aria posibila de acoperire
eficace este in general mai mare la agentii RB decat la cei RC. Au
fost efectuate teste care arata ca o acoperire masurata in mii de
kilometri patrati este realizabila cu agentii biologici.” (Franklin
batu cu degetul in hartia din fata lui.) Ce parere aveti de asta,
domnilor? Discutam despre noile gaze otravitoare, gazele cu efect
asupra sistemului nervos pe care le-au inventat germanii dupa
razboi. Organizam marsuri si contramarsuri pe tema radiatiilor si
a bombei atomice. Aici scrie ,mii de kilometri patrati”. O spune o
comisie a Senatului Statelor Unite. Cate mii de kilometri patrati
contin Marea Britanie si Irlanda domnilor? (Ochii imperativi, din
care umorul disparuse, priveau aproape cu dispret fetele celor trei
ofiteri de rang superior ai Serviciului Secret.) Va spun eu! Acest
mic atol al nostru, plus micul atol al intregii Irlande, are doar cu
putin peste o suta saizeci de mii de kilometri patrati. (Ochii isi
pastrara flacarile.) Si dati-mi voie sa va mai prezint un ultim citat,
dupa care (ochii isi regasira partial umorul) poate va veti da seama
de ce ma ambalez atat de tare in aceasta ,zi a bunavointei fata de
toata omenirea”. Uitati ce spune aici, la ,Masuri defensive”. Spune:
S<Apararea in fata razboiului biologic este complicata foarte mult de
dificultatile implicate in detectarea agentilor RB, situatie care este
aproape unica la nivelul acestor arme.” (Franklin ridica privirea si
zambi.) Exprimare proasta in engleza! Poate ca am putea
imbunatati partea cu ,la nivelul”... ,Nu pot fi detectate cu ajutorul
vazului, al mirosului sau al oricarui alt simt fizic. Pana acum nu
au fost concepute mijloace de detectare si identificare rapida a lor.”

Franklin arunca pe masa brosura si le oferi celorlalti, dintr-o
data, un zambet larg, cuprinzator. Se intinse dupa mica-i pipa
lustruita si se apuca s-o umple.

— In regula, domnilor. Acuzarea a terminat.

Franklin isi avusese ziua de glorie - un Craciun pe care nu-1
va uita niciodata. M. spuse:
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— Multumesc, domnule Franklin. Am dreptate sa cred ca
dumneata conchizi ca Blofeld pregateste un razboi biologic
impotriva acestei tari?

— Da, asta conchid, rosti Franklin categoric.

— Si cum ai ajuns la concluzia asta? Mie mi se pare ca face
exact opusul - sau, mai precis, mi s-ar parea, daca n-as sti cate
ceva despre individ. Oricum, care sunt deductiile dumitale?

Franklin intinse mana si arata crucea rosie pe care o trasase
peste estul Angliei.

— Acela a fost primul meu indiciu. Fata, Polly Tasker, care a
plecat din locul numit Gloria acum mai bine de o luna, se trage de
undeva de-aici, unde veti vedea dupa simboluri ca exista cea mai
mare concentratie de ferme de curcani. Ea suferea de alergie la
curcani. S-a intors inspirata sa amelioreze rasa. La o saptamana
dupa intoarcerea ei ne confruntam cu cea mai raspandita molima
a curcanilor din toata istoria Angliei.

Leathers se plesni brusc peste coapsa.

— Dumnezeule, Franklin, cred ca ai nimerit-o! Zi mai
departe!

— Cand acest ofiter (Franklin se intoarse spre Bond) a
aruncat o privire in laboratorul de acolo, a vazut nenumarate
stative cu eprubete care contineau ceea ce el a descris drept ,lichid
tulbure”. Cum ar fi daca acele eprubete ar contine virusuri,
molima pasarilor domestice, antrax, Dumnezeu mai stie ce?
Raportul mentioneaza ca laboratorul era luminat cu o lumina
rosie, slaba. Ar fi corect. Culturile de virusuri sufera in urma
expunerii la lumina puternica. Si cum ar fi daca, inainte sa plece,
aceasta Polly a primit un spray cu aerosoli, cu continutul potrivit,
siis-a spus ca e un fel de elixir pentru curcani - un tonic care-i va
face sa se ingrase si sa fie mai sanatosi? Mai tineti minte chestiile
despre ,ameliorarea rasei” din discursul hipnotic? Si sa
presupunem ca i s-a spus sa mearga la Olympia pentru expozitie,
poate chiar sa-si ia o slujba pe perioada respectiva, ca femeie de
serviciu sau mai stiu eu ce, si sa pulverizeze ca din intamplare
sprayul printre pasarile premiate. Recipientul n-ar fi mai mare
decat un flacon cu spuma de barbierit. Atat ar ajunge. Fetei i s-a
spus sa tina totul secret, pentru ca produsul este brevetat. Poate i
s-a spus chiar ca va primi actiuni ale companiei daca tonicul se
dovedeste a avea succesul pe care pretindea acest Blofeld ca-1 va
avea. Sarcina ar fi foarte usor de executat. S-ar plimba pur si
simplu printre custi - poate ca i s-a dat chiar o geanta speciala in
care sa poarte obiectul -, s-ar sprijini de plasa de sarma si fsss!
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treaba ar fi facuta. Simplu ca buna ziua. Bun, daca-mi dati
dreptate pana aici, probabil ca i s-a spus sa execute misiunea
intr-una din ultimele doua zile ale expozitiei, astfel incat efectele sa
nu apara prea curand. Apoi, la sfarsitul expozitiei, toate pasarile
premiate se imprastie in intreaga Anglie, revenind la proprietarii
lor. Si asta-i tot! Si...(se opri o clipa) va atrag atentia: asta a fost tot.
Trei milioane de pasari au murit si inca mai mor pretutindeni, si
Trezoreria a scuipat o suma consistenta de moneda straina pentru
a le inlocui.

Cu fata rosie de emotie, Leathers interveni, maturand harta
Cu mana.

— i celelalte fete! Toate, din locurile periculoase. Toate din
zonele cu cea mai mare concentratie. Au loc tot timpul expozitii
locale - vite, gaini, chiar si cartofi... gandaci de Colorado pentru
cultura asta, presupun. Febra porcina pentru porci. Maiculita! (In
glasul lui Leathers se citea un respect adanc.) 3i e atat de afurisit
de simplu! Ar fi nevoie doar sa tii virusurile la temperatura
potrivita o vreme. Scumpele de fete ar fi instruite in privinta asta.
Si ar fi sigure tot timpul ca sunt niste sfinte! Minunat! Trebuie sa-i
recunosc individului meritele.

Furia nehotararii facea ca fata lui M. sa arate ca un cer
acoperit de nori de furtuna. Se intoarse spre Bond si se rasti:

— Ce parere ai?

— Ma tem ca se potriveste, domnule. Toata povestea
Cunoastem omul. I se potriveste si lui, la perfectie. Si nici macar
nu conteaza cine-1 plateste. Poate sa plateasca personal, sa faca o
avere. Trebuie doar sa speculeze inteligent lira sterlina. Daca dom-
nul Franklin are dreptate, si documentul acela al Senatului ii ofera
un sprijin solid, moneda noastra se va prabusi literalmente - si
tara impreuna cu ea.

M. se ridica in picioare.

— In regula, domnilor. Domnule Franklin, te rog sa-i spui
ministrului dumitale ceea ce ai auzit. Depinde de el sa-1 informeze
pe prim-ministru si Cabinetul, dupa cum considera de cuviinta.
Eu ma voi ocupa de masurile preventive, in primul rand prin Sir
Ronald Vallance de la CID®3. Trebuie s-o ridicam pe aceasta Polly si
sa le prindem pe celelalte cand se intorc din tara. Vor fi tratate cu
blandete. Nu e vina lor. Pe urma va trebui sa ne gandim ce facem
cu domnul Blofeld. (Se intoarse spre Bond.) Mai ramai, te rog.

63 Abreviere de la Criminal Investigation Department. Departamentul de Investigatii Penale.

164



Cei doi isi luara la revedere, iar M. suna dupa Hammond ca
sa-i conduca. Dupa aceea mai suna o data.

— Hammond, ceaiul, te rog. (Se intoarse spre Bond.) Sau
preferi un whisky cu sifon?

— Whisky, va rog, domnule! spuse Bond cu infinita usurare.

— Licoare de putrezit matele, comenta M.

Se duse la fereastra si privi intunericul si ploaia. Bond trase
spre el harta lui Franklin si o studie, reflectand ca in misiunea
aceea afla foarte multe despre treburile altor oameni, despre
secretele altor oameni, de la maruntaiele Colegiului de Heraldica la
cele ale Ministerului Agriculturii si Pisciculturii. Ciudat cat de
gigantic si de ramuros crescuse copacul acela, dintr-o singura
samanta minuscula in septembrie - o fata care a pariat pe banca
intr-un cazino si n-a avut banii necesari ca sa plateasca pariul. Si
cum ramanea cu demisia lui? Acum parea o idee cam caraghioasa.
Era implicat pana peste urechi in vechea lui profesie - mai profund
ca oricand. Si acum va fi necesara o operatiune de curatenie de
proportii, iar el va trebui sa fie cel care-o executa sau cel putin o
organiza Bond stia cu precizie ce-i va spune lui M. cand sosea
ceaiul si whisky-ul. Doar el putea sa execute curatenia. Ii era scris
in stele!

Hammond intra cu tava o lasa si se retrase. M. se intoarse la
masa de lucru, ii spuse aspru lui Bond sa-si puna un pahar cu
whisky, iar el lua o ceasca uriasa, cat oala de noapte a unui copil,
plina cu ceai negru, fara zahar sau lapte, si si-o aseza in fata. Dupa
0 vreme zise morocanos:

— E o treaba murdara, James, dar ma tem ca are logica. E
cazul sa iau masuri, presupun. Intinse méana spre telefonul cel
rosu, cu codificator atasat, aflat langa cel negru pe masa lui de
lucru si ridica receptorul. Respectivul telefon oferea legatura
directa cu acea centrala foarte privata de la Whitehall, la care
aveau acces poate cincizeci de oameni in toata Anglia.

— Fa-mi legatura cu Sir Ronald Vallance, te rog. Numarul de
acasa, presupun.

Lua o inghititura zdravana de ceai, apoi lasa ceasca pe
farfurie.

— Tu esti, Vallance? Regret ca-ti tulbur somnul de
dupa-amiaza. (La celalalt capat al firului se produse o explozie
audibila, care-1 facu pe M. sa zambeasca.) Citeai un raport despre
prostitutie la adolescente? Mi-e rusine cu tine! Si chiar in ziua de
Craciun! Eh, porneste codificatorul, te rog. (M. apasa butonul cel
mare si negru de pe latura furcii telefonului.) In regula? Ma tem ca
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treaba asta e prioritatea numarul unu. Iti amintesti de Blofeld si de
cazul Thunderball? Ei bine, individul s-a apucat iarasi de
smecherii. E prea lunga povestea ca sa-ti explic acum. Vei primi
partea mea de raport dimineata. E amestecat si Ministerul
Agriculturii si Pisciculturii. Da, tocmai ei! Contactul tau e un ins
pe nume Franklin. Unul dintre cei mai buni agenti de-ai lor de
control al daunatorilor. Numai el si ministrul. Asa ca-i rog pe
oamenii tai sa-i raporteze lui si sa-mi trimita si mie o copie. Eu ma
ocup doar de latura din strainatate. Prietenul tau zero-zero sapte e
la minge. Da acelasi flacau. Poate sa-ti furnizeze orice detalii
suplimentare de care ai putea nevoie asupra aspectelor din
strainatate. Acum, ideea e urmatoarea chiar daca e Craciunul, ar
putea oamenii tai sa incerce imediat sa puna mana pe o anumita
fata, Polly Tasker, de vreo douazeci si cinci de ani, care locuieste in
estul Angliei? Da, stiu ca e o regiune al naibii de mare, dar probabil
ca se trage dintr-o familie respectabila, din patura inferioara a
clasei mijlocii, implicata in cresterea curcanilor. Precis poate fi
gasita familia in cartea de telefoane. Nu-ti pot da nicio descriere,
dar a petrecut recent cateva saptamani in Elvetia S-a intors in
ultima saptamana din noiembrie. Nu vorbi prostii! Sigur ca te
descurci. lar cand o gasesti, aresteaz-o pentru ca a adus in tara
molima pasarilor domestice. Da, exact. (M. silabisi cuvintele.)
Chestia aia care ne omoara toti curcanii. (Mormai ,Slava
Domnului” pe langa receptor.) Nu, n-am spus nimic. Asculta, fii
bland cu fata, nu stia ce face. Si spune-le parintilor ca nu va pati
nimic. Daca ai nevoie de o acuzatie oficiala, va trebui sa obtii una
de la Franklin. Anunta-1 deci pe Franklin cand ai fata, iar el va veni
si-i va pune cateva intrebari simple. Dupa ce-si primeste
raspunsurile o poti lasa sa plece. Bine? Dar trebuie s-o gasim pe
fata aceea. Vei intelege de ce dupa ce citesti raportul. Bun,
urmatoarea misiune. Exista zece fete, foarte asemanatoare ca tip
cu aceasta Polly Tasker, care vor pleca probabil cu avionul din
Zurich, cu destinatia Anglia si Tara Galilor, oricand de maine
incolo. Fiecare dintre ele trebuie retinuta de agentii vamali in
portul sau aeroportul de intrare. Zero-zero sapte are o lista cu
numele lor si cu descrieri destul de bune. Oamenii mei din Zurich
ar putea sau nu sa ne avertizeze cu privire la sosirea lor. E in
regula? Da, zero-zero sapte va aduce lista la Scotland Yard
asta-seara. Nu, nu pot sa-ti spun despre ce e vorba. Poveste prea
lunga. Dar ai auzit vreodata de razboiul biologic? Exact. Antrax si
asa mai departe. Ei bine, asta e. Da. Iarasi Blofeld. Stiu! Tocmai
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despre asta voi discuta cu zero-zero sapte. Bun, Vallance, ai notat
totul? Excelent! (M. asculta si zambi sumbru.) Craciun fericit si tie!

Puse receptorul in furca; butonul codificatorului trecu
automat in pozitia Oprit. Se uita la Bond si rosti cu o unda de
osteneala:

— Ei bine, la capatul asta am rezolvat. Vallance spunea ca e
timpul sa-1 bagam la racoare pe Blofeld asta. Sunt de acord. Si asta
e treaba noastra. Si nu cred nici macar o clipa ca vom primi vreun
ajutor din partea elvetienilor. Chiar daca am primi, mai intai ar
calca in picioare intregul caz cu bocancii lor cei mari, saptamani
intregi, inainte sa avem parte de ceva actiune. i, intre timp,
individul ar ajunge in Beijing sau te miri unde, clocind alta
nastrusnicie. (M. se uita direct la Bond.) Vreo idee?

Sosise momentul, cum Bond stia ca va sosi. Lua o inghititura
zdravana de whisky si aseza paharul cu grija pe masa, dupa care
incepu sa vorbeasca imperativ, convingator. Pe masura ce-si
dezvolta planul, chipul lui M. devenea tot mai mohorat. Incheie
astfel:

— Si asta e singura solutie pe care o vad, domnule. Am nevoie
numai de doua saptamani de concediu. As putea sa-mi depun
demisa, daca ar ajuta.

M. se rasuci pe scaun si-si atinti privirea asupra flacarilor
muribunde ale focului de busteni. Bond astepta in tacere
verdictul. Spera sa fie afirmativ, dar spera totodata sa fie negativ.
Blestematul acela de munte! Nu mai voia sa vada uraciunea aceea
in viata lui!

M. se intoarse spre el, cu o expresie de aprindere in ochii
cenusii.

— In regula, zero-zero sapte. Da-i drumul. Nu ma pot duce la
prim-ministru cu asta, ar refuza. Dar, pentru numele lui
Dumnezeu, ai grija sa-ti reuseasca! Nu m-ar deranja sa fiu
concediat, insa nu vrem sa implicam guvernul intr-un nou fiasco
de genul U2. De acord?

— Inteleg, domnule. Si pot avea cele doua saptamani de
concediu?

— Dal

Capitolul 23
Tigari Gauloises si usturoi

Cu pistolul Walther PPK in tocul de piele, cald, lipit de
abdomenul lui si cu pasaportul pe propriu-i nume, James Bond
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privea pe geam cum Canalul Manecii se indeparteaza dedesubtul
burtii avionului Caravelle si se simtea in buna masura reintrat in
vechea-i piele, cea dinainte de Sir Hilary Bray.

Se uita la ceasul Rolex nou de la incheietura mainii sale -
magazinele inca nu se redeschisesera, asa ca trebuise sa-1 obtina
cu lingusiri de la Sectia Q - si presupuse ca vor sosi la Marsilia la
timp, adica la 6 p.m. Avusese parte de o gopana nebuna inainte de
plecare. Lucrase la sediu pana noaptea tarziu si toata dimineata
zilei respective, compunand imaginea Identicast a lui Blofeld,
verificand detaliile cu Ronnie Vallance, aranjand latura
particulara, din Zurich, a vietii sale, sporovaind pe teleimprimator
cu Departamentul Z, ba chiar isi amintise s-o roage pe Mary
Goodnight sa ia legatura cu Sabie Basilisk dupa sarbatori si sa-1
roage sa faca ceva cu numele de familie ale celor zece fete si sa
impodobeasca arborele genealogic al lui Ruby Windsor cu
majuscule aurii.

La miezul noptii o sunase pe Tracy in Munchen si-i auzise
vocea draga, emotionata.

— Mi-am obtinut periuta de dinti, James, si o stiva de carti.
Maine am sa urc pe Zugspitze si am sa stau la soare, ca sa arat
bine pentru tine. Ghici ce-am mancat la cina asta-seara, in
camera? Krebsschwanze mit Dilltunke. Asta inseamna cozi de rac
cu orez si sos de smantana cu marar. Si Rehrticken mit Sahne. Asta
inseamna muschi de caprioara cu un sos smitane®4. Pariez ca a
fost mai bun decat ce ai mancat tu!

— Eu am mancat doua sandvisuri cu sunca, cu o tona de
mustar si un sfert de coniac Harper cu gheata. Coniacul a fost mai
bun decat sunca. Acum asculta, Tracy, si nu mai sufla in telefon!

— Nu faceam decat sa oftez de dragoste.

— Inseamna ca oftatul tau e ca un uragan de categoria cincil
Asculta-ma. Iti trimit prin posta maine certificatul meu de nastere,
cu o scrisoare explicativa catre consulul britanic, in care spun ca
vreau sa ma casatoresc cu tine cat mai curand posibil. Hei, te
apropii de categoria zece! Pentru Dumnezeu, fii atenta! Ma tem ca
va dura cateva zile. Vor trebui sa faca strigarile sau mai stiu eu ce.
O sa-ti spuna consulul tot ce trebuie sa stii. Acum trebuie sa-ti
obtii iute certificatul de nastere si sa i-1 dai si pe acela. A, i 1-ai dat
deja?! rase el. Cu atat mai bine. Atunci suntem pregatiti. Eu am
vreo trei zile de treaba, iar maine merg sa ma intalnesc cu tatal tau
si sa-i cer mana ta ambele maini, plus picioarele si tot restul. Nu,

64 Sos brun, cu ceapa focata, calita, vin alb sec si smantana.
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trebuie sa ramai acolo unde esti. Va fi o discutie intre barbati. Oare
e treaz la ora asta? Am sa-1 sun chiar acum. Bun. Ei, acum du-te la
culcare, altfel ai sa fii prea obosita ca sa spui ,Da” cand vine
momentul!

Nu voiau sa se desparta unul de vocea celuilalt, dar in cele
din urma schimbara ultima urare de noapte buna, ultimul sarut,
iar Bond suna la numarul din Marsilia al firmei Appareils
Electriques Draco; ii raspunse vocea lui Marc-Ange, aproape la fel
de emotionata ca a lui Tracy. Bond 1ii potoli revarsarea extatica
despre fiancailles”®5 si spuse:

— Asculta-ma, Marc-Ange, as vrea sa-mi faci un dar de
nunta.

— Orrice, dragul meu James! Orice posed. Si poate chiar si
anumite lucruri pe care le-as lua in posesie, rase el. Ce anume ai
vrea?r

— Iti spun maine seard. Am bilet la o cursa Air France de
dupa-amiaza spre Marsilia. Poti trimite pe cineva sa ma astepte? Si
ma tem ca e vorba de afaceri, asa ca ai putea aranja sa fie prezenti
si ceilalti directori ai tai, pentru o scurta sedinta? Vom avea nevoie
de toate creierele. E vorba de organizatia noastra de vanzari din
Elvetia Trebuie facut ceva drastic cu ea.

— Ahal rosti Marc-Ange pe un ton ce dezvaluia intelegerea
deplina. Da, e intr-adevar un loc problematic pe harta vanzarilor
noastre. Categoric, ma voi ingriji sa fie disponibili colegii mei. Si te
asigur, dragul meu James, ca orice lucru care poate fi facut va fi
facut. i fireste ca te va astepta cineva. Poate ca nu voi veni eu
personal - e foarte frig in serile astea de iarna - dar voi lua masuri
sa fii ingrijit cum trebuie. Noapte buna, dragul meu prieten!
Noapte buna.

Legatura se intrerupse. Vulpoiul batran! Oare crezuse ca
Bond va comite vreo indiscretie sau isi dotase telefonul cu unul din
acele instrumente delicate ce masoara rezonanta pe linie si te
previn cand esti ascultat?

Soarele hibernal imprastie o ultima lucire portocalie
deasupra stratului gros de nori aflat la trei mii de metri mai jos de
avionul ce suiera usor si apoi se stinse pentru noapte. Bond atipi,
spunandu-si ca va trebui sa gaseasca cumva si cat de curand, o
cale de a reveni la normal cu somnul.

65 Ceremonia nuptiala (fr.).
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Il astepta la aeroport un taximetrist marseiez ca de scena -
arhetipul tuturor indivizilor pe nume Marius, cu fata de pirat si cu
sporovaiala taioasa a music-hall-urilor franceze de calitate
inferioara. Parea ca toata lumea din aeroport il cunoaste si-1 place;
Bond fu trecut prin toate formalitatile intr-o nesfarsita revarsare
de glume ironice despre ,le milord anglais”, ceea ce-1 facu pe
Marius - caci se dovedi ca-1 cheama intr-adevar Marius - centrul
atentiei, Bond devenind simplul obiect al ironiilor sale, turistul
englez cam natang. Odata ajunsi in taxi insa, Marius se scuza
concis si prieteneste peste umar.

— Te rog sa ma ierti pentru proastele-mi maniere. Franceza
lui se purificase brusc de toate regionalismele.) Mi s-a spus sa te
scot din aeroport cu cat mai putina atentie posibila indreptata spre
dumneata. Ii cunosc pe toti oficialii si agentii vamali, si ei ma
cunosc la randul lor. Daca n-as fi fost eu insumi, soferul de taxi pe
care-l cunosc drept Marius, daca as fi aratat deferenta, ochii
cercetatori s-ar fi atintit asupra dumitale, mon Commandant. Am
facut cum am crezut ca e mai bine. Ma ierti?

— Sigur ca da, Marius! Dar n-ar fi trebuit sa fii atat de
amuzant. A fost cat pe ce sa ma faci sa rad, si asta ar fi fost fatal!

— Ne intelegi vorbirea?

— Destul de bine.

— Asa deci! (Dupa o pauza, Marius adauga:) Din pacate, de la
Waterloo incoace, nu-i mai poti subestima pe englezi.

— Aceeasi data se aplica si in cazul francezilor, replica Bond
serios. A fost o lupta stransa.

Conversatia aceea devenea prea galanta! Bond schimba
subiectul.

— la spune-mi, mai e bouillabaisse chez Guido®® la fel de
buna ca inainte?

— E acceptabila. Dar e un fel de mancare mort, disparut. Nu
mai exista bouillabaisse autentica, fiindca nu mai e peste in
Mediterana. Pentru bouillabaisse ai nevoie de rascasse, carnea
frageda a pestelui-scorpion. Mai nou se folosesc doar halci de cod.
Sofranul si usturoiul, astea sunt mereu la fel. Dar ai putea sa
mananci bucati dintr-o femeie imbibate in mirodeniile acelea, si ar
fi bune. Du-te in oricare mic local din apropierea portului.
Mananca felul zilei si bea vinul de Cassis pe care ti-1 ofera. Iti va
umple stomacul asa cum il umple si pe cel al pescarilor. Toaleta va
fi mizerabila. Ce importanta are? Esti barbat. Poti sa mergi pe

66 Ciorba de peste de la Guido (fr.).
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Canebiere in sus si sa mananci la Noailles pe mai nimic, dupa ora
pranzului.

Serpuiau in maniera experta prin traficul de pe celebra
Canebiere si Marius avea nevoie de tot suflul ca sa-i insulte pe
ceilalti soferi. Bond simtea mirosul marii. In cafenele se canta la
acordeon. Isi amintea de vremurile vechi din acel oras, cel mai dur
si mai plin de criminalitate din toata Franta, si reflecta ca e
amuzant sa se afle, de asta data, de partea diavolului.

La capatul strazii Canebiere, la intersectia acesteia cu Rue de
Rome, Marius facu dreapta si apoi stanga, intrand pe Rue St.
Ferreol, la doar o aruncatura de bat de Quai des Berges si de Vieux
Port. Luminile de la intrarea portului clipira scurt spre ei, dupa
care taxiul opri in fata miei cladiri de apartamente, hidoasa, dar
foarte noua, cu o vitrina lata la parter ce anunta cu litere furioase
de neon ,Appareils Electriques Draco”. Interiorul bine luminat al
magazinului continea ceea ce te-ai fi asteptat - televizoare,
radiouri, gramofoane, fiare de calcat electrice, ventilatoare si asa
mai departe. Marius duse foarte iute valiza lui Bond de pe trotuar
si prin usile batante de langa vitrina. Holul complet mochetat era
mai luxos decat se asteptase Bond. Din ghereta portarului, aflata
langa lift, iesi un barbat care lua, fara o vorba, valiza. Marius se
intoarse spre Bond, ii zambi, ii facu cu ochiul si-i oferi o strangere
de mana a capabila sa franga oase, zise scurt ,, A prochaine”®” si
iesi grabit. Portarul statea langa usa deschisa a liftului. Bond
observa protuberanta de sub bratul lui drept si, din curiozitate, se
atinse de om cand urca in lift. Da, un pistol, si inca unul mare,
capabil sa te incremeneasca! Omul ii arunca o privire plictisita, ca
pentru a spune ,Te crezi istet, hm?” si apasa pe buton. Geamanul
portarului, sau aproape geaman - oaches, voinic, cu ochi caprui si
in forma fizica excelenta - astepta la ultimul etaj. Lua valiza lui
Bond si-1 conduse pe un coridor complet mochetat si cu lampi de
perete de bun-gust. Deschise o usa. Era un dormitor extrem de
confortabil, cu baie alaturata. Bond isi imagina ca fereastra cea
lata, acum cu draperiile trase, oferea o priveliste superba a
portului. Omul lasa valiza jos si spuse:

— Monsieur Draco est immédiatement a votre disposition®s.

Bond se gandi ca a sosit momentul sa faca o manifestare de
independenta, asa ca zise ferm:

— Un moment, je vous en prie®.

87 Pe curénd (fr.).

68 Domnul Draco va fi imediat la dispozifia dumneavoastra (fr.).
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Intra in baie si se spala, remarcand amuzat ca sapunul era
cel mai englezesc dintre sapunuri, Pears Transparent, si ca alaturi
de peria si pieptenul foarte masculine, marca Kent, se afla o
sticluta cu ,Eucris” de la Trumper. Marc-Ange isi facea intr-adevar
oaspetele englez sa se simta ca acasa!

Se aranja fara sa se grabeasca, apoi iesi si-1 urma pe om la
usa din fundul coridorului. Acesta o deschise fara sa bata si o
inchise in urma lui Bond. Marc-Ange, cu fata incretita, ca de nuca,
despicata de marele lui zambet ce dezvelea dinti de aur, se ridica
de la masa de lucru (Bond incepea sa se sature de mese de lucru),
strabatu iute incaperea larga, il cuprinse pe dupa gat si-1 saruta
apasat pe ambii obraji. Bond isi reprima reculul si-1 batu pe
Marc-Ange usurel, linistitor pe spinarea lata. Acesta se departa si
rase.

— Bine, bine! Jur sa n-o mai fac niciodata! E o data pentru
totdeauna. Da? Dar a trebuit sa iasa la iveala - din temperamentul
latin, nu-i asa? Ma ierti? Bun. Atunci hai si ia-ti ceva de baut (facu
semn spre o masuta incarcata), ia loc si spune-mi ce pot face
pentru tine. Jur sa nu vorbesc despre Teresa pana nu termini cu
chestiunea ta. Dar spune-mi (ochii caprui aveau o expresie
rugatoare), e totul bine intre voi? Nu te-ai razgandit?

Bond zambi.

— Sigur ca nu, Marc-Ange! Totul e aranjat. Ne vom casatori in
cel mult o saptamana. La consulatul din Munchen. Am doua
saptamani de concediu si m-am gandit sa ne petrecem luna de
miere in Kitzbuhel. Imi place la nebunie orasul acela si-i place si ei.
Vei veni la nunta?

— Auzi, daca vin la nunta! exploda Marc-Ange. O sa-ti fie
greu sa ma tii departe de Kitzbuhel! Asa, acum pune-ti de baut in
timp ce eu imi vin in fire, zise el facand semn spre masuta. Trebuie
sa incetez sa mai fiu fericit si sa fiu in schimb destept. Cei mai buni
doi oameni ai mei, organizatorii mei, daca vrei, asteapta. Am vrut
sa am cateva clipe doar cu tine.

Bond isi turna o portie zdravana de whisky Jack Daniels cu
gheata si adauga niste apa, apoi se duse spre masa de lucru si se
aseza pe scaunul din dreapta din sirul de trei scaune aranjate in
semicerc cu fata spre ,,Capu”.

— Si eu voiam asta Marc-Ange. Pentru ca trebuie sa-ti spun
unele lucruri care-mi afecteaza tara. Mi s-a dat permisiunea de a ti
le impartasi, dar ele trebuie sa ramana, cum te-ai exprimat tu,

69 Un moment, va rog (fr.).
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dupa herkos odonton - in spatele gardului viu al dintilor tai. In
regula?

Marc-Ange ridica mana dreapta si-si facu cruce in dreptul
inimii cu aratatorul, cu miscari lente, deliberate. Chipul lui avea
acum o seriozitate mortala, un aer implacabil aproape crud. Se
apleca in fata, sprijinindu-si antebratele pe masa.

— Continua

Bond ii relata toata povestea, fara sa omita nici macar
intamplarea cu Ruby. Ajunsese sa nutreasca multa dragoste si un
respect deplin fata de acest barbat. Nu stia bine de ce. In parte era
magnetism animal si in parte faptul ca Marc-Ange isi deschisese
atat de mult inima in fata lui, avusese atata incredere sa-i
impartaseasca tainele sale cele mai intime.

Pe tot parcursul relatarii, chipul lui Marc-Ange ramase
impasibil; doar ochii lui ageri de animal salbatic jucau mereu pe
fata lui Bond. Cand acesta termina, Marc-Ange se lasa pe speteaza
scaunului, intinse mana dupa un pachet de Gauloises, isi fixa una
in coltul gurii si vorbi prin norii albastrui de fum care ieseau
permanent dintre buzele sale, de parca undeva, in el, ar fi existat
un mic motor cu aburi.

— Da, e intr-adevar o treaba murdara. Trebuie terminata,
distrusa, si individul trebuie distrus si el. Dragul meu James,
spuse el pe ton sobru, sunt un infractor, un mare infractor. Am
case si retele de prostitutie, fac contrabanda, vand protectie, fur de
la cei foarte bogati ori de cate ori pot. Incalc multe legi si deseori a
trebuit sa omor. Poate ca intr-o zi, poate foarte curand, ma voi
reforma. Numai ca e foarte greu sa te retragi din pozitia de cap al
sindicatului. Fara protectia oferita de oamenii mei, viata mea n-ar
merita prea mult. Totusi, vom vedea. Acest Blofeld insa - el e prea
malefic, prea dezgustator! Ai venit sa ceri Sindicatului sa se
razboiasca cu el, sa-1 distruga. Nu trebuie sa raspunzi, stiu ca asa
e. Asa ceva nu se poate face pe cai oficiale. Seful tau are dreptate:
n-ati ajunge nicaieri cu elvetienii. Vrei ca eu si oamenii mei sa
facem treaba. (Zambi dintr-o data.) Asta e darul de nunta despre
care vorbeai, da?

— Intr-adevar, Marc-Ange, dar imi voi juca si eu rolul. Voi fi si
eu acolo. Il vreau pe individul asta pentru mine!

Marc-Ange il privi ingandurat.

— Asta nu-mi place, si stii de ce. Esti un neghiob afurisit,
James, zise el blajin. Deja ai avut noroc ca ai ramas in viatal
(Ridica din umeri.) Dar imi racesc gura de pomana. Ai batut cale
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lunga pe urmele omului astuia si vrei sa mergi pana la capat. Am
dreptate?

— Da. Nu vreau sa-mi impuste altcineva vulpea.

— Bine, bine. Ii chemam pe ceilalti, da? Nu vor avea nevoie sa
cunoasca motivele. Ordinele mele sunt ordine. Avem insa nevoie
cu totii sa stim cum vom face isprava asta. Am unele idei. Cred ca
se poate face, si inca repede. Dar trebuie sa se faca totodata bine si
curat. In treaba asta nu trebuie sa existe nimic neingrijit.

Marc-Ange ridica receptorul telefonului si spuse ceva. Un
minut mai tarziu, usa se deschise si intrara doi barbati care
ocupara celelalte doua scaune, aproape fara sa se uite la Bond.
Marc-Ange facu semn spre cel de langa Bond - un barbat cat un
taur, cu urechile clapauge si nasul spart al unui boxer sau
luptator.

— El e Che-Che - Che-Che ,Le Persuadeur’. Si e foarte
priceput la persuasiune, zambi sumbru Marc-Ange.

Bond zari scurt doi ochi duri, cafeniu-galbui, care-1 privira
scurt, sovaitor, dupa care se atintira iar asupra lui Capu.

— Plaisir!

— Si el e Toussaint, cunoscut si sub numele de ,Le Pouff”. El
e expertul nostru in plastique”. Vom avea nevoie de plastique din
belsug.

— Intr-adevar, incuviinta Bond. Cu fitiluri foarte scurte.

Toussaint se inclina in fata ca sa se arate. Era slab, cu piele
cenusie, cu un profil aproape fenician si cu cicatrice de varsat.
Bond ghici ca e consumator de heroina, dar ca nu si-o injecteaza.
Omul ii arunca un zambet scurt, conspirativ, zise ,plaisir’ si se
lasa pe speteaza scaunului.

— Iar el - Marc-Ange facu semn spre Bond - e prietenul meu.
Prietenul meu absolut. Se numeste simplu ,Le commandant”.
Acum, sa trecemla treaba.

Daca pana atunci vorbise in franceza, acum trecu la o
corsicana rapida, incomprehensibila pentru Bond, cu exceptia
catorva radacini italiene si franceze. La un moment dat scoase
dintr-un sertar al mesei o harta a Elvetiei la scara mare, o intinse,
cauta cu degetul si arata un punct din mijlocul masivului
Engandine. Cei doi barbati isi intinsera gatul, examinara harta cu
atentie, apoi se asezara la loc. Che-Che spuse ceva ce continea
cuvantul Strasbourg, iar Marc-Ange incuviinta entuziast. Se
intoarse spre Bond si-i dadu o coala mare de hartie si un creion.

70 Explozibili plastici (fr.).
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— Fii baiat bun si apuca-te de treaba, te rog. O harta a
cladirilor din complexul Gloria, cu dimensiuni aproximative si cu
distantele aproximative dintre ele. Mai tarziu vom face o macheta
completa, din plastilina, ca sa nu existe confuzie. Fiecare om va
avea treaba lui de facut - ca in operatiunile de comando din razboi,
zambi el. Da?

Bond se apuca de treaba in timp ce ceilalti discutau. Suna
telefonul; Marc-Ange raspunse, nota cateva cuvinte si puse
receptorul in furca. Se intoarse spre Bond, cu o suspiciune de
moment in privire.

— E o telegrama pentru mine, din Londra, semnata
Universal, si spune: ,Pasarile s-au adunat in oras si zboara toate
maine.” Ce-i asta, prietene?

Lui Bond ii venea sa-si dea suturi pentru ca uitase.

— Imi pare rau, Marc-Ange! Am vrut sa-ti spun ca ai putea
primi o telegrama ca asta inseamna ca fetele sunt in Zurich si
pleaca maine spre Anglia cu avionul. E o veste foarte buna! E
important ca ele sa nu fie prinse la mijloc.

— A, bine! Foarte bine, intr-adevar! O veste excelenta. Si ai
avut dreptate sa ceri ca telegrama sa nu-ti fie adresata. Teoretic
n-ar trebui sa fii aici si nici macar sa ma cunosti. E mai bine asa.

Le turui in corsicana celor doi, care incuviintara, semn ca au
priceput. Dupa asta, sedinta se incheie in scurt timp. Marc-Ange
examina opera lui Bond si i-o dadu lui Toussaint. Acesta arunca o
privire schitei si o impaturi de parca ar fi fost un pretios certificat
de actionar. Cu o scurta inclinare in directia lui Bond, cei doi
iesira. Marc-Ange se lasa pe speteaza cu tui oftat de multumire.

— Merge bine. Toata echipa va primi bani in plus pentru
primejdie. Si tuturor le place sa poarte o lupta dura. Si sunt
multumiti ca merg sa-i conduc. (Rase cu viclenie.) Despre tine,
dragul meu James, sunt mai putin siguri. Zic ca ai sa ne stai in
cale. A trebuit sa le spun ca tragi mai bine si te lupti mai bine decat
ei toti. Cand afirm asa ceva, trebuie sa ma creada. Pana acum nu
i-am dezamagit niciodata. Sper ca am dreptate!

— Te rog, nu ma pune la incercare. Nu m-am luptat niciodata
Cu un corsican $i nu vreau sa incep acum!

Marc-Ange era in culmea incantarii.

— Cu armele de foc ai putea invinge, dar nu si in lupta corp la
corp. Oamenii mei sunt niste porci. Niste porci grozavi. Cei mai
grozavi! Voi lua cinci dintre cei mai buni. Cu tine s$i cu mine vom fi
sapte. Cati ai spus ca sunt pe munte?

— Vreo opt. Plus barosanul.
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— A, da, barosanul, zise Marc-Ange meditativ. Acela nu
trebuie sa scape. (Se ridica in picioare.) Si acum, prietene, am
cerut sa ni se serveasca aici cina, o cina buna. lar dupa aceea vom
merge la culcare duhnind a usturoi si, poate, un piculet beti. Da?

— Nu ma pot gandi la nimic mai bun! zise Bond din adancul
inimii.

Capitolul 24
Transport de sange

A doua zi, dupa pranz, Bond calatori intai cu avionul si apoi
cu trenul pana la Strasbourg, la hotelul Maison Rouge, propria
respiratie tinandu-i tovarasie ca un animal de casa captiv,
galagios.

Era insufletit la maximum de orele petrecute cu Marc-Ange in
Marsilia si de perspectivele din fata sa - misiunea ce trebuia
indeplinita si, la capatul ei, Tracy.

Dimineata aceea insemnase un sir nesfarsit de consfatuiri in
jurul machetei ce reprezenta Piz Gloria si cladirile sale, construita
peste noapte. Mai multe fete noi sosira, isi primira ordinele in
torente de dialect si disparura - fete dure, ucigase, fete de banditi,
dar purtand toate o singura expresie: cea a devotamentului
absolut fata de conducatorul lor. Pe Bond il impresiona puternic
autoritatea si incisivitatea cu care Marc-Ange aborda fiecare pro-
blema, fiecare eventualitate, de la obtinerea unui elicopter si pana
la pensiile care urmau sa fie platite rudelor celor care mureau. Lui
Marc-Ange nu-i placuse treaba cu elicopterul. Ii explicase lui
Bond:

— Vezi tu, prietene, exista o singura sursa pentru aparatul
asta - OAS, armata secreta franceza de extrema dreapta.
Intamplarea face sa aiba o obligatie fata de mine, una mare, si asa
imi si place sa fie. Nu-mi place sa ma amestec in politica. Imi place
ca in tara in care-mi desfasor activitatea sa fie ordine si pace. Nu
agreez revolutiile; ele aduc haos pretutindeni. In ziua de azi nu stiu
niciodata cand o operatiune de-a mea va fi perturbata de vreo
blestemata de situatie de urgenta legata de teroristi algerieni sau
de saltarea vreunui grup din afurisita asta de OAS. Si filtrele
rutiere! Cautarile din casa-n casal Astea sunt pacostea existentei
mele. Oamenii mei abia daca pot face un pas fara sa dea peste un
grup de caralii sau de spioni ai SDT - asta e cea mai recenta forma
a Serviciului Secret francez, dupa cum sunt sigur ca stii. Francezii
incep sa fie la fel de rai ca rusii in privinta schimbarii permanente
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a initialelor. Acum se cheama , Section Defense Territoire””!, tine de
Ministerul de Interne si constat ca e deosebit de sacaitoare si de
greu de penetrat, nu ca batrana Deuxiéme. Ingreuneaza grozav
viata iubitorilor de pace. Dar fireste ca am oamenii mei in OAS si
intamplarea face sa stiu ca OAS are un elicopter militar, furat de la
armata franceza, ascuns pe proprietatea aferenta unui castel de pe
Rin, nu departe de Strasbourg. Castelul apartine unui nebun de
conte fascist - unul dintre francezii care nu pot trai fara sa
conspire impotriva unui lucru sau a altuia. Acum si-a pus toti
banii si toate proprietatile in slujba unui oarecare general Salan.
Castelul lui e izolat, iar el se da drept inventator, asa ca fermierii
lui nu sunt surprinsi de existenta miei masinarii zburatoare,
tinuta intr-un hambar izolat si ingrijita de mecanici - mecanici din
OAS, bien entendu’?. Azi dimineata, devreme, am vorbit prin radio
cu omul potrivit si mi s-a imprumutat aparatul pe douazeci si
patru de ore, cu cel mai bun pilot din fortele lor aeriene secrete.
Pilotul se indreapta deja spre castel ca sa se ocupe de pregatiri -
combustibil si asa mai departe. Dar e pacat! Inainte, oamenii astia
imi erau datori. Acum le simt eu dator. (Ridica din umeri.) Si ce
daca? In curand ii voi avea iarasi la degetul mic. Jumatate din
politistii si agentii vamali din Franta sunt corsicani. E o
importanta laissez-passer’3 pentru Union Corse. Intelegi?

Pe Bond il astepta la Maison Rouge o camera excelenta. Fu
intampinat cu o politete exagerata, cu o unda de rezerva. Oare
unde nu functiona francmasoneria sindicatului corsican? Supus
traditiilor orasului, Bond lua o cina simpla, alcatuita din cel mai
fin pate de fois gras, roz si suculent, si jumatate de sticla de
sampanie, dupa care se baga in pat, recunoscator. Petrecu
dimineata urmatoare in camera lui, se imbraca cu hainele de schi
si trimise sa i se cumpere o pereche de ochelari de schi si niste
manusi subtiri din piele, suficiente pentru a-i proteja cat de cat
mainile, dar destul de stramte ca sa poata manevra pistolul.
Scoase din pistol incarcatorul si glontul de pe teava si se ,impusca”
in fata oglinzii, ca exercitiu, pana cand rezultatul il satisfacu. Apoi
reincarca arma si potrivi bine tocul din piele de porc, lucrat
manual, sub betelia pantalonilor. Ceru sa i se trimita nota de
plata, o achita si ceru ca valiza sa-i fie trimisa lui Tracy, la hotelul

" Departamentul de apdrare a teritoriului (fr.).
72 Bine infeles (1r.).

78 Trecere cu vederea (fr.).
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Vier Jahreszeiten, dupa care ceru ziarele din ziua respectiva si se
aseza la fereastra, privind traficul de pe strada si uitand ce citea

Cand telefonul suna, exact la amiaza, cobori imediat si se
duse la automobilul Peugeot 403 pe care i se spusese sa-1 astepte.
La volan se afla Che-Che. Acesta dadu scurt din cap drept raspuns
la salutul lui; pornira si mersera in tacere vreme de o ora,
strabatand un tinut de tara deloc interesant, cotind in cele din
urma la stdnga pe un drum secundar care continua cu un
drumeag noroios, serpuit, prin padurea deasa. La un moment dat
aparu zidul de piatra prost intretinut al unei proprietati vaste si
apoi o poarta mare de fier darapanata ce ducea intr-un parc. Pe
aleea plina de buruieni se vedeau urmele recente ale unor
vehicule. Le urmara, trecand pe langa fatada distrusa a unui castel
candva impunator, apoi prin padure, pana cand copacii lasara loc
campurilor deschise. La marginea padurii se afla un hambar mare,
in stare buna. Oprira in fata lui si Che-Che claxona de trei ori,
scurt. Usa mica, taiata in portile mari ale hambarului, se deschise;
Marc-Ange iesi si-1 saluta vesel pe Bond.

— Haide, intra, prietene! Ai sosit la tanc ca sa mananci niste
carnat gustos de Strasbourg si un vin Riquewihr acceptabil Cam
slab si cam amar. Eu l-as fi botezat Chateau ,, Pis-de-Chat”74, dar
cel putin potoleste setea.

Interiorul hambarului semana cu un platou de filmare.
Reflectoarele scaldau corpul greoi al elicopterului militar si de
undeva se auzea huruitul unui generator mic. Spatiul parea plin
de oameni. Bond recunoscu fetele celor din Sindicat; despre ceilalti
presupuse ca erau mecanicii locali. Doi barbati urcati pe scari erau
absorbiti de vopsirea unor cruci rosii pe fond alb, pe fuzelajul
negru al aparatului, iar vopseaua literelor codului de
recunoastere, FL-BGS, probabil civil si fals, luceau, inca umede.
Lui Bond i se facu cunostinta cu pilotul - un barbat tanar, blond,
cu ochi inteligenti, pe nume Georges.

— Vei sta langa el, explica Marc-Ange. E bun navigator, dar
nu cunoaste ultima portiune de drum, in susul vaii, si n-a auzit
niciodata de Piz Gloria Ar fi bine sa revezi cu el hartile, dupa ce
mananci ceva. Traseul general e Basel - Zurich. O sa avem niste
conversatii interesante cu Apararea Aeriana elvetiana, nu-i asa,
George? intreba el in franceza, razand inveselit.

— Cred ca-i putem pacali, raspunse Georges scurt, fara sa
zambeasca, dupa care-si vazu mai departe de treaba.

74 Pipi de pisica (fr.).
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Bond accepta o bucata buna de carnat usturoiat, un codru de
paine si o sticla de ,,Pis-de-Chat” si se aseza pe o lada intoarsa cu
gura in jos, in timp ce Marc-Ange relua supervizarea operatiunii de
incarcare a ,bunurilor” - pusti semiautomate Schmeisser si niste
pachete patrate, cu latura de cincisprezece centimetri, invelite in
musama rosie.

La momentul potrivit, Marc-Ange isi alinie echipa, cu Bond
cu tot, si efectua o inspectie rapida a armelor auxiliare, care
includeau, in cazul corsicanilor, cutite cu resort. La fel ca
Marc-Ange, corsicanii erau imbracati in echipament de schi
nou-nout, gri. Marc-Ange le imparti banderole de panza neagra pe
care era cusut ingrijit cuvantul ,Bundesalpenpolizei”. Marc-Ange
comenta cand 1i dadu lui Bond banderola;

— Nu exista nicio forta de ordine cu numele ,Politia Federala
Alpina”, dar ma indoiesc ca prietenii nostri din SPECTRE vor sti
asta. Banderolele vor face cel putin o prima impresie importanta.

Marc-Ange se uita la ceas, se intoarse si striga in franceza,;

— Trei fara un sfert. Sunteti gata? Atunci, sa-i dam drumul!

Tractorul agricol legat de platforma elicopterului porni,
portile hambarului fura deschise larg si marea insecta metalica
iesi incet pe pajiste, sub lumina palida a soarelui hibernal.
Tractorul fu decuplat, iar pilotul, urmat de Bond, urca pe mica
scara de aluminiu in cabina de pilotaj; isi pusera amandoi centura
de siguranta. Ceilalti urcara in cabina de zece locuri, scara fu
ridicata si usile fura incuiate. La sol, mecanicii ridicara degetul
mare, semn ca totul e in regula, pilotul se apleca asupra
comenzilor,apasa pe starter si dupa o prima tuse nehotarata,
motorul porni sanatos si marile elice incepura sa se invarta. Pilotul
arunca o privire in spate, la rotorul cozii; astepta pana cand acul
indicatorului de viteza al rotorului urca la 200, dupa care decupla
franele rotilor si trase incet mansa de pozitie in sus. Elicopterul se
cutremura, nevoind sa paraseasca pamantul, dar apoi, dupa o
usoara smucitura, se ridica in aer si incepu sa urce rapid deasupra
copacilor. Pilotul retrase rotile deasupra patinelor de zapada
umflate, roti aparatul spre stanga, impinse mansa in fata si
plecara.

In foarte scurt timp ajunsera deasupra Rinului, orasul Basel
aparand in fata sub o patura deasa de fum ce se ridica din hornuri.
Ajunsera la altitudinea de sase sute de metri si pilotul o mentinu,
ocolind orasul spre nord. In castile lui Bond se auzi paraitul
parazitilor si Controlul Aerian elvetian le ceru, in germana
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elvetiana greoaie, sa se identifice. Pilotul nu raspunse nimic, asa
ca intrebarea fu repetata mai imperios. Pilotul spuse in franceza:

— Nu va inteleg.

Dupa o pauza, o voce in franceza ii interoga iarasi. Pilotul
replica:

— Repetati mai clar.

Vocea se conforma, iar pilotul zise:

— Elicopter al Crucii Rosii, cu un transport de plasma
sangvina spre Italia.

Radioul amuti. Bond isi imagina scena din sala de control
aflatda undeva sub ei - vocile care se contraziceau, indoiala
intiparita pe fete. Alta voce, mai autoritara, li se adresa in franceza:

— Ce destinatie aveti?

— Asteptati, spuse pilotul. O am aici. O clipa, va rog.

Dupa un minut relua:

— Controlul Aerian elvetian?

— Da, da!

— FL-BGS raporteaza. Destinatia mea e Ospedale Santa
Monica din Bellinzona.

Radioul amuti din nou, dar reveni la viata cinci minute mai
tarziu.

— FL-BGS, FL-BGS!

— Da, raspunse pilotul.

— Nu avem in evidente simbolul tau de identificare. Te rugam
sa explici.

— Inseamna ca manualul vostru de inregistrare e expirat!
Aparatul de zbor a intrat in folosinta abia acum o luna.

Alta pauza lunga. In fatd se vedea acum orasul Zurich si
bumerangul argintiu al Zurichersee. Aeroportul Zurich intra in
emisie - pesemne ca ascultase emisia Controlului Aerian elvetian.

— FL-BGS, FL-BGS!

— Da, da! Ce mai e acum?

— Ai incalcat spatiul aerian al liniilor aeriene civile!
Aterizeaza si prezinta-te la Controlul de zbor. Repet: aterizeaza si
prezinta-te!

Pilotul se indigna.

— Cum adica, ,aterizeaza si prezinta-te”?! N-aveti pic de
intelegere pentru suferinta omeneasca?! Sunt un zbor umanitar si
transport plasma sangvina de un tip rar! Plasma asta va salva
viata unui savant italian ilustru la Bellinzona! Voi, de colo, n-aveti
pic de inim&?! Imi spuneti ,aterizeaza si prezinta-te” cand e o viata
la mijloc? Vreti sa fiti raspunzatori de crima?!
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Aceasta izbucnire galica le aduse liniste pana dupa ce trecura
de Zurichersee. Bond chicoti si-i facu pilotului un semn de
felicitare. Dar apoi intra in emisie Controlul Aerian Federal din
Berna si o voce profunda, rezonanta spuse:

— FL-BGS, FL-BGS, cine ti-a dat autorizatie? Repet, cine ti-a
autorizat zborul?

— Voi!

Bond zambi in microfon: minciuna cu M mare! Nimic nu se
compara cu ea. In fata lor aparura Alpii - blestematii de Alpi,
frumosi si primejdiosi in lumina soarelui pe cale sa apuna. In scurt
timp vor intra in adapostul vailor, disparand de pe ecranele radar.
Insa la Berna registrele fusesera verificate la repezeala si vocea
aceea sobra li se adresa din nou. Probabil ca posesorul vocii isi
daduse seama ca lunga discutie in contradictoriu fusese auzita de
toate aeroporturile si de majoritatea pilotilor care zburau pe
deasupra Elvetiei in seara aceea, asa ca rosti extrem de politicos,
dar ferm:

— FL-BGS, Controlul Federal Aerian nu are nicio inregistrare
a zborului tau propus. Regret, dar te afli ilegal in spatiul aerian
elvetian. Daca nu poti prezenta o alta autorizare a cursei tale, esti
rugat sa te intorci la Zurich si sa te prezinti la Controlul de zbor.

Elicopterul se zgaltai. La nicio suta de metri de el trecu
precum sageata un avion militar Dassault Mirage argintiu, cu
insemne elvetiene, care se intoarse, lasand in urma o coada de
vapori negri, rezultati in urma arderii lente a combustibilului la al-
titudinea aceea joasa, si porni inapoi drept spre ei, ocolindu-i doar
in ultima clipa. Elicopterul se mai zgudui o data si pilotul rosti
manios in microfon:

— Controlul Aerian Federal, aici FL-BGS. Pentru mai multe
informatii contacteaza Crucea Rosie Internationala, la Geneva. Eu
sunt un simplu pilot, nu sunt un functionaras cu coatele tocite!
Daca mi-ati pierdut hartiile, nu e vina mea! Repet, verifica la
Geneva. i intre timp fii bun si recheama toata aviatia elvetiana,
care in momentul de fata incearca sa-mi faca pasagerii sa sufere de
rau de miscare!

Vocea reveni, dar mai slab, din cauza muntilor.

— Cine sunt pasagerii tai?

Pilotul isi juca atuul.

— Reprezentanti ai presei mondiale. Au ascultat toate
aiurelile astea venite din patria faimoasei Cruci Rosii
Internationale. Va urez lectura placuta a ziarelor maine, la micul
dejun, domnilor! Acum, putina liniste, da? Si va rog sa consemnati
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in registrele voastre ca nu sunt, repet, nu sunt aviatia sovietica
pusa pe invadat Elvetial

Se lasa tacerea Avionul Dassault Mirage disparuse. Urcau pe
firul vaii si trecusera deja de Davos. Varfurile ascutite, poleite cu
aur ale muntilor sclipitori pareau ca vor sa coboare peste ei din
dreapta si din stanga in fata se aflau culmile cele marete. Bond se
uita la ceas: mai aveau doar zece minute.

Se rasuci si se uita prin geamul despartitor. Marc-Ange si
ceilalti ridicara fata spre el, incordati si palizi in lumina soarelui la
apus, ce se revarsa prin geamuri, cu o lucire rosie in ochi. Bond
ridica degetul mare in semn de incurajare si apoi isi desfacu
degetele imbracate in manusile subtiri de piele: zece. Marc-Ange
incuviinta Oamenii isi schimbara pozitia pe scaune. Bond se
intoarse si se uita in fata cautand din priviri piscul inalt pe care-l1
ura si de care se temea.

Capitolul 25
Deliciul iadului

Da! Locul blestemat se afla in fata lor! Acum, doar varful
muntelui mai era poleit de soare; podisul si cladirile se
cufundasera in umbre indigo, iar luna plina avea sa le lumineze in
scurt timp.

Bond arata cu degetul. Elicopterul nu agrea deloc altitudinea.
La trei mii de metri, elicelor sale le era greu sa gaseasca un dram
de frictiune in aerul rarefiat si pilotul se lupta sa le mentina la
turatie maxima. In timp ce vira spre stanga, spre coasta muntelui,
radioul parai tare si o voce aspra rosti in germana si apoi in
franceza:

— Aterizarea interzisa. Aceasta este proprietate privata.
Repet, aterizarea interzisal

Pilotul ridica mana spre comutatorul de pe acoperisul cabinei
si inchise radioul. Isi studiase pe macheta locul de aterizare pe
podis. Ajunse la el, plana, apoi cobori incet. Dupa ce salta o data
pe patinele de cauciuc, elicopterul ramase locului. Afara ii astepta
deja un grup: opt barbati. Bond ii recunoscu pe unii dintre ei.
Stateau toti cu mainile in buzunare, sau sub haina. Motorul tusi o
data, apoi se opri, elicele se mai invartira o data, dupa care
incremenira si ele. Bond auzi in spate bubuitul usii deschise si
tropaitul oamenilor ce coborau unii dupa altii pe scara. Cele doua
grupuri se aliniara fata-n fata. Marc-Ange rosti autoritar:
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— Suntem patrula Politiei Federale Alpine. Au fost probleme
aici in Ajunul Craciunului. Am venit sa facem investigatii.

Fritz, ,chelnerul-sef”, replica manios:

— Politia locala a fost deja aici si si-a facut raportul. Totul e in
ordine. Va rog sa plecati imediat! Ce e patrula Politiei Federale
Alpine? N-am auzit de ea!

Pilotul il ghionti pe Bond si-i facu semn sa se uite in stanga,
la cladirea ce adapostea laboratoarele si locuinta contelui. Un
barbat alerga pe cararea care ducea la statia de telecabine,
ingreunat de casca si echipamentul de protectie pentru bob.
Oamenii de la sol n-aveau cum sa-1 vada. Bond zise ,La naiba!”,
tasni de pe scaun, trecu in cabina pasagerilor, se apleca pe usa si
striga:

— Barosanul! Fuge!

Cand Bond sari din elicopter, unul dintre oamenii SPECTRE
striga:

— Der Englander!75

Si in timp ce Bond o rupse la fuga spre dreapta, cotind si
ferindu-se, se dezlantui iadul. Armele automate incepura sa
bubuie: echipa SPECTRE trase primele focuri si gloantele trecura
ca fulgerul pe langa Bond, cu un sunet ca al aripilor de colibri.
Rasuna apoi raspunsul tunator al pustilor Schmeisser si Bond fu
lasat in pace.

Ajunsese la coltul clubului; o suta de metri mai in josul
pantei, barbatul cu casca de protectie deschisese usa ,garajului”
pentru boburi de la baza statiei de telecabine si tocmai iesea cu un
bob de o persoana. Tinandu-l in fata ca pe un scut, trase o rafala
de pusca automata spre Bond si gloantele-colibri trecura iarasi
suierand pe langa el. Bond ingenunche si, tinand pistolul Walther
cu ambele maini pentru fermitate, trase de trei ori, insa barbatul
strabatea acum in fuga cei cativa metri pana la gura de gheata
lucioasa a partiei de bob Gloria Express. Bond ii zari profilul in
lumina lunii. Da, era intr-adevar Blofeld! In timp ce el alerga in
josul pantei, individul se arunca pe bobul lui si disparu, ca inghitit
de peisajul sclipitor. Bond ajunse la ,garaj”. La naiba, toate
boburile erau de sase sau de doua persoane! Ba nu, mai exista
unul de o persoana in spate! Il scoase. N-avea timp sa verifice daca
sinele sunt drepte si daca carma se misca usor. Fugi spre capatul
pistei si se azvarli pe sub lantul de protectie intr-un plonjon
nebun, care-1 facu sa aterizeze jumatate pe sanie si jumatate in

75 Der Spion! Englezul! Spionul! (germ.).
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afara ei. Se indrepta, isi urca bine corpul pe mica platforma usoara
de aluminiu si prinse zdravan carma, tinandu-si coatele lipite de
corp. Deja cobora cu viteza nebuna prin canalul
albastru-negricios! incerca sa franeze cu varful ambilor bocanci,
dar nu-i ajuta la nimic. Ce venea mai intai pe blestemata de partie?
Exista o portiune dreapta, transversala, peste panta muntelui, iar
dupa aceea o curba cu pereti inalti. Intra in ea! Bond isi trase
umarul in jos si muta putin la dreapta carma, dar chiar si asa se
apropie periculos de mult de marginea peretelui inainte sa plonjeze
inapoi in canalul intunecat. Ce urma pe harta aia metalica? De ce
naiba n-o studiase mai atent?! Isi primi raspunsul: parea sa fie o
portiune dreapta, dar umbrele mascau o adancitura mare. Bond
parasi solul si zbura prin aer. Izbitura aterizarii ii goli aproape tot
aerul din plamani. Isi infipse innebunit varfurile bocancilor in
gheata, reusind sa incetineasca de la vreo optzeci de kilometri la
ora la saizeci si cinci. Mai sa fie! Deci acela era ,,Saltul mortului”!
Care naiba era urmatoarea manevra criminala? ,Drept ca din
pusca”! Si, Dumnezeule, chiar asa fu! Cale de vreo doua sute de
metri prinse probabil o sutad zece la ora. Isi aduse aminte ca pe
portiunea dreapta de final de la Cresta, profesionistii urcau pana
la peste o suta treizeci. Fara indoiala ca-1 astepta si pe el asa ceva!
Acum insa ii aparu in fata, argintie-neagra, o curba in S - ,,S-ul
inamic”. Varfurile bocancilor ii alunecara innebunitor pe gheata
neagra. Vedea chiar sub nasul lui urmele paralele ale sinelor lui
Blofeld, iar intre ele santurile sapate de crampoanele acestuia.
Vulpoiul batran! Pesemne ca se pregatise pentru singura cale de
scapare indata ce auzise elicopterul. Dar la viteza aceea precis ca-1
ajungea din urma! ,Pentru Dumnezeu, fii atent! Incepe S-ul!” Nu
putea face nimic. Isi legana corpul cat de bine putu, simti izbitura
teribila a unui cot de peretele partiei, fu zvarlit in peretele opus si
apoi tasni ca o naluca inapoi pe traseul drept. ,Dumnezeule
atotputernic, a durut!” Simtea curentul rece pe la ambele coate.
Straturile textile disparusera! Pai, atunci a disparut si pieleal
Stranse din dinti. Si abia parcursese jumatate din drum - daca nu
mai putin! Zari insa in fata celalalt corp, strabatand ca fulgerul un
petic de partie luminat de luna. Blofeld! Bond risca, se salta pe o
mana si o duse pe cealalta la pistol. Curentul incerca sa-1 smulga
de pe sanie, dar reusi sa scoata pistolul. Deschise larg gura, prinse
pistolul intre dinti si dezmorti pielea acoperita de gheata a manusii
drepte, apoi lua pistolul in méana, isi ridica varfurile bocancilor de
pe gheata si accelera nebuneste. Numai ca barbatul disparuse in
umbra si-n fata aparu un perete urias. ,Deliciul iadului!” 1si zise ca
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daca reusea sa treaca de el cu bine, va urma o noua portiune
dreapta si atunci va putea sa inceapa sa traga. Bond isi infipse
varful bocancilor in gheata, zari in treacat peretele lucios in fata, la
stanga, si intr-o clipita se trezi ca-l urca drept in sus!
yDumnezeule, am sa ma trezesc peste margine cat ai zice peste!” isi
propti zdravan bocancul drept si-si rasuci corpul spre dreapta,
tragand cu toata puterea de carma. Sania de aluminiu raspunse
sovaielnic si Bond, aflat la cativa centimetri de marginea de sus a
peretelui, se trezi ca aluneca la vale, in bezna, iesind apoi pe o
portiune dreapta, luminata de luna. La doar cincizeci de metri in
fata lui se afla silueta zburatoare ale carei crampoane de frana
starneau arteziene de gheata. Tinandu-si respiratia, Bond trase de
doua ori. Aprecie ca a tintit bine, insa barbatul intrase iarasi in
umbra. Numai ca distanta dintre ei se reducea, se reducea mereu!
Bond 1isi dezveli dintii intr-un marait aproape animalic.
ylicalosule! Esti mort! Nu poti nici sa opresti, nici sa tragi! Vin
dupa tine ca fulgerul! In curand voi fi doar la zece metri, la cinci
metri in urma ta Si atunci ai sfeclit-o!” Dar umbrele ascundeau o
alta portiune periculoasa - niste ridicaturi transversale lungi pe
gheata: ,Zguduirea oaselor!” Bond trecu de la una la alta,
zdruncinat de mama focului, simti ca e cat pe ce sa-i fie smulsi
bocancii din picioare cand incerca sa franeze, aproape ca-si pierdu
pistolul, simti cum i se lipeste burta de sale la fiecare impact
zguduitor, isi simti cusca toracica mai-mai sa plesneasca. Dar apoi
ridicaturile se terminara si el trase aer in piept printre dintii
inclestati. Urma o portiune dreapta. Dar ce era in fata, pe partie?
Un obiect negru, de marimea unei lamai, care salta vesel, ca
mingea de cauciuc a unui copil. Oare Blofeld, aflat la doar treizeci
de metri in fata, lasase ceva sa cada, ceva din echipamentul sau?
Oare? Revelatia il izbi pe Bond cu un val de groaza care aproape-1
facu sa vomite. Isi infipse varful bocancilor in gheata. Niciun efect!
Se apropia de obiectul ce salta vesel. Se apropia navalnic. De
grenadal

Ingretosat, Bond isi ridicA varful bocancilor si-si dadu
drumul. Ce setare folosise Blofeld la grenada? Cat timp o tinuse in
mana cu cuiul scos?

Singura lui speranta era sa se roage la Dumnezeu si sa se
intreaca cu grenada!

Urmatorul lucru pe care-1inregistra fu explozia intregii partii
in fata lui si zborul prin aer, cu tot cu sanie. Ateriza in zapada
moale, cu bobul peste el, si lesina instantaneu.

185



Ulterior, Bond avea sa estimeze ca a zacut fara cunostinta
doar cateva minute. O explozie imensa, pe munte, deasupra lui il
facu sa se ridice in picioare clatinat, ingropat in zapada pana la
brau. Privi buimac in sus, spre locul de unde rasunase explozia
Probabil ca sarise in aer clubul, fiindca in varful muntelui
straluceau acum flacarile si o coloana groasa de fum se ridica spre
luna. Se auzi paraitura rasunatoare a unei noi explozii si cladirea
cu laboratoarele lui Blofeld se dezintegra; bucati mari din ea
pornira la vale pe munte, transformandu-se in bulgari de zapada
uriasi, ce se indreptau cu viteza spre marginea padurii.
y2Dumnezeule, au sa starneasca inca o avalansa!” isi zise Bond
nauc, dar apoi isi dadu seama ca de asta data n-avea importanta,
fiindca se afla mult la dreapta, aproape sub cablurile telecabinei.
Veni randul statiei de telecabine sa sara in aer si Bond privi
fascinat cum cablurile groase, eliberate de tensiune, pornesc la
vale, spre el, unduindu-se si suierand. Nu putea face nimic, decat
sa stea si sa se uite. Daca-l taiau in doua, il taiau in doua. Dar
cablurile trecura pe langa el, prin zapada, se infasurara vremelnic
in jurul pilonului inalt aflat mai sus de marginea padurii, il
smulsera cu un parait metalic si disparura dincolo de coasta
muntelui.

Bond rase slab de incantare si incepu sa se pipaie, ca sa
constate stricaciunile. De coatele jupuite stia deja, insa fruntea il
durea ca naiba. O pipai usor, lua un pumn de zapada si-1 lipi de
rana. Lumina lunii ficea sangele sa para negru. Il dureau toate
cele, insa nu parea sa aiba niciun os rupt. Se apleca nauc spre
ramasitele deformate ale bobului.

Carma disparuse - probabil ca-i salvase capul - si ambele
sine erau indoite. Niturile zornaiau tare, dar poate ca blestematia
va vrea sa functioneze in continuare. La naiba, trebuia sa vreal
N-avea nicio alta modalitate de a cobori de pe munte! Pistolul?
Dus pe apa sambetei, fireste. Ostenit, Bond se salta peste peretele
partiei si se lasa sa alunece cu grija, tinand strans ramasitele
bobului. Imediat ce ajunse pe fundul partiei, totul incepu sa
lunece la vale, dar reusi sa se salte pe sanie si se puse in miscare
anevoios. La drept vorbind, sinele indoite erau o binecuvantare:
bobul aluneca incet, sapand santuri adanci in gheata. Urmara noi
curbe, noi portiuni periculoase, insa la doar cincisprezece
kilometri pe ora erau joaca de copil; in scurt timp, Bond intra in
padure si pe ,Aleea paradisului”, ultima portiune dreapta, unde se
opri incet. Lasa bobul acolo si se catara peste peretele scund de
gheata. Dincolo de partie, zapada fusese batatorita de picioarele
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spectatorilor. Porni incet, impleticit, incercand sa nu-si agraveze
feluritele dureri si tamponan- du-si din cand in cand fruntea cu
zapada. Oare ce va gasi la capat, langa statia de telecabine? Stia
ca, daca Blofeld il asteapta acolo, e un om mort. Dar in statia de
telecabine, langa care cablurile zaceau moi, nu era aprinsa nicio
lumina. ,Dumnezeule, asta a fost o bubuitura costisitoare! Ce s-0
fi ales de Marc-Ange, de oamenii lui si de elicopter?”

Ca pentru a-i raspunde, uruitul motorului elicopterului
rasuna sus, in munti; o clipa mai tarziu, silueta neagra si greoaie
trecu prin dreptul lunii si disparu in vale. Bond zambi pentru sine.
De data asta chiar ca le va fi greu sa treaca prin spatiul aerian
elvetian! insa Marc-Ange concepuse un traseu alternativ, pe
deasupra Germaniei. Nici acela n-avea sa fie distractiv. Vor trebui
sa se certe cu NATO! Eh, daca un marseiez nu putea sa dea din
gura cu succes ca sa strabata trei sute de kilometri, nu putea
nimeni!

De pe drumul dinspre Samaden pe care Bond il cunostea atat
de bine incepu sa se faca auzit ragetul metalic de avertisment al
masinii de pompieri locale. Lumina rosie, palpaitoare de pe
acoperisul ei se afla cam la un kilometru si jumatate. Bond se
apropie cu grija de statia de telecabine intunecata, pregatindu-si
povestea. Se strecura pana la zidul cladirii si se uita in jur. Nimeni!
Singura urma era cea proaspata a unor cauciucuri in dreptul usii
de la intrare. Probabil ca Blofeld il sunase pe omul lui de la statie
inainte sa porneasca la vale si-1 folosise, impreuna cu masina lui,
ca sa fuga. Oare incotro pornise? Bond iesi pe sosea. Urmele de
cauciucuri mergeau spre stanga Blofeld ajunsese probabil in
Trecatoarea Bernina sau dincolo de ea, in drum spre Italia. Inca ar
mai fi putut sa aranjeze sa fie retinut la frontiera, daca alerta
pompierii, ale caror faruri il scaldau acum. Nu! Asta ar fi fost o
idiotenie. De unde ar fi putut sa aiba informatiile respective, daca
nu fusese el insusi pe Piz Gloria in seara aceea? Nu, trebuia sa
joace pur si simplu rolul celui mai prost turist din Engadine!

Vehiculul cel rosu si lucios opri in dreptul statiei de
telecabine si sirena de avertizare se stinse cu un geamat metalic.
Mai multi oameni sarira jos. Unii intrara in cladire, in timp ce altii
stateau si se uitau in sus, spre Piz Gloria unde se vedea in
continuare o lumina rosie estompata. Un barbat cu chipiu tuguiat,
probabil capitanul echipei, veni la Bond, il saluta militareste si
turui un torent de germana elvetiana. Bond clatina din cap. Omul
incerca franceza dar Bond se prefacu iarasi ca nu intelege. Fu
chemat un ins cu cunostinte fragmentare de engleza.
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— Ce se intampla? intreba el.

Bond clatina din cap, nauc.

— Nu stiu. Veneam pe jos de la Pontresina in drum spre
Samaden. Am venit intr-o excursie de o zi din Zurich si am pierdut
autocarul. Voiam sa iau trenul de la Samaden. Si atunci am vazut
exploziile acelea sus, pe munte (facu un gest vag cu mana) si am
venit incoace, pe langa statia de telecabine, ca sa vad mai bine, si
m-am trezit pocnit in cap si tarait pe carare. (isi arata capul
insangerat si coatele julite, iesite prin manecile rupte.) Cred ca a
fost cablul rupt: m-a lovit si m-a tarait dupa el. Aveti o trusa
sanitara la voi?

— Da,da!

Omul striga ceva grupului si unul dintre colegii lui, cu o
banderola a Crucii Rosii pe brat, isi lua trusa neagra din cutie si
veni langa el. Tatai dojenitor vazand ranile lui Bond si, in timp ce
colegul lui care-l chestionase pe acesta ii relata capitanului
povestea, il invita sa-l urmeze in toaleta statiei de telecabine.
Acolo, la lumina unei lanterne, ii spala ranile, 1i aplica niste doze
zdravene de iod care usturau ca naiba si apoi fixa cu leucoplast
niste pansamente mari. Bond se uita la mutra lui in oglinda si
rase: grozav mire avea sa fiel Omul de la Crucea Rosie tatai cu
compasiune, scoase din trusa o sticla mica cu coniac si i-o oferi.
Recunoscator, Bond trase o dusca zdravana. Interpretul intra in
toaleta.

— N-avem ce face aici. Va fi nevoie de un elicopter al echipei
de salvamont. Trebuie sa ne intoarcem in Samaden si sa ne
prezentam raportul. Doriti sa veniti?

— De buna seamal! zise Bond cu entuziasm.

Si asa, cu multe politeturi si iara intrebari asupra motivului
care-1 facuse sa incerce sa parcurga pe jos drumul pana la
Samaden, pe polei si pe intuneric, in loc de a lua un taxi, fu
transportat comod la Samaden si lasat, cu cele mai calde gesturi
de bunavointa si simpatie, la gara.

Luand un tren personal zdranganitor pana la Coire, iar de
acolo, expresul spre Zurich, Bond ajunse la usa apartamentului
din Bahnhofstrasse al sefului Biroului Z la ora doua dimineata.
Dormise putin in tren, dar statea sa cada de oboseala si avea
senzatia ca tot corpul i-a fost batut metodic cu ciomege din lemn.
Se sprijini ostenit de soneria cu eticheta ,Muir” pana cand un
barbat cu parul zburlit, in pijama veni si deschise usa, fara sa
scoata lantul de siguranta.
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— Um Gottes Willen! Was ist denn los?!76 intreba el furios,
tradandu-si accentul englezesc.
— Eu sunt ,los”, zise Bond. Zero-zero sapte din nou, ma tem.

— Dumnezeule mare, intra, omule, intra!

Muir deschise usa si privi iute in susul si-n josul strazii
pustii.

— S-a tinut careva dupa tine?

— Nu cred, spuse Bond ragusit, intrand recunoscator in
caldura holului de la intrare.

Seful Biroului Z inchise usa si o incuie, apoi se intoarse si se
uita la el.

— Hristoase, batrane, ce naiba ai patit?! Arati de parca ai fi
trecut prin masina de tocat! Hai, intra si bea ceval

I conduse intr-un salon confortabil si-i facu semn spre
masuta cu bauturi.

— Serveste-te! Eu ma duc sa-i spun lui Phyllis sa nu-si faca
griji - asta daca n-ai vrea sa arunce o privire la ranile tale. E
experta la lucrurile de felul asta

— Nu, multumesc, e in regula. Ceva de baut o sa ma dreaga.
Aici e placut si cald. Nu vreau sa mai vad zapada cat traiesc!

Muir iesi; Bond auzi pe coridor o confabulatie insailata la
repezeala, dupa care Muir se intoarse.

— Phyllis aranjeaza camera de oaspeti. O sa lase in baie
pansamente curate si alte lucruri trebuincioase.

Isi turnd un whisky slab, cu multa apa, ca sa-i tina tovarasie
lui Bond si se aseza in fata lui.

— Acum hai, spune-mi ce poti.

— Imi pare grozav de rau, dar nu-ti pot spune mare lucru.
Aceeasi poveste ca acum cateva zile. Un capitol nou. Iti garantez ca
e cel mai bine sa nu stii nimic. N-as fi venit aici, dar trebuie sa-i
trimit o telegrama lui M., personal, cifru Triplu X, care sa fie
descifrata numai de destinatar. Vrei sa fii amabil si s-o pui pe
teleimprimator?

— Sigur ca da. (Muir se uita la ceas.) Doua si jumatate
dimineata! A naibii ora sa-1 trezesti pe batran. Dar asta e treaba ta.
Hai in cabina de comanda, ca sa zic asa

Se duse la peretele acoperit cu rafturi cu carti, scoase o carte
si umbla la ceva din spatele ei. Se auzi un declic si se deschise o
usa mica.

76 Pentru numele lui Dumnezeu! Ce se intdmpla?!(ger.).
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— Ai grija la cap! Fosta toaleta scoasa din uz. Are exact
marimea potrivita. Se cam incinge cand exista mult trafic intr-o
directie sau in cealalta, dar n-avem ce face. Ne putem permite sa
lasam usa deschisa.

Se apleca spre un seif de pe podea, introduse combinatia si
scoase un aparat ce semana cu o masina de scris portabila. O puse
pe polita langa teleimprimatorul voluminos, se aseza si tasta
prefixul si instructiunile de rutina invartind la sfarsitul fiecarui
cuvant un mic maner de pe partea laterala a aparatului

— In regula. Da-i drumul!

Bond se sprijini de perete. Se jucase cu diferite formulari in
timpul drumului pana la Samaden. Trebuia sa gaseasca una pe
care M. s-o inteleaga clar, dar totodata sa-1 tina pe Muir in
necunostinta de cauza, sa nu-1 implice. Spuse:

— In regula. Zi asa, te rog: ,REDUTA ARANJATA
CORESPUNZATOR STOP LIPSESC DETALIILE PENTRU CA AM
PLECAT SOLO DUPA PROPRIETAR CARE REGRET FOARTE TARE A
SCAPAT SI PROBABIL ACUM S-A ITALICIZAT STOP TRIMIT RAPORT
INTEGRAL DE LA BIROUL M APOI ACCEPT CU RECUNOSTINTA
ZECE ZILE CONCEDIU SEMNAT 007.”

Muir repeta telegrama, dupa care se apuca s-o transfere pe
teleimprimator, in grupurile de cinci cifre pe care le daduse
aparatul Triplu X. Bond privi cum pleaca mesajul - sfarsitul unui
alt capitol al indatoririlor sale ,in Serviciul Secret al Maiestatii
Sale”, cum se exprimase Marc-Ange. Oare ce-ar crede Maiestatea
Sa despre acest sir de crime comise in numele €i? ,Dumnezeule, e
zapuseala in camaruta asta!” Bond simti broboane reci de sudoare
pe frunte. Ridica mana la obraz, mormai ceva neclar despre
sblestematul acela de munte” si cazu gramada pe podea,
recunoscator.

Capitolul 26
Fericire fara nicio umbra?

Tracy se uita la el cu ochii mari cand se intalnira, in fata
Controlului pasapoartelor, pe aeroportul din Munchen, dar
astepta sa ajunga inauntrul micii ei Lancia si abia atunci izbucni
in plans.

— Ce ti-au facut? intreba ea printre suspine. Ce ti-au facut de
data asta?

Bond o lua in brate.
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— Nu-i nimic, Tracy, iti garantez. Sunt doar niste julituri si
niste vanatai, ca dupa o cazatura urata la schi. Hai, nu fi gasculita!
Se puteau intampla oricui.

[i netezi parul, isi scoase din buzunar batista si-i tampona
ochii. Ea 1i lua batista si rase printre lacrimi.

— Acum mi-ai stricat conturul de ochi! Si l-am facut cu atata
grija, pentru tine!

Scoase oglinda de poseta si sterse cu grija darele de creion de
ochi.

— E caraghios, zise ea. Dar stiam ca nu pui la cale nimic bun.
De indata ce ai spus ca pleci cateva zile ca sa rezolvi ceva, in loc sa
vii la mine, as fi stiut ca ai sa dai din nou de bucluc. 3i apoi m-a
sunat Marc-Ange si m-a intrebat daca te-am vazut. Era foarte
misterios si parea ingrijorat. Iar cand am spus ca nu, a inchis pur
si simplu. Si acum, articolul asta din ziare, despre Piz Gloria Si
azi-dimineata, la telefon, ai vorbit atat de circumspect! Si din
Zurich! Stiam eu ca se leaga toate. (Puse oglinda la loc si apasa
starterul.) Bine, n-am sa pun intrebari. Si-mi pare rau ca am
plans. Dar esti un mare idiot! adauga ea patimas. Pe cat se pare,
crezi ca nu conteaza pentru nimeni felul cum te joci mereu de-a
pieile-rosii. E atat de... atat de egoist!

Bond intinse mana si o apasa pe a ei, pe volan. Detesta
»Scenele”. Afirmatiile ei erau insa corecte. Nu se gandise la ea, ci
doar la misiune. Nu-i trecea niciodata prin minte ca exista cineva
care sa tina cu adevarat la el. O clatinare din cap a prietenilor lui
cand murea, cateva randuri atent scrise in coloana de necrologuri
din The Times, o durere trecatoare in inima catorva fete. Acum
insa, incepand de peste trei zile, nu va mai fi singur. Va fi
jumatatea a doi oameni. Nu vor mai fi doar May si Mary Goodnight
care vor tatai din buze cand se intorcea dintr-o misiune numai bun
de dus la spital. Acum, daca era omorat, va exista Tracy, care va
muri partial impreuna cu el.

Mica masina se strecura expert prin trafic. Bond spuse:

— Imi pare rau, Tracy! A fost ceva ce a trebuit sa fie facut. Stii
cum e. N-am putut sa dau inapoi asa, pur si simplu. Daca m-as fi
eschivat, n-as fi fost cu adevarat fericit aici, asa cum sunt acum.
Intelegi, nu?

Ea intinse mana si-i atinse obrazul.

— Nu te-as iubi daca n-ai fi pirat. Banuiesc ca am asta in
sange. Ma voi obisnui. Nu te schimba! Nu vreau sa-ti tai aripile,
cum fac unele femei cu barbatii lor. Vreau sa traiesc cu tine, cu
nimeni altcineva Dar sa nu te deranjeze daca, din cand in cand,
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urlu ca un caine. Sau mai degraba ca o catea. E doar din dragoste.
(ii arunca un zambet trecator.) Die Welt, cu articolul cu pricina, e
pe jos, in spatele scaunului.

Bond rase de felul cum ii citise gandurile.

— Sa te ia naiba, Tracy!

Se intinse dupa ziar. Ardea de nerabdare sa afle ce scria, cat
de mult se aflase. Si iata articolul, pe coloana centrala, intre
primul titlu principal, inevitabil despre Berlin, si al doilea, la fel de
inevitabil, despre ultimele cifre miraculoase ale exporturilor
germane. Spunea doar, ,de la corespondentul nostru” din St.
Moritz: ,,EXPLOZIE MISTERIOASA PE PIZ GLORIA. Telecabina spre
hotelul milionarilor a fost distrusa.” Apoi cateva randuri ce repetau
continutul titlului si spuneau ca politia va face investigatii din
elicopter, dis-de-dimineata. Urmatorul titlu ii atrase privirea; ,IN
ANGLIA, SPERIETURA DIN CAUZA POLIOMIELITEI”. Si in
continuare o scurta stire Reuter, datata din ziua anterioara, din
Londra; ,,Cele noua fete retinute pe diferite aeroporturi britanice in
baza suspiciunii ca au avut contact pe aeroportul Zurich cu un
posibil purtator de poliomielita, o tanara englezoaica de asemenea,
sunt tinute in continuare in carantina. Un reprezentant al
Ministerulut Sandtdtii a spus ca este doar o precautie de rutina. A
zecea fatd, originea sperieturii, domnisoara Violet O'Neill, se afla
sub observatie la Spitalul Shannom Este de origine din Irlanda”

Bond zambi in sinea lui. Cand erau presati, britanicii puteau
sa faca extrem de bine treaba asta. Cata coordonare necesitase
aceasta stire scurta? In primul rand, M. Apoi CID, MI5, Ministerul
Agriculturii  si  Pisciculturii, serviciul vamal, Controlul
pasapoartelor, Ministerul Sanatatii si Guvernul Irlandei. Toti isi
adusesera contributia si inca cu o viteza si o eficacitate imensa. lar
produsul final, infatisat lumii, trecuse prin intermediul Asociatiei
Presei la Agentia Reuter. Bond arunca ziarul peste umar si privi
cum trec prin fata lui, cu infatisarea lor postbelica stearsa,
cladirile in galben Kaiser ale orasului care fusese candva unul
dintre cele mai frumoase din Europa acum reconstruit incet, in
acelasi galben Kaiser. Asadar, cazul fusese inchis, misiunea se
incheiase!

Si totusi, Barosanul scapase!

Ajunsera la hotel pe la ora trei. Pe Tracy o astepta un mesj,
sa-1 sune pe Marc-Ange la Maison Rouge din Strasbourg. Urcara in
camera ei si li se facu legatura

— E aici, papa si e aproape teafar, zise Tracy, dandu-i lui
Bond receptorul
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— L-ai prins? intreba Marc-Ange.

— Nu, la naiba! Acum e in Italia - cel putin asa cred.
Intr-acolo s-a indreptat. Voua cum v-a mers? De jos arata foarte
bine.

— Satisfacator. S-a rezolvat totul.

— A disparut?

— Da A disparut pentru totdeauna. N-am gasit nici urma de
omul tau din Zurich. Am pierdut doi. Prietenul nostru lasase o
surpriza in fisetul lui; asta 1-a aranjat pe Che-Che. Celalalt n-a fost
suficient de rapid. Asta-i tot. Drumul de intoarcere a fost dis-
tractiv. Am sa-ti dau detaliile maine. Noaptea asta calatoresc in
rulota mea. O stii?

— Da. Apropo, cum e cu iubita Irma?

— Nici urma de ea. Cu atat mai bine! Ar fi fost greu s-o trimit
la plimbare ca pe ceilalti.

— Da. Eh, multumesc, Marc-Ange! Vestile din Anglia sunt
bune si ele. Ne vedem maine!

Bond puse receptorul in furca. Tracy, care se retrasese in
baie, din discretie, si incuiase usa striga:

— Pot sa ies?

— In doua minute, scumpa mea

Bond lua legatura cu Biroul M. Telefonul lui era asteptat.
Stabili o intalnire cu comandantul biroului, un ins pe care-l stia
vag, locotenent-comandantul Savage, peste o ora. O elibera pe
Tracy din baie si facura planuri pentru seara aceea dupa care
pleca in camera lui.

Valiza ii fusese despachetata si langa pat il astepta un vas cu
flori de sofran. Bond zambi, lua vasul si-1 aseza cu fermitate pe
pervaz. Apoi facu un dus rapid, complicat de faptul ca trebuia sa
nu-si ude pansamentele, imbraca in locul hainelor de schi
puturoase costumul mai calduros din cele doua bleumarin pe care
le adusese cu el, se aseza la masa de scris si nota ideile principale
ale raportului pe care trebuia sa i-1 trimita lui M. prin
teleimprimator. Pe urma isi lua pardesiul bleumarin, iesi pe strada
si porni spre Odeon Platz.

(Daca nu s-ar fi gandit la alte lucruri, poate ca ar fi observat-o
pe femeia de pe celalalt trotuar - o silueta mica si indesata, ca de
broasca raioasa, intr-un loden vechi, verde-inchis, care tresari
surprinsa cand il vazu mergand agale, traversa strada prin
mijlocul traficului si se lua pe urmele lui. Era experta la treaba
asta, iar cand el intra in cladirea cu apartamente relativ noua din
Odeon Platz, nu se apropie de usa ca sa vada adresa exacta, ci
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astepta de cealaltd parte a pietei pana iesi el. Il urmari pe drumul
de intoarcere la Vier Jahreszeiten, lua un taxi pana la
apartamentul ei si ceru o convorbire telefonica interurbana cu
hotelul Metropole de pe malul Lacului Como.)

Bond urca in camera lui. Pe masa de scris fusese insirata o
gama impresionanta de pansamente si medicamente. O suna pe
Tracy si o intreba:

— Ce naiba mai e si asta? Ai un paspartu?

Ea rase.

— M-am imprietenit cu menajera de la etajul nostru. Ii
intelege pe oamenii indragostiti - ceea ce nu prea pot spune despre
tine. Ce-ai vrut sa transmiti prin mutatul florilor?

— Sunt foarte frumoase. M-am gandit ca le-ar sta mai bine la
geam si ca acolo ar avea parte si de soare. Acum iti propun un targ.
Daca vii si-mi schimbi pansamentele, te duc la parter si-ti fac
cinste cu un pahar. Numai unul. Iar pentru mine, trei. Asta e
raportul potrivit intre barbati si femei De acord?

— Receptionat.

Tracy puse receptorul in furca.

Durea ca naiba si Bond nu putu impiedica lacrimile de
durere sa i se prelinga pe fata. Ea le culese cu buzele. Ceea ce
vazuse o facuse sa paleasca.

— Esti sigur ca n-ar trebui sa te vada un medic?

— Tocmai ma vede unul. Te-ai descurcat de minime. Altceva
ma ingrijoreaza: cum vom face dragoste. In maniera adecvata,
coatele sunt destul de importante pentru barbat.

— Atunci o vom face intr-o maniera inadecvata. Dar nu
asta-seara si nici maine. Doar cand vom fi casatoriti. Pana atunci
ma voi preface ca sunt virgina. (Il privi cu seriozitate.) As vrea sa
fiu, James! Intr-un fel sunt, stii... Oamenii pot sa faca dragoste
fara sa iubeasca.

— De baut! zise cu fermitate Bond. Avem tot timpul din lume
ca sa vorbim despre dragoste.

— Chiar esti un porc! replica ea indignata. Avem atat de
multe lucruri de vorbit, si tu te gandesti numai la bautura!

Bond rase, 1i cuprinse bland gatul cu bratul si o saruta
prelung, patimas, apoi se desprinse.

— Poftim! Asta e inceputul conversatiei mele. Vom trece si la
partile mai plictisitoare, in bar. Apoi vom lua o cina excelenta la
Walterspiel si vom vorbi despre verighete si daca vom dormi in
paturi alaturate sau intr-unui mare, comun, si daca avem destule
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cearsafuri si perne pentru doi si alte lucruri palpitante care au
de-a face cu casnicia.

Si chiar astfel isi petrecura seara; Bond simtea ca i se invarte
capul din cauza nenumaratelor probleme feminine practice
abordate de Tracy cu toata seriozitatea, dar constata cu
surprindere ca toate aceste demersuri de construire a cuibului ii
trezeau o placere ciudata, sentimentul ca in sfarsit a ajuns sa se
odihneasca si ca viata va fi de atunci inainte mai plina, va avea mai
mult sens pentru ca va avea cu cine s-o imparta. Uniunea dintre
doi oameni - ce loc comun ciudat de valid!

A doua zi fura ocupati cu mesele hilare luate impreuna cu
Marc-Ange, al carui trauler urias sosise in timpul noptii, ocupand
cea mai mare parte a spatiului de parcare din spatele hotelului, si
cu cautarea unui inel de logodna si a unei verighete in magazinele
cu antichitati. Cu verigheta era usor - inelul de aur simplu,
traditional -, insa Tracy nu reusea sa se hotarasca in privinta
inelului de logodna si-n cele din urma il trimise sa gaseasca unul
care sa-i placa, in timp ce ea mergea la ultima proba a rochiei de
plecare in calatoria de nunta. Bond lua un taxi si impreuna cu
taximetristul, care fusese pilot in Luftwaffe in timpul razboiului si
se mandrea cu asta, cutreiera orasul pana cand Bond gasi, intr-un
magazin de antichitati din apropierea Palatului Nymphembur,
ceea ce voia; un inel in stil baroc, din aur alb, cu doua maini una
intr-alta realizate din diamante. Era gratios si simplu; 1i placu si
taximetristului, asa ca targul fu facut si cei doi plecara sa
sarbatoreasca la Franziskaner Keller, unde mancara mormane de
Weisswurst, baura cate patru halbe de bere de caciula si-si jurara
ca nu se vor mai razboi unul cu altul niciodata. Apoi, incantat de
petrecerea lui de burlac, Bond se intoarse cherchelit la hotel, evita
sa fie imbratisat de taximetrist, inca direct in camera lui Tracy si-i
puse inelul pe deget.

Ea izbucni in plans, spunand printre suspine ca e cel mai
frumos inel din lume, dar cand o lua in brate incepu sa
chicoteasca.

— O, James, nu esti deloc cuminte! Duhnesti ca un porc a
bere si carnati! Unde ai fost?

Cand Bond ii spuse, Tracy rase de imaginea ultimei lui
aventuri asa cum i-o zugravise, apoi, fericita, defila prin camera,
facand gesturi exagerat de gratioase cu mana, ca sa-si etaleze
inelul si ca diamantele sa scanteieze in lumina. Apoi suna telefo-
nul: era Marc-Ange, care spuse ca vrea sa discute cu Bond in bar si
o ruga pe Tracy sa-i lase in pace jumatate de ora.
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Bond cobori in bar si, dupa ce cumpani cu grija, decise ca
snapsul va merge cu berea deja bauta si comanda un Steinhager
dublu. Fata lui Marc-Ange era serioasa.

— Asculta, James, n-am avut o discutie cum trebuie. Nu e
bine deloc! Sunt pe punctul de a-ti deveni socru si insist. Cu multe
luni in urma ti-am facut o oferta serioasa. Ai refuzat-o, dar acum ai
acceptat-o. Care e numele bancii?

— Taci din gura, Marc-Ange! zise Bond manios. Daca-ti
inchipui ca voi accepta un milion de lire sterline de la tine sau de la
altcineva, te inseli! Nu vreau sa-mi distrug viata. Prea multi bani
sunt cel mai cumplit blestem pe care-1 poti abate asupra cuiva. Eu
am destui. Tracy are destui. Va fi amuzant sa economisim ca sa
cumparam un lucru pe care nu ni-l putem chiar permite. Asta e
singurul fel de bani care merita avut: nu chiar destui.

— Ai baut! replica Marc-Ange furios. Esti beat! Nu intelegi ce
spui! Ceea ce-ti dau e doar o cincime din averea mea intelegi?
Pentru mine nu inseamna nimic. Tracy e obisnuita sa aiba tot ce-si
doreste si vreau ca lucrurile sa ramana la fel. E singurul meu copil.
Va fi imposibil s-o intretii din leafa unui functionar civil! Trebuie sa
accepti!

— Daca-mi dai bani, jur ca-i dau imediat unei asociatii
caritabile. Vrei sa-ti dai banii unui adapost pentru caini? In regula,
da-i drumul!

— Dar James, zise Marc-Ange acum rugator, ce vei accepta
de la mine? Sa zicem un fond sub tutela pentru copiii pe care s-ar
putea sa-i aveti. Da?

— Si mai rau! Daca vom avea copii, nu accept sa spanzure
deasupra capului lor streangul asta! Eu n-am avut bani si nici
n-am avut nevoie de ei. Mi-a placut sa castig la jocurile de noroc
pentru ca astia sunt bani gasiti, bani care-ti vin din cer, ca o mare
surpriza. Daca as fi mostenit bani, as fi apucat-o pe calea tuturor
acelor prieteni playboy ai lui Tracy de care te plangeai atat. Nu,
Marc-Ange! (isi goli paharul.) Nu merge.

Marc-Ange arata ca si cum ar fi fost pe punctul de a izbucni
in plans. Bond se inmuie.

— Esti foarte amabil, Marc-Ange, si-ti apreciez bunatatea din
inima. Uite ce-i: daca promit sa vin la tine in cazul in care unul
dintre noi are nevoie de ajutor, va fi suficient? Pot sa apara boli si
alte lucruri. Poate ca ar fi placut daca am avea o casuta undeva, la
tara. Am putea avea nevoie de ajutor daca facem copii. la spune, ce
zici de asta? Batem palma?
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Marc-Ange ridica spre el niste ochi ca de caine, plini de
indoiala.

— Promiti? Nu-mi vei fura posibilitatea de a va ajuta, de a va
spori fericirea atunci cand mi-o permiteti voi?

Bond se intinse, lua mana dreapta a lui Marc-Ange intr-a lui
si o stranse.

— Iti dau cuvantul meu! Acum hai, vino-ti in fire! Uite ca vine
Tracy. O sa creada ca ne-am certat.

— Asta am si facut, zise mohorat Marc-Ange. Si € prima
cearta pe care o pierd in viata mea.

Capitolul 27
Tot timpul din lume

— Dal

James Bond rosti acest cuvant la ora zece, in dimineata
senina precum cristalul a zilei de Anul Nou, in salonul consulului
general britanic.

Si il rosti cu toata fiinta.

Consulul general se dovedise a fi - asa cum sunt deseori
consulii britanici - un om eficient si un om cu inima. Pentru el era
vacanta si, dupa cum le marturisi, ar fi trebuit sa-si revina din
mahmureala petrecerii din ajunul Anului Nou. Redusese cu multe
zile perioada oficiala de aviz, insa ocazional - si incorect -, le explica
el, isi risca putin cariera daca existau circumstante exceptionale,
cum ar fi moartea iminenta a unuia dintre viitorii soti. ,Amandoi
pareti sanatosi, le spusese el cand il vizitasera pentru prima oara
impreuna, dar taietura aceea de pe capul dumitale, comandante
Bond, e urata si contesa arata poate cam palida. Si am luat
masura de precautie de a obtine o dispensa speciala de la
Secretarul de Externe - si pot spune ca, spre surprinderea mea,
am primit-o imediat. Asadar, sa fixam ceremonia pentru ziua de
Anul Nou. Si veniti o la mine acasa. Nevasta-mea e disperat de
sentimentala cu privire la treburile astea ocazionale pe care
trebuie sa le fac si stiu ca i-ar placea sa va cunoasca pe amandoi.”

Actele fura semnate si seful Biroului M., care acceptase sa fie
cavalerul de onoare si, in sinea lui, abia astepta sa-i scrie sefului
departamentului sau londonez o scrisoare senzationala despre
toata povestea, scoase la iveala o mana de confeti pe care le arunca
in cea mai mare parte asupra lui Marc-Ange, care aparuse cu
tilindru pe cap si cu un frac foarte frantuzesc, cu doua siruri de
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decoratii, ultima fiind, spre uluirea lui Bond, Medalia Regelui
pentru luptatorii straini din rezistenta.

— Am sa-ti povestesc totul intr-o buna zi, dragul meu James,
zise el ca raspuns la intrebarea admirativa a lui Bond. A fost grozav
de distractiv! Si (scazu vocea pana la soapta si-si lipi un deget de
nasul masliniu si sensibil) marturisesc ca am profitat de ocazie ca
sa pun mana pe fondurile secrete ale unui anumit departament al
Abwehr. Dar, herkos odonton, dragul meu James! Herkos odonton!
Decoratiile sunt deseori insemnele norocului. Daca sunt un erou,
asta e pentru lucruri pentru care nu se decerneaza decoratii. Si nu
exista destul loc pe pieptul acestui frac - care, apropo, mi-a fost
oferit de excelenta Galeries Barbes din Marsilia - pentru toate cate
mi se datoreaza la acel capitol, incheie el trasandu-si cu degetul
linii pe piept.

Fura rostite urarile de ramas-bun, Bond se supuse - isi jura
ca pentru ultima oara - imbratisarilor lui Marc-Ange si mirii
coborara treptele spre Lancia care-i astepta. Cineva (Bond o
banuia pe sotia consulului) legase panglici albe de la colturile
parbrizului la grila radiatorului si exista un mic grup de
gura-casca, trecatori care se oprisera, asa cum se intampla
pretutindeni in lume, sa vada cine sunt mirii, cum arata. Consulul
general dadu noroc cu Bond.

— Ma tem ca n-am reusit sa pastram confidentialitatea atat
cat ai fi vrut. O reportera de la Munchener Wustrierte a venit
dimineata. N-a vrut sa-si dea numele. Ziarista de scandal,
presupun. A trebuit sa-i dau datele de baza. A vrut sa stie mai ales
ora ceremoniei, daca o poti numi asa, ca ziarul sa poata trimite un
fotograf. Cel putin de asta ati fost crutati. Incad nu e sigur,
presupun Ei bine, ramas-bun si mult noroc!

Tracy, care alesese sa plece in luna de miere intr-un costum
tirolez gri inchis, cu garniturile traditionale verde-inchis si cu
nasturi din corn de cerb, isi arunca pe bancheta din spate palaria
indrazneata de munteanca, cu cocarda vesela din barba de
capra-neagra, urca in masina si apasa starterul. Motorul incepu
sa toarca si mugi slab cand ea schimba vitezele, mergand pe strada
pustie. Fluturara amandoi o mana pe fereastra, iar Bond privi in
urma si vazu tilindrul lui Marc-Ange facand tumbe in aer. Cateva
maini fluturara drept raspuns pe trotuar, apoi cei doi cotira si
disparura.

Cand gasira iesirea de pe autostrada in directia Salzburg si
Kufstein, Bond spuse:
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— Tracy, fii buna si trage pe dreapta. Am de facut doua
lucruri.

Ea trase pe marginea acoperita cu iarba a soselei. Prin stratul
subtire de zapada se iveau ierburile cafenii ale iernii. Bond intinse
mainile, o cuprinse in brate si o saruta cu tandrete.

— Asta e primul lucru, si voiam sa spun doar ca voi avea grija
de tine, Tracy. Te va deranja sa aiba cineva grija de tine?

Ea il indeparta putin si-l privi. Zambi. Ochii ei aveau o
expresie introspectiva.

— Asta inseamna sa fii sot si sotie, nu-i asa? Nu se spune
»Sotie si sot”. Dar si tu ai nevoie sa-ti poarte cineva de grija. Hai sa
avem grija unul de altul!

— In regula. Dar prefer misiunea mea fata de a ta. Acum
trebuie pur si simplu sa cobor si sa dau jos panglicile alea! Nu
suport sa arat ca o incoronare. Te deranjeaza?

Ea rase.

— Tie-ti place anonimatul. Eu vreau ca toata lumea sa
aclame la trecerea noastra. Stiu ca ai sa dai masina asta la vopsit
in gri sau negru cat de curand ai ocazia E in regula. Dar nimic nu
ma va putea opri sa te port ca pe un steag de aici inainte. Tu vei
simti cateodata dorinta de a ma purta ca pe un steag?

— La toate sarbatorile religioase si laice!

Bond cobori si scoase panglicile. Se uita la cerul fara pic de
nor. Soarele 1i incalzea fata.

— Crezi ca ne-ar fi prea frig daca am cobori acoperisul?

— Nu, hai sa-1 coboram! Cu el ridicat nu vedem decat
jumatate din lume. Si drumul de aici pana la Kitzbuhel e foarte
frumos. Putem ridica oricand acoperisul la loc daca vrem.

Bond desfacu cele doua piulite-fluture si impaturi acoperisul
de panza in spatele scaunelor. Arunca o privire pe autostrada, in
ambele sensuri. Trafic din belsug. La benzinaria Shell cea mare de
la rond, pe langa care tocmai trecusera, privirea ii fu atrasa de un
Maserati rosu-aprins, cu acoperisul lasat, caruia i se facea plinul.
Masina de viteza si un cuplu sportiv tipic - un barbat si o femeie pe
scaunele din fata, cu halate de sofer albe si sepci de in prinse sub
barbie. Ochelarii mari, cu lentile verde-inchis, le ascundeau
aproape complet fata. Uniforma obisnuita a nemtilor amatori de
viteza. Erau prea departe pentru a vedea daca simt suficient de
chipesi pentru masina aceea dar silueta femeii nu era deloc
promitatoare. Bond urca langa Tracy si pornira din nou pe soseaua
inconjurata de peisaje minunate.

199



Nu vorbira prea mult. Tracy mentinea viteza pe la o suta
treizeci si vantul mugea. Asta era necazul cu masinile decapotate.
Bond se uita la ceas: douasprezece fara un sfert. Aveau sa ajunga
la Kufstein pe la unu. Pe stradutele serpuitoare ce duceau la
marele castel se afla o taverna splendida Acolo exista o mica alee a
placerilor, plina de vaierul induiosator al titerelor si de melancolia
blanda a io- dlerelor tiroleze. Acolo se oprea in mod traditional
turistul german dupa o iesire de o zi in Austria cea ieftina chiar
inaintea frontierei germane, ca sa se mai ospateze o data din
belsug cu mancarea si cu vinul Austriei. Bond isi apropie gura de
urechea lui Tracy si-i vorbi despre taverna si despre celalalt punct
de atractie din Kufstein - cel mai plin de imaginatie memorial de
razboi conceput vreodata, in amintirea razboiului din 1914-1918.
In fiecare zi, exact la amiaza, ferestrele castelului sunt deschise
larg si la marea orga dinauntru se interpreteaza un solo
improvizat. Muzica poate fi auzita cale de kilometri intregi in valea
dintre uriasele lanturi muntoase pentru care Kufstein joaca rolul
de poarta.

— Numai ca-1 vom pierde. E aproape douasprezece.

— N-are nimic, zise Tracy. Eu am sa ma multumesc cu
titerele, in timp ce tu dai pe gat bere si snaps.

Se angaja pe partea dreapta a bifurcatiei ce ducea la pasajul
suprateran catre Kufstein; in foarte scurt trecura prin Rosenheim
si culmile muntoase marete, albe aparura chiar in fata lor. Traficul
era mult mai sporadic; cale de kilometri intregi, masina lor
ramanea singura pe drumul ce mergea intins, drept ca o sageata,
printre pajistile albe si paduricile de larice, spre bariera
scanteietoare unde armatele razboinice varsasera sange secole la
rand. Bond arunca o privire in spate. La mai multi kilometri in
spatele lor, pe autostrada cea lata, se vedea o mica pata rosie.
Automobilul Maserati? De buna seama, posesorii lui n-aveau cine
stie ce spirit competitiv daca nu puteau ajunge din urma Lancia la
doar o suta treizeci la ora! N-ajuta la nimic sa ai asa o masina,
daca n-o conduci in asa fel incat sa le lasi in o urma pe toate
celelalte de pe sosea isi zise insa ca poate-i nedreptateste pe cei din
Maserati. Poate ca si ei voiau doar sa sofeze linistit si sa se bucure
de ziua aceea.

Zece minute mai tarziu, Tracy spuse:

— E o masina rosie care vine cu viteza din spate. Vrei s-o las
in urma?

— Nu, zise Bond. Las-o sa treaca. Avem tot timpul din lume.
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Acum putea sa auda suieratul aspru al celor opt cilindri. Se
apleca spre stanga si facu un semn laconic cu degetul mare
inainte, semnalandu-le celor din Maserati sa-i depaseasca.

Suieratul se transforma intr-un muget asurzitor. Parbrizul
micii Lancia disparu de parca ar fi fost lovit de un pumn
monstruos. Bond intrezari o gura cu buze crispate dispretuitor,
mai jos de un nas sifilitic, si retragerea eliminatorului de flacara al
unei arme automate, dupa care masina cea rosie ii depasi si Lancia
tasni nebuneste peste marginea drumului, pe o portiune acoperita
cu zapada, croindu-si drum cu brutalitate printr-un lastaris tanar.
Apoi se izbi cu capul de rama parbrizului si lesina.

Cand 1isi reveni in simtiri, un barbat imbracat in uniforma
kaki a patrulei autostrazilor germane il zgaltaia. Chipul cel tanar
era incremenit de groaza.

— Was ist denn geschehen? Was ist denn geschehen?’”

Bond se intoarse spre Tracy. Zacea aplecata inainte, cu fata
ingropata in ramasitele volanului. Basmaua cea roz ii cazuse de pe
cap, iar casca de par auriu atarna si-i ascundea fata Bond ii
cuprinse cu bratul umerii, pe care incepusera sa infloreasca pete
intunecate. O stranse langa el. Se uita la tanar si-i zambi linistitor,
spunand pe un ton clar, ca si cum ar fi explicat ceva unui copil:

— E in regula. Totul e in regula. Se odihneste. Vom pleca mai
departe in curand. Nu-i nicio graba. Stii... (isi lipi capul de al ei si-i
sopti in par.) Stii, avem tot timpul din lume.

Tanarul politist de patrula mai arunca o ultima privire
speriata cuplului incremenit, se duse grabit la motocicleta sa, lua
microfonul de mana si incepu sa vorbeasca imperativ cu centrul de
salvare.

7 Ce s-a intadmplat aici? (germ.).
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